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    Voorspel


    Centraal-Siberië


    Grisja Azarov verliet de hoofdweg en sloeg een willekeurig pad in. Hij liep door wat ooit een van de vele bloeiende olie-industriesteden van Rusland was geweest. De satellietfoto’s die hem waren toegestuurd waren achterhaald geweest. Ze toonden een welvaart en een bedrijvigheid die zo volledig waren verdwenen dat het moeilijk te geloven was dat ze er ooit waren geweest.


    Houten gebouwen die betere tijden hadden gekend leunden links en rechts van hem tegen elkaar aan. De verf was afgebladderd en ze zaten vol roetvlekken. De meeste waren verlaten. Gordijnen, nat van de regen die pas gevallen was, wapperden uit de gebroken ramen en sloegen hoorbaar tegen de sponningen.


    De bevolking van dit ene stadje was met meer dan tachtig procent afgenomen, toen door de daling van de olieprijzen de winning van olie niet meer winstgevend was. De beste arbeiders waren elders aan de slag gegaan, in velden die nog wat opbrachten. Veel anderen waren naar huis teruggekeerd of op zoek gegaan naar kansen buiten de energiesector. De mannen die waren gebleven – en die hij af en toe passeerde in de smalle straat – waren degenen die nergens heen konden. Ze zaten gevangen in deze godvergeten uithoek van Siberië en kampten met steeds groter wordende armoede, alcoholisme en drugsverslaving. Als de winterse kou inviel, zouden sommigen eindelijk verder trekken. Anderen zouden sterven.


    Ondanks het toenemende verval was de Russische oligarch die hij hier zou ontmoeten – een meervoudig miljardair – gebleven. Hij was opgegroeid in stadjes als dit en zijn vader was in de Sovjetperiode bij een mijnongeluk om het leven gekomen, slechts een paar honderd kilometer hiervandaan.


    Dmitri Oetkin deed zijn uiterste best om de legende van zijn armoedige achtergrond in stand te houden. Hij droeg de gerafelde werkkleding die de Russische massa’s nog altijd bewonderden en deed geen moeite de letterlijke en figuurlijke littekens die een jeugd van harde lichamelijke arbeid had achtergelaten te verbergen. En dat arbeidersimago combineerde hij heel behendig met een mooie vrouw, Italiaanse sportauto’s en horloges die meer waard waren dan sommigen van zijn landgenoten in hun hele leven verdienden.


    Ze vonden het allemaal prachtig. Hij schiep de illusie dat het pad naar grootsheid dat Rusland ooit had uitgezet nog altijd kon worden bewandeld. Dat ook zij uit de ellende konden opklimmen en zijn niveau konden bereiken.


    Azarov sloeg een modderig paadje in en vertraagde zijn pas toen hij de rand van het stadje naderde. Op de foto’s van boven was een desoriënterende verandering te zien geweest van grijs en zwart in groen en wit. Hij had niet verwacht dat de werkelijkheid hierbeneden zo heftig zou zijn. De overgang had niet sterker kunnen zijn.


    Het weelderige landhuis was bijna tien jaar geleden voltooid en rees nu op achter hoge bomen die door van het leger geleende transporthelikopters het land in waren gebracht. Geruchten gingen dat het gebouw bijna honderd kamers telde. Volgens de bouwplattegronden die Azarov ter hand waren gesteld waren het er zelfs nog meer. Honderdzes om precies te zijn.


    Foto’s van de gevel waren verrassend moeilijk te vinden, dus Azarov bleef staan om hem door de wuivende bladeren van de geïmporteerde landschapstuin eens goed te bekijken. Het was typisch een smakeloze poging om het verleden te doen herleven. Om de lang geleden gestorven koningen met wie mannen als Oetkin zoveel verwantschap voelden naar de kroon te steken.


    Er kwamen beveiligers in beweging toen hij naderbij kwam. Ze leken in verwarring en dat was niet zo gek. Hij was precies op tijd, maar ze hadden te horen gekregen dat ze moesten uitkijken naar een man in een duur Europees pak in een nog duurdere Europese auto. In plaats daarvan was Azarov lopend en droeg hij een oude spijkerbroek, werkschoenen en de dikke wollen jas die mensen in deze streek graag aanhadden.


    ‘Wat wil je?’ zei een man in een smetteloos uniform. Hij hield zijn hand op de AK-103 die tegen zijn borst zat gegespt. ‘Je weet toch dat dit verboden terrein is voor arbeiders.’


    Er was blijkbaar een grens aan hoe intiem Oetkin wilde zijn met de mensen wiens geschiedenis hij zei te delen.


    ‘Ik heb een afspraak.’


    De irritatie op het gezicht van de man veranderde in voorzichtigheid. Hij greep zijn wapen iets steviger vast. ‘Ben jij Grisja?’


    Azarov knikte en onmiddellijk stonden er vijf beveiligers om hem heen, afkomstig uit de speciale eenheden van Rusland. Een van hen haalde een metaaldetector langs hem en gebaarde, zodra gebleken was dat hij geen wapens bij zich had, dat hij hem moest volgen. Ze liepen bij het huis weg, terug in de richting van de stad. Twee gewapende mannen volgden hen.


    Het was niet heel erg verrassend dat de ontmoeting niet in Oetkins huis zou plaatsvinden. De miljardair dacht waarschijnlijk dat Azarov zich had voorbereid en het huis kende. Hij wilde zijn bezoeker uit zijn evenwicht brengen. Een intelligente voorzorgsmaatregel, genomen door een intelligente man. Uiteindelijk zou het allemaal weinig uitmaken.


    Ze liepen terug door een van de modderige straatjes. Armoedige mannen schoten steegjes en leegstaande gebouwen in om ze niet voor de voeten te lopen. Ze stopten bij een roestige deur, waarop de naam stond gekrast van wat vroeger een vooraanstaande Russische oliemaatschappij was geweest.


    Ze stapten naar binnen en Azarov werd een stoel gewezen – het enige voorwerp dat in de entree was overgebleven. De muren waren kaal en de luxueuze vloerbedekking zat nu vol vlekken en slijtplekken. Een van de beveiligers verdween door een deur achterin. De andere twee hielden hun ogen gericht op Azarov. Natuurlijk, de man voor wie hij was gekomen zou hem laten wachten. Zo herinnerde hij hem aan zijn ondergeschikte positie. Zo ging het altijd.


    Volgens de informatie die hij had gekregen had Dmitri Oetkin weinig onderwijs genoten. Hij was aan het eind van de Sovjetperiode niet meer geweest dan een kleine crimineel, maar wel een met een uitzonderlijk scherpe geest. Hij had onmiddellijk de kansen gezien die de val van de Berlijnse Muur hem boden en was een van de eerste aanhangers van Boris Jeltsin geweest. Toen Jeltsins macht toenam en hij Ruslands rijkdommen begon uit te delen aan de mannen die hem trouw waren geweest, had Dmitri Oetkin vooraan gestaan.


    De toelagen, belastingvoordelen en regeringscontracten die hij ontving waren honderden miljoenen Amerikaanse dollars waard geweest en Oetkin had dat startkapitaal omgezet in een wereldwijd energie-imperium. Zijn toenemende macht en invloed binnen Rusland waren de reden van Azarovs komst.


    Een magere man met grijzend haar en getinte brillenglazen verscheen in de deuropening en haastte zich naar hem toe. Mikhail Zjestakov was de CEO van Oetkins belangrijkste holding – een man van begin veertig, zonder banden met het verleden van corruptie en georganiseerde misdaad van de Sovjettijd. Hij was een competent en eerlijk zakenman, in ieder geval gezien door de bril van de Russische commercie.


    ‘Het spijt me dat ik u heb laten wachten,’ zei hij met uitgestoken hand. ‘Dmitri kan u nu ontvangen.’


    Azarov stond op en volgde hem door een duistere gang. De twee voormalige leden van de speciale eenheden liepen vlak achter hen. De gang leidde naar wat vroeger een prachtig buitenkantoor was geweest, maar dat nu naar het hol van een of ander dier rook. De hele achterwand bestond uit matglas. Er zat slechts één deur in van hetzelfde ondoorzichtige materiaal.


    Ze gingen erdoorheen en hij bevond zich in een enorm kantoor dat alleen voor deze ontmoeting opgeknapt leek te zijn. Het stof en het vuil waren verdwenen en de lampen aan het plafond zetten de hele ruimte in een fel licht. Het meubilair was nog steeds schaars, maar tegen de achterwand stond een groot bureau.


    Azarov negeerde de man die erachter zat eerst. Hij nam de details van zijn nieuwe omgeving goed in zich op. Er waren geen ramen, en de soldaten met wie hij was binnengekomen, stelden zich onmiddellijk op in de hoeken achter hem. De derde ging in de hoek links voor hem staan. Zjestakov trok zich terug in de enige overgebleven hoek. Hij was er steeds zenuwachtiger uit gaan zien.


    Uit Zjestakovs achtergrond en zijn gedrag bleek duidelijk dat hij geen bedreiging vormde, dus Azarov schrapte zijn aanwezigheid uit zijn hoofd en wierp een korte blik over zijn schouder. In de matglazen wand zat een horizontale barst, ongeveer een meter boven de grond, die over vrijwel de gehele lengte liep. De deur leek niet te zijn afgesloten, maar was te groot en te zwaar om snel te openen.


    ‘Ik had begrepen dat dit een gesprek onder vier ogen zou zijn,’ zei Azarov toen hij zich eindelijk tot Oetkin richtte.


    ‘Dit zijn mijn trouwste medewerkers. Ik vertrouw ze mijn leven toe. Dat zou ik wat jou betreft niet willen zeggen, soldaat Filipov.’


    Die naam had Azarov jarenlang niet gehoord en hij deed geen moeite zijn verwondering te verbergen.


    ‘Natuurlijk weet ik wie je bent,’ zei Oetkin. ‘Een straatarme nul uit een plaats waar niemand ooit van gehoord heeft. Een mislukte atleet en een soldaat die maar zo kort in dienst was dat hij er niets van heeft meegekregen. Een loopjongen die ver van huis is. Je kunt maar beter goed beseffen wie er voor je training heeft betaald, jongen. Onthoud wie het mogelijk heeft gemaakt dat je bent wie je nu bent.’


    Zijn woorden waren overdreven, maar bevatten wel een kern van waarheid. Azarov werkte wel voor de Russische president, maar het was onmogelijk om de leden van de regering te onderscheiden van de oligarchen die optraden als de adel van het land. Rusland was een wirwar van politieke bureaucratie, georganiseerde misdaad en onvervalst kapitalisme. De enorme geldbedragen die door mannen als Oetkin werden gegenereerd, werden mogelijk gemaakt door de vriendjespolitiek van de regering. En die vriendjespolitiek werd betaald door een uitvoerig systeem van omkoperij en bescherming, gecontroleerd door president Maxim Vladimirovisj Kroepin.


    ‘Waarom heeft Kroepin een van zijn mannetjes hierheen gestuurd?’ vroeg Oetkin. Hij keek even naar zijn beveiligers. ‘En waarom jou, Grisja? Moet ik nu bang zijn?’


    Het was een uitstekende vraag. Hij kon heel overtuigend zijn, maar Azarov was geen onderhandelaar. Hij was een probleemoplosser.


    ‘U hebt u openlijk uitgesproken tegen de president en ontmoetingen gehad met bannelingen in Londen. U begrijpt dat dit de president zorgen baart.’


    ‘Bannelingen,’ herhaalde Oetkin. ‘Een mooi woord.’


    Azarov knikte vaag. De mannen die hij bedoelde hadden de fout gemaakt Kroepin te mishagen. Daarom had de FSB, de Federale Veiligheidsdienst, hen beschuldigd van corruptie en belastingontduiking, waarna ze het land hadden moeten ontvluchten met weinig meer dan de kleren die ze aanhadden. Na hun vertrek waren hun holdings opgesplitst en verdeeld onder mannen die zich trouwer hadden betoond.


    Het was een regeling die gebruikmaakte van de hebzucht van de overgebleven oligarchen. Ze werkte al tientallen jaren. Aan die eenvoudige tijden kwam nu echter een eind. De Russische economie stond op instorten, en dat maakte de machtige elite juist sterker. Oetkin voorop. Hij bezat, meer nog dan de anderen, de neus van een roofdier en het vermogen zwakte te ruiken en er gebruik van te maken.


    ‘Ben je hier om mij tot een van hen te maken, Grisja? Om mij weg te jagen naar het Westen? Om alles waarvoor ik gewerkt heb van mij af te nemen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘De wereld is veranderd, beste kerel. Ik heb belangen die veel verder reiken dan Kroepins snel slinkende invloedssfeer.’


    ‘Ik denk dat u het doel van mijn bezoek verkeerd begrijpt.’


    Oetkin negeerde hem. Hij was net lekker op dreef. ‘Rusland verdrinkt in zijn eigen vuil, Grisja. Het is een gesloten systeem, dat uitsluitend op corruptie is gebouwd, op dreigementen en op het ontdoen van het land van zijn natuurlijke grondstoffen. Geen ander land zal Kroepins wensen aangaande mijn lot respecteren. Ik zal een miljardair in Monaco zijn, geen armoedzaaier. Hij denkt misschien dat zijn macht nog altijd zo ver rijkt, maar dat is niet zo.’


    ‘Mag ik u eraan herinneren dat corruptie en het ontdoen van het land van zijn natuurlijke grondstoffen u aan uw grote rijkdom hebben geholpen? U hebt uw aanspraken op mineralen en energie niet gekocht. Ze zijn u geschonken.’


    ‘Maar niet door Kroepin. Door een van zijn allang overleden voorgangers.’ Oetkin maakte een vaag handgebaar door zijn kantoor. ‘En nu worden mijn bezittingen mij langzaam afgenomen. Moedertje Rusland kan het niet meer opbrengen.’


    Azarov dacht aan het rijke herenhuis dat aan de rand van het stadje stond. ‘Toch lijkt u nog in goeden doen te verkeren.’


    ‘Hoelang nog, Grisja? Vertel me dat eens. Overal in het land zijn stakingen aan de gang. Onderwijzers, zorgpersoneel, de lagere ambtenarij, ze lopen allemaal weg omdat ze niet betaald worden. De olieprijzen zijn ingestort vanwege de olie van de Amerikanen en de Saoedi’s die de markt overstroomt. En alsof dat niet genoeg is, heb ik ook nog eens last van de economische sancties als gevolg van Kroepins militaire acties. De roebel is zo onbetrouwbaar geworden dat mijn vrouw niet eens meer haar geliefde juwelen en schoenen kan kopen bij die Franse klootzakken. Ik kan mijn bedrijf net zo goed naar Nigeria verplaatsen.’


    ‘Ik heb begrepen dat het weer daar in deze tijd van het jaar heel mooi is.’


    Oetkin glimlachte, maar verder reageerde hij niet.


    Alle oligarchen hadden dezelfde klachten, maar Oetkin ging met zijn bezwaren net iets te ver. Hij had de schuld van Ruslands problemen openlijk in Maxim Kroepins schoenen geschoven. Vervolgens had hij een cheque uitgeschreven waarmee hij de ambtenaren in de plaatsen waar zijn bedrijven de scepter zwaaiden hun achterstallige loon betaalde. Het idee dat dit een daad van goede wil was, was belachelijk. Hij bezat geen goede wil. Het was eerder zijn eerste stap in de politieke arena – een nauwelijks verhuld dreigement aan het adres van Azarovs baas.


    Oetkin legde zijn voeten op een lade die uit zijn bureau geschoven was. ‘Ik wil dat je mijn positie begrijpt, zodat je die goed kunt terugkoppelen, Grisja. Rusland kan mij geen donder schelen. Maar het feit dat het slecht gaat met het land brengt mijn bedrijf in de problemen. Ik begrijp heel goed dat dalende olieprijzen niet door ons kunnen worden beïnvloed, maar Kroepins slechte leiding van het land wel. De regering van Rusland is niets meer dan een middel geworden om de macht en de rijkdom van één man te vergroten.’


    ‘Een man die wordt gesteund door drieëntachtig procent van de bevolking.’


    ‘Maar dat was ooit negentig procent,’ reageerde Oetkin. ‘De schapen blijven volgzaam tot ze hongerig worden, Grisja. Als de verschillen tussen de heersende klasse en de boeren te groot worden, heeft dat gevolgen. Kijk naar onze geschiedenis. De bolsjewieken slachtten de aristocratie af en wij zaten opgescheept met meer dan een halve eeuw communisme. En nu hebben we deze…’


    ‘Ik ben hier om u te zeggen dat de president weer aan macht wint.’


    Oetkin deed geen moeite zijn scepsis te verbergen. ‘Al die stakingen zouden vijf jaar geleden nooit van de grond zijn gekomen, Grisja. Niemand zou dat hebben aangedurfd. En de moord op Kroepins linkse tegenstander vorige maand is een blijk van wanhoop. Ik neem aan dat dat jouw werk was?’


    Dat was niet zo. De moord was een eenvoudige klus geweest. Niet iets waarvoor zijn talenten nodig waren.


    ‘De wereld kijkt toe, Grisja, en wij beginnen langzamerhand te lijken op een derdewereldland.’


    Azarov kon zich daar wel in vinden, maar het was niet zijn plaats om over Kroepins beleid te oordelen. Hij moest alleen maar doen wat hem gezegd werd.


    ‘Er zijn wat problemen geweest, maar die zullen spoedig zijn opgelost. De president is heel zeker van zijn zaak.’


    Oetkin lachte hem ronduit uit. ‘Ben je daarom gestuurd? Om dezelfde nietszeggende geruststellingen te herhalen? Geweldig! Vertel me dan alsjeblieft hoe Kroepin van plan is mijn belangen te beschermen. Ik ben een en al oor.’


    ‘Ik ken de details niet,’ gaf Azarov toe.


    Eerlijk gezegd wist hij helemaal niets van Kroepins plan. Hij wist niet eens of er wel een plan bestond.


    ‘Altijd de onderdanige dienaar die geen vragen stelt, hè, Grisja?’ Het sarcasme op Oetkins gezicht maakte plaats voor een welwillende glimlach. ‘Misschien moet je voor mij komen werken. Dat zou een stuk beter zijn dan dit.’


    ‘De president is ervan overtuigd dat u blij zult zijn met de resultaten van zijn programma.’


    Oetkins glimlach verdween van zijn gezicht. ‘En toch stuurt hij jou. Waarom? Als hij zo overtuigd is van zijn economisch beleid, waarom belt hij me dan niet om erover te praten? Vanwaar de onhandige poging mij te intimideren?’


    ‘Nogmaals, dat is niet mijn bedoeling.’


    Het was niet gek dat Oetkin niet overtuigd was. ‘Kroepin is in stilte troepen en materieel aan het verzamelen aan de grens met Letland, Grisja. Komt er weer een militaire actie die niets anders doet dan ons geld opslokken en misschien wel uitloopt op een confrontatie met de Amerikanen? Is dat zijn plan?’


    Azarov vroeg zich precies hetzelfde af. Veel Russen hadden het gevoel dat de afgescheiden staten van hen waren gestolen tijdens de val van de Sovjet-Unie. Het tonen van spierballen in de vorm van militaire operaties – de enige spierballen die Rusland nog bezat – appelleerde aan hun nationalisme.


    ‘Mensen beginnen met een heldere blik naar hun levensomstandigheden te kijken, Grisja. Het zwaaien met vlaggen en militair vertoon zal ze niet veel langer in het gareel houden. Is dit hoe het met Rusland afloopt? Met de wanhopige poging van één man om koste wat het kost de macht te behouden?’


    De hypocrisie van de oligarchen ging al heel snel vervelen. Net als Kroepin was Oetkin in feite alleen geïnteresseerd in zijn eigen macht. Als hij op de positie van Kroepin had gezeten, had hij niet anders gehandeld. Het was tijd om een eind te maken aan deze ontmoeting en naar huis te gaan. Azarov vond het naarmate de jaren vorderden steeds onplezieriger om in Rusland te zijn. Er hing een duisternis in zijn land die elke keer als hij de grens passeerde dieper in hem doordrong.


    ‘Kan ik de president zeggen dat hij op uw steun kan rekenen?’


    Oetkin gaf geen antwoord en Azarov hield zijn ogen op hem gericht, hoewel hij zijn aandacht eigenlijk op zijn omgeving had gevestigd. De ex-soldaat links van hem had zijn jasje open en hield zijn armen gekruist voor zijn borst, zijn hand dicht bij zijn schouderholster. Er waren geen ramen, zelfs geen ingelijste foto’s waarin Azarov de situatie achter hem zou kunnen observeren. Hij kon alleen maar aannemen dat de andere twee mannen net zo op scherp stonden.


    ‘Zeg tegen Kroepin dat hij mijn steun krijgt als hij met resultaten komt. Tot het zover is bescherm ik mijn eigen belangen. Net als hij.’


    Oetkin pakte het document dat op zijn bureau had gelegen op en begon te doen alsof hij las. Het gesprek was voorbij.


    Azarov knikte onderdanig, draaide zich om en begon naar de deur te lopen. Zijn tactische positie was onmiddellijk verbeterd. Er was nu nog maar één man achter hem en de glazen wand spiegelde, hoewel hij van matglas was, genoeg om een vaag silhouet te tonen.


    Noch de man achter hem, noch de man rechts voor hem had zijn wapen getrokken. De man die links voor hem stond had een gedempte AR-15 voor zijn borst hangen. Een intimiderend en indrukwekkend wapen, maar niet een dat je snel in gereedheid bracht. Zijn pistool zat in een holster op zijn heup, op zijn plaats gehouden met klittenband, wat het trekken ervan zou vertragen.


    Azarov vergaf hun hun zorgeloosheid. Dit was geen slagveld en ze stonden met zijn drieën tegenover één ongewapende tegenstander. In een dergelijke situatie was je al snel iets té zeker van jezelf.


    De man links stapte voor hem langs om de deur open te doen en Azarov schopte terloops tegen de achterkant van zijn voet, waardoor die van opzij tegen zijn andere been aan kwam. De man struikelde en klemde zijn handen instinctief om zijn wapen in plaats van ze uit te strekken om zijn val tegen de muur te breken. Toen zijn hoofd op gelijke hoogte was met de lange barst in het glas, greep Azarov hem bij zijn riem en duwde hem met kracht naar voren. Het plan was dat het glas zou breken en hij er met zijn hoofd door zou schieten, maar het materiaal was niet voldoende gebarsten. In plaats van aan een fatale hoofdwond dood te bloeden landde hij voorover, op zijn gezicht, verdwaasd door de klap op zijn hoofd.


    Azarov draaide bliksemsnel rond en landde ruggelings op de man. Zijn wapen zat tussen hen in geklemd. In het korte moment dat nodig was om het pistool uit de holster van de beveiliger los te maken, analyseerde Azarov zijn situatie vliegensvlug.


    De man die nu links van hem was had een pistool in zijn hand en zijn vinger sloot zich al om de trekker. Gezien de positie van de loop zou het eerste salvo echter ruim over Azarovs hoofd gaan en het herladen zou hem even tijd geven, voordat een meer gericht schot kon worden afgevuurd. Mikhail Zjestakov lag met zijn gezicht omlaag op de grond, met zijn armen beschermend om zijn hoofd geslagen, zoals had kunnen worden verwacht. Oetkin graaide onhandig naar een lade die ongetwijfeld een wapen bevatte waarmee hij nooit iets moeilijkers had gedaan dan een vastgebonden gevangene executeren.


    De soldaat aan de andere kant van de ruimte was een ander verhaal. Hij draaide zijn wapen behendig in Azarovs richting. Er was geen angst of paniek in zijn ogen te lezen, alleen berekening. Binnen een tiende van een seconde zou hij vuren en hij zou zijn doel raken.


    Hij had geen tijd om het pistool voor hem te krijgen, dus Azarov vuurde vanuit een onhandige positie bij zijn heup. Het salvo kwam iets lager uit dan hij bedoeld had en raakte de man net onder en rechts van zijn neus. Slordig, maar toch doeltreffend genoeg om de inhoud van zijn hoofd over de doodsbange Dmitri Oetkin te laten spuiten.


    De man links van Azarov schoot. De kogel ging, zoals verwacht, hoog over. Nu was Azarov in staat om zijn arm helemaal uit te strekken en zijn schot raakte de beveiliger midden tussen de ogen.


    Azarov drukte het pistool in de rug van de man onder hem en gebruikte het om zich op te drukken terwijl hij één keer vuurde. Even later stond hij rechtop, met het wapen op Oetkin gericht.


    De oligarch van middelbare leeftijd wilde net een oud Makarov-pistool vastpakken, maar hij bevroor op het moment dat het de lade verliet. Ongevraagd liet hij het wapen vallen en liep achteruit, zijn handen in de lucht.


    ‘Je maakt je reputatie wel waar, Grisja.’


    Hij was niet dom, en ook geen lafaard. Hij wist wat er ging komen en zou rechtop sterven. Azarov gaf daar ook de voorkeur aan. Er was iets aan het doden van een lafaard wat hij onsmakelijk vond.


    ‘Het spijt me dat ons gesprek zo moet eindigen.’


    Kroepin had hem opgedragen de man in de buik te schieten en dan een langdurige redevoering af te steken over de nutteloosheid van verzet, maar Azarov vond dat zinloos en respectloos. Hij schoot één kogel in zijn voorhoofd, gevolgd door een salvo in de buik, voor het geval Kroepin ooit de moeite zou nemen de politieverslagen te bekijken.


    Toen legde hij het pistool op het bureau en liep naar Zjestakov om hem overeind te helpen. De ogen van de zakenman waren wijd opengesperd en vol tranen en hij struikelde achteruit tot hij tegen de muur stootte.


    ‘Dmitri’s imperium is tijdelijk het jouwe,’ zei Azarov. Hij streek zijn jas glad en keek of er geen bloedvlekken op zaten. ‘Jij regelt de ontmanteling en de verdeling onder andere oligarchen. Vervolgens neem je een verantwoordelijke taak op je in een van hun organisaties. Is dat acceptabel?’


    Hij knikte zwijgend.


    ‘De president wil dat je begrijpt dat hij jou niet de schuld geeft van Oetkins gedrag en bewondering heeft voor jouw zakelijk inzicht.’


    Azarov wachtte niet op een tweede aarzelend knikje. Hij draaide zich om en stapte op weg naar de deur over een van de lijken heen.


    Eenmaal buiten haalde hij zijn telefoon uit zijn zak en koos een nummer.


    ‘Mag ik aannemen dat Dmitri niet meewerkte?’ De stem van Maxim Kroepin.


    ‘Ja.’


    ‘En dat je de zaak hebt afgehandeld?’


    ‘Ja.’


    ‘Je hebt de situatie nog sneller aangepakt dan ik had verwacht. Ik dacht dat die etterbak je urenlang aan je kop zou zeuren over corruptie en de val van Rusland.’


    ‘Mag ik vragen naar de status van de Mitch Rapp-operatie?’ vroeg Azarov. Hij ging liever op een ander onderwerp over. Het had weinig zin om het nog over Dmitri Oetkin te hebben. Hij vormde niet langer een bedreiging. En dat gold niet voor de Amerikaanse CIA-agent.


    ‘Een zeldzame fout van jouw kant, Grisja. Alles verloopt zonder problemen. De verkenning en de voorbereidingen zijn voltooid en het ziet ernaar uit dat het geen moeite zal kosten om die vrouw te pakken te krijgen.’


    ‘Ik ben blij dat ik het bij het verkeerde eind had,’ zei hij zonder het te menen. Hij voelde weer de lichte misselijkheid die altijd bij hem opkwam als Rapps naam ter sprake kwam. Azarov was niet betrokken bij Kroepins Pakistan-operatie of bij zijn plannen om te voorkomen dat Rapp tussenbeide kwam. En dat hield hij liever zo. Tenminste voorlopig.


    ‘Zeg eens,’ zei Kroepin, die blijkbaar niet wilde dat zijn ondergeschikte de leiding nam in het gesprek. ‘Heeft Dmitri gesmeekt?’


    ‘Ja,’ loog Azarov.


    ‘De man was een zwijn,’ zei hij en hij klonk tevreden, zoals te verwachten was. ‘Hij gaf geen steek om Moedertje Rusland.’


    ‘En toch was hij een machtig man bij wie de oligarchen leiding zochten.’


    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


    ‘U hebt hem niet verbannen. U hebt hem gedood. Bent u er zeker van dat het verdelen van zijn rijkdommen onder de anderen genoeg is om ze tevreden te stellen? Er is een verschil tussen intimidatie en angst. Dat laatste kan mensen onvoorspelbaar maken.’


    ‘Hij is afgemaakt als het beest dat hij was. Ze hadden geen andere afloop kunnen verwachten.’


    ‘Zeker, meneer.’


    Kroepin was altijd wantrouwig geweest, maar de Arabische Lente had die eigenschap uitvergroot tot die gevaarlijk was geworden. Hij had gezien hoe dictators die vastere grond onder hun voeten hadden dan hij werden verdreven en vermoord en dat had hem paranoïde gemaakt. Geen fout was te klein, geen speler te onbelangrijk om aan zijn aandacht te ontsnappen. Ze werden allemaal afgestraft met dezelfde meedogenloosheid.


    Azarov vroeg zich af of hij met Oetkin eindelijk zijn hand had overspeeld. Of hij deze keer een vuurtje had aangestoken dat niet meer kon worden gedoofd.
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    In de buurt van Franschhoek, Zuid-Afrika


    Mitch Rapp draaide zijn huurauto een rustige landweg op en begon aan een bochtige rit tussen de wijngaarden door. De zon raakte de horizon en kleurde de scherpgerande bergen oranje tegen een heldere lucht.


    Het landschap bood een totaal ander beeld dan de vervuilde, door het verkeer verstopte Pakistaanse steden waar hij de afgelopen twee maanden had doorgebracht. Het zou een plezierige afwisseling moeten zijn de stank van diesel en zweet te kunnen omruilen voor de idyllische omgeving van het Zuid-Afrikaanse wijnland. Maar de knoop in zijn maag voelde alleen maar strakker aan.


    Toen hij een paar weken geleden de fundamentalistische directeur van de Pakistaanse inlichtingendienst doodde, wist hij dat dat gevolgen zou hebben. Maar nu overtroffen die alles wat hij en Irene Kennedy zich hadden kunnen voorstellen.


    Er bestond nog altijd geen twijfel over dat de eliminatie van Ahmed Taj noodzakelijk was geweest om te voorkomen dat het nucleaire wapentuig van Pakistan in handen zou vallen van de islamitische hardliners. Maar zijn dood had een machtsvacuüm gecreëerd dat het toch al instabiele land tot het uiterste dreef. Umar Shirani, het hoofd van het leger, gebruikte de toenemende chaos om Tajs pogingen de relatief gematigde president kwijt te raken voort te zetten.


    Een van de belangrijkste stappen in zijn plan was de controle zien te krijgen over Pakistans nucleaire arsenaal. Hij was er zeker van dat de wereld iedereen zou moeten steunen die de middelen en de bereidheid bezat om een groot deel van de regio van de kaart te vegen. Misschien niet direct steunen, maar dan toch in ieder geval niet tegenwerken.


    Daartoe had generaal Shirani de kernwapens uit hun veilige bewaarplaats gehaald en vervoerde hij ze door Pakistan om ervoor te zorgen dat de burgerregering er geen gezag over zou krijgen. Natuurlijk beweerde hij dat zijn acties bedoeld waren om de wapens veilig te bewaren in een toenemend instabiele omgeving, maar niemand geloofde hem. Hij lokte een confrontatie uit, waardoor de Pakistaanse politici en machtige elite een kant moesten kiezen.


    Rapp en zijn team hadden de opdracht gekregen om de bewegingen van de wapens te volgen en te voorkomen dat een van de terroristische bewegingen binnen Pakistan ze in handen kregen. Het was een vrijwel onmogelijke opgave. Ze moesten de voortdurend in beweging zijnde individuele bestanddelen van het op zes na grootste nucleaire arsenaal volgen, terwijl ze actief werden tegengewerkt door het Pakistaanse leger, dat het op vijf na grootste leger ter wereld was. Het was een beetje als het bekende balletje-balletje-spel, maar dan met honderd ballen – elk met de potentie te ontploffen en een grote stad met de grond gelijk te maken.


    Rapp draaide het raampje open en voerde de snelheid op. Hij volgde de route op basis van de herinnering van een kaart die hij maanden geleden kort had bekeken. Hij was hier nooit zelf geweest, maar vertrouwde op een CIA-team dat erin gespecialiseerd was dit soort locaties uit te kiezen.


    En dat was precies wat Irene Kennedy had gewild dat hij zou doen: vertrouwen op specialisten. Ondanks alles wat er in Pakistan aan de hand was, kon hij dit echter niet aan anderen overlaten. En dus had hij Scott Coleman de leiding gegeven en was hij in de Gulfstream G550 van de CIA naar Zuid-Afrika gevlogen.


    Een fout? Waarschijnlijk wel. Plichtsverzuim? Misschien. Maar hij kon beter de komende vierentwintig uur zelf deze situatie hier afhandelen dan hem de volgende week vanuit Islamabad te moeten oplossen.


    Zijn telefoon, die hij op de passagiersstoel had gelegd, piepte en hij trok een grimas toen hij zag dat het alweer een sms was van Monica Estridge. Het onderwerp was hetzelfde als van haar laatste onbeantwoorde berichten: graniet.


    Hij had de verrassend doortastende binnenhuisarchitecte de vrije hand gelaten in de afwerking van de bouw van het huis waarmee hij was begonnen voordat zijn vrouw werd gedood. Jammer genoeg leek ze de betekenis van het begrip ‘de vrije hand’ niet volledig te begrijpen. Hij had geen idee hoeveel kleurenwaaiers, verfstalen en houtafwerkingen er bestonden, maar hij was er vrij zeker van dat zij niet zou rusten voor hij ze allemaal had bekeken.


    De onverharde weg klom geleidelijk tegen een berg op waarvan de helling was doortrokken met rotsrichels. Rapp lette erop dat hij de snelheid van de auto zo hield dat hij geen aandacht zou trekken. Toen hij de top van de eerste verhoging bereikte, zag hij het grijze dak van het huis waarnaar hij op zoek was.


    Er stond een hoge muur met glasscherven erop rond het terrein en de bomen waren tot aan de wijngaarden van de buurman zo ver gesnoeid dat er een onbelemmerd uitzicht was.


    Het huis zag er vanbuiten waarschijnlijk niet heel anders uit dan wanneer hij er begin twintigste eeuw te paard aan was komen rijden. Maar ondergronds was een ultramodern beveiligingssysteem aangelegd dat niet alleen rechtstreeks verbonden was met de plaatselijke politie en een particuliere beveiligingsagent, maar ook met de meest vooraanstaande CIA-mensen in het land.


    Op zijn aanwijzing waren Claudia Gould – nu Dufort – en haar dochter er onlangs ingetrokken. Ondanks een lange, pijnlijke geschiedenis en de dood van haar echtgenoot door toedoen van Stan Hurley, kon Rapp haar niet uit zijn hoofd zetten. Ze leken met elkaar verstrengeld te zijn op een manier die onomkeerbaar was.


    Het was moeilijk om over zijn relaties met vrouwen na te denken zonder dat de woorden ‘rampzalig’ en ‘catastrofaal’ direct naar boven kwamen. Op bijzonder slechte dagen kwam zelfs het woord ‘natuurramp’ in zijn hoofd op. Zijn eerste liefde was om het leven gekomen bij de terroristische aanslag op Pan Am 103. Hij was toen nog jong. Jaren later waren zijn vrouw en ongeboren kind vermoord door Louis Gould, de nu overleden echtgenoot van de vrouw die in het smetteloze Kaaps-Hollandse huis woonde waar hij nu langsreed.


    Sindsdien had Rapp tevergeefs gezocht naar iemand die in zijn leven paste. Zijn vrouw, Anna, was een idealist geweest en juist daarom had hij zoveel van haar gehouden. Hij was voortdurend in de duisternis aan het wroeten en zij trad de wereld met onverdeeld optimisme en hoop tegemoet. Zij had hem geholpen de menselijkheid te hervinden die soms zo ver op de achtergrond raakte.


    Terugkijkend zag hij ook wel in dat hun relatie niet uitsluitend rozengeur en maneschijn was geweest. Anna had veel moeite gehad met wat hij deed voor de kost. Met haar verstand begreep ze wel dat mannen als hij noodzakelijk waren, maar hij begreep dat ze op een dieper niveau vond dat hij misschien wel een deel van het probleem was. Gewoon nog een gewelddadig persoon die verhinderde dat de wereld de utopie werd waar zij zo sterk in geloofde.


    Nog een Anna Reilly was dus ondenkbaar.


    Hij had geprobeerd een andere richting op te gaan en had het aangelegd met een getalenteerde Italiaanse particuliere militaire uitvoerder, maar de relatie was direct al tot mislukken gedoemd geweest. Ze was mooi en opwindend geweest en had zich niets aangetrokken van zijn manier van leven. Maar aan de andere kant had hij het idee nooit kunnen loslaten dat ze hem voor de juiste prijs best met een ijspriem door de slaapkamer zou willen achtervolgen.


    Na Donatella waren zijn relaties nooit meer geweest dan korte ontmoetingen, nauwelijks meer dan onenightstands. Een voormalige agente van de Geheime Dienst. Een hedgefundmanager die door zijn broer aan hem was voorgesteld. Een roodharige pilote die bij een paar van zijn opdrachten tweede piloot was geweest.


    Maar bij Claudia had hij een ander gevoel. Ze hadden elkaar jaren geleden leren kennen toen hij de rekening met haar man was komen vereffenen. Hij had een geweer tegen haar hoofd gezet en het zou overdreven zijn te zeggen dat de blik in haar ogen hem was blijven achtervolgen, maar hij was het nooit vergeten.


    Claudia’s achtergrond was niet smetteloos, zoals die van Anna, maar ook niet gedrenkt in bloed, zoals die van Donatella. Ze had een mooie dochter en een ziel die net genoeg beschadigd was om te overwegen iemand als hij in haar leven toe te laten.


    Dat gevoel dat hij een kans maakte had hem ertoe gebracht Claudia te herhuisvesten en haar van een smetteloze nieuwe identiteit te voorzien. Of in ieder geval een identiteit die smetteloos zou moeten zijn, zoals hem verzekerd was. Nu had hij uit betrouwbare bron vernomen dat iemand probeerde haar om zeep te brengen. Wie het was en waarom, dat leek niemand te weten.


    Het lag voor de hand dat een van de vijanden van haar overleden man onder een steen vandaan was komen kruipen om wraak te nemen. Dit soort amateurgedoe irriteerde Rapp mateloos. Hij was hier om een voorbeeld te stellen dat de volgende klootzak zou afschrikken.


    Ook dat was een reden waarom Irene Kennedy en haar mensen er niet bij betrokken waren. Als directeur van de CIA waren er lijnen die zij niet kon overschrijden. En zijn plan om de mensen die Claudia stalkten te ontmaskeren en ze vervolgens in FedEx-enveloppen naar hun opdrachtgever terug te sturen, was daar één van.
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    Het licht van de ondergaande zon bewoog langzaam omhoog tegen de bergwand en wierp lange schaduwen aan de voet van de berg. Rapp versnelde zijn tempo om net onder de overgang van donker naar licht te blijven, waar de grootste vertekening zou optreden voor iemand die van beneden omhoogkeek.


    Het terrein was zo steil dat hij zijn handen moest gebruiken om zijn evenwicht te bewaren en zo rul dat zijn laarzen af en toe een wolk van stof en steenslag naar het dal beneden hem lieten stuiven. Zoals zo vaak bij plannen die op papier ontstonden, moest de klim die hij had uitgetekend voortdurend worden aangepast.


    Hij bereikte een gat in de smalle richel die hij volgde en stond even stil om omlaag te kijken naar de boomtoppen waaronder hij zijn auto had neergezet. De berg bleek een uitstekend uitkijkpunt te zijn. De landweg naar de stad was in de verte net zichtbaar en hij had goed zicht op het pad dat omhoog voerde naar Claudia’s huis. Als hij nog iets hoger klom, zou hij de omheining van haar terrein kunnen zien.


    De afstand tot het huis zou bijna tweeënhalve kilometer bedragen. Dat maakte het onmogelijk voor een schutter om vanuit deze positie dekking te geven aan een aanval op het huis – dat had hij gecontroleerd voor hij zijn goedkeuring had gegeven aan de aankoop ervan. Jammer genoeg lag de bochtige weg binnen vierhonderd meter van de voet van het klif. Voor een geoefende scherpschutter met de juiste uitrusting was dat een redelijke afstand.


    Eigenlijk was het huis nooit ideaal geweest. Rapp had liever gezien dat Claudia en haar dochter in een van de zwaarbeveiligde appartementencomplexen in het zakendistrict van Kaapstad waren ondergebracht. Het was veel ingewikkelder om haar in het drukke stadscentrum te benaderen dan in dit rustige buitengebied.


    Er waren alleen ook andere factoren die meespeelden. Wat voor jeugd zou Anna hebben in de stad? Zijn opvattingen over kinderen waren de afgelopen decennia wel wat achterhaald geworden, maar hij bleef erbij dat ze ruimte nodig hadden om te kunnen rennen. Wat hadden hij en zijn broer moeten doen als ze als kinderen opgesloten hadden gezeten in een doos van beton en glas? Dan hadden ze zich waarschijnlijk nog veel meer in de nesten gewerkt.


    Het gat in de richel voor hem was smal genoeg om overheen te springen, maar de andere kant lag vol losse stenen, en dat zou een onaanvaardbare hoeveelheid geluid maken als zijn lichaamsgewicht erop zou landen. In plaats daarvan maakte Rapp een omweg via een licht overhangende rots die hem op vlakker terrein bracht. Hij vorderde greep na greep en volgde een stelsel van uitstekende spleten. De wind begon op te steken.


    Hij bewoog zich zo snel hij kon voort. Hij had verzuimd kleren aan te trekken die ongeveer de kleur van de rotsen hadden, en hij zou opvallen tegen de stenen wand. Hij gooide een arm over de bovenkant van de rots heen, hurkte op een richel en hield zich stil. Hij speurde het dal af op zoek naar enig teken van leven. Niets. Voorlopig zat het hem mee.


    Boven hem klonk het geluid van een vallende steen en hij haalde zijn Glock onder zijn jasje vandaan. Een stroom rollend gesteente en aarde miste hem op een haar na toen hij op zijn rug rolde. Hij concentreerde zijn blik op een flitsende beweging en zag heel even een met vacht bedekte borst. Vier bavianen in totaal, waaronder een groot mannetje, waarmee hij het liever niet aan de stok kreeg. Als hij ze de ruimte gaf, zouden ze geen probleem vormen en misschien zelfs zijn bewegingen wat kunnen maskeren.


    Rapp bleef zich omhoog bewegen. Hij nam de meest verticale route tot hij zich ruim boven de plaats bevond die hij als de beste positie beschouwde om Claudia en haar dochter uit te schakelen. Hij had nu het hoge terrein goed in beeld en schoof in zuidelijke richting, zonder de richels beneden hem uit het oog te verliezen. Het duurde maar een paar minuten voor hij zag waarvoor hij gekomen was.


    Een eenzame schutter lag op zijn buik op een rots, een meter of twintig beneden hem. Hij was gekleed in een grijsgroen gevechtstenue en tuurde door het vizier op zijn Barrett M82-scherpschuttersgeweer. Het enige wat Rapp kon zien was zijn achterhoofd, waarvan het grootste deel bedekt was door een baseballpet. Er liep een zwart draadje van zijn rechteroor naar zijn jasje, wat deed vermoeden dat hij in contact stond met het team beneden en waarschijnlijk met de man die de hele operatie leidde.


    Rapp bestudeerde het terrein tussen hem en de scherpschutter en besloot om verder in zuidelijke richting te bewegen en dan in een hoek omlaag te gaan, op hem af. De zon was achter de bergtoppen in het westen verdwenen, maar er was nog zoveel licht dat het verstandig was om hem achter zich te houden. Samen met de begroeiing die zich tegen de steile rotswand had gehecht zou het tegenlicht zijn naderen verborgen houden. Het enige probleem was dat hij geen geluid mocht maken.


    Hij bewoog langzaam en liet zich aan zijn armen langs de steile gedeelten omlaag zakken om te voorkomen dat hij een steen naar beneden zou laten rollen. Het vlakkere terrein overbrugde hij kruipend. Ondanks de korte afstand kostte het hem iets meer dan achttien minuten om op een afstand van drie meter van de schutter te komen. Een flinke struik onttrok hem aan het zicht en Rapp stopte even om na te denken.


    De positie van de scherpschutter leek geheel ongewijzigd. Hij was als een standbeeld, wat zijn ervaring en discipline alleen maar bevestigde. Rapp haalde voorzichtig de Glock uit zijn jasje en schoof naar voren. De man bleef zich op zijn vizier concentreren, zich niet bewust van het feit dat hij werd belaagd, tot het moment dat de loop van Rapps geweer tegen zijn oor werd gedrukt.


    Er ging een schokje door hem heen, maar toen hield hij zich weer doodstil.


    ‘Sta op. En doe het voorzichtig, tenzij je de snelle route omlaag wilt nemen.’
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    Ilja Goesev stak nog een sigaret aan en drukte de oude uit in een volle asbak. De luiken waren dicht, wat de kamer in een duisternis hulde waarin alleen het computerscherm oplichtte dat hij eerder die week contant had betaald.


    Hij scande een beeld dat werd doorgestuurd van een camera die achter op een vrachtwagen was gemonteerd, maar er was weinig veranderd. Dezelfde verlaten onverharde weg die door de ondergaande zon in de schaduw werd gezet. De meeste andere vensters die op het scherm waren afgetekend waren leeg. Ze waren gereserveerd voor de mannen die de operatie uitvoerden en zouden pas worden aangezet als ze echt van start gingen.


    Het enige andere venster dat beeld weergaf zat beneden in het scherm. Hij vergrootte het en bestudeerde het beeld van het gehele terrein waarop de operatie plaatsvond, weergegeven door het vizier van een man die hoog tegen een rotswand zat.


    Het was een hele eer geweest om te worden uitgekozen om deze operatie te leiden, maar Goesevs aanvankelijke nervositeit sloeg al snel om in angst. De mannen die hij had moeten meenemen – uitgezonderd de huursoldaat tegen de rotswand – waren volstrekt onbetrouwbaar. Nee, niet onbetrouwbaar. Dat betekende dat iemand zijn plicht niet deed op de manier waarop dat van hem verwacht werd. Deze mannen waren krankzinnig. Ongeleide projectielen en volstrekt onbruikbaar.


    Zijn eigen mannen waren dan misschien wel geen speciale eenheden, maar hij wist wat hij aan ze had. Je kon er tenminste van uitgaan dat ze in een gegeven situatie reageerden als mensen. Al was het een wreed en meedogenloos soort mens.


    Deze idioten van ISIS waren een heel ander verhaal. Hij begreep dat je er een paar bij moest hebben, maar één of twee zou toch wel genoeg moeten zijn. Helaas waren zijn smeekbeden aan dovemansoren gericht geweest. Hij had alleen zijn meesters zover kunnen krijgen om hem de huursoldaat mee te geven. Als er iets zou mislopen, zou deze rationeel en professioneel handelen. De vraag was of dat genoeg zou zijn.


    Goesev tuurde naar een lege weg in het midden van het beeld en schonk zich een glas wodka in om zijn zenuwen te kalmeren. Wie was die vrouw? Volgens de informatie die hij had gekregen was Claudia Dufort een zesendertigjarige Française die een ruim trustfonds had meegekregen van haar grootouders. Verder wist hij niet veel. Uit zijn observaties kon hij afleiden dat ze opvallend mooi was, geen vaste baan had, en een jonge dochter had.


    Ze leek geen banden te hebben met de misdaad of de politiek. Geen geschiedenis die machtige vijanden opleverde. De vraag drong zich echter op: wat was er met die vrouw wat hij níét wist? Het leek er in ieder geval op dat ze niet de eenvoudige, rijke, alleenstaande moeder was waarvoor ze zich uitgaf. Wie was ze echt? Wie had ze kwaad gedaan?


    Goesev nam een ongewoon klein slokje van zijn wodka. Hij besefte dat hij scherp moest blijven. Uiteindelijk was de identiteit van de vrouw niet relevant en het was waarschijnlijk beter dat hij die niet kende. Het enige wat hem te doen stond was het uitvoeren van de taak die hem opgedragen was. Als alles ging zoals gepland, zouden de beloningen oneindig in aantal zijn. Helaas zou een mislukking net zo overdadig worden afgestraft.


    Het beeld schokte en de Rus concentreerde zich er weer op. De huurling erachter, een jonge Amerikaan, behoorde tot een nieuwe generatie moordenaars. Niet heel erg ervaren, maar goed opgeleid en in het bezit van de technologische vaardigheden die nodig waren in een wereld die zich bijna per uur ontwikkelde.


    Goesevs aandacht werd niet zozeer getrokken door het beeld zelf, maar meer door het plotselinge heftige schokken ervan. Kent Black was de discipline zelf. Zijn griezelige vermogen om urenlang bewegingloos te blijven liggen was een van de redenen geweest om hem voor deze missie te selecteren.


    Het donkere beeld van de body cam waarop de Amerikaan lag begon te bewegen toen hij langzaam omrolde. Goesev voelde de adrenaline door zijn lichaam stromen toen er een paar schoenen in beeld kwamen. Black was niet alleen op die richel. Iemand was erin geslaagd om onopgemerkt naar zijn positie te klimmen en hem van achteren te overvallen. De camera zwaaide omhoog en toonde de vage omtrekken van een Glock en vervolgens een gezicht dat net genoeg verlicht werd om het te kunnen herkennen.


    Mitch Rapp.


    Goesev struikelde naar achteren. Hij viel bijna over zijn stoel. Hij kende dat gezicht van jaren geleden. Het was in zijn geheugen gegrift toen hij een wazige zwart-witfoto had gezien, die was genomen kort nadat Rapp zeven Russen had geëxecuteerd die wapens aan de Hamas hadden verkocht. Wat deed die CIA-man hier? Wat verbond hem met een jonge Française die in Zuid-Afrika woonde? Goesev probeerde te kalmeren, maar dat lukte niet. Wat moest hij doen? Was het nog mogelijk de operatie af te blazen? Zouden de ISIS-mensen die hem waren opgedrongen daaraan gehoorzamen? Wat als Rapp gewoon Blacks wapen en positie overnam? Hij zou zonder enige moeite het volledige team kunnen uitschakelen.


    Angst sloeg al snel om in paniek. Goesev overwoog of Rapp misschien wist dat hij erbij betrokken was. Of wie zijn opdrachtgever was. Was de CIA-man alleen of had hij een team bij zich?


    De Rus rende naar de deur. Zijn overlevingsdrang overspoelde hem. Na een paar onhandige stappen stond hij echter weer stil. Het was onmogelijk. Waar moest hij heen? Het zou niet uitmaken. Hij zou aangeschoten wild zijn. Het was beter om in handen te vallen van de Amerikanen – zelfs van Rapp – dan van de man die achter hem aan zou komen als hij vluchtte.


    Goesev liep naar de beveiligde telefoon naast de monitor en koos een nummer. Een angstig gevoel overviel hem. Hij kon hier niet de schuld van krijgen, zei hij tegen zichzelf. Hij was niet betrokken geweest bij de voorbereidingen. Sterker nog, hij wist maar heel weinig van de hele operatie af en de bedoeling ervan, afgezien van de specifieke taken die hem waren opgedragen. Zijn verantwoordelijkheden waren betrekkelijk eenvoudig. Niemand had het ooit over de mogelijkheid gehad dat er verzet zou worden geboden, althans niets wat verderging dan dat het kind een driftbui kreeg.


    Hij was bijna bij het laatste cijfer toen het beeld op het scherm weer schokte – deze keer nog heftiger. Hij stopte. Zijn vinger zweefde boven het laatste cijfer. Het videobeeld was wazig geworden, wat niet kon worden verklaard door de invallende duisternis, en Goesev boog zich wat dichter naar het scherm. Na een paar seconden verdween de wazigheid die bleek te zijn veroorzaakt door stof. Wat hij zag deed zijn adem stokken.


    Mitch Rapp lag bewegingloos in het stof met Blacks knie in zijn rug en een pistool tegen zijn hoofd.


    De radio op Goesevs bureau kwam krakend tot leven en hij hoorde de stem van de huursoldaat.


    ‘Arend voor basis.’


    De Rus antwoordde niet. Hij was niet in staat te bevatten wat er gebeurde. Mitch Rapp, gevreesd door de machtigste mannen ter wereld, was uitgeschakeld door een dertigjarige huurmoordenaar.


    ‘Arend voor basis,’ herhaalde Black.


    ‘Basis hier,’ reageerde Goesev met onvaste stem. ‘Hoe is je situatie?’


    ‘Een gewapende man bereikte mijn positie. Ik heb hem uitgeschakeld.’


    Goesev zag hoe Black de CIA-man bij zijn haren pakte en zijn hoofd omdraaide, zodat het te zien zou zijn op de monitor. ‘Kunt u hem identificeren?’


    Goesev viel in zijn stoel. Zijn benen waren opeens te zwak om zijn aanzienlijke gewicht te dragen. De jonge Amerikaan had geen idee met wie hij te maken had. Hij had zonder het te weten gedaan wat zo velen voor hem met hun leven hadden moeten bekopen.


    ‘Wat gebeurde er?’ vroeg Goesev met zwakke stem.


    ‘Wie hij ook is, hij is heel stil en kan blijkbaar goed klimmen. De rotswand boven mijn positie is los en ik had een lading explosieven geïnstalleerd, precies voor als iets als dit zou gebeuren. Hij stond er precies voor toen ik die liet afgaan.’


    ‘Is hij…’ Goesevs mond werd droog en hij moest snel een slok wodka nemen. ‘Is hij dood?’


    ‘Nee. Bewusteloos. Wilt u dat ik hem koud maak?’


    De Rus overwoog dat idee een moment. ‘Is het mogelijk om hem levend naar beneden te krijgen?’


    ‘Dat valt niet binnen onze afspraak.’


    ‘Ik compenseer je ruim.’


    ‘In dat geval is het wel mogelijk. Als hij wakker wordt en kan lopen. Ik kan hem niet dragen. Zetten we de operatie voort? Het lijkt erop dat we niet alleen zijn.’


    ‘We gaan door,’ zei Goesev. Hij probeerde zijn opwinding niet te laten blijken. Op een dode Rapp zou een geweldige prijs staan. Maar een levende? De man wist bijna net zoveel van de operaties van de CIA als Irene Kennedy. Zijn waarde voor Goesevs opdrachtgever was onschatbaar. Hij zou vorstelijk worden beloond als hij slaagde in wat niemand zich in zijn wildste fantasieën kon voorstellen. Als hij de man gevangennam die iedereen als onoverwinnelijk beschouwde.


    ‘Hij is buitengewoon gevaarlijk,’ zei Goesev. ‘Als je hem naar beneden kunt krijgen zonder risico’s te nemen, doe dat dan. Doet zich een probleem voor, dood hem dan onmiddellijk.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Dufort en haar dochter zouden maar heel even de deur uit zijn. Kun jij hem onder controle houden en jouw deel van de missie toch uitvoeren?’


    ‘Geen probleem,’ zei Black met een overtuiging die ongetwijfeld zou verdwijnen als hij wist wie er aan zijn voeten lag. ‘Over en uit.’
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    Claudia herhaalde haar nieuwe naam zachtjes voor zich uit en probeerde hem te memoriseren. Ze sprak zo zacht dat haar stem niet boven het geluid van de wind uit kwam die door de open ramen van de auto naar binnen waaide.


    ‘Dufort, Dufort, Dufort…’


    Niet dat dit haar eerste alias was – ze had genoeg gelegenheid gehad om ze te gebruiken in de jaren dat ze de logistiek regelde voor de beroepsmoordenaar met wie ze getrouwd was. Dit voelde alleen heel anders. Die andere aliassen waren gewoon een stapel ID- en creditcards die ze een paar dagen gebruikte en dan zorgvuldig werden vernietigd. Claudia Dufort was geen handige fantasienaam die ze moest gebruiken terwijl Louis een opdracht uitvoerde. Het was wie ze van nu af aan zou zijn. Claudia Gould was voor altijd verdwenen.


    Ze sprak iets luider, nadat ze een blik op haar dochter had geworpen, die naast haar zat om er zeker van te zijn dat ze haar niet zou wekken. Of misschien zou ze dat juist wel moeten doen. Anna sliep de laatste tijd te veel. Ze was zeven jaar oud en worstelde met de betekenis van haar vaders dood. Het blijvende karakter ervan.


    Daar kwamen het nieuwe huis, de nieuwe school en de nieuwe vriendinnetjes nog bij. Natuurlijk, ze was nog jong en zou zich aanpassen. Claudia had zelfs gemerkt dat Anna’s Franse accent al enkele Zuid-Afrikaanse nuances begon te krijgen.


    Dus of ze nu wel of niet te veel sliep, met Anna zou het uiteindelijk wel goed komen. Maar haar moeder? Zou zij zich ook zo gemakkelijk in haar nieuwe leven schikken?


    Op dit moment was dat een open vraag. De afgelopen paar maanden had Claudia zich volledig kunnen focussen op haar nieuwe identiteit, land en levensstijl. Maar nu alles een beetje tot rust kwam, had ze te veel tijd omhanden.


    Ze had meer geld dan ze in twee levens zou kunnen uitgeven, dus een baan was niet nodig. Wat zou ze doen met haar leven? Ze had tijd nodig om met Anna door te brengen en ze had een reeks avonturen voor hen gepland, met van alles wat, van klassieke concerten tot sandboarden in de duinen van Namibië. Het zou alleen niet genoeg zijn. Na jaren te hebben samengewerkt met een van de meest succesvolle huurmoordenaren in de wereld leek koekjes bakken en het regelen van speelafspraken een te grote overgang.


    Ze had iets nodig wat haar uitdaagde, maar niet helemaal opslokte. Iets opwindends, maar zonder dat ze bloed aan haar handen kreeg. Misschien zelfs iets waarmee ze haar handen een beetje schoon kon wassen. Met de armoede die in Afrika heerste was het misschien een goed idee om voor een van de vele ngo’s in de regio te gaan werken. Ze zouden haar talenten goed kunnen gebruiken en haar geld zou de deur van elke organisatie die ze benaderde voor haar openen. Misschien kon ze Anna er zelfs in betrekken. Als een herinnering aan het feit dat niet alle kleine meisjes in historische huizen woonden, omringd door wijngaarden.


    Claudia remde toen ze achterlichten voor zich zag opgloeien in de heiige lucht. Toen ze naderbij kwam, zag ze de achterkant van een van de vrachtwagens die de plaatselijke wijnboeren bevoorraadden. Het was onmogelijk om hem in te halen op de bochtige landweg. De reusachtige gepantserde SUV die Mitch in haar garage had achtergelaten was daar veel te groot voor.


    Hij was paranoïde, net als iedereen in zijn business. Maar toch, al betwijfelde ze of een van de vijanden van haar man de moeite zou nemen om haar te volgen, auto-overvallen kwamen wel veel voor in Zuid-Afrika. Nieuwsberichten en waarschuwingen van de plaatselijke bevolking hadden haar van het idee afgebracht om de tank in te ruilen voor een van de Audi-achtige auto’s waar ze zo graag in reed.


    Claudia reed tot op vijf meter afstand van de vrachtwagen en hield die afstand aan. De afslag naar haar huis was niet ver en er was geen enkele reden om haast te maken. Geen operaties die gevolgd moesten worden. Geen geld dat moest worden witgewassen of bankrekeningen die moesten worden weggemaakt. En er wachtte niemand op haar, behalve twee waakhonden, die nog wat aan haar moesten wennen, maar dol waren op Anna. Nog een cadeautje van Mitch.


    Voor haar vloog plotseling een van de achterdeuren van de vrachtwagen open. Claudia zette haar voet hard op het rempedaal en gooide instinctief haar arm opzij om haar dochter te beschermen.


    ‘Mama?’ zei Anna slaperig. ‘Wat gebeurt er?’


    ‘Niets,’ antwoordde Claudia. Ze liet de afstand tussen haar en de vrachtwagen groter worden. ‘Ga maar weer slapen, lieverd.’


    Er leek niets uit de vrachtwagen te vallen, maar zelfs de sterke koplampen van haar SUV konden niet in de laadruimte doordringen. Ze toeterde een paar maal, maar de chauffeur leek niets in de gaten te hebben. Seconden later kwam de laadklep omlaag en sloeg met een klap op de grond.


    Nu was Anna klaarwakker.


    ‘Mama?’ zei ze en ze wreef in haar ogen. ‘Wat is er met die vrachtwagen aan de hand?’


    ‘Ik weet het niet, lieverd. Ik denk dat de grendel van de deur kapot is.’


    De metalen laadklep bleef over de weg schuren en maakte een oorverdovend kabaal. Het begon af te koelen en de chauffeur had zijn raampjes dicht. Hij droeg waarschijnlijk ook een koptelefoon. Dat was algemeen gebruik en een van de redenen waarom de Zuid-Afrikaanse wegen tot de gevaarlijkste ter wereld behoorden.


    Het volgende moment overstemde het gebrul van een motor achter hen het schuren van het metaal over de weg. Claudia’s ogen schoten naar haar achteruitkijkspiegel. Er waren geen lichten te zien en ze was in verwarring, tot de bumper van een of ander militair voertuig zo dichtbij was dat hij werd verlicht door haar achterlichten.


    Anna gilde toen het voertuig hen ramde en Claudia rukte het stuur naar links in een poging de SUV de wijngaarden langs de weg in te sturen. Er gebeurde niets. Ze wierp een blik in de richting van haar zijspiegel en zag dat een stalen balk die gelijkenis vertoonde met die van een vorklift zich in haar auto had geboord. Ze gaf gas, maar het voertuig achter haar deed hetzelfde, wat voorkwam dat ze los kon komen.


    Claudia remde zo hard ze kon en draaide aan het stuur tot het niet verderging, maar ze bleven onverbiddelijk rechtuit gaan. De voorkant van haar SUV dook voorover toen de voorwielen loskwamen van de grond en ze liet het stuur los om haar dochter te pakken, die volkomen in paniek was.


    Ze raakten de laadklep en werden in de laadruimte geduwd, tot ze met een klap de achterwand raakten. De airbags vlogen open en drukten Claudia met kracht in haar stoel, waardoor ze even versuft was. Tegen de tijd dat ze erin slaagde weer tot zichzelf te komen en te zien of haar dochter oké was, klonken er voetstappen op de metalen vloer van de laadruimte.


    Ze keek achterom en zag een Humvee met een enorme bumper, waaraan niet alleen de vorklift was bevestigd die de achterkant van haar SUV had vastgegrepen, maar ook een aantal punten die haar auto aan de achterkant hadden doorboord. De Humvee had geen deuren, waardoor de twee Arabische mannen die erin zaten er gemakkelijk uit konden springen. Eén liep in haar richting en de ander ging naar de achterkant van de vrachtwagen om de laadklep weer op te halen en de deuren te sluiten.


    Er was te weinig ruimte om haar deur te openen, maar als dat wel had gekund had ze het niet gedaan. De pantsering die Mitch in de SUV had laten aanbrengen was het enige wat er tussen hen en de mannen overbleef. Anna probeerde haar vast te grijpen, maar Claudia trok zich los en pakte haar telefoon. Geen signaal. De metalen kooi waarin ze gevangenzaten blokkeerde elke ontvangst.


    Het voertuig schudde, en toen ze door het doorzichtige dak omhoogkeek, zag ze een man met een dikke baard en een brede grijns. Direct daarna kwam hij in beweging en liet een moker op de auto neerkomen met een oorverdovende klap die verloren ging in Anna’s doodsbange gil.


    Het versterkte glas hield het, maar hoelang? Claudia maakte de veiligheidsriem van haar dochter los en trok haar tegen zich aan. Ze probeerde het snikkende kind te kalmeren terwijl de man doorging met zijn aanval op het glas.


    Na ongeveer een minuut ontstond de eerste barst. De man slaakte een vreugdekreet, maar Claudia keek niet omhoog. Haar angst sloeg om in een verlammend schuldgevoel dat dieper ging dan wat ze ooit eerder had gevoeld. Zij had dit lot verdiend met alles wat ze in haar leven had gedaan. Maar Anna niet. Anna was onschuldig.
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    In de buurt van Maseru, Lesotho


    Rapp probeerde zich in een comfortabeler positie te manoeuvreren. Hij kneep zijn ogen dicht voor het licht dat door de klep van de achterbak naar binnen viel. Zijn handen waren op zijn rug getapet, wat het onmogelijk maakte om op zijn horloge te kijken, maar het feit dat de zon opkwam gaf aan dat hij al ruim tien uur in deze krappe ruimte zat opgesloten. Zijn verdiende loon na al die mensen die hij gedurende zijn carrière in vergelijkbare achterbakken had gestopt.


    De weg was het afgelopen uur merkbaar verslechterd. De auto reed weer over een kuil, waardoor zijn hoofd tegen iets aan sloeg wat waarschijnlijk een kruissleutel was. Dit was de twaalfde keer dat dit gebeurde en bij elke klap nam zijn woede toe.


    Rapp wist zo goed als alles wat er te weten viel over de schutter die hij op die rotswand had aangetroffen. Zijn naam was Steve Thompson, al luisterde hij tegenwoordig naar de naam Kent Black. Blijkbaar vond hij dat die naam hem meer gewicht verleende. Zijn vader was een gewelddadige survivalist geweest die zijn jonge zoon jaren geleden had meegenomen naar een uithoek van Montana om hem voor te bereiden op het einde van de wereld.


    Daar hadden ze iets meer dan tien jaar gewoond, waarna de oude man opeens was verdwenen. Er werd nooit een lichaam gevonden en er waren geen aanwijzingen voor een misdrijf. Naar alle waarschijnlijkheid was het de eerste demonstratie geweest van de ongebruikelijke talenten van zijn zoon.


    Hij had nauwelijks officieel onderwijs genoten, zijn GED gehaald en was vervolgens het leger in gegaan. Uiteindelijk was hij een ranger geworden en had heel wat gevechtservaring opgedaan in het Midden-Oosten. Na acht jaar was hij eruit geknikkerd wegens insubordinatie. Er was niets speciaals voorgevallen, hij had alleen zijn algehele afkeer van autoriteit niet langer kunnen verbergen.


    Het was een interessant cv geweest dat op Rapps bureau terecht was gekomen, maar hij had besloten dat er te veel dingen waren die tegen hem werkten. De problemen met autoriteit waren nog maar het topje van de ijsberg. Thompson had veel talenten, maar hij opereerde zozeer in zijn eentje dat je niet echt op hem kon rekenen als puntje bij paaltje kwam. Bovendien bezat hij sociopathische trekjes, een beginnend cocaïneprobleem en had hij mogelijk zijn eigen vader vermoord. Er bestond geen twijfel over dat die ouwe dat aan zichzelf te danken had, maar het wierp wel de vraag op waar de grenzen lagen van zijn zoon. Of hij die wel kende.


    Van de handlanger die had geholpen Rapp in zijn huidige onderdak te manoeuvreren wist hij veel minder. Te oordelen naar zijn accent was hij waarschijnlijk Irakees. Begin twintig, met een dikke baard en de woeste blik die Rapp had leren associëren met ISIS.


    Een interessante combi, zacht gezegd: de jonge Amerikaanse huursoldaat met bewezen sociopatische neigingen werkte samen met een nog jonger lid van een jihadistische beweging die gewoonlijk niet met huurlingen werkte – zeker niet met Amerikanen.


    De auto kwam slippend tot stilstand. Rapp rolde naar voren en sloeg weer met zijn hoofd tegen de kruissleutel. Een moment later vloog de achterklep open. Hij draaide zich af van het felle zonlicht, maar de Irakees greep hem bij zijn haren en trok hem uit de achterbak. Er kwam geen eind aan de stroom Arabische beledigingen. Waarschijnlijk ging hij ervan uit dat Rapp ze niet kon verstaan. Toen de terrorist echter bij Mitch’ moeder was aangekomen, trapte Rapp hem tegen de zijkant van zijn benen, waardoor hij op zijn knieën viel. Een tweede schop raakte hem tussen zijn schouderbladen, en hij viel met zijn gezicht tegen de achterbumper aan.


    ‘Stop!’


    Rapp draaide zich naar Thompson en keek in de demper van zijn eigen geweer. Dat was iets wat hij niet graag deed.


    Er stroomde bloed uit de neus van de Arabier toen hij overeind sprong, klaar om aan te vallen, maar nu richtte Thompson het wapen op hem. ‘Ik zei stop! Allebei!’


    Rapp draaide zich gewoon om en begon naar het enige gebouw dat hij zag te lopen.


    ‘Wacht!’


    Hij negeerde de man en gebruikte de tijd om zijn omgeving in zich op te nemen. De bergen waren minder rotsachtig dan die rond Franschhoek en alles was groen. Ondanks de heldere hemel en de zon die uit de oosthoek kwam, voelde de lucht hier niet warm aan, wat een aanzienlijk hogere locatie suggereerde. Het gebouw zelf was nog interessanter. Het had geen ramen en was volledig opgetrokken uit sintelblokken. De functie stond in verbleekte rode letters op de muur geschreven: mortuarium.


    Thompson en de bloedende Arabier kwamen achter hem aan toen Rapp een zware houten deur openduwde.


    De ruimte was misschien zevenenhalve vierkante meter groot. De vrouw en het meisje voor wie hij naar Afrika was gekomen, om ze te helpen, zaten tegenover hem, op een wankele bank. Claudia zag er vanzelfsprekend overstuur uit; Anna was apathisch. Ze werden bewaakt door een gewapende Arabier die er net zo gestoord uitzag als de man bij de deur die uit zijn neus bloedde.


    Ten slotte stond er een doodskist in het midden van de ruimte met daarin het uitgemergelde lijk van een man. Hij moest ongeveer dertig zijn geweest toen hij stierf. Of de conditie waarin het lichaam verkeerde werd veroorzaakt door de ziekte waaraan hij was gestorven of doordat hij gewoon een beetje was uitgedroogd, was moeilijk te zeggen. Hij stonk tenminste niet.


    Claudia stond op en begon naar Rapp toe te lopen, maar de man die haar bewaakte sloeg met de kolf van zijn geweer zo hard tegen haar borst dat ze tegen de grond viel. Anna kwam tot leven, vloog naar haar moeder toe en landde hard huilend naast haar op de grond. Rapp voelde zijn woede opvlammen, maar hij kon niet veel doen met zijn handen achter zijn rug getapet.


    Claudia zag er eerder angstig uit dan gewond en ze trok haar dochter weer bij zich op de bank. Ze hield de man die schreeuwde dat hij haar schedel zou inslaan en haar lijk vervolgens zou verkrachten, waarna hij hetzelfde met Anna zou doen, scherp in de gaten. Gelukkig sprak zij alleen Frans en Engels en had ze geen idee wat er gezegd werd.


    ‘Lopen,’ zei Thompson en hij wees naar een deur links van hen. Rapp had geen andere optie en betrad wat eruitzag als een ruimte waar lijken werden gebalsemd.


    ‘Zit.’


    Hij deed wat hem gezegd werd en Thompson gebruikte meer tape om hem aan de stoel te binden. Toen hij tevreden was met het resultaat, gooide hij Rapps geweer en andere persoonlijke bezittingen op een metalen brancard naast een lijk dat werd voorbereid op de begrafenis.


    ‘Zit hij vast?’


    Rapp keek naar de deuropening en bestudeerde de man die daarin was verschenen. Zijn accent was onmiskenbaar Russisch en zijn verschijning bevestigde dat. Ongeveer één meter tachtig, en ruim boven de honderd kilo. Een paar tatoeages in Cyrillisch schrift waren onder het dikke zwarte haar op zijn armen zichtbaar.


    ‘Ja, die gaat nergens heen.’


    ‘Oprotten dan.’


    Thompson sloot de deur achter zich toen de Rus naar de brancard liep en de voorwerpen die daarop lagen begon te doorzoeken. Hij keek even bewonderend naar de Glock en opende toen Rapps portefeuille.


    ‘Mitch Kruse?’


    ‘Dat ben ik.’


    De man lachte even en pakte toen Rapps telefoon. Hij staarde even naar het scherm. ‘Wat is dit? Er staat “graniet”.’


    Die vrouw hield nooit op.


    ‘Het is een soort steen.’


    De Rus rende naar voren en sloeg met zijn vuist van opzij tegen Rapps gezicht. ‘Ik spreek Engels! Wat betékent het? Is het een codewoord?’


    Rapp bewoog zijn kaken. Geen ernstige schade, maar die vent had een directe. ‘Het betekent dat ik een keukenaanrecht nodig heb, Ivan. Doe me een plezier en kies er een uit.’


    Hij haalde opnieuw uit, maar deze keer lukte het Rapp op tijd te duiken, zodat zijn vuist hem alleen schampte.


    ‘Spreek de waarheid!’ schreeuwde de man. Hij wachtte even en er verscheen een arrogant lachje op zijn gezicht. ‘Mr. Rapp.’


    ‘Tevreden over jezelf, nietwaar, Ivan?’


    ‘Mijn naam is niet Ivan!’


    ‘Sorry. Hoe heet je dan?’


    ‘Ik stel hier de vragen!’ schreeuwde hij. Deze keer stompte hij hem in zijn maag. ‘Hoe ben je hier zo snel gekomen?’


    ‘Ik ben komen zwemmen.’


    De man wierp een veelbetekenende blik op de deur die naar Claudia en Anna leidde. ‘Weet je zeker dat dat je antwoord is?’


    Normaal gesproken zweeg Rapp als het graf tijdens een verhoor. Het was de beste manier om het te overleven. Maar hij moest deze gek aan het praten zien te krijgen.


    ‘Daar heb je me, Ivan. Gulfstream G550.’


    ‘Hou op me zo te noemen!’ zei de man kwaad.


    ‘Stel jezelf dan voor.’


    De Rus greep een scalpel van de tafel naast het lijk en hield hem omhoog, zodat het licht van de felle lampen aan het plafond erin weerkaatste. ‘Ik stel voor dat je mijn vragen serieus gaat nemen.’


    Rapp besloot verwarring te zaaien en deed alsof hij bang was. ‘Oké, oké, ik heb een persoonlijke band met die vrouw en werd getipt dat iemand haar zou vermoorden.’


    Natuurlijk had hij eigenlijk te horen gekregen dat het om een ontvoering ging, maar deze idioot zou door de opzettelijke fout in de val lopen.


    ‘Van wie?’


    ‘Een informant in St. Petersburg. Je had je sporen beter moeten uitwissen.’


    ‘Jouw informant weet niets,’ zei de man. Hij wilde graag bewijzen dat hij de slimste was in deze ruimte.


    ‘De mensen die je inhuurden hadden met haar man te maken gehad,’ zei Rapp. ‘Het gaat alleen om wraak.’


    ‘Je luistert te veel naar slechte informatie, Mr. Rapp. Ik moest de vrouw en het kind alleen maar naar Afghanistan brengen. Zodat jij de komende twee weken de wereld rond kon gaan om naar ze te zoeken. Daarna moest ik ze pas doden.’


    Die vent was veel te simpel. Zeker geen Russische inlichtingendienst. Als dat zo was, zou Rapp al in een vliegtuig naar Moskou zitten om via een ruil terug te keren naar de VS of de komende vijf jaar te worden uitgehoord over alles wat hij wist van de Amerikaanse inlichtingendienst.


    Nee, deze schijtzak zag eruit als een van de vele georganiseerde criminelen die door de voormalige Sovjet-Unie trokken. Niet de domste die Rapp ooit was tegengekomen, maar de lat lag niet al te hoog.


    ‘Je liegt,’ zei Rapp. Hij dacht na over wat de beste manier zou zijn om het gesprek gaande te houden. Het was duidelijk dat de Rus het leuk vond om erover op te scheppen dat hij meer wist dan de Geheime Dienst. ‘Ik weet hoe dit werkt. Je probeert me in verwarring te brengen. Wat voor zin zou het hebben om ze de halve wereld rond te laten reizen?’


    De man liep terug naar de brancard en verruilde de scalpel voor een zaag. De manier waarop hij met zijn ogen draaide liet zien dat hij het niet wist. Degene die aan zijn touwtjes trok was niet zo dom dat hij hem meer vertelde dan hij hoefde te weten.


    Niet dat het uitmaakte. Er was maar één antwoord dat klopte. Dit ging niet over Claudia. Het ging erom dat hij werd afgeleid en uit Pakistan zou vertrekken.


    ‘Mijn opdrachtgevers vonden het te riskant te proberen jou te doden.’


    Daar zat vermoedelijk een kern van waarheid in, maar Rapp betwijfelde of het ’t hele verhaal was. Het was waarschijnlijker dat zijn opdrachtgevers inzagen dat hem doden maar een klein deel van de Pakistan-operatie van de CIA zou schaden. Ze rekenden erop dat hij Scott Coleman en zijn team uit Islamabad zou laten overkomen om te helpen Claudia te zoeken. En daar hadden ze gelijk in. Als hij die tip niet had gekregen en had ontdekt dat Claudia was gekidnapt door een paar ISIS-jongens, zou hij zijn beste mensen bij zich willen hebben tijdens de klopjacht.


    ‘Het lijkt erop dat ze jou heel erg hebben overschat,’ vervolgde de Rus.


    ‘Dat hoor ik vaker.’


    Hij sloeg hem met de buigzame metalen zaag in zijn gezicht, die een rafelige snijwond op zijn wang achterliet. Er leek geen aanleiding te zijn voor die klap. Hij deed het omdat het kon.


    Rapp begon te beseffen dat dit eigenlijk helemaal geen verhoor was. De Rus probeerde te beslissen wat hij zou doen. Hij kon Rapp overdragen aan zijn opdrachtgevers en de beloning ontvangen of hij kon hem bij zich houden en elk stukje informatie wat hij uit hem kon slaan tot zijn eigen voordeel gebruiken.


    ‘Voor mijn regering ben ik een heleboel waard,’ zei Rapp. Hij probeerde hem aan het lijntje te houden. ‘Ze zullen betalen om mij terug te krijgen.’


    De man zweeg lange tijd en staarde naar zijn eigen spiegelbeeld in de zaag. ‘Ik denk niet dat de beloning net zoveel is als wat ik van mijn eigen opdrachtgever kan krijgen.’


    Het klonk alsof hij bijna een besluit had genomen. De tijd tikte door. ‘Voor wie je ook werkt, het zijn niet de Verenigde Staten. Hoeveel kun je krijgen?’ vroeg Rapp. Hij probeerde een idee te krijgen van wie hierachter zat. ‘Wij geven je hetzelfde.’


    ‘Jij bent aan de wet gebonden. Mijn opdrachtgever niet. Geld, natuurlijk. Maar jonge meisjes? Drugs? Een landgoed vol gestolen kunstwerken, een oligarch waardig?’


    Interessant, maar hij had er niet veel aan. In Rusland was het moeilijk te zeggen waar de regering ophield en waar de georganiseerde misdaad begon. Je kon bij de overheid in Moskou vast wel iemand vinden die je die dingen kon leveren, als je genoeg betaalde.


    ‘Jij lijkt me niet zo’n kunstliefhebber.’


    De zaag flitste weer langs hem heen en liet nu een rafelige snee op zijn andere wang achter. Rapp voelde het bloed door zijn baard sijpelen en vervolgens in de open kraag van zijn hemd druppelen.


    ‘Dat gaat vervelen, Ivan.’


    ‘Dit is nog niets vergeleken met wat mijn opdrachtgever met je zal doen. Hij zal je jarenlang in leven houden en alles uit je trekken. Overdag zul je smeken te worden afgemaakt en ’s nachts lig je naakt op een kale betonnen vloer. Er zal niets anders van je overblijven dan een doodsbange, gebroken oude vent.’


    Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn zak. Dat was het. Hij zou een situatieverslag uitbrengen. Wat erg. Hij moest wel een van de meest spraakzame verhoorders zijn die ooit had bestaan.


    Rapp voelde in de tape die eromheen gewikkeld zat en trok een stukje scheermes los dat precies zat waar het moest zitten. De Rus toetste een nummer in en hij begon te snijden.


    Rapps knie zat gedeeltelijk op slot toen hij eindelijk opstond. Tien jaar geleden zou een paar uur in de achterbak van een auto hem niet zoveel last hebben bezorgd, maar de jaren begonnen te tellen.


    De Rus bevroor even toen hij zag dat zijn gevangene los was en gooide toen de zaag naar hem toe voor hij naar de deur rende. Deze raakte hem op een haar na. Rapp rechtte net zijn rug toen de Rus de deur openrukte en Thompson te hulp riep.


    In de andere ruimte stond de jonge huurling bij de lichamen van de twee Arabieren. Claudia had Anna op schoot. Ze hield haar stevig vast en probeerde haar rustig te houden.


    De Rus trok zich terug naar de achterste muur en keek met grote ogen toe hoe Rapp zijn Glock pakte en door de deur liep, waarna hij voor Claudia knielde en Anna liefdevol over haar haren streelde.


    ‘Het spijt me. Ik wilde dat ik jullie dit had kunnen besparen.’


    Claudia schudde haar hoofd. De tranen stroomden langs de sporen van opgedroogde eerdere tranen op haar wangen. ‘Nee, Mitch. Zeg nooit dat het je spijt. We waren zonder jou al vele malen dood geweest. Ik verdien niet wat jij allemaal voor mij doet.’


    Rapp haalde een sleutelbos uit de zak van een van de dode mannen. ‘Wacht in de auto. Ik kom er zo aan.’


    Hij en Thompson keken haar na en richtten toen hun aandacht weer op de man die tegen de muur van de balsemruimte gedrukt stond.


    ‘Maar…’ stamelde hij en hij wees naar de jonge huursoldaat. ‘Je bent betaald! We hadden een afspraak!’


    Zijn verwarring was begrijpelijk. Moordenaars van Thompsons kaliber bedrogen hun klanten zelden. Dat was op z’n zachtst gezegd niet goed voor de zaken. Uiteindelijk kon het je je leven kosten.


    ‘Ik ben niet gek,’ zei Thompson. ‘Mijn beroepsgroep is niet zo groot, Ilja. Dacht je nou echt dat ik de vrouw en de dochter van Louis Gould niet zou herkennen? En dat ik niet zou weten dat Mitch een geschiedenis met ze heeft? Wat denk je dat hij van plan was te doen nadat je hem op zijn wilde klopjacht de wereld over had gestuurd? Hij zou mij opzoeken en me een kogel door mijn kop jagen.’


    ‘Gould? Ik… ik had geen idee!’


    ‘Ja, nou ja, wie je opdrachtgever ook is, hij wist het wel. En omdat ze mij erin luisden, besloot ik Mitch een belletje te geven en de zaken om te draaien.’
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    Hoofdstuk 6


    De Rus dook en liet een rechtse hoek los toen Rapp binnen zijn bereik was. Het was geen slechte poging – de man was duidelijk getraind. Te oordelen naar de snelheid was die training echter een heleboel wodka en sigaretten geleden.


    Rapp ontweek hem en raakte de man met zijn geopende hand op zijn kin. Deze had zich tegen de muur van sintelblokken teruggetrokken en zijn hoofd schoot, geheel volgens plan, naar achteren en raakte de muur. Niet hard genoeg om hem het bewustzijn te doen verliezen, maar wel om zijn knieën te doen knikken.


    Rapp greep hem bij zijn haren en sleepte hem naar de brancard die midden in de ruimte stond. Hij schoof het lijk dat erop lag op de grond en legde de Rus erop. Hij verzette zich enigszins, maar was te ver heen om te voorkomen dat Rapp hem met een rol ducttape vastzette op het met bloed besmeurde oppervlak.


    ‘Ilja, toch? Wat is je achternaam?’ zei Rapp. Hij pakte zijn telefoon van het blad naast de brancard en begon een nummer in te toetsen.


    ‘Ik… ik wilde je niets aandoen,’ smeekte de man tevergeefs. ‘Ik weet helemaal niks. Ik ben alleen maar ingehuurd…’


    Rapp plakte een stuk tape over zijn mond en legde hem het zwijgen op toen de telefoon aan de andere kant van de lijn begon over te gaan. Even later nam Irene Kennedy op.


    ‘Zijn Claudia en Anna oké?’ vroeg ze bij wijze van begroeting. Als directeur van de CIA werd haar tijd elk jaar meer en meer in beslag genomen. Ze reageerde daarop door alles efficiënter te laten verlopen. Betekenisloze prietpraat had ze afgeschaft. Rapp was het helemaal met haar eens. Na bijna een kwarteeuw samenwerken waren plichtplegingen een verspilling van hun beperkte middelen geworden.


    ‘Ja, ze zijn in orde. Ik heb hier een Rus die de leiding over de boel schijnt te hebben. Hij heeft twee Arabische hulpjes, die volgens mij van ISIS zijn.’


    ‘Dat is een vreemde combinatie.’


    ‘Dat vond ik ook al.’


    ‘Heb je de kans gehad ze te verhoren?’


    ‘De Arabieren zijn dood en ik sta op het punt om een gesprekje te hebben met de Rus. Wat ik op dit moment weet, is dat het helemaal niet over Claudia ging. Het enige doel was mij uit Pakistan weg te lokken.’


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Negentig procent.’


    ‘Er is maar één reden waarom iemand dat zou willen doen.’


    ‘Ja, ze gaan proberen een van die kernwapens waar het leger mee rondsjouwt in beslag te nemen.’


    ‘Hoe snel kun jij terug zijn in Islamabad?’


    Rapp trok de tape van de mond van de Rus. ‘Waar zijn we?’


    ‘Ik wil…’


    Hij drukte zijn hand op zijn mond, wat hem belette te spreken en hem de adem benam. ‘Het is een eenvoudige vraag, Ilja. Geef gewoon antwoord.’


    Hij haalde zijn hand weg en de man zei met trillende stem: ‘Lesotho, in de buurt van Maseru.’


    ‘Hoorde je dat, Irene? Maseru. Kun jij de dichtstbijzijnde baan waar de G550 op kan landen voor me opzoeken en hem hierheen laten komen? En bel Scott. Zeg hem dat iemand waarschijnlijk iets van plan is.’


    ‘Dat doe ik direct.’


    ‘Kun jij contact opnemen met de Pakistaanse regering en ze vertellen wat er is gebeurd? Misschien kunnen ze die onzin terugdraaien tot we erachter zijn waar de dreiging vandaan komt.’


    ‘Zoals je weet is president Chutani niet het probleem. Hij wil nog meer dan wij dat het nucleaire arsenaal van Pakistan wordt ontmanteld. Maar het leger is een ander verhaal. Generaal Shirani is bereid elk risico te nemen om een omgeving te creëren voor een succesvolle coup.’


    ‘Hou me op de hoogte,’ zei Rapp en hij verbrak de verbinding, zijn ogen gericht op de man die vastgetapet zat aan de brancard.


    ‘Alsjeblieft,’ smeekte deze. ‘Ik weet niets.’


    Rapp zei niets en keek eens goed naar hem. De dure kleren en schoenen, de opzichtige gouden ketting die in een tapijt van borsthaar lag genesteld, de neus die eruitzag alsof hij enkele malen gebroken was geweest. De man stonk naar Russische maffia.


    ‘Ja, je ziet er inderdaad niet uit of je veel weet. Maar helemaal niets? Dat geloof ik niet.’


    Rapp pakte een injectie-instrument dat bij het balsemen werd gebruikt. ‘Dit ziet eruit alsof het wel enige schade kan toebrengen, vind je niet?’


    ‘Alsjeblieft! Ik wist niet dat jij erbij betrokken was en ik wist niet wie die vrouw was. Ik deed het voor het geld. Niets meer.’


    ‘Oké. Vertel me dan eens wie de cheque uitschrijft.’


    ‘Ik…’ stamelde hij. Hij probeerde tijd te winnen om een geloofwaardige leugen te kunnen bedenken. ‘Ik weet het niet. Ik ben gewoon een crimineel. Drugs. Vrouwen. Gokken. Mijn naam is Ilja Goesev.’


    Rapp herkende hem. In weerwil van zijn uiterlijk was Goesev helemaal niet uitsluitend een bonk spieren zonder hersens. Hij was een crimineel op hoog niveau met zijn eigen bedoening. Rapp had hem leren kennen toen de CIA hem er ten onrechte van had verdacht dat hij wapens verhandelde in het Midden-Oosten.


    ‘Natuurlijk,’ zei Rapp. ‘Ik ken je wel.’


    ‘Dan weet je dat ik de waarheid spreek!’


    ‘Wat ik weet is dat je geen kleine jongen bent die van iedereen die er een paar roebels voor overheeft een opdracht aanneemt. Dus of je liegt dat je niet weet voor wie je werkt, of je hebt deze operatie zelf opgezet.’


    ‘Nee! Ik heb je alles verteld!’


    ‘Hoor eens, Ilja. Ik geef geen snars om je. Het kan me niet schelen of je hier ongedeerd de deur uit loopt of dat mijn mensen wat er van je over is van de vloer moeten schrapen. Maar ik weet wel dat als je doorgaat met liegen, het ’t laatste zal zijn. Laten we opnieuw beginnen. Wie schrijft de cheque voor deze klus uit?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. Hij klonk alsof hij op het punt stond in tranen uit te barsten.


    Rapp keek achterom naar de deur om zeker te weten dat hij dicht was en om te proberen in te schatten hoe dik hij was. Normaal gesproken zou dit een eenvoudige situatie zijn. Hij zou zijn vragen zo stellen dat ze snel en naar waarheid werden beantwoord. Nu maakte hij zich er zorgen over dat het geluid zou doordringen tot Claudia en Anna. En je had natuurlijk ook het probleem van het bloed. Hij kon hier niet op een manier vertrekken alsof hij de dag in een slachthuis had doorgebracht.


    Rapp had zichzelf beloofd dat hij een leven zou krijgen zonder dit alles, maar hij was de onaangename kanten vergeten – de spanningen waaronder hij niet meer had gewerkt sinds zijn vrouw was gestorven.


    ‘Je treft me op een goede dag,’ zei Rapp en hij drukte de demper van zijn wapen tegen de zool van de linkervoet van de man. ‘Maar mijn geduld raakt op.’


    De Rus worstelde wild en probeerde zich van de tape te bevrijden, maar hij gaf nog steeds geen details over zijn opdrachtgever. Tijd voor een verandering van strategie. Rapp bewoog zijn wapen van de leren zool van Goesevs schoen naar zijn dijbeen en drukte de loop in het zachte vlees. Dat zou het geluid nog meer dempen.


    ‘Werk je samen met ISIS, Ilja? Zij hebben een aantal banken opgerold en hebben een heleboel olie verkocht. Ik denk dat ze genoeg geld hebben om zelfs een big spender als jij in verleiding te brengen.’


    ‘Nee! Ik zou ze doodschieten en achterlaten, zodat jij ze zou vinden. Om je een spoor te geven dat naar het Midden-Oosten zou leiden.’


    ‘Waarom?’


    ‘Misschien staat daar iemand je naar het leven?’


    ‘Daar staat iederéén me naar het leven, Ilja. Maar waarom zou je al die moeite doen? Er gaat geen maand voorbij zonder dat ik mijn gezicht minstens één keer in het Midden-Oosten laat zien. Niemand hoeft mij te lokken. Het is waarschijnlijker dat iemand mij uit Pakistan weg wilde hebben. Je hoeft me alleen maar te vertellen wie en waarom.’


    ISIS werd in toenemende mate gecontroleerd door de voormalige generaals van Saddam Hoessein. De manier waarop ze werkten en leidinggaven werd daardoor steeds meer ontwikkeld. Was het mogelijk dat ze inmiddels zover waren dat ze aan zo’n gecompliceerde operatie begonnen? Die verdomde aanhangers van de Ba’ath-partij die hij niet had mogen doden van de Amerikaanse politici zouden maar wat graag een kernwapen in handen krijgen.


    Zijn telefoon ging. Hij hoopte dat het Kennedy was met informatie over zijn terugreis en niet de binnenhuisarchitecte met een selectie badkamertegels. Deze keer werd zijn wens vervuld. De G550 zou over een halfuur op een vliegveld in de buurt op hem wachten.


    ‘Ik heb geen tijd meer, Ilja.’


    ‘Nee! Ik…’


    Rapp haalde de trekker over en voelde de Glock terugslaan toen een kogel door het been van de Rus joeg. Hij begon te schreeuwen en Rapp propte een met bloed bevlekte doek in zijn mond om het geluid te smoren.


    Goesev slaagde erin die prop uit te spugen, net toen Rapp een sms naar Kennedy afrondde.


    ‘Het is met je gedaan!’ krijste de Rus. ‘Hoor je me? Het is met je gedaan! Je hebt geen idee met wie je te maken hebt. Grisja zal jou en iedereen van wie je houdt een kop kleiner maken!’


    Rapp legde het geweer neer. Eindelijk, ze kwamen ergens.


    ‘Wie is Grisja?’


    ‘Daar kom je wel achter!’ zei Goesev met opeengeklemde kaken.


    ‘Is hij degene voor wie je werkt? Niet ISIS? Een Rus? Waarom geef je mij geen achternaam? We kunnen hem even bellen. Dan zetten we hem op de speaker terwijl ik dat been verbind.’


    Goesev begon verwensingen naar hem te schreeuwen in het Russisch en Rapp pakte hem bij zijn gewonde dijbeen. ‘Luister naar me, Russische klootzak. Ik heb je meer kansen gegeven dan wie dan ook in tien jaar tijd. Maar dat is nu voorbij. Er ligt daar een tang op dat blad en als je me niet vertelt wat ik wil horen, dan trek ik je tanden uit je mond.’


    De woede in Goesevs ogen maakte plaats voor paniek toen Rapp een hand om zijn keel legde. Hij had te veel mannen in Goesevs positie gezien om zich in de maling te laten nemen. Sterker nog, hij had zélf verschillende malen in Goesevs positie verkeerd. De Rus had nog wat vechtlust in zich, maar die werd snel minder.


    Goesevs ogen begonnen hun focus te verliezen toen de deur die toegang gaf tot de ruimte werd opengegooid. Rapp draaide zich razendsnel om en zag een van de Arabieren die Thompson had neergeschoten tegen de deurpost leunen. Hij had een AK-47 in zijn handen en hij haalde de trekker over. Met de weinige kracht die hem nog restte zwaaide hij hem heen en weer.


    Rapp dook naar de grond en rolde naar de tafel waar hij zijn Glock had neergelegd. Er vloog een salvo over zijn hoofd en stof van een verpulverd sintelblok raakte hem in de ogen, waardoor hij gedeeltelijk werd verblind. Hij zag alleen nog het silhouet van de Arabier en hij richtte op het midden. Hij vuurde drie snelle schoten af die het midden van de man troffen. Door de kracht ervan draaide hij om zijn as en viel over een karretje met roestige balseminstrumenten.


    Rapp kwam overeind en veegde in zijn ogen toen hij de man naderde. Deze keer was er geen twijfel over mogelijk dat hij dood was. Twee treffers in de borst en één in de maag. Er zat een vierde wond aan de rechterkant van zijn hoofd onder zijn bebloede haar. Thompsons schot.


    Rapp draaide zich weer naar Goesev en vloekte zachtjes. De man staarde met dode ogen naar het plafond. Er zat een gapende schotwond in zijn zij.


    Het geluid van rennende voetstappen klonk in de kamer ernaast en Rapp zette zich schrap toen Steve Thompson slippend tot stilstand kwam op de drempel.


    ‘Ho! Rustig aan, Mitch!’ Hij hief zijn handen op. In één ervan hield hij een Beretta 92FS. ‘Wat gebeurde er in hemelsnaam?’


    ‘Dat wilde ik jou net vragen.’


    Thompson zag de dode Arabier en sperde zijn ogen wijd open. ‘Ik heb die vent neergelegd, man. Ik zweer het. Recht door zijn hoofd.’


    ‘Je hebt niet gecontroleerd of hij echt dood was?’


    ‘Geen twijfel over mogelijk! Zijn haar vatte zelfs vlam!’


    Rapp verstevigde zijn greep om de trekker, maar het was meer uit boosheid om de stommiteit van die jongen dan omdat hij dacht dat Thompson hem echt in de val had willen laten lopen. Een deel van het hoofd van de Arabier was zichtbaar weggeschoten en het bloedspoor dat hij had achtergelaten onderweg naar de deur was goed zichtbaar. Dat was het nadeel van schoten in het hoofd. Je kon het probleem van kogelvrije vesten ermee omzeilen, maar je was nooit zeker van je zaak.


    ‘Toe nou, Mitch. Het spijt me. Ik doe dit soort werk van dichtbij normaal gesproken niet.’


    ‘Wegwezen.’


    ‘Even goede vrienden?’


    ‘Als ik je maar nooit meer tegenkom.’


    ‘Geen probleem, man. Ik ben onzichtbaar. Maar kun je me misschien een lift geven naar…’


    Rapp veranderde de richting van zijn loop een klein beetje en schoot een kogel in de muur, ongeveer een centimeter naast Thompsons oor.


    ‘Fuck!’ riep de jonge moordenaar en hij dook weg, zijn arm beschermend voor zijn gezicht. Even later was hij de deur uit en maakte zich over de weg uit de voeten.
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    Hoofdstuk 7


    Moskou, Rusland


    Zoals altijd als hij arriveerde, was de receptie onbemand.


    Grisja Azarov liep er snel doorheen en wierp een blik op de klok aan de muur om er zeker van te zijn dat hij precies op tijd was. De deur achterin stond open en hij liep erdoor, waarna hij hem achter zich sloot.


    Het kantoor stond in scherp contrast met het kantoor dat hij zojuist in Siberië had bezocht. Elke muur was bekleed met de rijke houten lambrisering waar machtige mannen zo dol op waren en vergulde accenten sierden het plafond. Zorgvuldig gerestaureerd antiek en onbetaalbare kunstvoorwerpen waren overal te zien. Ze waren een illustratie van de gehele Russische geschiedenis.


    Het kantoor had een oppervlak van bijna twintig bij twintig meter en het nam een aanzienlijke hoeveelheid tijd in beslag om erdoorheen te lopen en in de houding te gaan staan voor het bureau dat ooit aan tsaar Nicolaas II had toebehoord. De legende wilde dat hij het slechts één keer had gebruikt voor het volk in opstand kwam en hem ter dood bracht voor zijn zonden en die van zijn voorgangers. Azarov had het altijd een gotspe gevonden dat de Russische president juist dit bureau, waaraan zoveel geschiedenis kleefde, had uitgekozen.


    Maxim Kroepin zette zijn handtekening onder een document dat voor hem lag en schoof het toen opzij. Hij leunde achterover in zijn stoel om Azarov te begroeten. De politicus was tweeënvijftig jaar oud, relatief jong, stevig gebouwd en gedrongen. Hij had onlangs een gitzwarte snor laten staan, die, ondanks het feit dat hij keurig was bijgehouden, hem iets wilds gaf. Die verandering had ongetwijfeld het oogmerk het Westen nog meer te intimideren en in het gevlij te komen bij een achterban die er wanhopig naar verlangde dat de wereld weer voor Rusland zou beven.


    Azarov was gladgeschoren. Hij bezat een slank, gespierd lichaam, dat door zijn maatpak werd verhuld. De man die zijn trainingen verzorgde stond niet toe dat het vetpercentage in zijn lichaam steeg boven het niveau dat beroepsatleten nastreefden. In een wereld waar moderne wapens de dienst uitmaakten, was kracht wenselijk, maar maakten snelheid en wendbaarheid het verschil tussen leven en dood.


    ‘Je ziet er goed uit, ondanks het ongemak dat je pasgeleden overkwam, Grisja.’


    ‘Dank u.’


    ‘Veel beter dan toen ik je ontdekte.’


    Hun zeldzame persoonlijke ontmoetingen begonnen er altijd mee dat Kroepin Azarov er fijntjes aan herinnerde dat alles wat hij bezat het gevolg was van hun samenwerking.


    De vergelijkbare opmerking van Dmitri Oetkin was overdreven geweest, maar Kroepin had in de grond van de zaak gelijk. Azarov was vlak voor zijn vierentwintigste verjaardag uit de speciale eenheden geselecteerd zonder verdere uitleg. Hij had zich tijdens een aantal moeilijke geheime operaties onderscheiden en bovendien de intelligentietests van het leger doorstaan en had daarmee de aandacht getrokken van de nieuwe president van het land.


    Kroepin was op een populistische golf boven komen drijven en zo aan de macht gekomen, die hij op dat moment bezig was te versterken. Om die consolidatie soepeler te doen verlopen had hij een man nodig met een specifiek stel vaardigheden en onwankelbare trouw.


    Het Russische leger had die vaardigheden geleverd en de trouw had Kroepin gekocht. Van het ene op het andere moment had Azarov de overgang gemaakt van het leven in barakken, met een salaris van een paar roebels per maand, naar een bestaan in herenhuizen, met privéjets en prachtige vrouwen. Het was meer geweest dan de zoon van een arme boer uit het landelijke noorden ooit had durven dromen. Nu zag hij in dat hij zijn ziel aan de duivel had verkocht.


    ‘Onze vrienden begonnen te vergeten wat hun plaats was,’ vervolgde Kroepin. ‘Nu weten ze weer dat ze alleen maar vlees en bloed zijn.’


    Hij bedoelde natuurlijk Oetkin en de andere machtige oligarchen van Rusland.


    ‘Een zwakheid die ons allemaal eigen is, meneer de president.’


    ‘Hoor ik angst in je stem, Grisja? Die past niet bij je.’


    Kroepin was een wreed man die omhoog was geklommen tegen hoge kosten – kosten waar hij nu op werd aangesproken. De sterke daling van de olieprijzen waren, samen met de economische sancties van het Westen, gaan tornen aan de ijzeren greep waarmee hij het land in zijn macht had. De greep die zowel hem als Azarov in leven had gehouden.


    ‘Het zijn gevaarlijke mannen met vérstrekkende invloed, meneer.’


    ‘Ze kennen geen vaderlandsliefde, Grisja. Geen liefde voor Moedertje Rusland. De Amerikanen proberen ons te wurgen en het enige waar zij zich zorgen om maken zijn hun beurskoersen. Ze hebben geen visie hoe dit land zou kunnen terugkeren tot zijn vroegere glorie.’


    Azarov vroeg zich af hoe die vroegere glorie er precies had uitgezien. De disfunctionele aristocratie die werd vertegenwoordigd door het handgemaakte bureau dat voor hem stond? De genocide van Jozef Stalin? Het rampzalige communistische experiment?


    In feite was dit land geheel afhankelijk van de exploitatie van natuurlijke hulpbronnen. Rusland vond niets uit. Het maakte niets. Het droeg niets bij. Het Russische volk had nooit de kans gekregen te leren hoe dat moest.


    In veel opzichten was juist dit de reden van het feit dat Kroepin zoveel succes had in de politiek. Hij begreep de behoefte aan relevantie van zijn volk en had de gave in die behoefte te voorzien op manieren die op de lange duur niets betekenden, maar op korte termijn bevredigden.


    ‘Voor hij stierf vroeg Oetkin om details van uw plannen voor de economie en om bewijzen dat die plannen zouden werken, meneer. Ik verwacht dat de anderen dezelfde vragen zullen stellen.’


    Kroepin kneep zijn ogen tot spleetjes en boog zich voorover over zijn bureau. ‘Ik maak die Amerikanen een kopje kleiner, Grisja. Rusland zal in de hele wereld worden gerespecteerd en gevreesd. We zullen de macht die we in de Sovjetperiode hadden overtreffen. Zal dat die mannetjes tevreden stellen?’


    ‘Wat u beschrijft zou inderdaad reusachtig zijn,’ zei Azarov. Hij probeerde het enthousiasme dat van hem verwacht werd ook echt te voelen.


    Het leek erop dat hij daar niet in slaagde, want Kroepin knikte en zakte achterover in zijn stoel. ‘Helaas moet ik nogmaals om je hulp vragen, Grisja. Ik wilde je graag buiten de Pakistan-operatie houden, maar de omstandigheden maken dat onmogelijk.’


    ‘Wat is er veranderd, meneer?’


    Kroepin maakte een wat gespannen wegwerpgebaar. ‘We hebben het contact verloren met de mannen die Mitch Rapp moesten uitschakelen.’


    Azarov stond zichzelf niet toe om hier zichtbaar op te reageren. Het was nog maar twee dagen geleden dat Kroepin zich op de borst had geslagen omdat de operatie perfect verliep. Hij had trots verteld dat Rapp met open ogen in zijn val liep.


    ‘Contact verloren?’


    ‘Onze informatie is dat Rapp onderweg terug is naar Islamabad en zich met ons werk zou kunnen bemoeien.’


    De tegen de CIA-man gerichte operatie was volledig door Kroepin en zijn logistieke expert Marius Postan gepland. Azarov was erbuiten gehouden, iets wat typerend was voor de Russische president. Een van de strategieën die hij gebruikte om zijn macht te behouden was alles wat hij deed in partjes te verdelen en nooit toe te staan dat iemand het volledige plaatje van zijn handelingen zag. Het was een niveau van geheimhouding dat zijn tegenstanders uit hun evenwicht bracht, maar vaak hetzelfde effect had op zijn bondgenoten.


    Normaal gesproken zou Azarov hebben gevraagd om bij de voorbereidingen van een operatie als deze te worden betrokken, en Kroepin zou uiteindelijk hebben ingestemd. Deze keer had Azarov echter besloten om op een afstand te blijven. Hij had alles bestudeerd wat de Russische Geheime Dienst over Mitch Rapp had en je kon moeilijk om het feit heen dat zelfs goed voorbereide, goed uitgevoerde acties tegen hem de neiging hadden te mislukken. Vaak rampzalig te mislukken.


    ‘Heeft Rapp een van de betrokken mannen kunnen verhoren?’


    ‘Dat weten we niet zeker. De CIA stuurt mensen, maar zij lijken de schoonmaakploeg te zijn. Volgens onze beste informatie is Goesev kort na de twee ISIS-mannen die hij bij zich had gedood. De Amerikaan die Goesev er zo graag bij wilde hebben schijnt te zijn ontsnapt.’


    Ja, natuurlijk, dacht Azarov. Iedereen zou uiteindelijk met Mitch Rapp aan de ondervragende kant eindigen, maar van Goesev wist je zeker dat hij sneller dan de meesten zou prijsgeven wat hij wist. Hij was een slappe, alleen in zichzelf geïnteresseerde crimineel, met tegenover zich een man met een levenslange ervaring met fanatici die lijden en dood verwelkomden en er zelfs mee flirtten.


    Kroepin leek zijn gedachten te lezen. ‘Goesev wist vrijwel niets.’


    Dat leek onwaarschijnlijk. Hij leidde de tactische kant van de operatie en begreep zowel de kortetermijndoelen als de methoden. Toegegeven, dat was niet veel, maar toch iets heel anders dan vrijwel niets.


    ‘Welke actie bent u van plan te ondernemen, meneer?’


    Kroepin gaf niet direct antwoord, maar staarde over zijn bureau heen.


    ‘Ik heb er lang over nagedacht, maar ik heb besloten dat met Rapp moet worden afgerekend, Grisja. De Pakistan-operatie is uitstekend verlopen sinds hij weg is. De mannen van Scott Coleman zijn redelijk effectief geweest, maar de andere CIA-teams kunnen niet zonder Rapps leiding.’


    ‘Dus u hebt successen geboekt?’


    Hij wist weinig van wat er in Pakistan gebeurde, en hij wilde dat graag zo houden. Jammer genoeg leek het erop dat dat niet mogelijk zou zijn.


    ‘Successen? Ja. Tot op zekere hoogte.’


    ‘Misschien zou het beter zijn om die gedeeltelijke overwinning te accepteren en uw operatie op te schorten tot Rapp vertrekt?’


    ‘Ik heb niet genoeg materiaal om mijn ultieme doel te bereiken. In dit geval ben ik bang dat er geen gedeeltelijke overwinningen bestaan.’


    ‘Hebt u enig idee hoe u zou willen dat dit afliep?’


    ‘We zijn ons bewust van de aanwezigheid van een belangrijke Pakistaanse mol, codenaam Redstone, die in dienst is van de CIA. We hebben zijkanalen gebruikt om hem erover te informeren dat de terroristische al Badr-groep een poging zal doen een kernkop te bemachtigen die morgen door Faisalabad zal worden vervoerd. Redstone is altijd een belangrijke informant geweest voor de Amerikanen en ik denk dat ze hem op zijn woord zullen geloven.’


    ‘Dus zetten we een tweede val voor Rapp, nu de eerste mislukt is?’


    ‘Het was een vergissing om Goesev de leiding te geven. Ik had Marius dat nooit moeten laten doen. Daarom vraag ik je om het persoonlijk op je te nemen, Grisja.’


    ‘Maar het is een beetje alsof je een net over een beer wilt gooien, is het niet?’ zei hij, al wist hij heel goed dat Kroepin niet geïnteresseerd was in zijn mening of zijn bezwaren. ‘Nogmaals, ik vraag me af of het niet mogelijk is dat we ons een paar weken terugtrekken.’


    Kroepin schudde zijn hoofd. ‘De Pakistaanse kernkoppen worden met minimale beveiliging vervoerd vanwege de machtsstrijd tussen het leger en de burgerregering. Dit niveau van wanorde zal niet lang duren. De een of de ander krijgt de bovenhand en dan zijn die kernkoppen niet meer binnen mijn bereik.’


    Dus het ging inderdaad om de Pakistaanse kernkoppen. Maar waarom? Hier was maar één antwoord op mogelijk: Rusland bezat een nucleair wapenarsenaal waarmee het in staat was de wereld vele malen te verwoesten, maar het was alleen voor de show. Een afschrikmiddel van vele miljarden dollars dat niet kon worden ingezet, omdat het een even verwoestende reactie van het Westen zou oproepen.


    De enige reden waarom Kroepin de hand zou willen leggen op de Pakistaanse kernkoppen was dat ze niet met hem in verband zouden worden gebracht. En de enige reden waarom hij kernwapens wilde die niet met hem in verband zouden worden gebracht, was omdat hij van plan was ze ook echt te gebruiken.


    Het zweet liep over Azarovs rug, maar zijn gezichtsuitdrukking bleef neutraal. Hij had vele malen gedood in Kroepins dienst, maar dit was iets heel anders.


    ‘Je bent stil, Grisja. Gaat de eenvoudige taak één man te doden je te ver? Is dit de eerste keer dat je dienst weigert?’


    ‘Als ik het doe, zou ik de volgende zijn op een zeer lange lijst doden die hebben geprobeerd het op te nemen tegen Rapp.’


    ‘Maar jij bent niet een van die mannen. Jij bent uniek.’


    Dit was ongetwijfeld vleiend bedoeld, maar het was wel waar wat Kroepin zei. Azarov was een atleet van olympisch niveau, met een leven van training achter zich. Sinds hij het leger had verlaten had hij gebruik kunnen maken van de beste instructeurs die de particuliere sector te bieden had. Humanperformance-coaches van befaamde Europese universiteiten, kampioenscherpschutters en de beste vechtsporters ter wereld, om er maar een paar te noemen. Bovendien nam hij een regelmatige mix van prestatieverhogende drugs die hem werden voorgeschreven door een Duitse arts die uit de professionele sportwereld was verbannen. Die zouden op den duur zijn dood betekenen. Wat fel brandt, brandt kort.


    ‘Ik ben bijna tien jaar jonger dan Rapp en heb veel minder blessures opgelopen,’ zei Azarov. ‘Ik heb zijn technieken bestudeerd, zijn psychologie en atletische achtergrond, terwijl het niet waarschijnlijk is dat hij van mijn bestaan weet.’


    Kroepin glimlachte, de eerste keer tijdens hun gesprek. ‘Het is goed om het zelfvertrouwen in je stem te horen, Grisja. Ik hoor dat steeds minder.’


    ‘Het is geen zelfvertrouwen, meneer de president. Ik heb het verrassingseffect aan mijn kant, naast mijn jeugd, training en, toegegeven, mijn medicijngebruik. Andere factoren werken weer in zijn voordeel.’


    ‘Welke andere factoren?’


    ‘Tien jaar meer ervaring. Een geschiedenis van overleven in situaties die moeilijker waren dan die waar ik bij betrokken was.’


    ‘Je bent veel te waardevol voor mij om je leven zo gemakkelijk op het spel te zetten, Grisja. En ik zou dat nu ook niet doen, als het niet een kritieke situatie was.’


    ‘Het blijft een feit dat hij op de proef gesteld is als niemand anders die op dit moment in leven is en nooit een waarneembare zwakheid heeft vertoond. Zijn vijanden – zoals de zeer getalenteerde Louis Gould – zijn allemaal dood.’


    ‘Heel goed,’ zei Kroepin. ‘Zelfvertrouwen is wenselijk, maar arrogantie is het begin van het einde. En nogmaals, ik neem jouw betrokkenheid zeer serieus. Ik begrijp de risico’s die je loopt en ik zal de operatie zo opzetten dat die risico’s zo klein mogelijk zijn.’


    Azarov knikte beleefd, maar kon zich er niet toe zetten om de man te bedanken. Hij betekende niets voor Kroepin. Een werktuig, een werktuig dat hij kon gebruiken en zodra hem dat uitkwam ook weer kon weggooien.


    Nogmaals, hij zat gevangen in de val waar hij als jongeman zo enthousiast was in gelopen. De vraag was of dit het moment was waarop hij er niet in zou slagen om te ontsnappen.

  


  [image: ]


  
    Hoofdstuk 8


    Boven Zimbabwe, Afrika


    ‘Zal ik iets te drinken voor je halen, Anna?’


    Het kleine meisje schudde alleen maar haar hoofd en klampte zich vast aan haar moeder. Ze staarde naar Rapp met een mengeling van angst en schrik. Haar blik was zo krachtig dat hij weg moest kijken.


    Ze waren nu iets langer dan een uur in de lucht. Hij had de meeste tijd doorgebracht in de cockpit, waar hij zijn teams in Pakistan had gecoördineerd. Er waren gevaarlijke acties ophanden en de ruimte om die tegen te houden werd allengs kleiner. Er kwam al informatie binnen over een mogelijke poging van al Badr om in Faisalabad een kernkop in beslag te nemen. Kennedy en Scott Coleman probeerden de details te achterhalen en ze via hun contacten ter plaatse bevestigd te krijgen.


    ‘Een koekje dan?’ zei Rapp. Hij besloot het nog eens te proberen. ‘Volgens mij hebben we die wel in de pantry.’


    Ze schudde weer angstig haar hoofd.


    Het meisje was doodsbang voor hem. En waarom ook niet? Gelukkig had Thompson de Arabieren neergeknald. Als Rapp ook nog eens die twee psychopaten voor haar neus had gedood, had ze zich waarschijnlijk onder een van de stoelen in het vliegtuig voor hem verstopt.


    ‘Ik weet dat het heel eng was wat er vandaag allemaal gebeurde,’ zei Rapp. Hij boog zich iets dichter naar haar toe. ‘De meeste mensen in de wereld zijn lief. Maar er zijn er ook die dat niet zijn.’


    Ze bleef naar hem staren, maar de angst leek iets minder te worden. Ze was een taaie, net als haar moeder. En, hij moest het toegeven, net als haar vader.


    ‘Hoe weet je welke mensen slecht zijn?’ zei ze ten slotte.


    Rapp onderdrukte een glimlach die niet gepast zou zijn, gezien de ernst van de situatie. Ze praatte tenminste tegen hem. Dat was een enorme overwinning na wat hij haar zojuist had laten meemaken.


    ‘De slechte mensen zijn niet eerlijk tegen je. Of ze willen iets van je afpakken. En sommige – zoals die mannen daarnet – willen je zelfs pijn doen. De goede mensen willen je helpen.’


    ‘En die Amerikaanse man? Kent. Is hij goed?’


    Rapp wreef even over zijn baard, maar hij wist het antwoord ook niet. Even overwoog hij te liegen, maar hij kon het niet over zijn hart verkrijgen. Het was niet haar schuld dat ze in deze wereld was geboren, maar het was een realiteit waar ze niet omheen kon.


    ‘Ik zou het werkelijk niet weten.’


    ‘Maar…’


    ‘Anna,’ waarschuwde haar moeder. ‘Hij zei dat hij het niet weet.’


    Het meisje keek naar haar schoenen. ‘Oké.’


    ‘Weet je wat?’ zei Rapp. Hij voelde zich een beetje schuldig dat hij het kind geen beter antwoord had kunnen geven. ‘Ik denk dat je je maar eens moet gaan voorstellen aan de piloten. En tegen ze zeggen dat je van mij het vliegtuig mag besturen.’


    Ze keek even naar haar moeder, die knikte, en verdween toen over het gangpad. Hij wist niet zeker of het kwam doordat ze zo graag de stuurknuppel van het vliegtuig wilde overnemen of doordat ze zo snel mogelijk bij hem weg wilde zijn. Waarschijnlijk een beetje van allebei.


    ‘Soms stellen kinderen lastige vragen,’ zei Claudia.


    ‘Ja.’


    Hij zette zijn ellebogen op zijn knieën en kreeg voor het eerst sinds hij in Afrika was aangekomen de kans om echt naar haar te kijken. Het kleurtje dat ze had gehad toen hij haar voor het laatst had gezien, in Griekenland, was verdwenen; haar bleke teint accentueerde de donkere, amandelvormige ogen. Ze was zesendertig jaar oud, maar hun leeftijdsverschil leek groter. Tientallen jaren woestijnzon, zandstormen en herinneringen aan dode vrienden en vijanden deden hem ouder lijken dan hij was.


    Het vliegtuig maakte een beweging en Claudia wierp een blik in de richting van de cockpit. Toen ze hem weer aankeek, was dat niet met de gezichtsuitdrukking die hij had verwacht. Eerlijk gezegd kon hij haar gezicht helemaal niet lezen.


    ‘Ze laten haar echt het vliegtuig besturen.’


    ‘Is dat zo?’


    ‘Mensen doen wat jij hun opdraagt, hè?’


    ‘De meesten wel.’


    ‘En als ze het niet doen?’


    Hij leunde achterover. Hij wilde opeens wat afstand tussen hen creëren. ‘Je bent lange tijd met Louis geweest. Ik zou niet zo’n raadsel voor je moeten zijn.’


    Ze ging over op het Frans, een taal waarin ze zich gemakkelijker uitdrukte. ‘Nee. Je lijkt in niets op Louis.’


    Hij wist niet hoe hij dat moest opvatten. Vond ze hem beter? Slechter? Haar man was een meedogenloze sociopaat geweest die iedereen vermoordde, als hij er maar genoeg voor kreeg. Rapp was helemaal niet zo. Maar dat was aan de buitenkant niet direct zichtbaar. Hij had veel meer mensen gedood dan haar man. Het verschil zat hem in het waarom.


    ‘Dank je wel dat je ons hebt gered,’ zei ze uiteindelijk. ‘Nogmaals.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was mijn schuld, Claudia. Het had niet mogelijk moeten zijn dat jullie werden gevonden. Ik moet iets over het hoofd hebben gezien.’


    ‘Niemand kan echt verdwijnen. Dat weet ik nog heel goed van mijn tijd in…’ Ze aarzelde even. ‘Jouw tak van sport.’


    ‘Toch, ik…’


    ‘Enkele van Louis’ vijanden hebben enorme netwerken, Mitch. Je kunt niet alles voor zijn.’


    Hij reageerde niet, aarzelde om haar te zeggen dat het deze keer om hem ging, niet om haar dode man. Ze had het bij het verkeerde eind als het om de motivatie ging, maar het klopte wel wat ze zei over die netwerken. De CIA was de beste op de hele wereld in dit soort zaken en de mannen die zich met haar zaak bezighielden wisten heel goed dat die meekeek. Het idee dat een Russische georganiseerde bende of ISIS in staat was dit voor elkaar te krijgen, was ongelooflijk vergezocht. Ze hadden iemand nodig gehad binnen de Geheime Dienst of een organisatie die over zoveel mankracht beschikte dat ze elk uitgegeven paspoort konden bekijken, elk verkocht huis controleren en elke bankrekening die er in de wereld werd geopend.


    Nee, dit was vrijwel zeker de Russische Geheime Dienst. Maar waarom? Het stond vast dat ze er belang bij hadden wie de macht had in Pakistan, maar hoe kon het ondermijnen van de beveiliging rond het kernwapenarsenaal van dat land hun van pas komen? Het leek een te groot risico voor een te kleine beloning. Zelfs voor Maxim Kroepin.


    ‘Ik weet niet wat ik moet doen, Mitch. Ik verdien dit. Ik heb niet zelf de trekker overgehaald bij Louis’ contracten, maar ik had dat net zo goed wel kunnen doen. Ik heb meegedaan en ik heb mee geprofiteerd. Ik profiteer nog altijd. Er staan tientallen miljoenen dollars op mijn bankrekening. Allemaal bloedgeld. Maar Anna is onschuldig. Zij moet worden beschermd.’


    Rapp zuchtte diep. Hij wist niet waarom hij had gedacht dat hij dit had kunnen vermijden. Meestal deed hij niet aan wishful thinking.


    ‘Dit ging niet om jou, Claudia. Iemand wilde mij misleiden.’


    ‘Waarom zouden ze mij gebruiken om dat te doen? Je hebt me al een nieuw leven gegeven. Je bent mij niets schuldig. Waarom zouden ze denken dat je om mij gaf?’


    Omdat dat zo was. Maar hij was nog niet bereid om dat te zeggen.


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Als dit niet om Louis ging en de mannen die erbij betrokken waren dood zijn, betekent dat dan dat je ons naar huis brengt?’


    ‘Nee. Eerst moet ik zeker weten dat je identiteit niet op straat ligt en dat er niemand van plan is hierop te reageren. Het vliegtuig zet mij af en brengt jullie dan naar Washington. Een bijzonder betrouwbaar man, Mike Nash, haalt jullie van het vliegveld en brengt jullie naar mijn appartement. Daar zijn jullie veilig tot ik alles rond heb.’


    ‘Je bedoelt tot je iedereen die erbij betrokken is hebt vermoord?’


    Als hij met zijn overleden vrouw had zitten praten, was nu het gedraai begonnen. Maar dat had deze keer geen zin. Claudia wist hoe het werkte.


    ‘Ja.’


    ‘Kan ik helpen?’


    ‘Ik denk dat ik het alleen af kan, maar dank je wel.’


    ‘Ik kán helpen, weet je. Ik schaam me ervoor het te zeggen, maar ik was goed in wat ik deed.’


    ‘Dat weet ik,’ zei hij eerlijk. ‘En als ik niet honderd procent vertrouwen had in mijn team, zou ik je aanbod aannemen.’


    Ze legde haar hand op de zijne. ‘Ik zou dood moeten zijn of in de gevangenis moeten zitten, Mitch. In plaats daarvan woon ik in het mooiste huis dat ik ooit heb gezien, op de mooiste plek waar ik ooit ben geweest. Anna gaat naar een geweldige school en heeft leuke vriendinnen. Ik zou iets terug willen doen.’


    Rapps telefoon ging. Hij keek ernaar en verwachtte een update over het CIA-team dat was ingevlogen om de rotzooi die hij had achtergelaten op te ruimen. Maar het was een dreigement. Niet van de Pakistanen of de Russen. Het was een waarschuwing dat als hij niet in het komende uur een besluit zou nemen, de oppervlakken in zijn keuken zouden worden bekleed met roze formica.


    Rapp keek naar Claudia. ‘Meen je dat?’


    ‘Natuurlijk meen ik dat.’


    Hij draaide zijn telefoon naar haar toe en liet haar de sms lezen. ‘Ik ben bezig met de inrichting van een huis buiten D.C. en deze vrouw brengt me tot wanhoop. Ik regel dat jullie elkaar morgen spreken. Daarna wil ik alleen nog maar horen dat de sleutels onder de mat op mij liggen te wachten.’
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    Hoofdstuk 9


    Islamabad, Pakistan


    Grisja Azarov beende doelgericht door de lobby van het Islamabad Marriot. Het was na middernacht, dus de lobby was zo goed als verlaten. Een Engels echtpaar met een verwilderde blik in de ogen gaf instructies aan de loopjongen in de hoek en een mooie jonge vrouw bemande de receptie. Vanuit zijn ooghoek zag hij een man door de deur achter haar binnenkomen, maar hij schatte hem onmiddellijk in als ongevaarlijk. De hotelmanager.


    ‘Fijn om u te kunnen helpen, meneer.’


    Azarov knikte beleefd, maar stond niet stil. Hij vermoedde dat de man alleen zo lang was gebleven om hem te kunnen begroeten en ervoor te zorgen dat alle details rond Azarovs komst goed waren uitgevoerd.


    Zoals verwacht was de lift leeg. Hij stak zijn kaart in de gleuf voor de bovenste verdieping. Zoals gebruikelijk was de meest luxueuze suite van het hotel voor hem gehuurd op naam van het Russische energie-adviesbureau waarvan hij de voorzitter was. Het bedrijf was gefinancierd door Maxim Kroepin, met hulp van de oligarchen die nu het grootste deel van zijn klantenbestand vormden.


    Het was een dekmantel die hem in staat stelde enorme geldbedragen op te nemen, naar gevaarlijke delen van de wereld te reizen zonder argwaan te wekken, en onopvallend schatrijke machtige mensen te ontmoeten. Na meer dan tien jaar was het bedrijf geen dekmantel meer, maar werkelijkheid geworden. Hij had toptalenten ingehuurd op het gebied van economie en geologie en had zijn klantenkring uitgebreid met corporaties als Exxon, BP en Aramco. Inmiddels had hij voldoende expertise verworven om overeind te blijven in een kamer vol olie-ingenieurs.


    Azarov stapte uit de lift en opende de deur van zijn suite met de keycard die hem was opgestuurd. De woonruimte had wel iets weg van de lobby – een weelderige mengeling van marmeren beelden, duur hout en kostbare tapijten.


    De vloer in het midden was verzonken en bevatte een zithoek met stoelen en banken rond een glazen koffietafel. Een eenzame man stond op van de stoel die het verst van de deur af stond en boog bij wijze van begroeting.


    Marius Postan was eenenvijftig, kalend en droeg een duur, maar slecht zittend pak waaruit bleek dat zijn gewicht voortdurend schommelde. Hij was een van Kroepins extra-gouvernementele ‘adviseurs’ en was nog langer dan Azarov in dienst van de Russische president. Zijn invloedssfeer betrof meer de technische kant.


    ‘Ik heb begrepen dat je informatie voor mij hebt?’ zei Azarov en hij liep naar de bar. Er stond een fles Blanton’s Gold Edition voor hem klaar, naast een enorm boeket verse bloemen en een persoonlijk briefje van de manager.


    ‘Ik denk dat je een helder hoofd nodig hebt voor dit gesprek,’ zei Postan.


    ‘Integendeel, Marius. Ik verdraag je aanwezigheid beter met een glas whisky in mijn hand.’


    Azarov wist dat de man op hem zat te wachten, maar niet waarover het gesprek zou gaan. Niet dat dat moeilijk te raden was. Als Postan zelf verscheen, betekende dat dat er nieuws was dat te gevoelig was om zelfs via de versleutelde lijnen te communiceren.


    ‘Mag ik aannemen dat je hier bent om het over de komende Rapp-operatie te hebben?’


    Postan knikte en Azarov besloot om eerst te proberen zijn nieuwsgierigheid te bevredigen. ‘Voor we beginnen, Marius, kun je me misschien vertellen wat er precies in Zuid-Afrika is gebeurd?’


    Postans ogen schoten nerveus de reusachtige ruimte rond. Hij was verantwoordelijk geweest voor het opzetten van die operatie, onder het toeziend oog van Maxim Kroepin. Het probleem was dat Kroepin altijd graag deelde in succes, maar zich snel distantieerde van een mislukking.


    ‘Ilja Goesev is gedood, samen met de twee Irakezen die aan hem waren toegewezen. Een onafhankelijke huurling die luistert naar de naam Kent Black is verdwenen. Ik weet nog niet wat er precies is voorgevallen.’


    ‘Oké,’ zei Azarov. Hij nam plaats op een van de banken en spreidde zijn armen uit over de rugleuning. ‘Zou je het willen weten?’


    Postan bleef staan en staarde op hem neer. ‘Ik begrijp je niet.’


    ‘Het is een eenvoudige vraag. Zou je willen weten wat er gebeurd is?’


    ‘Ik snap niet wat…’


    Azarov legde de man met een handgebaar het zwijgen op. ‘Kent Black heet in werkelijkheid Steve Thompson. Vroeg in zijn carrière als zelfstandig huurling werkte hij mee aan een operatie in Nicaragua. Louis Gould was daar een van zijn tegenstanders. Thompson heeft hem lang genoeg bestudeerd om zijn vrouw te herkennen en te weten dat Mitch Rapp belangstelling voor haar heeft. Thompson is niet stom en niet levensmoe, dus ik denk dat we kunnen aannemen dat hij contact heeft opgenomen met Rapp om er zeker van te zijn dat de actie tegen Claudia geen represailles van de CIA zou uitlokken.’


    Postan sperde zijn ogen wijd open. ‘Heb je het hier met Kroepin over gehad?’


    Azarov schudde zijn hoofd. ‘Ik hoor nu pas dat Thompson erbij betrokken was.’


    ‘Dan is wat je zegt niets meer dan speculatie.’


    Azarov zweeg even. Hij nam een slok van zijn whisky en bekeek de man. Hij had een hekel aan hem, maar kon het niet helpen toch iets van medeleven voor hem te voelen. Dit soort operaties lag buiten zijn expertise. Azarov zelf had moeten worden geconsulteerd, maar die verdomde obsessie met geheimhouding van de president had daar een stokje voor gestoken. En nu bevonden ze zich in een uiterst gevaarlijke situatie, die ze geheel en al over zichzelf hadden afgeroepen.


    ‘Ja,’ zei hij uiteindelijk. Hij had geen zin in ruziemaken. ‘Alleen speculatie.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Heb je iets voor me?’


    Postan haalde een USB-stick uit zijn zak en gaf hem aan Azarov.


    ‘De plannen om Rapp in Faisalabad uit te schakelen staan hierop?’


    ‘Ja. Hij zal spoedig in Pakistan aankomen. Onze operaties zijn veel gemakkelijker verlopen sinds hij weg is en de mogelijkheid bestaat dat we ze moeten opschorten als hij niet…’


    Azarov hief zijn hand op. Hij legde de man weer het zwijgen op. ‘Als alles hierop staat, zoals je zegt, is nadere uitleg niet nodig.’


    Postans nervositeit sloeg opeens om in woede. Hij was rijk en machtig en was het niet gewend te worden tegengesproken. Bovendien was hij een wraakzuchtig man met een obsessie voor controle, en iemand die snel driftig werd. Volgens de rapporten was zowel zijn personeel als zijn familie doodsbang voor hem.


    ‘Jij denkt dat je hierboven staat, hè, Grisja? Dat Kroepin jou als een soort zoon beschouwt. Ik kan je verzekeren dat dat niet zo is. Denk je dat jij voor hem kan doen wat ik kan? De dekmantelbedrijven, het witwassen van geld, de voortdurende aanpassingen die moeten worden gedaan om up-to-date te blijven met de technologie en de internationale wetgeving? Jij bent alleen maar een moordenaar, Grisja, een heel gewoon mannetje…’


    Postan ging door met zijn tirade, maar Azarov luisterde al niet meer. Hij stond op van de bank en liep naar de bar aan het eind van de kamer. Hij bukte alsof hij naar ijs zocht, maar haalde in plaats daarvan een pistool uit de schouderholster onder zijn linkerarm.


    ‘Hoor je mij, Grisja? Begrijp je eigenlijk wel wat ik zeg?’


    Azarov kwam overeind en glimlachte beleefd. ‘Ik doe mijn best. Ga vooral door.’


    Hij draaide de kraan open en vulde de demper die in het pistool was ingebouwd met water. De kamer was reusachtig, maar de muren waren een beetje dun. Het eerste schot van een onderdrukt wapen was wel eens een beetje luid en water zou het geluid nog meer dempen.


    Azarov had geen aandacht geschonken aan Postans woorden, maar de plotselinge stilte toen hij het wapen richtte, was toch welkom. De man bevroor even en rende toen naar de deur. Azarov volgde hem via het vizier en wachtte met schieten tot hij van het tapijt af was en zich op het gemakkelijker schoon te maken marmer bevond.


    Het onderdrukte salvo raakte hem in de schedel en hij viel voorover, met zijn gezicht op de vloer. Azarov legde het wapen op de bar en pakte een vuilniszak uit de bak aan zijn voeten.


    Hij deed die om Postans hoofd en knoopte hem strak om zijn nek, voor een deel om de rotzooi tot een minimum te beperken en ook om er zeker van te zijn dat hij dood was. De .22 die hij had gebruikt was heel stil, maar miste kracht.


    Een beetje boenen met een met ijs natgemaakte handdoek van de bar was voldoende om de boel schoon te maken. Hij ging weer op de bank zitten en was net klaar met het bekijken van wat er op de USB-stick stond, toen zijn telefoon ging.


    ‘Ja.’


    ‘Mag ik aannemen dat jullie elkaar hebben ontmoet en dat jullie gesprek is geëindigd zoals ik had verzocht?’ De stem van Maxim Kroepin.


    ‘Dat mag u.’


    ‘En je hebt de informatie die ik heb gestuurd in je opgenomen?’


    ‘Nog maar heel oppervlakkig, meneer.’


    ‘Ik heb het echter heel gedetailleerd bestudeerd.’


    Dat was ongetwijfeld bedoeld om vertrouwen te wekken, maar dat deed het niet. Kroepin was een genie in achterkamertjespolitiek, maar had geen enkele operationele ervaring. Hij had de paar jaar bij de KGB opgeblazen tot iets wat zo uit een Amerikaanse avonturenfilm afkomstig kon zijn, maar de realiteit was heel anders. Hij was verantwoordelijk geweest voor het bespioneren van politieke dissidenten en had heel af en toe opdracht gegeven tot het vermoorden van een jonge idealist of een bejaarde politieke activist. Hij had geen enkel inzicht in hoe mannen als Mitch Rapp functioneerden.


    ‘Ik denk dat je heel tevreden zult zijn over het plan, Grisja.’


    Azarov nam een slokje van zijn whisky en liet de sterkedrank in zijn mond rondgaan terwijl hij overwoog hoeveel hij zou zeggen. ‘Ik maak me zorgen over de samenwerking met de Pakistaanse Taliban, terwijl Rapp Scott Coleman en zijn mannen aan zijn zijde heeft.’


    ‘De Taliban kennen het terrein en zijn bereid om hun leven te geven om jou je doel te laten bereiken.’


    ‘Ik denk dat we ervan uit mogen gaan dat de mensen van Coleman ook veel weten van de omgeving waarin ze opereren. En ik vermoed dat iemand niet een van hen niet bereid is zijn leven te geven voor een van zijn team. Bovendien zijn ze uitzonderlijk goed getraind, spreken ze dezelfde taal als Rapp en hebben ze een lange geschiedenis van succesvolle operaties die ze samen met hem hebben uitgevoerd.’


    ‘Ik heb deze mannen persoonlijk geselecteerd,’ zei Kroepin. Er begon woede in zijn stem door te klinken. ‘Niet alleen op hun vaardigheden, maar ook op hun toewijding aan de missie.’


    Dat was natuurlijk gelogen. Kroepin had deze mannen uitgekozen omdat ze niet met hem in verband konden worden gebracht. Hun vaardigheden of het gebrek daaraan was op z’n zachtst gezegd een bijzaak geweest.


    ‘Dank u voor uw persoonlijke betrokkenheid,’ zei Azarov. Hij wist dat het geen enkele zin had hier verder over door te gaan. ‘Ik begrijp dat dat een aanslag op uw tijd was.’


    ‘Geen dank, Grisja. Ik heb geen prioriteiten die zwaarder wegen dan jouw welzijn. Behalve misschien jouw geluk. Je blijft je waarde voortdurend bewijzen. Hoe kan ik mijn waardering uitdrukken?’


    Dit was een vraag die al vele malen was gesteld gedurende hun samenwerking, maar een antwoord erop werd steeds moeilijker. Nog een auto? Hij bezat een Bugatti Veyron die in Canada stond opgeslagen en een Bentley Continental in een garage buiten Genève, om er maar een paar te noemen. Nog een huis? Hij had er vier – drie ervan had hij in geen jaren bezocht. Het enige waar hij naar verlangde was wat hij nooit zou krijgen. Vrijheid.


    ‘Dat is heel vriendelijk van u, meneer. Geeft u mij alstublieft tijd om erover na te denken.’


    ‘Natuurlijk.’


    De verbinding werd verbroken en Azarov legde zijn telefoon neer. Hij staarde naar het lichaam dat vlak bij de deur lag.


    Op een bepaalde manier benijdde hij Kroepin en zijn gelijken. Ze waren gezegend met een onverzadigbare honger die constant moest worden gestild. Geld, macht, bezittingen, vrouwen. Het zou nooit genoeg zijn. Een miljard euro moest twee miljard worden. De verering door en de gehoorzaamheid van negentig procent van de bevolking moesten uitgroeien tot honderd procent. Kroepin en de oligarchen zouden tot hun laatste snik blijven zwoegen, zonder ook maar een moment van twijfel, introspectie of spijt. Ze zouden nooit overwegen dat er aspecten van het leven bestonden buiten hun simpele filosofie die alleen streefde naar méér.


    Lange tijd had Azarov het gevoel gehad dat hij aan het verdrinken was. Niet de paniekerige, angstige dood die de meeste mensen zich voorstellen bij zo’n soort einde, maar meer het gevoel dat er golven over hem heen spoelden, met daaronder een kille, eindeloze duisternis. De weg die hij voor zich zag was leeg. Hij bezat niets. Niets wat het waard was om voor te vechten.


    Nu sijpelde er echter een vreemd gevoel van opwinding bij hem naar binnen. Het zou niet lang duren of hij stond oog in oog met Mitch Rapp, een man die hij gedurende zijn hele volwassen leven actief uit de weg was gegaan. Er was nooit een reden geweest om een confrontatie op te zoeken, maar nu het erop aankwam, voelde hij… Wat? Opwinding? Angst? Dat waren rare woorden die weinig betekenis voor hem hadden. Maar hij voelde wel iets. Iets wat het bestaan waarin hij gevangenzat zou doorbreken – of misschien beëindigen.
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    Hoofdstuk 10


    Faisalabad, Pakistan


    Rapp nam niet de moeite om de trap van het vliegtuig te laten zakken, maar sprong op het asfalt en rende naar een auto die langs de landingsbaan stond geparkeerd. De heldere hemel en de koele wind van de Westkaap waren duizenden kilometers van hem verwijderd, hij bevond zich weer in de welbekende hitte en de gele smog van Pakistan.


    Het was de bedoeling geweest dat hij in Islamabad zou landen, maar het zonder uitleg gewijzigde vluchtplan had hem naar het tweehonderdveertig kilometer zuidelijker gelegen Faisalabad gebracht. Het blonde haar dat nauwelijks zichtbaar was door de stoffige voorruit van de Honda Civic die op hem stond te wachten beloofde weinig goeds. Scott Coleman was een voormalige Navy SEAL en de directeur van SEAL Demolition and Salvage, een privéonderneming die voornamelijk diende als back-up voor Rapp bij operaties die beter buiten de boeken konden blijven.


    ‘Warm genoeg voor je?’ zei Coleman toen Rapp naast hem ging zitten. ‘De weerjongens voorspellen dat het vanmiddag ruim boven de veertig graden wordt.’


    Ze praatten anders niet zo snel over het weer, maar dit soort getallen moest in aanmerking worden genomen als er operaties werden voorbereid. Snelheid, uithoudingsvermogen en precisie hadden eronder te lijden. En in het ergste geval kon een zonnesteek of uitdroging zelfs een man met ervaring in de woestijn uitschakelen.


    ‘Ben je zonder dat ik het wist gedegradeerd tot mijn chauffeur?’ zei Rapp en hij richtte een van de blazers van de airconditioning in de auto op zich terwijl de auto naar de hoofdweg reed. Hij had Coleman de leiding van de operatie gegeven en had verwacht door een van de plaatselijke CIA-mannen te worden opgehaald.


    ‘We hebben betrouwbare informatie dat er binnen een paar uur een kernkop door de stad rijdt en dat al Badr eropaf zal gaan.’


    ‘Niet ISIS?’


    ‘ISIS? Nee, waarom?’


    ‘Nergens om,’ zei Rapp. ‘Maar waarom al Badr? Zij zijn een tweederangs organisatie uit Kasjmir. Wat doen ze in Faisalabad?’


    ‘Hoe moet ik dat weten? Wacht maar, Mitch, het wordt alleen maar gekker. Pakistan heeft zo’n duizend terroristische organisaties en ze hebben allemaal een oogje op die kernkoppen waarmee het leger rondzeult. Als iemand niet heel snel controle krijgt over die verdomde regering, raken we er een kwijt.’


    Hij en Coleman hadden in de loop der jaren in heel wat netelige situaties verkeerd, maar zo geagiteerd had Rapp hem nog niet meegemaakt.


    Niet dat hij het niet met hem eens was. Pakistan was een verbrokkeld land met bijna tweehonderd miljoen inwoners en een voorraad van meer dan honderd kernkoppen – waarvan er vele op dit moment in beweging waren. Als ze een foutje maakten, betekende dat niet alleen dat ze hun eigen kop riskeerden, maar dat ze een miljoen mensen in de rook van een paddenstoelwolk zouden zien opgaan. Het soort grootschalige problemen waar Rapp zijn hele carrière op had gewacht en wat Coleman zijn hele carrière had geprobeerd te vermijden.


    ‘Van wie heb je die informatie?’


    ‘Redstone.’


    Rapp knikte zwijgend toen Coleman een weg op draaide die tussen de dicht opeen staande gebouwen van Faisalabad door naar het noorden voerde. Redstone was een van hun beste mannen in de regio. Hij bekleedde een hoge positie binnen de inlichtingendienst van Pakistan. Hij had er in de loop der jaren een paar keer naast gezeten, maar meestal was zijn informatie gedegen.


    ‘Als wij erbij betrokken raken, komen we dan in direct conflict met een ISI-operatie?’ vroeg Rapp. Hij doelde op Inter-Services Intelligence – de Pakistaanse versie van de CIA.


    ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Coleman. ‘Volgens Redstone heeft jouw moord op de directeur van ISI ze volledig lamgelegd. Iedereen vecht voor zijn baantje en speelt aan twee kanten van de machtsstrijd die tussen generaal Shirani en de president gaande is. Het feit dat iemand aan de haal zou kunnen gaan met een van hun kernkoppen staat zo laag op hun prioriteitenlijst dat ze het nauwelijks registreren.’


    ‘Hoeveel volgen we er nu?’


    ‘Er zijn nu voor zover we weten dertien kernkoppen in beweging. We hebben nog twee stilstaande gelokaliseerd toen je weg was, wat een totaal oplevert van drieënvijftig die we binnen bereik hebben. De analytici vermoeden dat er nog eens vijfentwintig zijn gekoppeld aan raketsystemen die het onmogelijk maken ze te vervoeren.’


    Rapp rekende even in zijn hoofd. ‘Dat komt neer op een stuk of dertig die we niet kunnen vastleggen.’


    Coleman knikte. ‘Inclusief die waar we het nu over hebben. We wisten er niets van tot Redstone ons tipte.’


    Het was een probleem dat al jarenlang bestond. Het Pakistaanse leger was als de dood dat de Amerikanen of Indiërs zich een beeld zouden kunnen vormen van hun nucleaire arsenaal en dus trokken ze ermee rond – op vrachtwagens, in treinen, in de achterbak van particuliere auto’s. Er was zelfs betrouwbare informatie dat een tactische kernkop over een afstand van vierhonderdtachtig kilometer was vervoerd achter op een motorfiets.


    Het was altijd al een ongelooflijk gevaarlijke situatie geweest, maar wel een die het Pakistaanse leger min of meer onder controle had weten te houden. De verplaatsingen werden zorgvuldig gecoördineerd en, wat nog veel belangrijker was, de wapens waren altijd gedeeltelijk uit elkaar gehaald en als onderdelen vervoerd die op zichzelf geen kernexplosie zouden kunnen veroorzaken.


    Je kon er dus op elke willekeurige dag op rekenen dat één of twee kernkoppen onderweg waren door het land, onder controle van een legerafdeling die speciaal voor dat doel was opgezet. Nu was dat domme – maar redelijk goed geleide – systeem overhoop gehaald. Volledig functionerende kernwapens werden op roekeloze wijze rondgereden door laag in rang staande officieren en, in twee bevestigde gevallen, door burgers. Een kernkop die ze in de gaten hielden was op dit moment ondergebracht in de opslag van een gepensioneerde kapitein. Een verkenningsteam was erin geslaagd een glasvezelcamera door het ventilatierooster naar binnen te brengen en de Agency bezat nu een honderd procent echte foto van een kernkop naast een stel golfclubs. Op dit moment was de kans dat de situatie uit de hand zou lopen bijna honderd procent.


    ‘Hier is ’t,’ zei Coleman en hij reed een straatje in. Hij toetste een code in op zijn telefoon en een roestige garagedeur van een loods voor hen schoof omhoog. Er stonden drie crossmotoren geparkeerd en Rapp stapte uit toen de auto ze bijna raakte. De deur begon zich weer te sluiten en even later stonden ze in het vage licht van een enkel peertje dat aan het plafond hing.


    ‘De wegen zijn iets smaller dan in Islamabad en het verkeer is ongeveer hetzelfde als in Lahore. We weten niet hoe snel we moeten zijn en waar we precies heen moeten, dus ik dacht dat motoren de beste keus zouden zijn.’


    Joe Maslick, een van de topmannen van Coleman, leunde met zijn aanzienlijke gewicht tegen een deur aan Rapps rechterhand. Toen hij zag wie ze waren, ontspande hij zijn greep op het wapen onder zijn hemd, dat kletsnat was van het zweet.


    ‘Hoe staan we ervoor?’ zei Rapp. Hij volgde de man naar de ruimte ernaast.


    Het gebouw zag eruit alsof er ooit een soort supermarkt in gevestigd was geweest. De lege schappen en toonbanken zaten er nog altijd in. Het grote raam aan de voorkant was geblindeerd; het enige licht kwam door gaatjes waar de verf vanaf was gekrabd.


    ‘We hebben camera’s aan gebouwen langs alle grote toegangswegen naar de stad. Onze mankracht is beperkt, maar we hebben mensen die fysiek sommigen van de anderen dekken. Denk eraan dat de meesten geen vechters zijn. We hebben ze overal vandaan moeten plukken.’


    ‘Heli’s?’


    ‘Eentje – stand-by.’


    ‘Nog iets van Redstone gehoord?’ vroeg Coleman.


    ‘Ja. Hij zegt dat we op een vrachtwagen met groente moeten letten.’


    ‘Hebben we een beschrijving?’ vroeg Rapp.


    ‘Beter. We hebben een kenteken. Ik heb het naar al onze mensen ge-sms’t.’


    ‘Enige informatie over waar al Badr zal toeslaan?’


    ‘Nee. Maar we hebben wel een paar mogelijkheden.’ Hij wees naar een grote satellietfoto die op de grond lag uitgespreid. Het licht was net goed genoeg om details te kunnen onderscheiden.


    ‘Het feit dat het een vrachtwagen is, speelt ons in de kaart. Veel straten zijn te smal voor een vrachtauto, dus die kunnen we wegstrepen.’ Hij gebruikte de antenne van een auto die hij op de grond had gevonden als aanwijsstok. ‘We hebben mensen op de daken staan, hier, hier en hier. Ze zijn natuurlijk nogal verspreid, maar omdat de gebouwen hier zo dicht op elkaar staan, zijn ze in feite heel mobiel. De concentrische cirkels rond hun positie staan voor één minuut die ze nodig hebben om zich te verplaatsen.’


    ‘En de Pakistaanse soldaten?’ zei Rapp.


    ‘Politie en leger staan op de meeste grotere plaza’s en de grote kruispunten opgesteld,’ antwoordde Coleman. ‘De politieke onrust veroorzaakt nogal wat beroering onder de bevolking. Ze zijn echter niet in groten getale aanwezig. Ze laten alleen hun gezicht zien om de mensen rustig te houden.’


    ‘Weten ze dat wij hier zijn?’


    ‘Het leger en de politie? Nee, en dat willen we in deze stad graag zo houden. Zowel de generaal die hier de leiding heeft als de politiecommissaris werkt met z’n eigen agenda. We hebben overwogen om ze om te kopen, maar ze zijn geen van beiden betrouwbaar of competent genoeg om ze erbij te willen hebben. Ze denken alleen aan hun eigen hachje en wachten af om te zien of het leger of de regering als winnaar uit de bus komt.’


    ‘We kunnen dus niet op ze rekenen?’


    ‘Zeker niet. Ze zullen ons eerder in de weg lopen.’


    Een walkietalkie die op de grond lag kwam ineens krakend tot leven. ‘Waarnemer 8 aan basis. Basis, come in.’


    Maslick pakte hem op en wees naar het cijfer 8 dat in het rood op de kaart stond getekend. ‘Hier basis. Wat heb je te melden?’


    ‘Ik heb het doelwit in het vizier. In noordoostelijke richting op de Okara, vlak bij waar die van naam verandert. Druk verkeer. Ik denk dat ik hem te voet kan bijhouden.’


    Maslick keek naar Rapp, die kort knikte. ‘Doe dat. En laat het ons weten als hij die weg verlaat.’


    Coleman was al onderweg naar de motoren. Hij sleepte een kist met gereedschap mee die achter hen had gestaan. Rapp volgde en Maslick meldde de helikopterpiloot dat hij zijn machine vast moest laten warmdraaien.


    De kogelvrije vesten waren met deze hitte niet te doen, net zomin als de leren broeken en jasjes. Het was er gewoon te heet voor en de kans was groot dat het zou uitlopen op een man-tegen-mangevecht. Rapp trok wel een lichtbruin klimtuig aan over zijn kaki broek en haalde zijn hemd uit zijn broek om het aan het oog te onttrekken. Een schouderholster zou te opvallend zijn, dus hij besloot tot de outfit waarmee hij thuis altijd ging hardlopen – een compacte Glock 30 in een buiktasje.


    Coleman koos voor een groter wapen in een kleine rugzak en moest wel een integraalhelm dragen om zijn blonde haar en lichte huid te verbergen. Rapp dreigde al jaren om hem te betalen met een zonnebank en een voorraad haarverf, maar de voormalige SEAL weigerde te luisteren naar deze hint.


    ‘Check,’ zei Rapp. Hij bevestigde een keelmicrofoon en deed het oortje in zijn oor.


    ‘Ik hoor je,’ antwoordde Coleman door de in zijn helm ingebouwde radio.


    ‘Vijf bij vijf,’ hoorden ze Maslick even later zeggen. ‘Ik probeer achter ze te komen. Scott, benader jij ze vanuit het noorden.’


    ‘Ontvangen. Ik zie je over vijf minuten.’


    Rapp zwaaide zijn been over de dichtstbijzijnde motor en startte hem. De deur begon omhoog te bewegen en toen die ongeveer anderhalve meter boven de grond was, dook hij en draaide de gashendel open. Hij schoot het straatje in.
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    Hoofdstuk 11


    ‘De Amerikaanse scout heeft de vrachtwagen gezien en volgt te voet.’


    Grisja Azarov reageerde niet op de stem die door zijn oortje klonk, maar stapte door het verlaten fabrieksgebouw. Drieëntwintig meter. Hij berekende hoeveel tijd het hem zou kosten om vanuit stand die afstand te overbruggen en richtte zijn aandacht toen op een enorme industriële machine die een zijde van de ruimte domineerde.


    ‘Ik herhaal. De Amerikaanse scout heeft de vrachtwagen gezien en volgt te voet.’


    Azarov activeerde zijn microfoon terwijl hij een ander deel van het gebouw uit stapte. ‘Begrepen. Zeg de chauffeur dat hij een andere richting neemt.’


    Hij stond stil en liet de ruimte om zich heen op zich inwerken – de ontmantelde machines die stonden te roesten, de restanten van een kantoor met glazen wanden in het midden, de bergen afval die waren achtergebleven.


    Hij wist niet wat er gemaakt was of wanneer de productie was stilgelegd. Hij wist niet of de chauffeur van de vrachtwagen die nu onontkoombaar zijn kant op kwam een islamitische fanaticus was, of een getrainde militair of een onschuldige transporteur van groenten en fruit. Hij kende de omgeving nauwelijks, wist niet hoe druk het verkeer was op dit moment van de dag en hoe sterk de plaatselijke politie-inzet was. Hij moest maar aannemen dat die details voldoende waren bestudeerd en vertrouwen op Kroepins waarnemers die hem op de hoogte hielden van de locatie van de man met wie hij spoedig een gevecht op leven en dood zou leveren.


    Azarov liep naar de voet van een kraan die omhoog rees tot aan het plafond en nam hem goed in zich op. Daarna richtte hij zijn blik op een groepje Arabische mannen die achter in het gebouw bij elkaar zaten. Wat ze daar precies deden was hem niet meegedeeld. Hij wist alleen dat ze er niet waren om zijn rug te dekken. Te oordelen naar hun aantal en wat ze bij zich hadden, leek het erop dat het hun taak was iets uit de weldra arriverende vrachtwagen te laden. Er bestond, hoewel dat nooit met zoveel woorden was besproken, weinig twijfel over dat het voorwerp in kwestie een van de kernkoppen zou zijn die roekeloos door Pakistan werden vervoerd.


    Azarov voelde zijn hart bonken in zijn borstkas en hoorde het bloed in zijn oren ruisen. Normaal gesproken steeg zijn hartslag nauwelijks gedurende operaties – het resultaat van jaren fysieke en psychologische training. Maar dit was geen gewone operatie. De door ISIS beschikbaar gestelde terroristen en het gebrek aan informatie zorgden voor een onverdraaglijke onvoorspelbaarheid. De potentiële aanwezigheid van een kernkop maakte dat de gevolgen van de actie veel groter konden zijn dan waar hij ooit mee te maken had gehad. En ten slotte was er Mitch Rapp.


    Het hele scenario was waanzin. Hij zou deze confrontatie maandenlang persoonlijk moeten hebben voorbereid: door de straten hebben gelopen, vluchtroutes hebben uitgestippeld, Rapps radioversleuteling hebben gekraakt. Hij zou de legendarische CIA-agent in een val hebben moeten laten lopen die hem zou hebben afgesneden van zijn achterban en hem tegenover een overweldigende overmacht zou hebben geplaatst.


    En hier stond hij dan, in zijn eentje, in een gebouw dat hij niet kende, gewapend met een pistool met slechts één reservemagazijn.


    Natuurlijk zou Maxim Kroepin zeggen dat het onmogelijk zou zijn om een uitgewerkt plan op te stellen zonder dat de Amerikanen het merkten. Dat Azarov onnodig terughoudend was. Die bezwaren klonken echter als holle frasen. Want in werkelijkheid waagde Maxim Kroepin zich aan iets wat zo duister was dat hij zelfs niet het kleinste risico wilde lopen om te worden ontdekt.


    En zo bleven er nog meer verontrustende vragen over.


    Natuurlijk zouden de moslims zonder verdere plichtplegingen worden geëxecuteerd als ze hun opdracht hadden uitgevoerd. Maar hij? Azarov ging ervan uit dat hij dan nog altijd het vertrouwen van de Russische president zou hebben, maar het zou dom zijn om zich daar al te sterk aan vast te houden. Marius Postan was een van Kroepins meest onvervangbare mannen geweest en hij rustte nu op de bodem van de Arabische Zee.


    De radio kwam weer tot leven, deze keer was het een onmiskenbaar Britse stem. Een van die idioten die hun wereld hadden verlaten om in een barbaarse oorlog te vechten die hun niet aanging. ‘Drie mannen op motorfietsen verlaten de winkel aan de Jaranwala. Eén gaat er naar het Kanaal en de andere naar de Jhang. Ze zullen de vrachtwagen naar schatting over vijf minuten bereiken. De derde Amerikaan gaat in noordwestelijke richting.’


    Azarov knikte zwijgend. De mannen die bij de vrachtwagen zouden samenkomen zouden Mitch Rapp en Scott Coleman moeten zijn. Ze zouden moeten improviseren als ze ontdekten dat hij zijn route had verlegd. De derde man was Joe Maslick, vroeger van Army Delta. Hij was nog maar voor negentig procent hersteld van een recente schouderblessure, dus het was een logische beslissing om hem naar de helikopter te sturen die de CIA aan de rand van de stad had klaarstaan.


    Azarov haalde zijn wapen uit zijn holster en controleerde het voor de laatste keer. Rapp zou hier spoedig zijn.
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    Rapp voerde de snelheid van zijn motorfiets op over een paar meter vrije weg voor hij om een busje heen moest sturen. Hij kon maar net voorkomen dat hij de stoep op moest, die vol voetgangers was, maar reed wel de zijspiegel van een Suzuki eraf toen hij zich tussen de auto en een lantaarnpaal wrong.


    De situatie was een goddeloze mix van alles wat hij met Pakistan had leren te associëren: hitte, uitlaatgassen en chaos. Zelfs in wat doorging voor politiek stabiele tijden was het land nog een van de grootste bedreigingen voor de moderne wereld – een hopeloos corrupt wespennest van versplinterde terroristische groeperingen, verdeelde regeringsambtenaren en slecht gecontroleerde kernwapens.


    ‘Rechtsaf langs het Kanaal.’ De stem van Scott Coleman in zijn oor.


    ‘Ontvangen.’


    Rapps lange haar was volledig nat van het zweet en het hing voor zijn ogen, wat zijn zicht niet ten goede kwam. Een gewapende soldaat op een straathoek begon iets te veel op hem te letten en Rapp schoot linksaf een straatje in. Het was te smal voor auto’s, waardoor hij zijn snelheid kon opvoeren terwijl voetgangers zich tegen de muren drukten om hem te laten passeren. Het nadeel was dat de op het stuur gemonteerde gps het satellietsignaal kwijtraakte.


    ‘Van de Jhang afgeslagen. Zou over een minuut op de Okara moeten zijn.’


    ‘Copy,’ reageerde Coleman.


    ‘Mas. Waar ben je?’


    ‘Ik ga over minder dan zes minuten aan boord van de heli. Ben over tien minuten boven jullie positie.’


    ‘Tien minuten. Copy.’


    Rapp kwam uit op een brede laan en passeerde een met katoenbalen volgeladen scooter. Coleman was ongeveer twintig blokken noordelijker en reed in zuidwestelijke richting op dezelfde weg als de vrachtwagen met de kernkop. Ze zouden hem vanuit verschillende richtingen naderen en dan zouden ze moeten improviseren. Het zou vooral op snelheid aankomen. De tegenstanders uitschakelen en het voertuig in beslag nemen. En dan bedenken hoe ze moesten omgaan met de reactie van de politie en het leger. Niet echt een plan waar geen speld tussen te krijgen was, maar iets beters hadden ze zo snel niet kunnen bedenken.


    ‘De vrachtwagen is afgeslagen van het Kanaal,’ zei hun waarnemer. ‘Hij rijdt nu in zuidwestelijke richting op de Karin Interchange. Het verkeer rijdt te snel. Ik kan hem niet bijhouden.’


    ‘Ik ga linksaf de Satayana op en blijf naast hem rijden,’ zei Coleman. ‘Kijken of we erachter komen waar hij naartoe gaat.’


    ‘Ik kom ten zuiden van de Interchange de weg op en zal proberen om op zijn…’


    Een bestelauto die op de stoep geparkeerd stond reed plotseling achteruit de weg op, vlak voor Rapp. Hij zwaaide naar rechts, dwars tussen het verkeer door en kon maar net voorkomen dat hij door een bus werd geraakt. Hij kon nergens anders heen dan de stoep op en had te veel snelheid, waardoor het achterwiel blokkeerde. Voetgangers sprongen in alle richtingen weg en hij schoot door in de richting van een trap die omlaag voerde naar een open plein.


    Het was onmogelijk om op tijd te stoppen, dus hij koos voor het tegenovergestelde, draaide het gas open en ging op de pedalen staan toen hij dichterbij kwam. Angstige en woedende kreten klonken om hem heen toen hij naar beneden vloog.


    De trap telde slechts vijftien treden en hij miste de laatste maar net, waarna hij de schok opving op de betonnen tegels eronder. Er klonk een luide knal, gevolgd door het wegvallen van kracht en het geluid van de motor die doldraaide. Hij probeerde alle versnellingen, maar het had geen zin. De versnellingsbak was kapot.


    Rapp sprong eraf en liet de motor tegen een brievenbus aan rollen, waarna hij omviel. Er ontstond onmiddellijk een oploop en hij zag de grijsbruine figuur van een politieagent die zijn kant uit rende.


    Rapps eerste ingeving was op de menigte af te gaan. Zijn ervaring was dat de eerste rijen mensen nog enige weerstand boden, maar degenen erachter waren gewoon de kudde gevolgd en hadden geen idee wat er gebeurd was en wie erbij betrokken was.


    Toen hij dichterbij kwam, zag hij echter dat de agent behoorlijk wat overgewicht had en onhandig aan kwam waggelen met een geweer voor zijn dikke buik geklemd. Het was onwaarschijnlijk dat hij zonder dood te vallen langer dan een kwartier kon rennen. Rapp zou dan allang buiten zijn bereik zijn.


    Hij was ervan overtuigd dat hij van de agent niets hoefde te vrezen, dus hij wendde zich af van de groeiende menigte en begon aan een sprint in de richting van de laatste doorgegeven positie van hun doelwit.


    ‘Ik ben te voet,’ zei hij door zijn keelmicrofoon. ‘Ik loop over de Okara.’


    ‘Alles in orde?’ vroeg Coleman. ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Ja, en vraag maar niets. Mas? Waar ben jij? Mijn gps is nog op de motor. Ik heb geen beeld meer.’


    ‘Onderweg. We doen ons uiterste best, Mitch.’


    Rapp keek achterom en zag dat de agent stilstond op de stoep, dubbelgeklapt en zwaar hijgend.


    ‘Ik ben nog op de Satayana,’ zei Coleman. ‘Je komt toch niet te laat voor het feest, Mitch?’
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    ‘Ik heb het doelwit weer in beeld,’ zei een stem in Scott Colemans oortje. ‘Het gaat een pakhuis binnen op de hoek van Haali en Quaim, via openslaande deuren aan de zuidwestkant.’


    ‘Copy that,’ zei Coleman en keek naar de gps op zijn stuur. Het werd van een afstand geüpdatet en even later had hij de route op zijn scherm. ‘Ik ben er over twee minuten. Hou jij ze in de gaten?’


    ‘Kan niet,’ reageerde de waarnemer. ‘Ze sluiten de deuren. Ik hou de ingang in het oog, maar ik vermoed dat er nog een andere deur is aan de andere kant van het gebouw.’


    Dat was vrijwel zeker het geval, wist Coleman. Het was waarschijnlijk zo dat de chauffeur betaald was om een omweg te maken naar het pakhuis en dat al Badr daar mensen had om de kernkop uit te laden. Als Coleman de operatie had geleid, zou hij binnen minstens vijf auto’s hebben klaargezet en ze op hetzelfde moment naar buiten hebben laten rijden. Eén met de kernkop en vijf als afleiders.


    Aan de andere kant was het ook mogelijk dat het pakhuis zelf een afleidingsmanoeuvre was. Dat ze er alleen maar doorheen reden in een poging eventuele achtervolgers af te schudden.


    ‘Oké. Hou je positie,’ zei Coleman. ‘Ik ben er over een minuut. Kunnen er meer waarnemers worden ingezet?’


    ‘We hebben drie mensen, maar het is niet te zeggen wanneer die hier kunnen zijn.’


    Het was onmogelijk om overbruggingstijden in te schatten als je meer dan twee kilometer verwijderd was. Het verkeer volgde geen duidelijk patroon. Vrachtwagens blokkeerden regelmatig complete wegen als ze moesten uitladen en ongelukken waren meer regel dan uitzondering.


    Niet dat dit gebrek aan back-up veel uitmaakte. Deze mensen waren geen van allen schutters.


    Coleman sneed af via een straatje. Hij bleef acht kilometer per uur rijden en slingerde zich tussen de geërgerde voetgangers door. Toen hij er weer uit reed, lag het pakhuis recht voor hem. Het leek het gehele blok te beslaan en had enorme, grotendeels kapotte vensters, die op ongeveer vierenhalve meter begonnen en doorliepen tot aan het dak.


    Hij kwam aanrijden vanaf de kant tegenover die van de waarnemer. Er was een stel openslaande deuren zichtbaar, dus er waren minimaal twee uitgangen die groot genoeg waren voor de vrachtwagen, aan de noord- en aan de zuidkant.


    ‘Ik ben er,’ zei Coleman. Hij manoeuvreerde de motorfiets tussen twee geparkeerde auto’s in en zette de motor uit.


    ‘Copy that,’ hoorde hij Rapp buiten adem zeggen. ‘Mas, waar blijf je, verdomme?’


    ‘Ik zou over een paar seconden boven jullie positie moeten zijn.’


    ‘Copy.’


    ‘Hou me op de hoogte,’ zei Coleman. ‘Ik ga een kijkje nemen.’


    Hij hield zijn helm op toen hij de drukke straat overstak en liep zo snel mogelijk zonder de aandacht op zich te vestigen. Het hoofddeksel was onverdraaglijk heet, maar dit was niet direct een toeristische wijk en zijn blonde haar zou te veel opvallen. In de debriefing na de operatie zou hij daar ongetwijfeld iets over te horen krijgen van Rapp.


    De deuren van het pakhuis waren afgesloten met een enorm hangslot dat zo’n twee meter boven de grond hing. Ze konden onmogelijk van binnenuit worden geopend en te oordelen naar de roest was het twijfelachtig of ze nog wel kónden worden geopend. Hij besloot het straatje in te gaan dat tussen de oostkant van het pakhuis en het vensterloze gebouw ernaast lag.


    Het was nog geen twee meter breed en lag vol vuilnis dat zich er na een recente staking van de vuilnisophaaldienst had opgehoopt. De stank was, gecombineerd met de hitte, misselijkmakend, maar voorkwam ook dat mensen het straatje gebruikten.


    ‘Mas,’ hoorde hij Rapp in zijn oortje zeggen. ‘Ik hoor je achter me. Ik sta op het punt de Aminpura over te steken.’


    ‘Wacht even… Ja. Ik zie je, Mitch.’


    ‘Er komt een soldaat aan, vanuit het westen. Hij praat via zijn radio. Zie je hem?’


    ‘Ja. Voor je lopen twee politieagenten. Je loopt recht op ze af. Je kunt beter van die straat af gaan. De gebouwen rechts van je komen uit op een steeg.’


    ‘Begrepen.’


    Coleman begon een berg vuilniszakken te beklimmen. Sommige barstten open en andere rolden weg onder zijn schoenen. Het duurde bijna een minuut, maar hij slaagde erin op gelijke hoogte te komen met een nog intact venster. Het glas was verrassend schoon omdat het onlangs zwaar had geregend en hij blokte met zijn handen het licht in een poging iets te zien.


    ‘We hebben wat informatie over het gebouw,’ hoorde hij hun waarnemer in zijn oortje zeggen. ‘Het werd gebruikt om industriële airconditioners te maken tot het bedrijf drie jaar geleden failliet ging. Het schijnt een grote open ruimte te zijn, met nog een paar machines.’


    ‘Dat kan ik bevestigen,’ zei Coleman. ‘Er is ook een klein kantoor in het midden en een heleboel rotzooi.’


    Hij zag beweging achter in het gebouw en verplaatste zijn voeten om beter te kunnen zien. Omdat hij de zon achter zich had, leken de schaduwen extra lang. Maar hij kon de vormen wel onderscheiden. ‘Ik zie de vrachtwagen en minstens twee doelwitten. Ze lijken bezig te zijn met uitladen.’


    ‘Begrepen,’ zei Rapp. ‘Mas, ik moet nog een heel eind lopen en die twee agenten hebben me gezien. Kun je mij een lift geven?’


    ‘Geen probleem.’


    Colemans ogen begonnen te wennen aan het licht in het pakhuis en hij onderscheidde nog twee mannen, wat een totaal van minstens vier maakte. Ze trokken kratten uit de vrachtwagen, maar geen daarvan was groot genoeg voor de lading waar hij naar op zoek was. Waarschijnlijk lag de kernkop verborgen achter de legitieme lading.


    ‘Orders?’ zei Coleman via de in zijn helm bevestigde microfoon.


    ‘Jij bent er, ik niet,’ antwoordde Rapp. ‘Het is jouw feestje.’


    Er leek wat opwinding te ontstaan in het pakhuis en hij zag drie van de mannen snel naar de achterkant van de vrachtwagen lopen. Even later verschenen ze weer met iets wat eruitzag als een eenvoudige grenenhouten doodskist. Hij nam een besluit.


    ‘Ik ga naar binnen.’


    ‘Begrepen. Pas op jezelf. Ik ben er zo snel mogelijk.’


    Coleman klom half glijdend van de berg vuilnis af en rende naar een deurtje in de zijkant van het pakhuis. Het was afgesloten met een hangslot dat kleiner was dan dat aan de grote deuren aan de voorkant, maar net zo roestig. Hij haalde zijn gedempte Sig Sauer P226 tevoorschijn en vuurde één enkel schot op het slot af. Zoals verwacht ging het open.


    Het binnenvallende licht zou een probleem zijn als hij naar binnen ging, dus trok hij de deur net ver genoeg open om er zijdelings door te kunnen glippen. Hij sloot hem onmiddellijk en liet zich op de grond vallen. De mannen achter in het gebouw waren te veel in beslag genomen door hun pogingen de kist te openen om het te merken.


    Coleman zette zijn elleboog op de grond en richtte zorgvuldig op een man die met een breekijzer probeerde het deksel te openen. Hij ademde in, hield vervolgens zijn adem in en haalde zachtjes de trekker over. Een zacht plofje van het geweer en het hoofd van de man vloog naar achteren. En toen brak de hel los.

  


  [image: ]


  
    Hoofdstuk 14


    Moskou, Rusland


    President Maxim Kroepin beende door de gang, met naast zich twee mannen in traditionele Russische militaire uniformen. Het dikke rode tapijt leek zich eindeloos uit te strekken en absorbeerde het geluid van hun voetstappen. Het was voor het eerst dat de stilte en de grootsheid van de omgeving er niet in slaagden hem te vervullen met een bevestiging van zijn eigen belangrijkheid.


    Toen de versierde deuren aan het eind van de gang eindelijk zichtbaar werden, vertraagde hij zijn pas. De woede was in hem aan het borrelen vanaf het moment dat deze ontmoeting was vastgelegd. Het feit dat die nodig was – dat hem de macht ontbrak die te voorkomen – ergerde hem mateloos. Uiteindelijk was dit echter wel zoals het in de wereld eraan toeging. Geen enkele dictator bezat absolute macht. De geschiedenis was bezaaid met de lijken van mannen die dat simpele feit waren vergeten.


    Twee extra wachten sprongen in de houding naast een paar marmeren pilaren en openden vervolgens de deuren. Kroepin liep erdoorheen zonder ze een blik waardig te keuren.


    De vergaderzaal die hij gekozen had was de kleinste die er was. Hij was lang en smal. De vergadertafel kwam te dicht bij de onversierde groene muren. De mannen die eromheen zaten waren wel iets indrukwekkender – een zee van maatpakken, overdreven sieraden en elegante kapsels. Ze waren met zijn twaalven en behoorden allemaal tot de nieuwe heersende klasse van Rusland. Elk was goed voor een waarde van meer dan tien miljard Amerikaanse dollars, met holdings in het hele land en de hele wereld. Olie, gas, onroerend goed en wapens waren de voornaamste inkomstenbronnen, maar hun portfolio’s werden met het jaar diverser. Visserij, media, bouw en landbouw speelden een steeds grotere rol. Het was een complex netwerk dat steeds moeilijker door hem te controleren was. En naarmate het belang van zijn rol kleiner werd, groeide hun arrogantie.


    ‘Heren, dank u voor uw komst,’ zei Kroepin toen ze allemaal opstonden. Hij selecteerde een paar van de invloedrijksten, die hij kort toeknikte. Daarna nam hij plaats aan het hoofd van de tafel.


    ‘Gaat u alstublieft zitten.’


    Ze deden allemaal wat hij vroeg, maar geen van hen retourneerde zijn begroeting of sprak een woord. Ze waren zich ten volle bewust van wat Dmitri Oetkin was overkomen en wisten dat ze niet zo onaanraakbaar waren als ze zich ooit hadden voorgesteld. Goed zo. Laten ze er maar onderling over fluisteren. Laat ze maar ’s nachts wakker liggen en zich afvragen of Grisja misschien voor hun deur stond. Of het hun beurt was.


    Zonder uitzondering dankten de mannen in de zaal alles wat ze bezaten aan de regering. Zonder de giften, de betalingen, de belastingverlichtingen en het nepotisme waar ze na de val van de Sovjet-Unie van konden profiteren, zouden ze een moeizaam bestaan leiden, ver van de machtscentra verwijderd. Naarmate de tijd vorderde konden ze die geschiedenis echter steeds gemakkelijker ontkennen. Ze begonnen te vergeten wat ze gemaakt had tot wat ze waren en te geloven dat ze konden meebeslissen over hoe het land moest worden bestuurd.


    Een dergelijke arrogante houding was lachwekkend, maar het zou onverstandig zijn die te negeren. Ze hadden geen FSB of Grisja Azarov tot hun beschikking, maar ze waren niettemin gevaarlijk. Ze beschikten stuk voor stuk over enorme hoeveelheden geld en een enorme politieke macht, zowel binnen Rusland als daarbuiten. Bovendien hadden de meesten belangrijke connecties met de georganiseerde misdaad, met de huurlingen, moordenaars en verraders die daarbij hoorden. Hoe walgelijk Kroepin het ook vond om het toe te geven, een oorlog tussen hem en de oligarchen zou alles wat hij had opgebouwd vernietigen, zonder dat er een duidelijke winnaar uit de bus zou komen.


    ‘Academici kennen vele namen voor regeringsstelsels,’ begon Kroepin. ‘Monarchie, democratie, communisme, socialisme. Maar in wezen bestaat er maar één. De wereld is altijd geleid door een kleine groep mannen met de hersenen, de kracht en de wil om de macht in handen te houden. Jullie zijn die mannen. De rest – de mensen buiten deze muren – zijn schapen.’


    Kroepin liet zijn ogen de tafel rondgaan terwijl hij sprak en hij maakte met iedereen die eraan zat oogcontact. ‘Zelfs de Amerikanen, die geloven dat hun democratie uniek is, verschillen in niets van ons. Hun politici zijn leden van familiedynastieën en het eigendom van schatrijke bazen. Informatie wordt gecontroleerd door media die valse verhalen verspreiden om er winst mee te maken. Ze noemen ons corrupt, maar we maken allemaal deel uit van dezelfde hypocrisie. Het kan niet anders.’


    Hij zweeg even en, zoals te verwachten was, gingen alle ogen naar Tarben Tsjkalov. Hij was ver boven de tachtig en bij lange na niet de rijkste van hen, maar er bestond geen twijfel over dat hij het meeste respect afdwong. Zijn holdings waren internationaal het meest verspreid en hij had zich het actiefst afgezet tegen het Russische systeem van protectie. Deze zorgvuldige stellingname had hem tot de feitelijke leider van de oligarchen gemaakt en tot de op één na machtigste man in Rusland, na Kroepin.


    Zoals zijn gewoonte was stond Tsjkalov op en keek hij iedereen aan de tafel even aan voor hij begon te spreken. ‘We zijn het eens met het meeste van wat u zegt, meneer de president. En we zijn ons ten volle bewust van onze schuld aan de Russische regering voor de gunsten die ons zijn verleend en aan u persoonlijk voor uw politieke vaardigheid. U hebt het volk vijanden gegeven – de Amerikanen, de afgesplitste staten, de homoseksuelen. U hebt ze iets gegeven om kwaad over te zijn en om te vervolgen. U hebt hun nationalisme aangewakkerd. Al die dingen zijn uiterst effectief geweest in het afleiden van de aandacht van onze activiteiten, en de uwe.’


    Tsjkalov zweeg. Hij keek omlaag naar de lege tafel voor zich. Ieder ander zou deze pauze hebben kunnen zien als een teken dat zijn geest zwakker werd, maar Kroepin wist beter.


    Die waardeloze ouwe vent koos alleen zijn woorden heel zorgvuldig.


    ‘Wat u zegt over de corruptie in het Westen is natuurlijk helemaal waar, maar er bestaat nog altijd een gapend gat tussen hun systeem en het onze…’


    Weer een lange stilte, deze keer langer dan Kroepin ooit persoonlijk had meegemaakt. Misschien was die onverdraaglijke oude klootzak écht zijn verstand aan het verliezen.


    ‘Mag ik vrijuit spreken, meneer de president?’


    Kroepin verstrakte, maar niet zo dat de anderen het konden zien. Deze vraag was hem enkele malen eerder gesteld tijdens zijn presidentschap, maar hij had aangetoond hoe hij omging met mensen die hun oppositie te openlijk beleden. Tsjkalov was echter van een andere categorie dan de bureaucraten en lagere ambtenaren die het Kremlin bevolkten. Er was maar één antwoord mogelijk.


    ‘Natuurlijk, Tarben. We zijn al vele jaren bevriend en ik waardeer je mening.’


    ‘De situatie in Rusland is nu zo slecht dat de mensen door de mist die door u is opgetrokken heen beginnen te kijken. Ik heb het gevoel dat u zich daarvan bewust bent en ik geloof dat het toenemende gevaar u tot roekeloze daden beweegt.’


    Weer zo’n gekmakende stilte.


    ‘Oekraïne bood een korte populistische opleving voor u persoonlijk, maar de sancties van het Westen putten ons uit. En uw verbod op import van westerse voedingsproducten is ingegeven door woede, niet door berekening. Het tonen van beelden van de regering die goed voedsel ter waarde van miljoenen roebels verbrandt in een land waar de mensen honger hebben, heeft rampzalige gevolgen gehad.’


    Kroepins woede nam met elk woord toe. Hij slaagde erin zijn gezicht in de plooi te houden, maar de huid van zijn wangen begon te gloeien.


    ‘Ik geloof dat de lage energieprijzen waar de Russische economie nu onder lijdt, zullen blijven. De Amerikanen produceren steeds grotere hoeveelheden olie en gas en de Saoedi’s willen de prijzen laag houden om de ontwikkeling van duurzame brandstoffen tegen te werken en om de Amerikaanse producenten tot een faillissement te brengen – beide zaken verliezen ze overigens. De technologie gaat onvermijdelijk voorwaarts en niemand in deze zaal of in vergelijkbare vergaderzalen in de wereld kan dat proces tegenhouden.’


    Kroepin kon niet langer zwijgen. ‘Ben je klaar?’


    Deze vraag werd altijd bevestigend beantwoord door de angstige mannen en vrouwen die voor hem werkten. Maar Tsjkalov was anders.


    ‘Ik ben bang van niet, meneer de president. Het spijt me als dit oneerbiedig klinkt, maar er moeten nu harde woorden worden gesproken.’


    ‘Ga dan vooral verder,’ bitste Kroepin. ‘Maar hou het kort. Ik heb nog andere dingen te doen.’


    De oude man knikte respectvol. ‘De rol van Rusland lijkt uitgespeeld. De Amerikanen zijn goed als de bad guys in uw televisieprogramma’s, maar de waarheid is dat ze ons helemaal niet haten. We laten ze onverschillig. Natuurlijk trekken we hun aandacht als we af en toe onze militaire spierballen laten rollen, maar we weten allemaal dat dit uiteindelijk niets te betekenen heeft. De vraag is: waarom blijven wij u steunen? Vroeger waren onze wetten soepeler dan de Amerikaanse. Nu lopen mannen als wij echter geen gevaar te worden vervolgd, zolang we maar voldoende afdragen aan de juiste Congresleden. Waarom zou ik met mijn geld geen invloed kopen in een land met een toekomst in plaats van in Rusland, dat alleen maar een verleden heeft?’


    ‘Alles wat u bezit hebt u te danken aan de Russische regering!’ zei Kroepin. Zijn stem galmde door de zaal. ‘En het blijft alleen in uw bezit omdat ik dat toelaat.’


    ‘Wat u zegt klopt voor mijn Russische bezittingen, meneer de president. Maar die worden met de dag minder waard. Ik vraag me af of ik op een dag hoop dat u ze nationaliseert of ze verdeelt onder de anderen in deze zaal.’


    Kroepin slikte zijn woede weg. Het was niet verstandig om deze confrontatie te laten escaleren. Hij moest de grenzen van zijn macht erkennen. Voorlopig.


    ‘Je bent te pessimistisch, Tarben. De dingen die je noemt kunnen gemakkelijk worden opgelost.’


    Een man aan de overkant van de tafel boog zich voorover en sprak ongevraagd. ‘En als we vragen hoe, stuurt u dan Grisja ook op ons af?’


    Pjotr Droeganin was de jongste en meest roekeloze van de mannen in de zaal. Hij had zwaar ingezet op energie en zijn imperium stond op instorten. De dreiging die Tsjkalov bood kwam voort uit zijn status en het respect dat hij afdwong, die van Droeganin uit zijn wanhoop.


    ‘Uw regering is bankroet, meneer de president. Te weinig geld om de corrupte plaatselijke ambtenaren te betalen die uw kaartenhuis overeind houden. Zij gaan nu hun eigen belangen behartigen en knijpen mijn bedrijven uit. Ze creëren wetten en regels waarvoor ik u moet betalen. En ik word niet zo gemakkelijk verblind door roemrijke verslagen van uw militaire ondernemingen.’


    Tsjkalov gebaarde dat hij zijn mond moest houden, maar hij ging door. ‘Jij bent veel te beleefd, Tarben. Te diplomatiek. We praten onderling over onze eisen als een stelletje bange kinderen. Nu zijn we hier. Is er een beter moment om ons te laten horen?’


    ‘Ik geloof niet…’ begon Tsjkalov, maar Kroepin viel hem in de rede.


    ‘Eisen? Ik ben benieuwd. Ga vooral verder.’


    Hij had verwacht dat de andere mannen aan de tafel nerveus en ongemakkelijk zouden worden, maar ze toonden een verrassende vastberadenheid. Misschien was dit ook wel de opzet geweest. Laat Tsjkalov de respectvolle generaal spelen en de jonge hond de zelfmoordactie uitvoeren.


    ‘De sancties van de kant van het Westen moeten worden opgeheven,’ zei Droeganin.


    ‘En hoe wil je dat ik dat voor elkaar krijg?’


    ‘Eerlijk gezegd kan ons dat niet schelen. Maar het zal ongetwijfeld betekenen dat u enkele van uw militaire veroveringen moet opgeven.’


    Kroepin moest er hardop om lachen. ‘Dat meen je niet.’


    ‘Jawel, meneer de president. En dat is niet alles. Het opheffen van de sancties zal niet genoeg zijn om de vrije val van Rusland te stoppen. We hebben hervormingen van de vrije markt nodig en de corruptie moet worden aangepakt. U moet ook beginnen uw macht te decentraliseren. Rusland is het grootste land ter wereld en dit is niet de zeventiende eeuw. Het kan niet worden geleid ten nutte van slechts één man.’


    Kroepin staarde naar Droeganin, maar de man weigerde zijn blik af te wenden.


    ‘Stuur Grisja maar op ons allemaal af, meneer de president. We hebben de middelen om terug te vechten. En we zullen…’


    ‘Genoeg!’ zei Tsjkalov. Hij voelde dat zijn jonge kameraad een grens overschreed. Hij richtte zijn geloken ogen op Kroepin. ‘We weten allemaal dat u opdracht hebt gegeven tot de moord op Dmitri Oetkin omdat hij zich tegen u keerde. En wij vinden dat begrijpelijk. Zijn…’


    ‘Geef je mij je toestemming, Tarben? Geloof je echt dat omdat ik instemde jullie te ontvangen, ik nu naar jullie pijpen dans?’


    Tsjkalov weigerde de handschoen op te pakken. ‘Dmitri was onvoorzichtig en zijn daden waren contraproductief. Ik heb het hier een aantal keren met hem over gehad. We zijn niet blij met wat er is gebeurd, maar we erkennen dat het onvermijdelijk was.’


    ‘Ik geef er heel weinig om wat jij wel en niet erkent, Tarben.’


    Weer deed de oude man of hij hem niet hoorde. ‘Vergis u niet, meneer de president. Dit was misschien het eerste schot in een oorlog tegen ons, maar het is een oorlog die wij in staat zijn te voeren.’


    Het dreigement was uitgesproken en Kroepin klemde zijn kaken op elkaar toen hij keek naar de uitgestreken gezichten om hem heen. Hij overwoog even om de wachten te roepen en deze mannen ter plaatse te laten executeren. De regering zou hun bedrijven weer inlijven en hun families de straat op schoppen.


    Maar het was onmogelijk. Ze zouden hun maatregelen hebben genomen voor ze hiernaartoe kwamen. Kroepin wist zeker dat ze handlangers binnen het Kremlin hadden – misschien zelfs onder zijn naaste adviseurs.


    Hij kon het zich niet veroorloven ze te onderschatten. Een druppel gif, een ontevreden wacht, een verborgen explosief. Het was vrijwel zeker dat er plannen waren gesmeed om hem te vermoorden en dat deze verraders onderling al overlegden wie hem zou opvolgen.


    Er viel een stilte in de zaal toen Kroepin zijn volgende zet overwoog. Op dit moment was er maar één koers mogelijk. De oligarchen moesten tevreden worden gehouden. En dan, als zijn macht volledig was hersteld, kon hij met ze afrekenen.


    ‘Mag ik ervan uitgaan dat jullie allemaal het Ghawar-olieveld in Saoedi-Arabië kennen?’


    Natuurlijk knikten ze allemaal. Het was het grootste ter wereld en, samen met de velden eromheen, verantwoordelijk voor het overgrote deel van de productie van de Saoedi’s.


    ‘Zoals Tarben al zei, houden de Saoedi’s de olieprijzen opzettelijk laag. Zij hebben er weinig last van, omdat de koninklijke familie er nog altijd genoeg inkomen mee genereert. Het is echter uiterst schadelijk voor landen die niet worden geregeerd door achterlijke stammenmonarchieën. Venezuela en Iran, bijvoorbeeld. En Rusland natuurlijk.’


    ‘Daar zijn we ons allemaal van bewust,’ kwam Droeganin tussenbeide.


    Kroepin knikte ongeduldig. Deze man zou er als eerste aan gaan. Grisja zou het vlees van zijn botten schrapen terwijl zijn familie toekeek.


    ‘Misschien mag ik doorgaan. Ik ben van plan alle productie in Ghawar en de omringende velden permanent stil te leggen. Dat zal de wereldwijde toevoer belangrijk verminderen en Saoedi-Arabië als de belangrijkste producent ter wereld uitschakelen. Naar alle waarschijnlijkheid zal het ook het einde betekenen van de monarchie en ertoe leiden dat er een burgeroorlog uitbreekt in het land. De andere kleine olieproducerende staten, zoals de VAE, de Verenigde Arabische Emiraten, en Koeweit, zullen zich bedreigd voelen door de chaos aan hun grenzen, met name van een versterkt ISIS, en dat zal hun productie ook verminderen. Mijn economen verwachten dat de olieprijzen zullen oplopen tot wel tweehonderdvijftig dollar per vat, wat onze brandstofprijzen zal verdrievoudigen. De VS zal worden gedwongen tot militaire operaties om zijn olietoevoer veilig te stellen, tegen hoge kosten – iets wat hun toch al door de plotselinge stijging van de energieprijzen belaste economie nog verder zal schaden. Ruslands tekorten zullen van de ene op de andere dag veranderen in overschotten, die ik zal gebruiken om de economie te stimuleren en ons leger uit te breiden, met het doel de Russische invloed in de regio te bekrachtigen.’


    Kroepin stond op uit zijn stoel en keek op de mannen neer. Hij had gehoopt dat het niet nodig was geweest om zoveel van zijn plannen te onthullen, maar hij genoot van hun verbijsterde gezichten. ‘Mag ik ervan uitgaan dat dit voldoende is?’
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    Faisalabad, Pakistan


    De soldaat kwam van rechts. Hij rende over een lege binnenplaats, die vol vuilnis lag. Zijn wapen zat nog in de holster, maar hij was jong en snel. Het zou onmogelijk worden een botsing te vermijden als Rapp in positie wilde komen voor de heli die van achteren naderde.


    Ze hielden hun ramkoers aan, Rapp op volle snelheid, zigzaggend tussen de geschrokken voetgangers op de stoep waarover hij rende. Zoals te verwachten viel vertraagde de soldaat zijn pas toen hij op tien meter van hem was, schreeuwde tegen Rapp dat hij moest stoppen en deed een onhandige greep naar het pistool op zijn heup.


    Het probleem met militairen in dit deel van de wereld was dat ze verwachtten dat er gedaan werd wat ze zeiden. In negentig procent van de gevallen was dat ook zo, maar vandaag zou hij een lesje krijgen over die andere tien.


    Ondanks de verstikkende warmte en de pijn in zijn longen lukte het Rapp er nog wat snelheid bovenop te leggen. Hij ging recht op de jonge soldaat af. Het pistool bleef haken aan de holster en Rapp stak zijn arm uit toen hij de man rakelings passeerde. Hij viel achterover en landde hard met zijn hoofd op de betonnen stoep. Het gaf een dof krakend geluid.


    De manoeuvre had verschillende effecten. Het eerste effect was dat de jonge soldaat zijn achtervolging staakte, maar nog steeds ademde. Het tweede was dat de voetgangers die de stoep bevolkten in paniek raakten. Hij hoefde ze niet meer te ontwijken, want ze sprongen voor hem opzij.


    Geen enkel plan was perfect, zo bleek maar weer eens. De twee politieagenten die vanuit het noorden zijn kant op kwamen zagen de soldaat neergaan en trokken hun wapens. Ze zagen er geen van beiden uit of ze iets konden raken, maar dat maakte de situatie eigenlijk nog gevaarlijker. Als ze besloten te schieten, zouden ze waarschijnlijk een aantal onschuldige voorbijgangers neermaaien.


    De gebouwen waarover Maslick het had gehad verschenen aan zijn rechterhand en Rapp vertraagde zijn pas onmiddellijk. Hij stapte een deur door terwijl hij het zweet van zijn gezicht veegde.


    Hij had geen idee wat de mensen die in het gebouw werkten deden en de bescheiden lobby gaf daar ook geen aanwijzingen over. Een receptioniste aan een balie links van hem keek hem vriendelijk maar onderzoekend aan. Achterin was één open deur, waarachter de bureaus zichtbaar waren.


    ‘Hallo, ik heb een afspraak met Mr. Gajani,’ zei Rapp. Hij probeerde zijn ademhaling onder controle te krijgen. Het was de meest voorkomende Pakistaanse naam die hij kon bedenken en hij had geluk. De vrouw keek nog altijd wat verbaasd, maar er werkte blijkbaar echt iemand met die naam en het idee dat er een Amerikaan voor hem in de lobby stond behoorde kennelijk niet tot de onmogelijkheden. Ze strekte haar hand uit naar de telefoon, maar Rapp knikte vriendelijk naar haar en zei: ‘Laat maar. Ik loop wel door.’


    Hij versnelde zijn pas toen hij de deur door liep. De receptioniste protesteerde niet, maar knikte beleefd. Wat haar culturele positie betreft was zij precies het tegenovergestelde van de soldaat die hij liggend op de stoep had achtergelaten. In het door mannen gedomineerde Pakistan verwachtte hij onderdanigheid en zij dat ze zou worden genegeerd.


    Ook toen hij tussen de bureaus in het kantoor door liep, bleef het geluk aan zijn kant. Een paar mensen keken op naar de bezwete man in hun midden, maar de meesten werkten gewoon door. Tegen de tijd dat het geluid van het opengooien van de voordeur tot hem doordrong, was hij al bijna aan de achterkant van het gebouw.


    Harde stemmen echoden door het gebouw, maar werden al direct overstemd door het geluid van rotorbladen van een helikopter. De mensen om hem heen sprongen overeind toen de trilling het gebouw op zijn grondvesten deed schudden.


    ‘Stop!’


    Rapp negeerde het bevel, maar bleef nonchalant doorlopen naar een deur in de achterwand. Meer geschreeuw en het geluid van rennende voetstappen overtuigden hem er niet van dat hij moest omkijken. De combinatie van politie en het feit dat de heli laag genoeg hing om de schilderijen van de muren te laten springen, zorgde voor voldoende paniek om hem in de volgende seconden dekking te bieden.


    Het openrukken van de deur veroorzaakte een luchtverplaatsing die voelde als een heteluchtoven. Hij trok zichzelf aan de deurstijl naar voren, de orkaan van rotorwind binnen. Er slingerde een klimtouw door de smalle steeg en Rapp greep het. Hij maakte de karabijnhaak aan het eind vast aan het klimtuig onder zijn hemd. Een handgebaar en de helikopter steeg op en tilde hem van de grond.


    Rapp haalde zijn wapen tevoorschijn en schoot een paar salvo’s in de muur naast de deur toen een van de agenten zijn hoofd erdoorheen stak. Hij verdween snel weer naar binnen en stak toen zijn hand naar buiten. Hij schoot in het wilde weg om de deurstijl heen. De kogels ratelden door het straatje, maar Rapp was al buiten bereik. De helikopter bleef stijgen tot hij niet meer geraakt kon worden door iemand vanaf de straat en zette toen koers naar het pakhuis waarin Coleman was binnengedrongen.


    Er klonk een stem in zijn oortje, maar hij kon niet horen wat er gezegd werd in het geraas om hem heen. Hij greep het touw vast en keek omhoog, waar hij Joe Maslick uit de geopende deur van de helikopter zag hangen. Hij wees naar een groot gebouw in het noorden. Het besloeg het volledige blok en had aan de bovenkant grote vensters. Ondanks de schittering van de zon waren de flitsen van geweervuur zichtbaar door de ramen.


    Zonder een idee te hebben van waar Coleman zich bevond, hoe het gebouw in elkaar zat en met hoeveel man de tegenstander was, was het onmogelijk door een van de gebroken daklichten naar binnen te gaan. Rapp wees in plaats daarvan naar het dak van het ernaast gelegen gebouw.


    ‘Scott!’ zei Rapp in zijn microfoon. ‘Ik ga naar het dak aan de noordkant van het gebouw. Ben er over twee minuten.’


    Er kwam geen antwoord toen de helikopter begon te dalen. Rapp kwam hard neer, rolde over het smeltende asfalt van het dak en landde op zijn knieën vlak bij het lage betonnen muurtje waarmee dat was omringd. Het touw viel boven op hem en hij keek omhoog. Hij wees naar het HK416-aanvalsgeweer in Maslicks hand. Deze knikte begrijpend en liet het vallen. De valwind van de rotor bracht het in een horizontale draaiing toen het viel, maar Rapp slaagde erin het te vangen. Hij bewoog zich naar rechts, en richtte zich op een gebroken ruit in de zijkant van het pakhuis.


    Zoals hij al dacht was dit hoog genoeg om ongeveer zeventig procent van de vloer te kunnen overzien. De relatieve duisternis binnen kwam zijn zicht niet ten goede, maar het was genoeg.


    De heli steeg weer op en nam het lawaai en de wind met zich mee. De drukkende hitte bleef.


    ‘Scott, ik ben in positie. Ik kan de eerste vijf meter van de noordkant van de vloer niet zien en de achterste tien meter zijn te donker. Het middelste deel heb ik helemaal tot de oost- en westmuur in het vizier. Daar ben je gedekt. Hoor je mij?’


    Rapp zag geweervuur vanuit de achterkant komen, maar niet genoeg om individuele doelen te kunnen onderscheiden. Hij kon alleen concluderen dat Coleman te maken had met drie of vier mannen met automatische wapens.


    ‘Scott, hoor je mij?’


    ‘Vijf meter vanaf de noordkant en tien meter vanaf de zuidkant,’ herhaalde Coleman.


    Rapp slaakte een zucht van verlichting en zwaaide de loop van zijn geweer naar rechts, op zoek naar doelen. ‘Mas. Zoek je positie boven dat gebouw en zorg dat er niets naar buiten komt.’


    ‘Begrepen, Mitch. Ik ben er.’
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    Coleman bewoog zich naar rechts en zocht dekking achter een roestige plaatbewerkingsmachine, waarna hij de open vijf meter tot een stapel rottende pallets sprintend overbrugde. Hij bleef vlak bij de muur en in de schaduw, waardoor hij onzichtbaar bleef voor de mannen die kogels in zijn richting vuurden, maar ook voor Rapp.


    Het automatische geweervuur dat van het achterste gedeelte van het gebouw kwam begon ook naar rechts af te buigen, op zoek naar hem, en hij overbrugde het volgende gat, rollend door het afval voor hij omhoogkwam op één knie. Hij richtte op de lichtflitsen, maar kon geen doelwit vinden dat zeker genoeg was om te riskeren dat hij zijn positie verraadde. In plaats van te schieten kroop hij van de muur weg, in de hoop binnen Rapps gezichtsveld te komen zonder in het zonlicht te komen dat door de vensters naar binnen scheen.


    Het schieten hield op, wat een positieve ontwikkeling zou moeten zijn, maar het was zo plotseling dat de alarmbellen gingen rinkelen bij de voormalige SEAL. Er was te veel lawaai geweest om zijn tegenstanders een bevel tot staakt-het-vuren te laten horen. Er bleef slechts één mogelijkheid over: er kwam iemand van hen zijn richting uit die ze niet wilden raken.


    Hij dook naar links, precies op het moment dat de doffe knal van een gedempt pistool klonk. Het salvo raakte zijn motorhelm met een oorverdovende klap; zijn hoofd werd opzij gerukt. Er was geen tijd om zich af te vragen of hij gewond was – of misschien dood, terwijl hij het niet besefte – dus hij rolde met de kracht van de inslag mee en stond weer op zijn voeten.


    Wonderbaarlijk genoeg werkten zijn lichaam en zijn geest nog altijd samen en hij begon naar een kantoortje te sprinten dat net voorbij de lijn lag die het zonlicht van de schaduw scheidde. Uit zijn ooghoek zag hij een gewapende man rustig op hem af lopen. Geen Arabisch type en anders dan alle terroristen die hij ooit was tegengekomen. Nee, deze schutter was niet alleen blank, hij droeg ook een erg mooi pak.


    Net voor hij de deur bereikte wijzigde Coleman zijn route en dook hij door een venster. Tegen de achtermuur gaf een stofwolkje aan waar het salvo van de schutter de muur raakte. Te oordelen naar de positie van de inslag was zijn oog opnieuw vlijmscherp. Als Coleman niet van koers veranderd was, had de kogel hem precies tussen de schouderbladen geraakt.


    De voormalige SEAL rolde door een tapijt van gebroken glas, zonder enige controle te hebben. Tegen de tijd dat hij tegen een restant van een oud bureau aan rolde, zaten zijn romp, handen en armen vol bloedende snijwonden.


    Hij drukte zijn rug tegen het hout aan en richtte door de deuropening. De man kwam zijwaarts rennend, om zijn oppervlak zo klein mogelijk te maken, op hem af. Coleman beleefde even een zeldzaam moment van verwarring met betrekking tot de snelheid waarmee de man naderde. Rapp was de snelste man die hij ooit persoonlijk had meegemaakt en deze klootzak was merkbaar sneller.


    Het was onmogelijk om een zuiver schot te lossen, en hij wist dat het beter was om zijn munitie te sparen. Als hij een andere tegenstander had gehad, zou hij het erop hebben gewaagd om een psychologische klap uit te delen met een paar net naast geschoten treffers. Maar deze vent zou niet zo snel geïntimideerd zijn.


    Coleman gleed weg van het bureau door het losse glas, net toen de man het vuur weer opende. Drie salvo’s sloegen in op de plaats waar hij een fractie van een seconde eerder had gezeten, in een cirkel van een paar centimeter doorsnede. Het was een ongelooflijke vertoning van scherpschietkunst. Zelfs met tijd om te richten zou het al indrukwekkend zijn geweest. Maar op volle snelheid? Onzin. Dat kon niemand.


    Coleman rukte zijn voet weg bij de open deur, maar net een fractie te laat. De schutter had geanticipeerd op zijn beweging en er boorde zich een kogel door zijn rechterkuit. Het bloed spatte over de vloer.


    De volgende salvo’s kon hij door de dunne triplex wand naast hem verwachten, dus Coleman drukte zichzelf omhoog tot hij op zijn gewonde been stond en vuurde viermaal, snel achter elkaar.


    Deze zet werd duidelijk niet verwacht en de schutter had geen tijd om opnieuw te richten. In plaats daarvan greep hij een metalen pilaar en zwaaide eromheen; zonder snelheid te verliezen veranderde hij zijn richting negentig graden. Binnen een seconde was hij verdwenen achter een enorme machine die voor een oude kraan stond.


    Coleman verwachtte dat de mannen achter in het gebouw opnieuw het vuur zouden openen, maar ze hadden hun belangstelling verloren. De plotselinge stilte die viel was overweldigend.


    ‘Zie je mij, Mitch?’ zei Coleman. Hij hoopte dat zijn radio het nog deed. ‘Het kantoor. Een doelwit in het oosten. De anderen werken nog aan de kist. Hoor je mij?’


    Geen reactie.


    Hij greep een stuk hout van het bureau en gooide het door het raam voor hem. Het glas brak rinkelend, wat hem een beter zicht gaf als hij door zijn vizier keek. Er was geen beweging bij de machine waarachter de schutter was verdwenen. Het enige bewijs dat hij er ooit geweest was, waren zijn voetstappen in het stof.


    ‘Mitch. Hoor je mij?’


    Niets.


    Hij voelde zijn handen zachtjes trillen en wist dat het niet alleen kwam door de sprint naar zijn huidige positie of de wond aan zijn been. Het was angst. Er was iets aan deze tegenstander wat hem onderscheidde van andere die hij in het verleden was tegengekomen.


    Vechten was iets wat niemand ooit halfhartig deed. Situaties als deze vroegen je volledige inzet tot je won of stierf. Maar Coleman had een vaag vermoeden dat deze vent niet echt zijn best deed.


    Met zijn vrije hand haalde hij de helm van zijn hoofd, wat zijn zicht nog meer verbeterde. Er zat een deuk in de zijkant en wat er over was van de radio bungelde er los bij. Dat verklaarde waarom Rapp niet antwoordde.


    Zonder de helm om het tegen te houden begon er bloed over zijn nek en schouder te stromen. Zijn kuit was er nog veel slechter aan toe, wist hij, maar hij durfde niet te kijken.


    De tijd werkte niet in zijn voordeel. De hitte was al een probleem, maar bloedverlies zou het effect alleen maar versterken. Coleman was al niet meer in staat om te rennen en over enkele minuten zou hij niet helder meer kunnen denken.


    Voor het eerst in zijn carrière zag hij geen enkele mogelijke manier waarop hij zou kunnen overleven.
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    Rapp zwaaide zijn geweer naar links. Hij tuurde door het vizier en zag eindelijk Scott Coleman. Zijn helm was af en hij bloedde zwaar uit de zijkant van zijn hoofd. De ernst van de verwonding was echter moeilijk te beoordelen. Hoofdwonden bloedden altijd erg en zeker als er zweet aan te pas kwam, konden ze er veel erger uitzien dan ze waren.


    Hij leek ook liever op zijn linkerbeen te staan, wat deed vermoeden dat hij ofwel geraakt was of zich had verwond toen hij door het raam gesprongen was. Maar waar Rapp zich het meest zorgen om maakte, was dat hij angstig leek. Het was een emotie die Coleman nooit openlijk had laten zien in de jaren dat ze hadden samengewerkt.


    De voormalige SEAL zat opgesloten in een oud kantoortje, bijna in het midden van het gebouw. De onderste anderhalve meter van de wanden was gemaakt van triplex, met ramen erboven, helemaal rondom. Het plafond was laag, waarschijnlijk niet hoger dan twee meter, met een paar kapotte akoestische panelen die lager hingen.


    Colemans directe tegenstander was buiten Rapps zichtlijn gebleven. Gebaseerd op de bewegingen van de voormalige SEAL schatte Rapp in dat het één man was, dat hij razendsnel was en dat hij dekking had gezocht langs de oostmuur.


    Er klonk een schot vanaf de straat beneden hem en Rapp keek even langs de rand van zijn vizier om te zien of het iets was waar hij zich zorgen om moest maken.


    Het geluid van geweervuur in het pakhuis had de mensen op de drukke weg onrustig gemaakt. Er waren een paar politieagenten en soldaten op afgekomen en een van hen had in de lucht geschoten in een poging het gebied te ontruimen. Zoals te verwachten was, bereikte hij het tegenovergestelde effect.


    Toen Rapp weer door zijn vizier keek, bewoog hij zijn geweer nog iets verder naar links en richtte hij zich op de reusachtige industriële machine waartegen Coleman gedrukt zat. Een hoek ervan was in duisternis gehuld en hij nam aan dat de schutter daarachter was geglipt. Als hij aan de zuidkant tevoorschijn kwam, zou Rapp hem onder schot kunnen nemen. Als hij aan de noordkant zou opduiken, zou Coleman hem gemakkelijk kunnen treffen.


    ‘Mitch, twee doelwitten verlaten het gebouw aan de achterkant,’ zei Maslick in zijn oortje. ‘Ze zijn allebei te voet en hebben alleen een kleine rugzak bij zich.’


    ‘Copy that,’ zei Rapp. Hij controleerde de mast van de kraan die achter de machine oprees. ‘Behoud je positie. Volg ze niet.’


    ‘Begrepen.’


    Maslicks heli hing aan de zuidkant van het gebouw en trok nog niet al te veel negatieve aandacht. De Pakistanen dachten waarschijnlijk dat de in Rusland gebouwde Mil Mi-17 door het leger was ingezet, maar die illusie zou niet lang duren. Als ze er via de radio geen contact mee konden krijgen, zouden de plaatselijke bevelhebbers er snel achter komen dat hij niet bij hen hoorde. Hopelijk zou het slechte functioneren waar het leger ter plaatse om bekendstond die openbaring nog even uitstellen.


    Rapp bleef de mast van de kraan in zijn vizier volgen en bereikte uiteindelijk de overgang naar een stalen zijarm die van noord naar zuid langs het plafond liep. Hij voelde een scheut adrenaline toen hij zag dat deze recht boven het kantoor hing, op een hoogte van ongeveer zeven meter.


    ‘Scott!’ zei Rapp in zijn keelmicrofoon. Het was mogelijk dat Coleman zijn helm had moeten afzetten om zijn gezichtsveld te verbreden en dat de radio nog altijd werkte. Als dat zo was, zou hij hem nog moeten horen.


    ‘Scott! Hoor je mij?’


    Geen reactie.


    Coleman was een van de beste soldaten met wie hij ooit had gewerkt, maar hij had een neiging tot tweedimensionaal denken. Dat was het resultaat van zijn training. Zelfs in speciale operaties was het Amerikaanse leger er iets te veel op gefocust dat er een goede en een slechte manier was waarop een gevecht zich kon ontwikkelen.


    Rapps mentor, Stan Hurley, was een heel stuk losser geweest. Hij had de nadruk gelegd op creativiteit en improvisatie in plaats van op wat je tijdens je opleiding had geleerd. Een van zijn mantra’s was perfect van toepassing op deze situatie: als iedereen rechts en links denkt, dan kun jij maar beter op en neer denken.


    Hurleys waarschuwing werd vrijwel direct realiteit toen Rapp een donkergrijze flits zag, vlak bij de bovenkant van de machine. Zijn vinger spande zich om de trekker, maar hij schoot niet.


    ‘Kijk omhoog,’ zei hij zacht, maar Coleman bleef strak voor zich uit kijken.


    De figuur bewoog zich snel over het rasterwerk waaruit de mast van de kraan bestond. Hij zorgde dat hij achter het zware staal bleef en zo diep mogelijk in de schaduw. Wie deze vent ook was, hij kon er wat van. Afgezien van het feit dat hij sneller dan de meeste mensen een trap op rende en over het verticale oppervlak bewoog, hield hij een zigzaggend patroon aan dat hem vanuit zo veel mogelijk hoeken onzichtbaar maakte.


    Het kostte hem maar een paar seconden om de horizontale balk te bereiken en erachter weg te glippen. Rapp hield zijn vizier op hem gericht, maar dat gedeelte bestond uit massief staal. Hij zag alleen af en toe een stuk van zijn mouw of zijn broek onder de balk uitsteken, maar niets waaraan hij enige schade kon toebrengen als hij het raakte.


    Op dit moment was het aanvalsplan van de man duidelijk. Hij zou gewoon tot boven het kantoor klimmen en zich laten vallen. Het was ongeveer zeven meter omlaag, maar het plafond van het kantoor zou zijn val breken. Zoals bij de meeste strategieën het geval is, was ook deze ongelooflijk riskant. Hij kon de rand van het bureau raken, het dak kon standhouden, of hij kon op zijn weg omlaag ergens aan blijven hangen. Ondanks al deze onzekerheden was het de beste keuze en zou Rapp waarschijnlijk hetzelfde hebben gedaan. Het verrassingselement was ongelooflijk belangrijk met een tegenstander die zo goed was als Scott Coleman.


    Rapp weerstond de overweldigende neiging om naar de zijkant van het gebouw te gaan en naar het pakhuis te rennen. Zijn instinct schreeuwde naar hem dat hij zich in het gevecht moest mengen, maar zijn hoofd zei hem dat dat onmogelijk was. Tegen de tijd dat hij de straat was overgestoken en het gebouw binnenkwam, zou het allemaal al voorbij zijn.


    Rapp richtte zijn vizier weer op het gebied boven het kantoor. Dit doelwit zou hem niet de gelegenheid geven te schieten terwijl hij aan het klimmen was, maar het was onmogelijk dat hij zich eeuwig buiten schot kon houden. Hij moest de sprong wagen en in die fractie van een seconde zou hij kwetsbaar zijn.


    Rapp controleerde zijn ademhaling en dwong zijn hart om langzamer te kloppen en zijn schouders om zich te ontspannen. Hij zou maar één kans hebben.


    Beweging aan de rand van zijn vizier verraste hem en hij probeerde zijn richting bij te stellen toen de man ruim links van het kantoor beneden hem een zwaaibeweging maakte. Hij liet los en naderde in een hoek in plaats van recht omlaag te vallen. Weer spande Rapps vinger zich om de trekker, maar de onverwachte beweging verminderde de kans dat hij hem zou raken tot nul. Het enige wat hij bereikt zou hebben zou zijn dat hij zijn aanwezigheid aan zowel het doelwit als de soldaten die zich in de straat verzamelden bekend zou maken.


    De figuur vloog in een boog door de lucht en vuurde een snelle reeks schoten af in het plafond onder hem. Hij kwam hard neer en de zijwaartse beweging maakte de landing nog riskanter. Ondanks de complexiteit ervan voerde hij de landing uit met iets wat je bijna elegantie zou kunnen noemen; hij verdween in een dichte wolk van stof en puin door het dak, wat het Rapp onmogelijk maakte om ergens op te richten.


    De stofwolk werd onmiddellijk verlicht door geflits van schoten die werden afgevuurd, maar het was onmogelijk om te zien wie er schoot en of er iets werd geraakt.


    ‘Kom op, Scott,’ mompelde Rapp. Hij voelde de woede in zich groeien omdat hij zijn vriend niet kon helpen. ‘Pak hem. Zorg dat ik hem kan zien.’


    De primaire reactie van Scott was geweest dat hij zich liet vallen bij het geluid van de schoten, waarna hij pas registreerde dat ze van boven kwamen. Hij sloeg zijn arm beschermend om zijn hoofd en dook ineen, terwijl hij in een brede cirkel omhoogschoot.


    Hij voelde dat hij in zijn rechterschouder geraakt werd en een moment later stortte het hele plafond in en regenden er brokken verrotte plafondtegels en stukken triplex op hem. De onmiskenbare plof van een lichaam dat de grond raakte klonk achter hem, maar hij nam niet de moeite zich om te draaien. Zijn rechterarm, waarmee hij schoot, was nu onbruikbaar, en hij ging ervan uit dat zijn tegenstander al aanlegde voor een schot.


    In plaats daarvan dook hij over het bureau en voelde nog een kogel zijn rechterzij raken, net voor hij de grond raakte, zijn hoofd eerst. Het voelde als een schampschot en hij negeerde het. Hij schopte het bureau omver, tegen zijn aanvaller aan.


    Hij pakte zijn geweer over in zijn linkerhand en richtte op een beweging onder het bureau. Bloedverlies en de onhandige positie van waaruit hij schoot maakten dat het schot miste.


    En toen was zijn tegenstander boven op hem.


    Een hand klemde zich rond Colemans linkerpols en had er onmiddellijk controle over. De verwondingen van de voormalige SEAL hadden hem niet veel kracht gelaten om te vechten, maar dat was het niet. Het voelde alsof zijn pols in een bankschroef zat.


    De stofwolk trok op en ze zaten oog in oog, op hun knieën. Coleman was liever staand gestorven, maar hij kon er niets aan doen. De man was te sterk. Te snel. De loop van zijn geweer was onontkoombaar op zijn hoofd gericht. Er zou een flitsende pijn zijn, een scherp bewustzijn, en dan zou het voorbij zijn. De donkere ogen tegenover hem zouden het laatste zijn wat hij zou zien.


    Maar toen aarzelde de man. Er schoot een kort moment van verwarring over zijn gezicht, alsof hij niet wist waar hij naar keek. Alsof hij iemand anders had verwacht. Dat was alles wat Coleman nodig had. Hij greep met zijn gewonde arm een stuk hout en sloeg dat tegen de hand waarmee zijn tegenstander zijn geweer vasthield.


    Door de klap schoot het wapen uit zijn hand, maar de man was alweer in beweging. Hij greep een mes uit zijn broekriem en Coleman probeerde naar rechts weg te duiken, maar zijn lichaam gehoorzaamde niet meer. Het lemmet drong zijn zij binnen en hij voelde de doffe pijn van het staal dat naar binnen gleed. Toen het mes bot raakte, liet de man het heft los en greep hij Coleman bij zijn rechterelleboog. Hij trok hem omhoog in een poging hem op zijn rug te draaien.


    Coleman wist dat als hij neerging, hij nooit meer overeind zou komen en hij gooide zijn gewicht naar voren, waarbij hij de pijn van zijn gewonde schouder die uit de kom werd gerukt negeerde. Hij sloeg zijn goede arm om de man heen en tilde hem, met een laatste wanhopige krachtsinspanning, van de grond.
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    Hoofdstuk 18


    Rapp hield zijn vizier gericht op het raamloze venster van het pakhuis en gefocust op het kantoortje in het midden. Om de paar seconden verscheen er een lichaamsdeel boven de muur van triplex, maar het verdween weer te snel om vast te stellen aan wie het toebehoorde. Het enige wat duidelijk was, was dat Scott Coleman kracht tekortkwam. Zijn aanvaller bewoog zich met een ongelooflijke snelheid en macht en de gewonde SEAL verkeerde op het randje van zijn kunnen en kon zich nauwelijks meer verdedigen.


    Er verscheen een mes in beeld dat omlaag werd gestoten. Rapp hield zijn adem in. Hij greep zijn wapen iets steviger vast, maar waagde zich niet aan een schot. Hij zou zeker iemand raken, maar wie van de twee zou een gok zijn.


    ‘Sta op,’ zei Rapp zachtjes. ‘Breng hem omhoog.’


    De beslissing om een hoge positie te kiezen was niet zo gek geweest. In het verwachte scenario waarin Coleman tegenover een aantal matig getrainde jihadisten zou komen te staan, had het gevaar erin bestaan dat ze zich zouden opsplitsen en een positie zouden kiezen. Een scherpschutter met een breed overzicht was in die situatie ideaal. Dit was echter iets compleet anders. Híj had daarbeneden moeten zijn. Niet Coleman.


    Er klonk een schot van beneden en een stuk beton viel vlak naast Rapp neer. De politieagenten hadden de eenzame schutter op het dak eindelijk opgemerkt. Hij negeerde ze en hield zijn geweer gericht op het gevecht dat in het pakhuis gaande was.


    ‘Kom op, Scott,’ herhaalde hij nauwelijks hoorbaar. ‘Breng hem omhoog.’


    Alsof zijn vriend hem had gehoord, verschenen opeens de bovenkanten van twee hoofden boven de wand. Rapp besefte dat hij ten onrechte had gemopperd op Colemans opvallend blonde haar. Op dat moment was het het mooiste wat er maar bestond.


    Hij richtte onmiddellijk op het donkerste van de twee hoofden, maar was een fractie te laat. Colemans aanvaller verplaatste zijn gewicht en zwaaide de SEAL naar links. Hij gebruikte hem als schild tegen iedereen die vanboven op hen neerkeek.


    Het gevecht leek te vertragen en elk detail was vlijmscherp zichtbaar. Colemans rechterarm was onbruikbaar; hij hing in een rare hoek aan zijn schouder. Behalve dat en het mes dat uit zijn zij stak was het onmogelijk om de ernst van zijn verwondingen in te schatten. Er was gewoon te veel bloed.


    Zijn aanvaller daarentegen leek ongedeerd te zijn na zijn val door het plafond en was de situatie volkomen meester. Hij hield Coleman vast aan zijn hemd en tilde hem op, terwijl hij ineendook, wat Rapps mogelijkheid om op hem te richten nog verder verminderde.


    Aan zijn handelingen te oordelen was hij getipt dat er een scherpschutter op het dak ten noorden van hem zou zitten. In dezelfde situatie zou Rapp nog iets verder doordraaien en zich op zijn rug laten vallen, waarbij hij Coleman boven op zich zou trekken. Als hij dat goed deed, zou het mes nog verder in zijn lichaam worden gedrukt en zou hij dekking hebben tegen een schutter vanboven.


    De man was blijkbaar tot dezelfde conclusie gekomen. Hij bleef draaien en begon te verdwijnen achter de triplex wand. Hij trok Coleman met zich mee. Rapp wist dat als hij niet in actie kwam voor hij ze uit het oog verloor, zijn vriend er geweest was.


    Hij richtte nog iets scherper en haalde de trekker over. Maslicks zorgvuldig onderhouden geweer sloeg terug tegen zijn schouder en de knal van een van de belangrijkste schoten die hij ooit had gelost, deed zijn trommelvliezen trillen.


    Zoals gepland miste het salvo beide mannen, maar verbrijzelde wat er over was van het kantoorraam waarvoor zij stonden. Scherven sloegen in Colemans achterhoofd en bleven daar zitten. Maar de scherven die langs hem vlogen raakten zijn tegenstander in het gezicht.


    De man duwde Coleman achteruit, tegen het raamkozijn aan en dook zelf weg, buiten het zicht. Rapp zag hoe zijn vriend langzaam onderuitzakte en vuurde kogels om hem heen. Het doelwit zou proberen achter het bureau te komen en de restanten van het schamele achterwandje proberen weg te trappen. Dan zou hij genoeg dekking hebben om de achteruitgang te bereiken.


    ‘Mas, er komt een man door de achterdeur. Bebloed gezicht, net pak. Dood die klootzak.’


    ‘Er lopen daar een heleboel burgers rond en ik heb jou mijn geweer gegeven,’ was het antwoord. ‘Ik heb een klein pistool. Hoeveel schade wil je dat ik aanricht?’


    Rapp vloekte zacht. Het was onmogelijk om met een dergelijk wapen in een drukke straat iemand uit te schakelen. In een van de meest anti-Amerikaanse landen zou dat worden gezien als een oorlogsverklaring.


    ‘Vergeet mijn laatste bevel,’ zei Rapp met opeengeklemde kaken. ‘Laat hem lopen.’


    ‘Wil je dat onze mensen proberen hem te volgen?’


    En of hij dat wilde. Meer dan wat ook. Hij wilde hem volgen naar zijn safehouse en zijn deur intrappen en hem in zijn ogen kijken voor hij hem een kogel door zijn kop joeg. Maar een van zijn mensen was al uitgeschakeld. Dat was genoeg.


    ‘Nee. Niemand komt bij die vent in de buurt. Is dat begrepen?’


    ‘Begrepen. We laten hem gaan.’


    Er kwam weer een schot van beneden, deze keer vlak langs zijn rechteroor. Rapp draaide zich om en vuurde vijf salvo’s af, snel achtereen, elk op slechts centimeters afstand van de vijf gewapende mannen in de straat. Ze doken allemaal weg om dekking te zoeken toen Rapp zich omdraaide en gebukt naar een stevig ogende ventilatiebuis rende.


    Hij knoopte het uiteinde van het touw dat nog aan zijn klimtuig vastzat rond de voet van de buis en liet het touw toen wat vieren. De geweren beneden hem zwegen nog en hij gebruikte die luwte om naar de rand van het dak te rennen en zich over het lage muurtje dat erlangs liep te werpen. Het touw ving hem ongeveer vierenhalve meter lager op met een klap die hij in zijn ruggengraat voelde. Hij klikte het remsysteem los en liet zich de resterende meters vallen, waarna hij hard op het beton terechtkwam, doorrolde en achter een geparkeerde auto op zijn knieën landde.


    ‘Ik ben beneden en ga naar het pakhuis,’ zei hij in zijn keelmicrofoon.


    ‘Copy that,’ reageerde Maslick. ‘Ik zie je. De voorkant is afgesloten en daar loopt veel volk rond. Scott is binnengekomen via het straatje aan de zuidoostkant.’


    ‘Copy.’


    Rapp rolde over de neus van de auto en vuurde nog een paar goedgeplaatste salvo’s af. Hij schoot gaten in auto’s, muren en verkeersborden, waarachter de Pakistanen dekking zochten. Niet zo dat hij iemand verwondde, maar wel zo dat ze zich begonnen af te vragen hoe belangrijk hun baan eigenlijk voor hen was.


    Ondanks de honderden vuilniszakken die in de hitte lagen te rotten was de ingang niet moeilijk te vinden. Het slot was versplinterd door Colemans Sig, dus Rapp hoefde alleen de deur maar open te duwen en glipte erdoorheen.


    Zoals te verwachten viel begon het schieten vrijwel onmiddellijk. Automatisch geweervuur sloeg een rij gaten in de muur boven hem en dwong hem gebukt in de schaduw te blijven. Hij bewoog naar rechts en liet zich op de grond vallen, precies op de plaats waar Coleman dat had gedaan, te oordelen naar de afdrukken in het stof.


    De inslagen van het HK-geweer waren heel wat harder dan die van zijn Glock, dus hij deed geen moeite zijn normale wapen te pakken. De eerste tegenstander kreeg een kogel in zijn borst en sloeg achterover over de kist heen waarvoor hij stond. Hij verdween erachter. De tweede werd tussen de ribben geraakt en zakte in elkaar als een zak stenen. Zowel zijn hart als zijn longen waren doorboord.


    Rapp sprintte naar het kapotgeschoten kantoortje in het midden van het gebouw. Coleman lag op zijn rug tussen het puin van het ingestorte dak en het gebroken raam. Zijn ogen waren open, maar hij reageerde op geen enkele manier toen Rapp zijn geweer naast hem liet vallen.


    ‘Mitch,’ zei Maslick in zijn oortje. ‘Hoe is de situatie?’


    ‘Twee doelwitten uitgeschakeld. Waarschijnlijk de laatste. Scott is neer. Stand-by.’


    ‘Neer? Is hij in orde?’


    ‘Ik zei toch dat je stand-by moest blijven!’


    Hij haalde zijn Glock 30 uit het rond zijn middel gegespte buiktasje en liep weg uit het kantoortje en over de fabrieksvloer. Hij speurde naar beweging. Toen hij achterin was stapte hij over het lichaam van een van de mannen die hij had neergeschoten en keek hij in de open kist die op de grond stond.


    ‘Ik heb de kernkop, Mas. Laat een kabel zakken en een doos munitie voor je HK.’


    ‘Copy that.’


    Buiten werd het gebrul van de heli heviger. Rapp gooide een van de openslaande deuren open en kneep zijn ogen dicht tegen het stof dat door de rotorbladen opwaaide. De burgers om wie Maslick zich zorgen had gemaakt leken te zijn gevlucht en Rapp greep de kabel die omlaagkwam uit de geopende deur van de helikopter. Hij was verzwaard met de metalen kist munitie en het was geen enkel probleem hem te pakken. Hij trok hem naar binnen.


    Toen hij bij de kist kwam, ontdekte hij dat hij de haak nergens aan vast kon maken, er was alleen glad staal en een opzichtige afbeelding van de Pakistaanse vlag. Hij had geen andere keus en sloeg de kabel een paar maal rond de staartvinnen van de bom.


    ‘Goed,’ zei hij in zijn keelmicrofoon. ‘Haal maar op!’


    De kabel werd strakgetrokken en hij kromp even ineen toen het wapen over de betonnen vloer stuiterde. De experts bij de CIA hadden hem verteld dat het heel moeilijk was om die dingen te laten afgaan en nu zou hij merken of ze gelijk hadden. De bom bleef even in de geopende deur hangen en ging er toen door, met medeneming van een deel van de deurlijst.


    ‘We hebben hem!’ zei Maslick. ‘En jij hebt een groep Pakistaanse politieagenten en soldaten die van het noorden naderen. Ze hebben het slot op de voordeuren kapotgeschoten en staan op het punt ze te openen.’


    ‘Copy that. Nou wegwezen met dat ding.’


    ‘En jij en Scott dan?’


    ‘Ga!’ zei Rapp. Hij greep de kist met munitie en rende terug naar Coleman. Het bleek dat deze nog ademde, maar op de vlakke, zwoegende manier die Rapp te vaak eerder had gezien.


    Het geluid van metalen delen die tegen elkaar schoven kwam van de voorzijde van het gebouw, maar hij nam niet de moeite te gaan kijken waar dat door werd veroorzaakt. In plaats daarvan tilde hij Coleman op en legde hem over zijn schouder. Met zijn vrije hand pakte hij het geweer en de overgebleven munitie.


    De deuren van de hoofdingang stonden bijna helemaal open, maar geen van de Pakistanen vertoonde zich toen hij over de fabrieksvloer rende en dekking zocht achter dezelfde machine waarachter Colemans aanvaller had gezeten. Hij legde zijn vriend op het beton en haalde het magazijn uit Maslicks geweer, waarna hij er snel een nieuw in deed. Ondertussen keek hij naar de schaduwen van de mannen die voor de deur heen en weer liepen.


    Ze leken niet veel zin te hebben om naar binnen te gaan en hij maakte gebruik van de tijd die hij zo kreeg om Irene Kennedy te bellen via zijn satelliettelefoon, die hij verbond met zijn oortje.


    ‘Mitch!’ zei ze toen ze opnam. ‘Ik krijg rapporten door van een vuurgevecht in het centrum van Faisalabad.’


    ‘Dat ben ik. De meeste terroristen zijn dood en Maslick zit in de lucht met de kernkop.’


    ‘Waar ben je?’


    ‘Ik zit vast in het pakhuis. Je moet contact opnemen met de regering en ze zeggen dat ze hun mannen moeten terugtrekken. Tot nu toe heb ik over hun hoofden heen geschoten, maar als ze mij naderen gaan er doden vallen.’


    ‘Dat doe ik direct. Waar is Scott? Is hij bij Joe?’


    Een klein metalen busje kwam door de geopende deuren gevlogen en stuiterde een paar maal voordat het traangas begon te spuiten.


    ‘Hij is bij mij. Hij kon de heli niet bereiken.’


    ‘Waarom niet? Is hij gewond?’


    ‘Wacht niet te lang met bellen, Irene.’


    Hij verbrak de verbinding en schoot met Maslicks geweer nog een paar ramen weg bij het plafond – meer om de mannen die overwogen hem aan te vallen schrik aan te jagen dan vanwege het gas. Het gebouw was te groot en te goed geventileerd en het gas zou niet veel effect hebben.


    Een zwakke hand greep Rapps been, en toen hij omlaagkeek zag hij Scott Colemans ogen op zich gericht. De gewonde man slaagde erin te spreken, maar tegelijkertijd kwam er een mengsel van bloed en slijm uit zijn mond.


    ‘Ik ben er geweest, man. Maak dat je wegkomt.’


    Rapp schudde de herinneringen aan Stan Hurley die nog maar enkele weken geleden in eenzelfde conditie naar hem op had gekeken van zich af. Het verschil was dat hij een oude man was geweest die op zijn eigen voorwaarden stierf. Coleman niet.


    Rapp wist dat elke suggestie van bezorgdheid of medelijden zijn vriend alleen maar verder zou verzwakken. Hij was een soldaat. Een van de beste ter wereld. En hij verdiende het als zodanig te worden behandeld.


    Rapp trok het pistool achter zijn broekriem vandaan en stopte het in Colemans slappe hand. ‘Hou op met piepen en maak je nuttig.’
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    Hoofdstuk 19


    Joe Maslick lag op de metalen vloer van de heli, met zijn hoofd uit de geopende deur. Hij was opgevoed door straatarme ouders in een woonwagenpark in de bergen van South Carolina. Toen hij van de middelbare school af kwam, was hij nog nooit buiten die staat geweest. Had nog nooit Chinees gegeten. Nooit de oceaan gezien, behalve op tv.


    Toen hij daaraan terugdacht, vroeg hij zich af hoe hij in vredesnaam in Pakistan was beland en omlaagkeek naar een atoombom. Dat baantje aan de kassa van het plaatselijke tankstation leek ineens veel aantrekkelijker.


    ‘Dat ding slingert wel heel erg,’ zei hij in de microfoon aan zijn koptelefoon.


    ‘Wil je liever hier zitten en de heli besturen?’ was het voorspelbare antwoord.


    De man aan de stuurknuppel was Fred Mason, een gepensioneerde marinepiloot die nu reddingshelikopters bestuurde in Californië. Coleman had hem meegenomen toen gewoon goed geen optie had geleken.


    ‘Het zou alleen wel fijn zijn als hij niet in de staartrotor komt, snap je?’


    ‘Ik wist niet dat je van het nerveuze soort was, Mas.’


    Ze klommen buiten bereik van de politie en de soldaten beneden hen, maar Maslick kon de details rond het pakhuis nog altijd onderscheiden. De vooringang was open en er stonden minstens tien politieagenten en soldaten naast opgesteld. Er kringelde rook omhoog vanuit de openslaande deuren, maar geen van de mannen leek een masker te dragen. De algehele indruk was dat niemand de leiding had. Dat kon in Rapps en Colemans voordeel werken.


    De kernkop slingerde minder en hij begon hem met de lier omhoog te halen. Toen hij dichtbij was, kwam de copiloot naar achteren om hem te helpen het ding naar binnen te sjorren. Zelfs met z’n tweeën was het een haast onmogelijke opgave. Naast het gewicht had je er ook nog eens nergens vat op. Ze hadden hem een paar keer half naar binnen gehaald en dan viel hij toch weer naar buiten aan de kabel.


    De piloot hoorde al het gevloek achter zich en keek even om. ‘Kijk uit, jongens!’


    De linkerkant van de heli dook ineens omlaag. Maslick werd tegen de achterkant van het aan de deur bevestigde geweer gesmeten en de kernkop rolde naar binnen. Toen dook de vloer naar rechts en smakte hij tegen de andere wand. Toen de helikopter weer recht kwam te hangen, was het wapen binnen en rolde traag naar het net voor de lading dat aan een stel oogbouten was bevestigd.


    ‘Klootzak!’ zei Maslick en hij wreef over zijn achterhoofd terwijl de copiloot de kernkop in het net deed en hem begon vast te zetten.


    Er klonk een dringende piep in Maslicks koptelefoon die aangaf dat er een satellietgesprek binnenkwam. Hij gooide de twee piloten van de lijn en antwoordde. ‘Hallo.’


    ‘Geef me een update,’ zei Irene Kennedy op bezorgde toon.


    ‘We hebben de kernkop aan boord en zijn op de terugweg, mevrouw.’


    Er viel een stilte die aangaf dat ze daar niet zo blij mee was als ze zou moeten zijn. ‘Ik ben het contact met Mitch verloren.’


    ‘Ik zou me daar niet te veel zorgen over maken, mevrouw. We vliegen er net weg en de situatie zag er niet uit als iets wat hij niet aankan.’


    Weer een lange stilte. ‘Scott is gewond en ik kan generaal Shirani of de plaatselijke politiecommandant niet bereiken om ze te zeggen dat ze hun mensen moeten terugtrekken. Je moet teruggaan voor ze.’


    Maslick wist niet goed hoe hij moest reageren. Rapp had hem duidelijk gemaakt dat hij de lading in veiligheid moest brengen. En Kennedy was technisch zijn meerdere, maar hij was niet bang voor haar. Voor Rapp, aan de andere kant…


    ‘Onmogelijk, mevrouw. Ik heb mijn orders.’


    ‘Die orders komen van mij en ze zijn veranderd!’


    Hij schrok een beetje van de heftigheid van haar reactie. Hij kende haar al jaren, maar hij had Irene Kennedy nog nooit haar stem horen verheffen.


    Maslick beleefde een zeldzaam moment van aarzeling. Als ze gelijk had – en dat had ze meestal – dan was zijn team in gevaar. Rapp zou Coleman nooit achterlaten en de Pakistanen zouden uiteindelijk georganiseerd genoeg raken om dat gebouw te omsingelen. De gedachte hen in de steek te laten was duizend keer erger dan met hen te sterven. Aan de andere kant had hij geen idee wat Rapp zou doen als zijn orders niet werden opgevolgd. Dat was nog nooit gebeurd.


    Uiteindelijk drukte hij op een knop en maakte weer verbinding met de piloten. ‘Omdraaien, Fred. We gaan terug.’


    ‘Wat? Kun je dat herhalen?’


    ‘Je hebt me verstaan.’


    ‘Je beseft dat je letterlijk op een atoombom zit, hè?’


    Maslick keek omlaag. Hij zat er inderdaad op. ‘Doe het, Fred.’


    De heli steigerde en Maslick gebruikte zijn vrije hand om in te schakelen op de frequentie die Rapp gebruikte. ‘We zijn op weg naar jouw positie. Hoor je mij?’


    De reactie was nauwelijks hoorbaar. ‘Niet doen. Hou je vorige koers aan.’


    Maslick kon het gevoel niet van zich af zetten dat zijn laatste uur geslagen had. De enige vraag was of het een gelukstreffer van een Pakistaan of een perfect geplaatst schot van Rapp zou zijn. ‘We werken op basis van herziene orders en zijn over ongeveer drie minuten boven jouw positie.’


    Rapp stak zijn geweer om de hoek van de machine waarachter hij dekking had gezocht en tuurde door de rook heen, die langzaam minder werd. Er was nog niemand in de open deur verschenen. Misschien beseften ze dat ze geen maskers hadden en wachtten ze op versterking. Als ze slim waren – en dat was de grote vraag – hadden ze mannen op de omringende gebouwen gezet en teams achter barricades om de uitgangen te dekken. Dan hoefden ze alleen nog maar wat meer gas naar binnen te gooien of, beter nog, gewoon te wachten. Zonder water en met een temperatuur van rond de drieënveertig graden Celsius zou hij het niet veel langer uithouden dan vierentwintig uur. En Coleman niet eens vierentwintig minuten.


    ‘We zetten de daling in,’ klonk Maslicks stem in zijn oortje.


    Rapp klemde zijn kaken op elkaar en hij keek omlaag naar Coleman. Het pistool was uit zijn vingers gegleden en hij bewoog niet. Zijn hoofdwond zag er waarschijnlijk erger uit dan hij was, maar het mes dat uit zijn zij stak was waarschijnlijk precies zo erg als het eruitzag. En er stroomde bloed uit zijn schouder en been.


    ‘Scott.’


    Geen enkele reactie op zijn stem. Het was mogelijk dat hij dood was, maar op dit moment maakte dat geen verschil. Ze zouden er samen uit komen of helemaal niet.


    Hij zette Maslicks geweer op volautomatisch en schoot het magazijn leeg op een stalen pilaar bij de deur. Het metaal maakte een indrukwekkend kabaal, genoeg om iemand die net moed had verzameld om de aanval te openen af te schrikken. Hij gooide het geweer opzij en legde Coleman weer over zijn schouder. Hij raapte het pistool op dat uit zijn hand was gevallen en begon aan een sprint naar de achterkant van het gebouw. Toen hij ongeveer halverwege was, hoorde hij het oorverdovende gepiep van een chain gun die buiten werd opgestart. Hij hoopte maar dat het Maslick was die schoot en niet een Pakistaanse helikopter.


    Hij kwam net naar buiten in het felle zonlicht toen Maslick een volgend salvo afvuurde. Hij schoot in de lucht over de omringende gebouwen heen, maar het was afdoende. Als er al soldaten in de straat waren geweest voor zijn komst, dan hadden ze nu eieren voor hun geld gekozen.


    Ondanks het dode gewicht van Coleman slaagde Rapp erin het touw dat uit de heli hing te grijpen en het aan zijn tuig vast te maken. Hij liet Coleman van zijn schouder glijden en sloeg zijn armen om de gewonde man heen. Maslick hing uit de geopende deur, en toen hij zag dat Rapp zover was, gebaarde hij naar de piloot dat hij moest opstijgen.


    Ze waren nog maar een paar meter boven de grond toen iemand vanuit een steegje aan hun noordkant begon te schieten. Rapps pistool zat in zijn broekriem en hij kon er onmogelijk bij. Coleman was glibberig van het bloed en zijn gewicht werd verveelvoudigd door het stijgen van de helikopter. Rapp moest zijn uiterste best doen hem niet te laten vallen.


    ‘Mas! Schakel die kloot…’


    Maar de vroegere Delta Force-soldaat was hem al voor. Het boordgeweer vuurde nogmaals en de ingang van het steegje verdween in een wolk van kapotgeschoten beton.


    Eindelijk waren ze boven de gebouwen en begonnen ze aan hun vlucht naar het oosten. Maslick draaide aan de lier om ze binnen te halen en Rapp verstevigde zijn greep om Coleman, ondanks het feit dat de spieren in zijn bovenarmen voelden alsof ze in brand stonden. De SEAL begon weg te glijden en het lukte Rapp maar nauwelijks om op tijd een been om hem heen te slaan en zo te voorkomen dat hij honderdtwintig meter omlaag zou vallen op de straat onder hen.


    Tegen de tijd dat ze bij de deur van de helikopter waren, had Rapp het hemd van Coleman met zijn tanden vast moeten pakken om de vermoeidheid in zijn armen te kunnen compenseren. De metalige smaak van bloed herinnerde hem er nogmaals aan hoe zijn vriend eraan toe was.


    ‘Ik heb hem!’


    Maslicks sterke armen grepen Coleman vast en trokken zijn slappe lichaam naar binnen. Toen hij veilig was, greep Rapp het landingsgestel en trok zichzelf naar binnen. Hij rolde over de vloer toen de machine met zijn neus omlaag dook en Fred Mason zijn snelheid tot het uiterste opvoerde.
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    Hoofdstuk 20


    CIA-luchthaven, Centraal-Pakistan


    Rapp boog zich over de schouder van de helikopterpiloot en wees naar het C-17 Globemaster-transportvliegtuig beneden hen. Het stond aan het eind van een rij gebouwen waarin de Reaper-drones die de CIA tegen terroristische cellen in de regio inzette werden bewaard. ‘Zet ons daar maar af!’


    Het landingsgestel raakte de grond op ongeveer twintig meter van de geopende laadruimte van de Globemaster. De zon was onder de horizon verdwenen en in de lampen van de binnenruimte van het vliegtuig waren de silhouetten te zien van soldaten die een brancard hun richting op duwden. Binnen in het vliegtuig zag Rapp rijen britsen en wanden bekleed met de allernieuwste medische apparatuur. Het vliegtuig was een vliegend ziekenhuis dat voor alle mogelijke doelen kon worden ingezet. Het werd bemand door verscheidene medische teams en kon alles aan, van de allereerste triage tot zware brandwonden.


    Er was zoveel onduidelijk geweest met betrekking tot de Pakistanoperatie dat Kennedy de Globemaster in de buurt had gehouden voor het geval het zou mislopen. Rapp wilde nooit vooruitlopen op een mislukking, maar Kennedy was er juist op gebrand alle mogelijkheden af te dekken. In dit geval – zoals zo vaak – had ze de juiste beslissing genomen. Coleman kon worden gestabiliseerd op hun reis naar het Amerikaanse militaire ziekenhuis in Duitsland.


    Rapp sprong uit de open deur van de heli terwijl Joe Maslick en de copiloot de draagbaar met Scott Coleman erop in zijn richting duwden.


    Het was hun gelukt het zichtbare bloeden te stelpen, maar er bestond geen twijfel over dat hij inwendige verwondingen had die zij niet konden behandelen. De huid van de vroegere SEAL zag spierwit en stak scherp af bij het bloed waarmee hij was bespat. Toen ze tien minuten eerder hadden gekeken, had hij nog geleefd, maar het was niet te zeggen of dat nog steeds het geval was.


    Hij bewoog helemaal niet toen Rapp de ene kant van de brancard vastpakte en hem uit de heli begon te schuiven. Er klonken kreten achter hem en even later was hij omringd door een van de medische teams van de C-17. Ze hadden Coleman snel op een tweewielige brancard gelegd en renden met hem naar het vliegtuig. Een verpleegster in camouflage-uniform liep over hem heen gebogen, maakte het verband los en voelde zijn pols. Een andere verpleegster rende mee en knipte Colemans broekspijpen open met een schaar.


    Een van de hospikken bleef even achter en Rapp greep hem bij zijn kraag, waardoor hij wel moest stoppen.


    ‘We hebben nog een brancard nodig.’


    ‘Sir?’ zei de jongen met wijd opengesperde ogen. ‘Ons is gezegd: één gewonde.’ Hij zag eruit als een rekruut. Slim en goed getraind, maar nog onzeker van zijn rol in deze rotzooi.


    ‘Geef me gewoon een brancard!’ zei Rapp.


    ‘We hebben nog een team. Ik zal…’


    ‘Praat niet zoveel en luister naar me. Haal er geen ander team bij. Vraag niet om hulp en zeg niemand wat je doet. Breng me gewoon nog een brancard. Is dat duidelijk?’


    De man was bang en onzeker, maar hij knikte.


    ‘Je hebt één minuut.’


    Toen hij begon te rennen, hees Rapp zichzelf de helikopter weer in en wees naar de kernkop. ‘Weg met dat ding.’


    Het kostte wat zweet, maar het lukte ze de bom naar de deur te sjorren, net toen de hospik weer verscheen. Hij zette een aarzelende stap achteruit toen hij zag wie zijn nieuwe patiënt was, en nog een toen ze hem omrolden en het symbool voor stralingsgevaar zichtbaar werd.


    ‘Sir? Ons is gezegd drie mannen op te halen. Eén gewonde. Niemand heeft mij iets gezegd over…’ Zijn stem stierf weg. ‘Over iets anders.’


    ‘Dan zeg ik het je nu,’ zei Rapp en hij duwde de brancard naar de rand van de deur van de heli. Maslick en de copiloot zetten hun schouders onder het wapen en gaven het een laatste duw. De banden van de brancard zakten door toen de bom erop landde, maar alles bleef overeind. Rapp gooide er een deken overheen, waarna hij naar Maslick wees en toen naar de Globemaster. De voormalige Delta-soldaat sprong uit de helikopter en hielp de hospik de kernkop naar de deur van de laadruimte van het vliegtuig te duwen.


    Rapp sloeg met zijn vlakke hand tegen de zijkant van de helikopter en leunde naar binnen. ‘Maak dat je wegkomt, Fred. En, als altijd, vergeet alles wat er gebeurd is.’


    ‘Heel graag,’ zei de piloot en hij zette een paar knoppen om boven zijn hoofd. ‘Zeg tegen Scott dat we voor hem duimen.’


    Rapp rende naar het vliegtuig terwijl de duisternis viel en de helikopter in de snel donker wordende lucht opsteeg. De vier straalmotoren van de C-17 draaiden al en de klep van de laadruimte begon al omhoog te gaan. Rapp greep de rand en sprong erop. Binnen kwam hij op zijn voeten neer.


    Hij negeerde Maslick en de hospik die de kernkop aan de wand probeerden vast te gespen en liep naar voren. Er zat een scheidingswand aan de voorkant van het vliegtuig en hij liep eromheen. Toen stond hij stil. Er waren vijf mensen met Coleman bezig. Er waren zuurstofslangen en infusen aangebracht en zijn kleren waren verdwenen. Bebloede doeken die waren gebruikt om hem genoeg schoon te maken om naar verborgen verwondingen te zoeken lagen op de vloer.


    Rapp wist niet hoelang hij daar stond te kijken. Hoelang hij luisterde naar de stemmen die van dwingend naar wanhopig gingen en weer terug. De details van wat ze aan het doen waren en wat ze zeiden, ontgingen hem volledig.


    Een scalpel weerkaatste het felle licht en Rapp zag hoe hij tussen Colemans ribben werd gestoken. Die lag daar maar, als een homp vlees.


    ‘Mitch?’


    Rapp negeerde de stem achter hem en bleef kijken naar het medisch team dat met zijn vriend bezig was.


    ‘Mitch? Kennedy aan de telefoon voor je.’


    Rapp draaide zich langzaam om naar Maslick, die schaapachtig een satelliettelefoon omhooghield.


    Hij pakte hem niet aan, maar greep de man bij de keel en duwde hem achteruit de romp van het vliegtuig in. ‘Ik had je gezegd dat je die kernkop moest wegbrengen! Waren mijn orders niet duidelijk of ben je te stom om ze te begrijpen?’


    ‘Het spijt me,’ piepte Maslick, ondanks de druk op zijn luchtpijp. ‘Orders van mevrouw Kennedy. Zij stuurde ons terug.’


    Rapp hoorde haar metalige stemmetje iets onverstaanbaars roepen uit de telefoon die aan zijn voeten lag. Het vliegtuig begon te taxiën en hij liet Maslick los, met een duw naar achteren. De ex-soldaat liep wankelend achteruit terwijl Rapp de telefoon opraapte.


    ‘Mitch!’ zei Kennedy. ‘Ben je daar? Mitch!’


    ‘Ik ben er.’


    ‘Joe ging terug op mijn uitdrukkelijke orders. Hij probeerde me nog tegen te spreken.’


    ‘Niet slim, Irene. De agenten waren zich aan het organiseren en we hadden geen idee hoe sterk ze waren. Ze hadden de heli kunnen neerhalen.’


    ‘Er was geen andere optie. Ik heb contact gehad met president Chutani, maar hij zei dat hij niets kon doen om ze terug te trekken. Generaal Shirani wilde niet eens met mij praten.’


    ‘Dan had je ons moeten achterlaten.’


    ‘Ik weet zeker dat Shirani van plan was een gevecht te forceren. Een filmpje van hoe jij een paar soldaten neerschiet voordat je wordt uitgeschakeld is precies wat hij nodig heeft om de anti-Amerikaanse elementen in Pakistan op te stoken. Het zou genoeg kunnen zijn geweest om het tij te keren in het nadeel van de burgerregering.’


    Ze had waarschijnlijk gelijk, dat wist Rapp ook wel. Haar inzicht in de ingewikkelde machtsstructuren, van Washington tot Beijing tot Islamabad, was uniek. De kernkop was in veiligheid, hij leefde nog, en Coleman was in handen van de beste legerartsen ter wereld. Het hielp alleen niet. Zijn woede bleef toenemen.


    ‘Dus het ging om Pakistan. Niet om Scott en mij.’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze. Ze nam niet eens de moeite om te proberen hem te overtuigen. ‘Ik beschouw jullie allebei als compleet overbodig.’


    De wielen raakten de grond en de machines brulden toen het enorme vliegtuig tot stilstand kwam. Rapp kwam niet overeind van zijn brits die aan de binnenzijde van de romp was bevestigd. Hij keek zwijgend toe hoe Coleman, doodstil en omringd door zijn medische team, uit het vliegtuig werd gerold.


    Het was niet hun geplande bestemming in Europa. De dokters hadden hem gezegd dat Coleman het niet lang genoeg zou uithouden om die te bereiken. Deze Amerikaanse luchtmachtbasis in Afghanistan was de dichtstbij gelegen plaats met de medische voorzieningen die ze nodig hadden.


    Hij bleef zitten en staarde naar de wand voor hem, tot een kolonel van de luchtmacht de open laadklep op kwam lopen.


    ‘Wie heeft er hier de leiding?’


    Toen Rapp niet reageerde, wees Maslick voorzichtig in zijn richting.


    ‘Wie ben jij in godsnaam?’ zei de man. Hij zette zijn handen in zijn zij en ging voor Rapp staan. ‘Ik kreeg een telefoontje dat er een vliegtuig aankwam met een medisch noodgeval aan boord. Niets over in wiens opdracht, waar het vandaan kwam, wie aan…’


    Opeens zweeg hij en het was duidelijk waarom. De deken was van de kernkop die links van hem op een brits was gebonden gegleden.


    ‘Wat breng je in vredesnaam naar mijn basis?’


    ‘Niets om je zorgen over te maken,’ zei Rapp ten slotte. ‘Je hoeft alleen maar te garanderen dat mijn man de beste verzorging krijgt en dat je mij zo snel mogelijk op een vlucht naar de VS zet.’


    Met een uitdrukking van walging op zijn gezicht bekeek de militair Rapps vuile kleren, lange haar en volle baard. ‘CIA,’ bracht hij uit. ‘Fuck you. Je loopt niet zomaar mijn basis op om de lakens uit te delen.’


    ‘Hoor eens, kolonel. Ik ben kapot en we weten allebei dat het toch zo zal gaan als ik wil. Waarom gaan we niet meteen over op dat gedeelte?’


    ‘Je hebt wel zelfvertrouwen, dat moet ik toegeven. Waarom denk je eigenlijk dat het zo zal gaan als jij wilt?’


    ‘Omdat ik een kernkop bij me heb.’


    De man wierp weer even een snelle blik op het wapen. ‘Maar waar komt die vandaan en waar ga je ermee naartoe? Want je betrekt mij niet bij een of andere CIA-operatie zonder de benodigde papieren.’


    Rapp schrok ervan dat hij werkelijk overwoog de man te doden. En niet op een vage, theoretische manier. Hij keek naar een grote moersleutel die tegen de romp was bevestigd en verbeeldde zich dat hij de officier de schedel ermee insloeg.


    ‘Oké, kolonel,’ zei hij. Hij liet het idee met tegenzin varen. ‘Laten we dan zorgen dat je je volmacht krijgt.’


    Hij trok zijn neus op. ‘Wat? Van Irene Kennedy? Ik werk niet voor haar.’


    De woede schoot over Rapps gezicht en Maslick kwam naderbij, klaar om in te grijpen. De Delta-soldaat verstrakte toen Rapp zijn hand uitstrekte naar iets achter zich, maar ontspande toen er niets dodelijkers tevoorschijn kwam dan een telefoon.


    ‘De president? Is dat voldoende?’


    ‘Bullshit,’ zei de man. ‘Jullie van de CIA zijn allemaal hetzelfde. Jullie doen maar en hangen verhalen op over hoe het Witte Huis aan jullie lippen hangt. Ik loop al veel te lang rond om daar nog in te trappen.’


    Rapp zette zijn telefoon op de speaker en toetste een nummer in van een privétoestel op 1600 Pennsylvania Avenue.


    ‘Het Witte huis. Waar kan ik u mee van dienst zijn?’


    ‘Kunt u mij doorverbinden met het Oval Office, alstublieft?’


    ‘Ik verbind u door.’


    De nog altijd naamloze luchtmachtkolonel begon er wat onzeker uit te zien.


    ‘Oval Office.’


    ‘Gloria, dit is Mitch. Is hij beschikbaar?’


    ‘Hij is in bespreking met de vicepresident. Zal ik even om de hoek kijken of het kan?’


    Rapp keek vragend naar de man voor hem, die heftig van nee schudde.


    ‘Nee, zo belangrijk is het nou ook weer niet.’


    ‘Moet hij terugbellen als hij klaar is?’


    Weer schudde de man van nee.


    ‘Nee, ik spreek hem wel als ik terug ben. Dank je wel!’


    Tegen de tijd dat hij de verbinding had verbroken, was de anonieme kolonel al onderweg naar de uitgang.


    ‘Snel vervoer,’ riep Rapp hem na.


    ‘Ik ga op zoek naar het dichtstbijzijnde vliegtuig en zorg dat het hierheen komt,’ antwoordde hij zonder om te kijken. Even later was hij verdwenen over de landingsbaan.


    ‘Een behulpzame vent,’ zei Maslick.


    Rapp stond op. ‘Sluit dit vliegtuig af. Niemand komt erin of gaat eruit tot we klaar zijn om die kernkop te vervoeren. Ik ben over twintig minuten terug.’


    Rapp had een hekel aan de geur van ziekenhuizen. Het was een benauwde, antiseptische stank die hij had leren associëren met mislukking en verlies. Hij liep naar een grote ontvangstbalie en keek naar de vrouw in een kraakhelder luchtmachtuniform die erachter zat. ‘Neem me niet kwalijk, mevrouw. Een van mijn mannen is hier zojuist binnengebracht.’


    Haar wenkbrauwen gingen iets omhoog. ‘Bent u de man die onze commandant zo opjutte?’


    Nieuws verplaatste zich snel op militaire bases. ‘Ja.’


    ‘Gefeliciteerd. Niemand wist dat hij zo hard kon lopen,’ zei ze en ze schoof een klembord naar hem toe. ‘Jullie man had geen naambordje of kenmerken. Kunt u ons zijn gegevens geven?’


    ‘Natuurlijk,’ zei Rapp. ‘Hoe gaat het met hem?’


    ‘Ze zijn aan het opereren.’


    ‘Sorry, maar dat vroeg ik niet.’


    ‘Dat weet ik.’


    Rapp knikte om aan te geven dat hij het begreep en pakte het klembord op. ‘Is er een plaats waar ik dit kan invullen? Ergens waar ik alleen ben?’


    ‘We hebben een kapelletje verderop aan de rechterkant. Niets bijzonders, maar ik denk niet dat er iemand binnen is.’


    Hij volgde haar aanwijzingen, duwde een stel dubbele deuren open, gooide het klembord in de prullenbak en belde Irene Kennedy.


    Hij dacht aan de dood van zijn vrouw en zijn ongeboren kind. Aan zijn broer, die hij meer dan een jaar niet had gezien. Aan zijn oude vriend Stan Hurley, die nog maar een paar weken geleden in zijn armen was leeggebloed.


    En nu Scott.


    De telefoon ging over. Kennedy nam vrijwel onmiddellijk op. ‘Hoe gaat het met hem?’


    ‘Niet goed. Ze zijn aan het opereren.’


    ‘En de kernkop?’


    ‘Joe let erop. Ik heb om transport gevraagd.’


    ‘Je wilt hem nog altijd hierheen brengen?’


    ‘We willen al heel lang meer weten over de nucleaire technologie in Pakistan. Dit is misschien wel onze laatste kans.’


    Ze reageerde niet.


    ‘Dus je bent het er niet mee eens?’


    ‘Nee, maar ik ondervind veel tegenwerking van de Pakistanen. Ze weten dat we hem hebben en ze willen hem terug.’


    ‘Bell Chutani.’


    ‘Hij is een van degenen die tegenwerkt.’


    ‘Onzin. Hij zou dood zijn als ik er niet was geweest en die kernkop zou achter in een vrachtwagen liggen, samen met een stelletje terroristen.’


    ‘Ja, maar hij is nog altijd de president van Pakistan en hij probeert die macht vast te houden. Shirani kan dit tegen hem gebruiken.’


    ‘Hou hem dan aan het lijntje. We hebben hem de komende maand nog niet nodig. Ik lever hem af bij Craig en zeg hem dat zijn techneuten er vierentwintig uur de tijd voor hebben om er zoveel informatie als mogelijk is uit te halen.’


    ‘Dit is niet het wegkapen van een of andere ISI-soldaat of het hacken van een van hun computers, Mitch. Dit is een kernwapen. Wat moet ik tegen ze zeggen?’


    ‘Dat het feestdagen waren. Dat mijn vliegtuig geen brandstof meer had. Of misschien dat als ze niet willen dat we hem in beslag nemen, ze er niet mee moeten rondrijden in vrachtwagens met groenten en fruit.’


    ‘Ik heb president Alexander op de hoogte gebracht en hij heeft zijn toestemming gegeven, maar hij stelde vragen die ik moeilijk kon beantwoorden. We weten dat ze kernwapens hebben. We weten ook dat ze functioneren. Hoeveel zijn de details ons waard?’


    Rapp zuchtte diep. ‘Er klopt hier iets niet, Irene. Er is iets wat wij niet begrijpen.’


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Een Russische crimineel die samenwerkt met ISIS, om te beginnen. Waarom?’


    ‘Om jou uit de weg te krijgen, zodat ze een kernwapen te pakken kunnen krijgen. Nu de voormalige generaals van Saddam Hoessein de baas beginnen te spelen, worden de tactieken van ISIS moderner. Ze hebben geld en het is niet zo gek om aan te nemen dat ze dat gebruiken om huurlingen van buitenaf in te huren.’


    ‘Maar onze informatie was dat de mensen die erop uit waren deze bom te pakken te krijgen niet van ISIS waren. Ze waren van al Badr. Die twee groepen hebben niet veel met elkaar te maken.’


    ‘Mee eens.’


    ‘En dan… wat er met Scott is gebeurd.’


    ‘Wat is er precies gebeurd? Is hij in een hinderlaag gelokt?’


    ‘Niet zoals jij denkt. Het was één vent.’


    ‘Eén vent? Weet je het zeker?’


    Rapp liet zich op een bankje vallen. ‘Heel zeker. En deze kerel ging dwars door hem heen, alsof hij er niet was.’


    ‘Dat lijkt onmogelijk.’


    ‘Dat zou ik ook zeggen als ik het niet met mijn eigen ogen had gezien.’


    ‘Heb je een beeld van hem kunnen krijgen?’


    ‘Vaag.’


    ‘En?’


    ‘Blanke vent, ongeveer mijn grootte. Donker haar, halverwege de dertig. Iets getinte huid.’


    ‘Herkende je hem niet?’


    ‘Nee.’


    Ze zweeg even, terwijl ze nadacht over wat haar werd verteld. Het aantal mensen dat een confrontatie met Scott Coleman zou kunnen navertellen was ongelooflijk klein. Maar om dat ook nog met gemak te doen? Als er iemand van die statuur ergens rondliep, hoe kon het dan dat Mitch Rapp hem nooit was tegengekomen?


    ‘Hoor eens, Irene. Iemand als hij werkt niet voor de maffia en hij neemt ook geen opdrachten aan van een stelletje halfbakken terroristen. Sterker nog, hij werkt helemaal niet in opdracht van iemand, anders had ik wel van hem gehoord.’


    ‘Maar je denkt wel dat hij belangrijk is.’


    ‘Mijn gevoel zegt dat als we hem kunnen vinden, we het antwoord hebben op dit hele vraagstuk.’


    ‘Het antwoord? Of een doelwit om wraak op te nemen?’


    Rapp negeerde haar antwoord. ‘Ik denk dat de kans vijfenzeventig procent is dat hij naar boven is komen drijven via een stevig speciale-operatiesprogramma. Dat maakt het waarschijnlijk dat hij Europees is. En omdat de Russen hier toch al stevig bij betrokken lijken te zijn, zou ik daar beginnen.’


    ‘En de andere vijfentwintig procent?’


    ‘Hij kan getraind zijn door de operatiesector van een van de inlichtingendiensten, net als ik.’


    ‘We hebben niet veel om mee te werken, Mitch. Blanke topsoldaten, halverwege de dertig, daar zijn er nogal veel van.’


    ‘Nog één ding kan ik aan zijn profiel toevoegen, Irene. Deze vent is een atleet. Misschien is hij in zijn jonge jaren met de wedstrijdsport gestopt, maar is hij op een bepaald moment opgevallen.’


    ‘Oké, getalenteerde blanke mannen in hun tienerjaren die in een of ander land een bepaalde sport beoefenen. Helpt niet echt.’


    ‘Ja, maar ondertussen weten we ook dat de Russen erbij betrokken zijn. Dus ik zou beginnen bij het atletiekprogramma van de voormalige Sovjet-Unie. De records staan nog steeds overeind en mensen die erin gewerkt hebben zijn nog steeds in leven. Misschien hebben we geluk.’

  


  [image: ]


  
    Hoofdstuk 21


    Boven Zuidwest-Virginia, VS


    ‘We zetten de landing in,’ zei Rapp in zijn koptelefoon. ‘Wil je de landingsbaan verlichten?’


    Geen reactie. Ze naderden tussen twee beboste bergen in. Het silhouet ervan was nauwelijks zichtbaar in de gloed van de maan. De kolonel, wiens naam Rapp nog altijd niet kende, had een van de Gulfstream III’s van de luchtmacht weten op te duikelen, maar piloten waren vreemd genoeg niet voorradig geweest. En zo kwam het dat Rapp en zijn roestige vliegvaardigheden het zelf moesten doen.


    ‘Ik herhaal. We zetten…’


    ‘Ik kan de verdomde schakelaar niet vinden,’ onderbrak een bekende stem hem. ‘Wacht even, ik denk dat hij achter deze struik zit. Ja! Hebbes!’


    Twee rijen lampen verschenen in het noorden; ze gaven de omtrekken aan van een landingsbaan die sinds de Koude Oorlog waarschijnlijk niet vaker dan tien keer was gebruikt. De piloot paste zijn koers aan en daalde verder.


    ‘Wat een genie,’ zei Rapp in de microfoon die voor zijn mond hing.


    ‘Wat? Ben ik nu ineens elektricien?’


    ‘We staan over twee minuten op de grond. Raak tot dat moment niets anders aan. Ik hang deze machine niet graag in de bomen.’


    ‘No problemo, man.’


    Rapp keek achterom naar de cabine. De luxestoelen die hij gewend was in de G550 van de CIA ontbraken. Er stonden alleen een paar eenvoudige banken die aan de scheidingswand aan de achterkant waren bevestigd. Joe Maslick had wat dekens en kussens naast de kernkop opgestapeld en was diep in slaap. Zijn hoofd leunde tegen de neuskegel.


    ‘Mas! Wakker worden. We landen.’


    De voormalige Delta-man schrok wakker.


    ‘Zit dat ding goed vast? We willen niet dat het begint te rollen als we de grond raken.’


    ‘Geen probleem,’ gromde Mas. ‘Maar er zijn leukere dingen om naast wakker te worden.’


    Rapp keek weer voor zich uit naar de lichten rond de landingsbaan. Maslicks opmerking deed hem vreemd genoeg denken aan Claudia Gould. Hij probeerde de gedachte van zich af te zetten door tegen zichzelf te zeggen dat een relatie tussen hen nooit iets zou kunnen worden, maar haar beeltenis had hij niet zo snel uit zijn hoofd.


    Zijn relaties waren altijd een kwestie van uitersten geweest. Misschien bood Claudia de juiste balans. Maar was het de pijn waard, die onvermijdelijk zou volgen? De verantwoordelijkheid? De verplichtingen? En meer dan dat, was het eerlijk? Anna was dood. Hurley was dood. Scott was waarschijnlijk stervende. Met de mensen die het dichtst bij hem stonden ging het niet goed en Claudia was niet alleen verantwoordelijk voor zichzelf. Ze had een dochter die haar nodig had.


    De wielen raakten de grond en links van de landingsbaan werd een zaklantaarn aangestoken. Rapp wees die aan de piloot aan en verruilde toen zijn koptelefoon voor een telefoon. Hij liep naar achteren, de cabine in. De privélijn van Irene Kennedy ging vijf keer over voor ze opnam. Als dit gebeurde, betekende dat dat ze bezig was aan de drie uur slaap waar ze maximaal aan toe kwam.


    ‘Zijn jullie geland?’


    ‘Net,’ zei hij. Hij hielp Maslick de kernkop los te maken. ‘Weet je al iets over Scott?’


    Rapp verwachtte de lange stilte die altijd voorafging aan het nieuws over de dood van een vriend, maar het was iets minder erg.


    ‘De kuit was vooral schade aan het zachte weefsel en het schot dat hem in de schouder raakte heeft zijn sleutelbeen verbrijzeld, maar dat kan met een paar metalen platen gemakkelijk worden gerepareerd. De ontwrichting was ernstiger dan de schotwond. De verwonding aan zijn hoofd bleek ernstiger dan we in eerste instantie dachten. Behalve een hersenschudding had hij wat haarscheurtjes in zijn schedel.’


    ‘En het mes?’


    ‘Hij komt net uit een operatie die vier uur heeft geduurd en ze denken dat ze de schade hebben kunnen herstellen…’ Haar stem stierf weg.


    ‘Maar?’


    ‘Maar het bloedverlies en de oververhitting waren heel ernstig. De dokters hebben hem in coma gebracht en ze verwachten dat hij niet meer bij bewustzijn komt. Als dat wel zo is, weten ze niet of hij hersenschade heeft.’


    Rapp greep de neuskegel van de kernkop vast en begon hem naar de uitgang te slepen. ‘Waar is hij nu?’


    ‘Onderweg naar Bethesda in de C-17 waarin jij hem hebt geëvacueerd. Ik besef dat je dit al wel weet, maar ik zeg het je toch. We schakelen de beste mensen in. Alles wat gedaan kan worden, zal worden gedaan.’


    ‘Zijn moeder leeft nog,’ zei Rapp. ‘Zij is de enige familie die hij heeft. Heb je haar op de hoogte gebracht?’


    ‘Nee. Zij verkeert in het beginstadium van dementie en ik dacht dat we beter konden wachten tot we meer weten. In ieder geval tot hij in een Amerikaans ziekenhuisbed ligt.’


    ‘Of in een Amerikaans graf.’


    ‘Ik geloof niet dat het zin heeft om daar nu aan te denken.’


    ‘En weet je al iets over die vent die dit gedaan heeft?’


    ‘We hebben een paar onscherpe beelden van een mobiele telefoon. Hij had verwondingen in zijn gezicht die zijn gelaatstrekken onduidelijk maakten, maar onze mensen konden de beelden schoonmaken en er een paar duidelijke stills uit halen. Die zijn naar inlichtingendiensten over de hele wereld verstuurd, maar tot nog toe heeft dat geen resultaat opgeleverd.’


    Rapp sprong uit het vliegtuig en liep weg. Het was in de loop van de avond koel geworden, maar het vocht hing nog in de lucht. Hij stak de landingsbaan over terwijl de lampen uitgingen en liep het vochtige struikgewas aan de rand ervan in. Er stond geen wind. Het enige geluid was dat van een motor die een paar honderd meter meer naar het westen werd gestart.


    ‘Zeg tegen je mensen dat ze hem moeten vinden, Irene. Niet morgen, niet volgende week. Nu.’


    ‘Ik begrijp je gevoelens, Mitch. Geloof me, ik begrijp je echt. Maar we doen ons uiterste best.’ Ze zweeg even. ‘Ondertussen heb ik je weer nodig in Pakistan. Na wat er is gebeurd heeft het Pakistaanse leger de procedures voor het verplaatsen van het arsenaal verscherpt, maar het gevaar bestaat dat dit niet de enige kernkop was waarop werd geaasd. Sterker nog, het probleem kan zelfs groter worden nu het leger zich terugtrekt.’


    ‘Je bedoelt dat terroristische groeperingen nog hun slag proberen te slaan voordat de deur dichtgaat,’ zei Rapp.


    ‘Precies.’


    ‘Ik vlieg zo snel mogelijk terug.’


    ‘Bedankt. Als zowel jij als Scott er niet bent, staat onze operatie daar op het punt uiteen te vallen. En bovendien moeten we hun wapen terugbrengen. De politieke druk begint erg zwaar te worden en we zien een activiteit bij het leger die we niet graag zien. Dit zou het eerste teken kunnen zijn van een staatsgreep door generaal Shirani.’


    Rapp zuchtte diep. Pakistan onder Shirani zou een ramp zijn. De huidige president was een nietsnut, maar hij was tenminste een burger die op het Westen was gericht. Shirani was een fundamentalistische dictator in spe met een onstilbare honger naar macht en een diepe haat jegens de Verenigde Staten.


    ‘We zullen ons werk snel doen,’ zei hij, toen een oude vrachtwagen naast het vliegtuig stopte. ‘Ik bel je zodra we iets interessants vinden.’


    Rapp verbrak de verbinding en liep terug naar de landingsbaan om de man die uit de vrachtwagen stapte te begroeten. Craig Bailer was een halve kop groter dan Rapp, met gespierde, met tatoeages overdekte armen die staken uit een T-shirt dat reclame maakte voor Pabst Blue Ribbon. Over zijn magere gezicht lag de schaduw van een baard van drie dagen en hij droeg een baseballpet die ook al de lof zong van PBR.


    ‘Hoe is het, Mitch? Lang geleden.’


    Je zou het aan zijn uiterlijk niet zeggen, maar Bailer had drie studies afgerond – één in kernfysica en twee in onderwerpen die Rapp niet kon uitspreken. Kennedy had de hand op hem weten te leggen nadat hij onverwacht bij Lockheed Martin was weggelopen, maar hij haatte Langley, haatte zijn werk en haatte het om in een kantoor opgesloten te zitten. Tegen het eind van zijn tijd op het hoofdkantoor had Bailer vooral aan het wagenpark gewerkt. Hij was het geweest die Rapps Dodge had uitgerust met volle bewapening, runflat-banden en kogelvrij glas, om maar een paar dingen te noemen. De mensen in het vak waren ervan overtuigd dat hij de best opgeleide en bestbetaalde mecanicien was die ooit had bestaan.


    Toen hij uiteindelijk toch ontslag nam, was Kennedy in paniek geraakt. Het was Rapps idee geweest om hem naar een verlaten raketbasis uit de tijd van de Koude Oorlog, in een uithoek van Virginia, te sturen. Als Bailer niet naar de berg kwam, dan moesten ze de berg maar naar hem brengen.


    Ondanks de enorme financiële investering bracht Bailer echter minder tijd door in de fabriek dan in de plaatselijke kroeg. De Agency schakelde hem alleen in als er een klus was waar niemand anders raad mee wist. En dat was precies zoals deze zonderling het prettig vond. Hij bezat dertig kilometer verderop een officiële werkplaats waar hij onderdelen maakte voor spionagesatellieten en oldtimers.


    ‘Goed je te zien,’ zei Rapp en hij stak zijn hand uit. ‘Sorry dat we ons zo kort van tevoren bij je meldden.’


    Achter hem had Joe Maslick de kernkop op de laadklep van het vliegtuig liggen. ‘Waar moet hij in?’


    ‘Hierin,’ zei Bailer en hij sloeg met zijn hand op de zijkant van zijn vrachtwagen. Hij sprong erin en reed achteruit naar het vliegtuig, waarna hij uitstapte om een koelbox en wat spades in de laadbak opzij te schuiven om plaats te maken.


    ‘Rol hem er maar in,’ zei Bailer.


    ‘Dan valt hij een meter omlaag.’


    ‘Het is geen fles nitroglycerine, Mas. Heb je enig idee hoeveel ingewikkelde reacties er nodig zijn om die jongens te laten afgaan?’


    ‘Nee.’


    Bailer grijnsde. ‘Ik ook niet. Maar ik denk dat het er meer dan twee zijn.’


    Rapp knikte even en Maslick rolde het wapen het vliegtuig uit. Het raakte de bodem van de laadbak met een oorverdovende klap. De auto zakte bijna door zijn assen.


    ‘Spring achterin, Mas. Er is voorin niet genoeg ruimte voor drie.’


    Maslick sprong in de laadbak. Zijn gewicht van honderd kilo drukte het chassis nog verder naar beneden. ‘Wat zit er in die koelbox?’


    ‘Zou ik jou ooit teleurstellen?’ zei Bailer en hij ging achter het stuur zitten. Rapp opende de deur aan de passagierskant en pakte een staaf dynamiet die op de stoel lag. Bailer nam hem van hem aan en gooide hem achterin. ‘Ik ben afgelopen weekend wat wezen vissen. Hoe is het met de Charger?’


    ‘Het geluid van de stereo is afschuwelijk,’ zei Rapp toen ze de landingsbaan op reden.


    ‘Ja, ik moest de hoofdspeakers eruit halen om ruimte te maken voor de Kevlar. Ze hebben nu dunner materiaal en ik ken een prima geluidsman. Breng hem maar eens langs.’


    Maslick sloeg op de cabine met een blikje bier en Bailer stak zijn hand door het open raam om het aan te pakken. ‘Jij ook, Mitch?’


    ‘Nee.’


    Hij trok het blikje open en nam een flinke slok terwijl de auto over een hobbelig veld reed. De kernkop bonkte tegen de zijkanten van de laadbak en maakte een geweldig kabaal, maar Rapp maakte zich er geen zorgen over. Als Craig Bailer zei dat het niet uitmaakte, dan was dat ook zo.


    Ze kwamen slippend tot stilstand op een onopvallend gedeelte van het veld en Bailer wees naar de klep boven de passagiersstoel. ‘Kun jij op de knop drukken van de garagedeur, Mitch?’


    Dat deed hij en even later gingen ze naar beneden op een enorm liftplatform dat vroeger werd gebruikt om intercontinentale ballistische raketten te verplaatsen.


    ‘Zijn jullie op zoek naar iets speciaals? Of willen jullie alleen weten of de Pakistanen het ding kunnen laten afgaan zonder zichzelf op te blazen?’


    ‘Irene wil een overzicht van de technologie en de kracht ervan,’ zei Rapp.


    ‘En jij?’


    ‘Iemand wilde hem stelen. Ik wil weten wie.’


    ‘Geen probleem. Ik zal een paar van de forensische jongens met wie ik werk erbij halen. Nog iets anders?’


    ‘Nee,’ zei Rapp. Hij keek naar de grijze betonnen muren die langzaam voorbijgleden.


    ‘Gaat het, jongen?’


    ‘Ja.’


    ‘Echt? Want het is een mooie avond en we hebben een koeler vol bier en een gestolen A-bom. Beter dan dat wordt het niet.’
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    Ten noorden van Islamabad, Pakistan


    Grisja Azarov trok zijn hoed over zijn voorhoofd en dook met zijn gezicht in de opgeslagen kraag van zijn jasje. De zon was weg, maar de temperatuur schommelde nog altijd rond de achtendertig graden Celsius, waardoor zijn kledingstijl niet alleen weinig comfortabel was, maar ook de aandacht trok. Gelukkig was deze privélandingsbaan op dit uur van de avond vrijwel verlaten.


    Hij draafde de trap op van de Bombardier Challenger 650 van zijn luchtvaartmaatschappij en liep naar achteren toen de piloot de deur sloot. Het interieur was naar zijn aanwijzingen heringericht; er waren stoelen uit gehaald en er was een bank toegevoegd waarop je kon slapen zonder stijf te worden. Hij betrad de vergrote badkamer en sloot de deur, waarna hij zich over de wastafel boog en zijn gezicht bestudeerde.


    Het zat vol pleisters die een paar uur geleden nog bij zijn huidskleur hadden gepast, maar nu donker waren van het bloed. Hij begon ze eraf te trekken en trok glas uit de wonden die hij nog niet had kunnen schoonmaken tijdens zijn ontsnapping. Geen enkele wond was zo ernstig dat hij moest worden gehecht, maar de halvemaanvormige snede over zijn neusbrug was dieper dan hij had gedacht. Die was te dichtbij geweest. Minder dan een centimeter van zijn rechteroog.


    Hij werd onwillekeurig herinnerd aan de zware acne die hij als tiener had gehad. De littekens waren verwijderd tijdens de plastische chirurgie die hij had ondergaan voor hij voor Maxim Kroepin ging werken.


    De telefoon die op de rand van de wastafel lag, kwam tot leven. Het was het nummer van de beveiligde mobiele telefoon van de president. Azarov overwoog even om niet op te nemen, maar het zou uiterst onverstandig zijn om aan die verleiding toe te geven. In plaats daarvan verbond hij hem met een bluetooth-koptelefoon en nam op.


    ‘Goedenavond, meneer.’


    ‘Wat is er verdomme gebeurd, Grisja? Ik krijg van mijn mensen in Pakistan te horen dat Mitch Rapp nog in leven is en dat hij het wapen heeft.’


    ‘Ik kan die berichten niet met zekerheid bevestigen, meneer. Maar ze lijken geloofwaardig.’


    Kroepin liet een lange reeks verwensingen horen in het Russisch. ‘Ik had je valse bravoure moeten doorzien en moeten weten dat je me zou teleurstellen.’


    Het was een volstrekt voorspelbare omdraaiing van hun laatste ontmoeting. Azarov had zijn zorgen over een confrontatie met Rapp niet onder stoelen of banken gestoken en was zelfs zo ver gegaan dat hij het hele plan had afgeraden. Kroepin wilde echter nooit een fout toegeven en was de schuld alweer van zich af aan het schuiven. Het was altijd raar om deze ontwikkelingen te zien, omdat ze een wonderlijke eerlijkheid bezaten. Azarov was tot de slotsom gekomen dat ze niet zozeer een weloverwogen reactie op een mislukking waren, maar eerder een onbewuste. Kroepin zag zichzelf als onfeilbaar en missers in zijn eigen oordeel kon hij gewoon niet verdragen. Natuurlijk loste hij dit op ten koste van zijn ondergeschikten.


    ‘Mijn bravoure of het ontbreken daarvan was van geen enkel belang,’ zei Azarov, terwijl hij zijn wonden met alcohol ontsmette. ‘Ik heb Mitch Rapp niet eens gezien, al is het waarschijnlijk dat hij het schot loste dat mij uiteindelijk verwondde. Hij stuurde Scott Coleman het pakhuis in en hem heb ik uitgeschakeld.’


    Kroepin negeerde hem. ‘De Pakistanen eisen het wapen weer op, maar de Amerikanen rekken tijd. We moeten aannemen dat ze de bom onderzoeken.’


    ‘Dat klinkt aannemelijk.’


    ‘Ik vraag je niet naar jouw mening, Grisja! Ik ben alleen geïnteresseerd in je daden. De Amerikanen zullen niet alleen de Pakistaanse technologie aan een onderzoek onderwerpen, maar ze zullen ook op zoek gaan naar aanwijzingen met betrekking tot de vraag wie achter de poging zat de bom te stelen. En tenzij de Pakistanen voldoende druk kunnen uitoefenen om hem onmiddellijk terug te eisen, zal onze inmenging worden ontdekt.’


    Azarov begon steeds meer te begrijpen van Kroepins activiteiten in Pakistan, maar over het uiteindelijke doel tastte hij nog altijd in het duister. Over welke inmenging had hij het?


    Toen hij weer sprak, leek Kroepin het ijskoude masker dat hij meestal droeg weer te hebben opgezet. ‘Je hebt me teleurgesteld, Grisja, voor het eerst.’


    Azarov haalde zijn pistool uit de holster onder zijn linkerarm en legde het op de wastafel. Het leek onwaarschijnlijk dat Kroepin overhaast zou reageren wat betreft zijn jonge handhaver. In de huidige onvoorspelbare situatie zou het voordeliger zijn om Azarov uit te schakelen op een manier die zijn plannen ten goede zou komen dan hem zonder meer te executeren. Dat gezegd hebbende zou het een verkeerde inschatting zijn om op zijn onvervangbaarheid te rekenen, net zoals Marius Postan had gedaan.


    ‘Op dit moment kan ik alleen mijn verontschuldigingen aanbieden, meneer. Ik hoop dat ondanks deze tegenslag uw operaties in Pakistan succesvol waren en dat u nu hebt wat u wilde.’


    ‘Dat is zo. Maar met Rapp in leven en in het bezit van de kernkop uit Faisalabad is het mogelijk dat Kennedy een glimp van mijn plannen opvangt.’


    ‘Zij is een politieke zetbaas,’ zei Azarov. ‘Ze moet te controleren zijn.’


    ‘Niet zo eenvoudig als je zou verwachten. We hebben contact opgenomen met mensen in hun Congres die ons welgezind zijn en merkten dat velen van hen bang voor haar zijn. En nog meer voor Mitch Rapp. Dat is een van de vele redenen waarom hij moet worden aangepakt. Het probleem is dat hij door jouw incompetente optreden een idee heeft gekregen van onze plannen. Hij zal voorzichtig worden en zich terugtrekken.’


    Azarov lachte daar hardop om. ‘Meneer de president, naar het zich laat aanzien heb ik zijn belangrijkste assistent en beste vriend gedood. Ik kan zeggen dat een confrontatie tussen mij en Mr. Rapp onvermijdelijk is geworden.’


    Maxim Kroepin zette de speaker van zijn telefoon uit en keek over zijn bureau heen naar Tarben Tsjkalov. De machtige oligarch zei niets, maar staarde met zijn oude ogen naar de speaker.


    Kroepin vond het moeilijk om zijn ergernis te verbergen over het feit dat die oude zak botten daar zat. Dat hij gedwongen was deze man te consulteren over staatszaken – de zaken van een land waarvoor hij alles had opgeofferd om het te controleren.


    Maar zelfs grote autocraten als Lodewijk XIV van Frankrijk waren gedwongen om rekening te houden met edelen en religieuze leiders. Het Russische volk kon wel stil worden gehouden met de illusie van macht, maar de oligarchen eisten tastbaarder beloningen. Net als zwerfhonden moest er af en toe een afgekloven bot van zijn tafel naar ze worden geworpen.


    ‘Irene Kennedy zal uw inmenging ontdekken,’ zei Tsjkalov. ‘Je kunt veel van haar zeggen, maar dom is ze niet.’


    Kroepin had deze kritiek verwacht en slaagde erin te reageren met een respectvol knikje. ‘De mannen die erbij betrokken waren behoren tot een Pakistaanse terroristische groepering. Ik zie niet hoe…’


    ‘Maar Ilja Goesev in Zuid-Afrika niet. En Grisja ook niet. Er waren getuigen in Faisalabad. En in de moderne maatschappij waarin wij leven heeft er altijd wel iemand een telefoon met een camera. Zelfs als Grisja niet kan worden geïdentificeerd, is het duidelijk voor iedereen met ogen in zijn hoofd dat hij niet Arabisch is. En zijn we er wel zeker van dat Scott Coleman dood is? Rapp nam veel risico’s toen hij hem eruit haalde.’


    ‘De Amerikanen hebben altijd de sentimentele tik gehad dat ze hun gevallenen niet achterlaten.’


    ‘Misschien. Maar als hij het wél heeft overleefd, dan vermoed ik dat Grisja’s gezicht in zijn geheugen gegrift staat.’


    ‘Wat stel je voor, Tarben?’


    Tsjkalov deed zijn best om onderdanig te glimlachen. ‘Ik zou niet durven iets voor te stellen, meneer de president. Ik wees er alleen op dat uw poging om de schuld op ISIS en andere vergelijkbare groepen te schuiven misschien gevaar loopt.’


    ‘De Amerikanen zijn als de dood voor de moslims en zien door die angst andere gevaren niet. Ze zullen geloven dat hun vasteland wordt bedreigd door atoomwapens en zullen zich terugtrekken om zich te verdedigen. Tegen de tijd dat ze beseffen hoe de vork werkelijk in de steel zit, is het te laat.’


    ‘Zij zouden zeggen “circle the wagon”,’ zei de oude man. Hij liet zich graag voorstaan op zijn kennis van de Engelse taal. ‘Ik ben het eens wat de Amerikaanse politici betreft. Ze vrezen de dreiging van de moslims en hebben die ook nodig om hun kiezers vast te houden. Maar Kennedy en Rapp niet, dat is een ander verhaal. Zij zijn niet bang en zij hoeven zich geen zorgen te maken over verkiezingen. Bovendien weten ze meer dan wie ook met betrekking tot de groepen waarmee u ze probeert een rad voor ogen te draaien. Misschien zelfs wel meer dan u.’


    ‘Je overschat ze, Tarben. Kennedy wordt beperkt door het toenemende disfunctioneren van de Amerikaanse regering en Rapp is niets meer dan een moordenaar. Een goede moordenaar, dat moet ik hem nageven, maar niet ontwikkeld genoeg om iets te begrijpen van de krachten die hier aan het werk zijn.’


    Tsjkalov knikte alleen maar.
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    Zuidwest-Virginia, VS


    Het doffe geluid van een klop op een stalen deur echode van de muren. Rapp schoot overeind op zijn brits en keek door het halfduister naar de roestende pijpen en het brokkelige plafond. Toen de Koude Oorlog op zijn hoogtepunt was, sliepen hier de teams van de langeafstandsraketten. Nu was de ruimte niets meer dan een relikwie van een grotendeels vergeten conflict.


    De enige verlichting kwam van een lamp op één batterij, die op de grond stond. Er was geen stroom en het ontbreken van elektrische verwarming deed de ruimte nog het meest op een koelcel lijken. Desondanks lag Maslick luid te snurken in het bovenste bed. De wolkjes van zijn adem stegen regelmatig op. Zijn rol was voorlopig uitgespeeld. Hij zou zich richten op zijn herstel tot hij weer nodig was.


    Het kloppen klonk weer, dit keer gevolgd door het geluid van de deur die krakend openging.


    ‘Mitch?’ De stem van Craig Bailer. Maar meer ingehouden dan normaal. ‘Ben je wakker?’


    ‘Ja,’ zei Rapp en hij gleed van zijn brits af. ‘Hoe laat is het?’


    ‘Vier uur,’ zei Bailer en hij ging Rapp voor door een gang die van een betonnen buis van zeven meter doorsnee was gemaakt.


    ‘Heb je iets gevonden?’


    ‘Nadat we ervoor gezorgd hadden dat alles veilig was, hebben we de forensische jongens eerst hun gang laten gaan. Zij wilden er vingerafdrukken, DNA, vezels, en God weet wat af halen voordat mijn mensen nog meer sporen op die bom zouden achterlaten. Toen zij klaar waren, zijn we begonnen met röntgenstralen, MRI en metallurgie.’


    Het was overduidelijk dat Bailer zijn vraag uit de weg ging.


    ‘En?’


    ‘Nou, veilig is hij in ieder geval,’ zei hij op raadselachtige toon. ‘We zijn bijna klaar met de ontmanteling – we hebben foto’s gemaakt en aan een virtueel 3D-model gewerkt.’


    Ze waren aan het eind van de buis en stonden voor een stel titaniumdeuren die onderdeel waren van de aanpassingen ter waarde van vijftig miljoen dollar die de CIA had laten aanbrengen. Hij legde zijn handpalm op een vlak in de muur en de deuren gleden open. Erachter lag een wereld van felle tl-verlichting, roestvrij staal en glas. Niet minder dan twintig mensen bogen zich over wat ooit een van de meest geavanceerde kernwapens van Pakistan was geweest. Nu was het niets meer dan een eindeloze rij onderdelen die uitgespreid lagen op de witte vloer.


    ‘Ik hoop dat jullie weten hoe hij weer in elkaar moet,’ zei Rapp toen de deuren achter hen weer dicht gleden.


    ‘Geen zorgen. Ik heb foto’s gemaakt met mijn telefoon.’


    Rapp had het altijd een beetje surrealistisch gevonden om Bailer in zijn element te zien. Hij zag eruit als een vrachtwagenchauffeur, maar was toch overduidelijk de slimste in de ruimte. Oudere mannen in laboratoriumjassen naderden hem met een klembord in de hand om iets te tekenen, er werd eerbiedig naar hem geknikt en verscheidene mensen vroegen om zijn aandacht om ergens toestemming voor te krijgen, een vraag te stellen en om hun werk te laten controleren. Computerschermen vol ingewikkelde diagrammen en rekensommen zeiden mensen als Rapp niets. En dat was precies de reden dat ze zich zoveel moeite getroostten om Bailer tevreden te houden.


    ‘Wat vertel je me niet, Craig? Dat ding gaat toch niet ontploffen, hè?’


    ‘Zeker niet.’


    Bailer nam hem mee een platform op dat langs de achterwand liep. De mensen die daar achter computers zaten te werken hadden opeens dringende redenen om ergens anders te zijn, wat Rapp nog meer op zijn hoede deed zijn. Ze wisten wie hij was en wilden niet in de buurt zijn als hem het nieuws werd verteld.


    ‘Hoe erg is het?’ zei Rapp toen Bailer een foto in valse kleuren van de kernkop op een monitor opriep.


    ‘Behoorlijk erg, Mitch. We hebben dit beeld samengesteld van de scans die we gemaakt hebben: metaal is blauw, plastic en koolstofvezels zwart, radioactiviteit wordt rood weergegeven.’


    ‘Wat bedoel je? Er is geen rood.’


    ‘Precies.’


    Rapp dacht even na over wat hij zag. Was het mogelijk dat Umar Shirani slimmer was dan hij zich voordeed? Dat hij nepbommen liet rondgaan, samen met echte kernkoppen, om de eindeloze lijst Pakistaanse terroristische groeperingen op het verkeerde been te zetten?


    ‘Dus dit is een nepbom?’


    ‘Nee. Het is een bom die werkt. Maar de tank die de kernbrandstof zou moeten bevatten is leeg.’


    ‘Leeg,’ herhaalde Rapp rustig. ‘Dus het Pakistaanse leger heeft de splijtstof verwijderd voor ze ermee gingen rondrijden? Vervoeren ze die apart?’


    Er trok iets over Bailers gezicht wat het midden hield tussen een frons en een grimas. ‘Dat was ook mijn eerste gedachte. Maar het klopt niet.’


    ‘Leg uit.’


    ‘De lege tank is goed nagemaakt, maar hij is niet gemaakt van hetzelfde staal als de andere onderdelen.’


    ‘En? Het kan toch dat hij niet op hetzelfde moment als de rest van de bom is gemaakt. Die waardeloze klootzak van een Shirani kan die later hebben laten produceren als extra veiligheidsmaatregel.’


    ‘Die theorie heeft twee problemen. Eén: mijn gevoel zegt dat die tank niet in Pakistan is gemaakt.’


    ‘En twee?’


    ‘Dat is het grootste probleem: hoe de oorspronkelijke tank is verwijderd. Wie het ook gedaan heeft, hij wist wat hij deed en hij bezat de juiste gereedschappen, maar ik kan zien dat hij haast had. Er zitten diepe groeven in, een losgekoppelde draad en een kapotte schakelaar.’


    Rapp dacht aan het pakhuis waar de terroristen de kernkop uit de truck hadden gehaald en de kist hadden geopend. ‘Wat denk je, Craig? Hoeveel tijd hadden ze nodig?’


    ‘Met een beetje oefening kun je in een minuut of vier de originele tank verruilen voor een namaak.’


    ‘Hoe groot en zwaar is hij?’


    ‘Een hoedendoos van ruim twintig kilo.’


    ‘Shit,’ zei Rapp.


    ‘Precies mijn gedachte.’


    Rapp draaide zich om en zette een paar stappen. Hij staarde naar de activiteit beneden hem en toetste een nummer in op zijn telefoon.


    ‘Hallo,’ zei Irene Kennedy. Aan haar stem te horen sliep ze niet.


    ‘We hebben een probleem.’


    ‘Ja?’


    ‘De tank met de splijtstof is vervangen door een neptank.’


    ‘Het Pakistaanse leger heeft hem losgekoppeld?’


    ‘Craig zegt van niet. Ik vermoed dat de mensen in het pakhuis ermee naar buiten zijn gelopen. We verwachtten dat ze de gehele bom zouden verplaatsen en hadden niet genoeg mankracht om ze allemaal in de gaten te houden.’


    Het bleef lang stil aan de andere kant van de lijn. ‘Ik begrijp het niet, Mitch. Ik begrijp dat ze dat ding willen stelen, maar het vervangen door een nepbom? Waarom zouden ze al die moeite doen? En hoe zouden ze die neptank hebben gemaakt? Was hij net echt?’


    ‘Ja, maar Craig is ervan overtuigd dat hij niet in Pakistan is gemaakt.’


    ‘Dat is dan nog minder geloofwaardig. Ik zou al sceptisch zijn als dit Al-Qaida was of ISIS. Maar al Badr is…’


    ‘Een van de lagere divisies,’ zei Rapp. Hij maakte haar gedachtegang af.


    ‘Precies. Het was al verbazingwekkend dat zij achter een kernbom aan gingen. En nu vertel je me dat ze niet alleen hebben uitgepuzzeld hoe ze de tank met de splijtstof kunnen verwijderen, maar dat ze ook een geloofwaardige vervanger hebben gemaakt? Dat voert wel heel ver.’


    ‘Al Badr of niet, iemand heeft het belangrijkste onderdeel om een atoombom te bouwen en laat me raden, het is niet een van onze vrienden.’


    ‘Mee eens. Laat Craig het wapen weer in elkaar zetten, zodat we het kunnen teruggeven aan Pakistan. De situatie begint uit de hand te lopen en we kunnen ons niet veroorloven het nog langer te houden.’


    ‘Shirani zal ons de schuld geven,’ zei Rapp. ‘Hij zal zeggen dat wij de brandstof hebben gestolen en die beschuldiging gebruiken om de religieuze fanatici verder op te stoken. Het zou genoeg voor hem kunnen zijn om de macht te grijpen.’


    ‘Ongetwijfeld. Maar ik weet even niet wat we daar op dit moment aan kunnen doen. We moeten ons er nu op richten dat er niet meer splijtstof uit het Pakistaanse arsenaal verdwijnt.’


    ‘Mas en ik kunnen op een vliegtuig terug naar Pakistan springen, maar dit maakt ons werk wel heel veel moeilijker. We zochten naar mensen die hele atoombommen verplaatsten. Die zijn groot, zwaar en zichtbaar. Als ze alleen maar een moersleutel en een paar minuten alleen met zo’n ding nodig hebben, spelen we een heel ander spel. Nu hoeven ze alleen maar een of andere onderofficier wat geld toe te steken of achter in een rijdende vrachtwagen of trein te springen.’


    Ze reageerde niet.


    ‘Irene?’


    ‘Je moet naar Maryland komen voor je vertrekt, Mitch.’


    Hij verstrakte. ‘Waarom?’


    ‘De artsen in Afghanistan hebben wat kleine gaatjes in Scotts dunne darm over het hoofd gezien. Onze mensen hebben die gerepareerd, maar Scott heeft een ernstige infectie opgelopen.’


    ‘En nu?’


    ‘Ze doen wat ze kunnen, Mitch…’


    ‘En nu, Irene?!’ zei Rapp. Hij verhief zijn stem. Sommige van de wetenschappers die beneden aan het werk waren draaiden zich om en wierpen een nerveuze blik op hem.


    ‘Ze verwachten dat hij de ochtend niet haalt.’


    Rapp verbrak de verbinding en draaide zich om naar Craig Bailer.


    ‘Alles in orde, Mitch?’


    ‘Je bent klaar. Zet dat ding weer in elkaar.’


    ‘Kan ik iets van die tank af schrapen? Niet meer dan een paar duizendste van een centimeter. Als ik wat tijd heb om het materiaal te analyseren, kan ik misschien zeggen waar het vandaan komt.’


    ‘Als het maar binnen een paar uur gebeurt.’


    ‘Geen probleem.’


    ‘Craig, ik moet je om een gunst vragen.’


    ‘Natuurlijk. Wat is het?’


    ‘Mijn vliegtuig is vertrokken en ik moet naar Bethesda. Snel.’


    Bailer knikte nadenkend. ‘Ja. Ik denk dat ik je wel kan helpen.’
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    Hoofdstuk 24


    Vlak bij Dominical, Costa Rica


    Grisja Azarov reed met zijn pick-up over de hobbelige onverharde weg en zorgde ervoor dat hij niet harder reed dan vijftig kilometer per uur. Niet dat hij niet harder kón. Hij had bijna tweehonderdduizend Amerikaanse dollars betaald om deze auto voor hem te laten maken. Hij zag er net zo uit als duizend andere auto’s die in Midden-Amerika rondreden, maar onder de onopvallende motorkap zat een racemonster van 600 pk. Hij zou een snelheid van bijna tweehonderd kilometer per uur kunnen aanhouden op wegen waarover de meeste mensen voortkropen met de snelheid van een paard-en-wagen.


    Hij was opgelucht dat hij Pakistan uit was, weg van de CIA-mensen die daar aan het werk waren en buiten het inlichtingennetwerk van Maxim Kroepin. Het was een mooie dag in Costa Rica. Vochtig, maar heel koel voor de tijd van het jaar. De lucht was helder en het geluid van het oerwoud om hem heen kalmeerde zijn geest. In veel opzichten was dit zijn thuis. Dichter bij een thuisgevoel zou hij niet snel komen.


    Azarov draaide een nog hobbeliger weg op en begon omhoog te rijden. Hij hield de bomen links en rechts van de weg goed in de gaten, maar zijn raampje bleef open en zijn linkerarm hing naar buiten. Het glas was niet kogelvrij en zelfs als dat zo was geweest zou iemand die door Kroepin was gestuurd om hem voor zijn mislukking te straffen een wapen gebruiken dat elke bepantsering aankon.


    Azarov had veel over de situatie nagedacht tijdens de vlucht naar Panama en de lange autorit die volgde. Hij was er tamelijk zeker van dat Kroepin hem niet op korte termijn zou laten vermoorden. Maar nou ook weer niet zó zeker dat hij niet een geladen pistool op zijn schoot had liggen.


    Hij was vijfendertig en waarschijnlijk op de top van zijn kunnen. Vanaf nu kon het alleen maar achteruitgaan. Hij nam aan dat Kroepin dat ook wist en al op zoek was naar een vervanger. Misschien had hij er zelfs al een gevonden en doorliep die nu het langdurige trainings- en aanpassingsprogramma dat Azarov ook had afgewerkt. Zou deze nieuwe rekruut op een dag op zijn stoep staan? Zou dat de test zijn die de jongen moest afleggen?


    Misschien. Voorlopig dacht hij echter dat de voordelen van zijn bestaan zwaarder wogen dan de nadelen. Hij wist dat Kroepin een fout van een van zijn mensen nooit helemaal vergat. De Russische president vond dat het een verkeerd voorbeeld gaf.


    Azarov bereikte de top van de heuvel en pakte zijn mobiele telefoon. Hij wist dat hij nu bereik had, voor hij aan de andere kant weer omlaag reed. Hij toetste een nummer in en gooide de telefoon op het dashboard.


    ‘Hola, Grisja!’


    ‘Hola, Juan. Gaat het goed?’


    ‘Ik ben afgelopen week weer door mijn rug gegaan,’ antwoordde de man in het Spaans.


    Azarov glimlachte. Juan Fernandez bemande al sinds zijn kindertijd een fruitstalletje buiten het plaatsje Dominical. Hij kende iedereen in de omgeving en was het centrum van de plaatselijke roddel. Als er iemand rondhing die verdacht was of die vragen stelde, dan wist Juan ervan.


    Voor de zeer schappelijke prijs van drie miljoen colon per jaar hadden ze een lopende afspraak dat Azarov hem belde als hij het gebied naderde. Als Juans antwoord op zijn vraag naar zijn gezondheid bueno was, dan was er een probleem. Maar als het een eerlijk verslag was van een van de vele echte en ingebeelde ziekten van de Costa Ricaan, dan was hem niets ongewoons opgevallen.


    ‘Het spijt me dat te horen. Ben je naar de dokter gegaan?’


    ‘Dokters!’ riep hij uit. ‘Wat weten die nou? Ze zeggen dat ik gezond ben, maar ik ben tachtig jaar oud! Zeg nou zelf, hoe kan ik gezond zijn op mijn leeftijd?’


    ‘Gezond leven,’ suggereerde Azarov. ‘Moet ik iets meenemen voor Olga?’


    ‘Nee, ze was gisteren nog in de stad om boodschappen te doen. Maar er schijnt wel een probleem te zijn met je koelkast.’


    Azarov begon zich steeds beter te voelen met betrekking tot de hele situatie. Had de Russische inlichtingendienst maar mensen in dienst die zo degelijk waren als Juan Fernandez.


    ‘Bedankt, vriend. Ik zie je morgen. Dan drinken we wat samen.’


    Hij verbrak de verbinding en belde Olga, de vrouw met wie hij samenwoonde. Ze nam niet op, maar dat was niet ongebruikelijk. Ze was niet heel erg betrouwbaar en was boos op hem geweest toen hij de laatste keer wegging. En als Olga één eigenschap had, behalve haar overrompelende schoonheid, dan was het haar vermogen om iets niet te vergeten.


    Hij versnelde tot vijftig kilometer per uur en reed voorbij een deels verborgen afslag naar rechts. Na een paar honderd meter zag hij er nog een, maar besloot op het laatste moment om ook die te passeren. Uiteindelijk koos hij de derde.


    De plaatselijke bevolking had hem voor gek verklaard toen hij vijf aparte wegen had laten aanleggen naar zijn huis op de berg. Het land zelf had minder dan een half miljoen Amerikaanse dollar gekost. Een tweede miljoen voor het huis. De kilometerslange opritten echter hadden meer gekost dan het land en de opstallen samen.


    Ze waren een extra verzekeringspolis. Iedereen die werd ingehuurd om achter hem aan te komen, zou aarzelen om hem in zijn huis uit te schakelen, het voordeel van het thuisveld zou moeilijk te vermijden zijn. Het zou beter zijn om het te doen tijdens zijn rit erheen. De vijf verschillende wegen creëerden een situatie waarin je een groot team nodig had om elke mogelijkheid af te dekken. En zo’n soort team zou Juan Fernandez opvallen.


    De weg was zo slecht dat hij toch al onbegaanbaar was voor auto’s die bij een standaardverhuurbedrijf te huur waren. Ook hierover was nagedacht. Russische huurmoordenaars zouden toch al opvallen in deze rustige surfhaven, maar als ze in een bijzondere fourwheeldrive rondreden, zouden ze hun komst net zo goed persoonlijk aan Juan kunnen aankondigen.


    Hij drukte het gaspedaal nog wat verder in en verhoogde zijn snelheid tot iets meer dan honderd kilometer per uur. De motor maakte een oorverdovend geluid – dit hadden de mensen die de truck hadden gebouwd niet willen aanpassen; ze bleven erbij dat ze juist hun best hadden gedaan om hem de juiste brultoon te geven. Toen hij een bruggetje naderde, trapte hij de rem in en stuurde naar rechts. De auto schoot de oever af en raakte het water van het riviertje zo hard dat het water in een boog over het dak spoot.


    De enorme schokdempers kwamen bijna onder water te staan en de motor bleef rustig doorbrommen tijdens de oversteek. Toen hij aan de overkant tegen de andere oever op reed, schoot de truck wel een meter de lucht in. Hij had een hekel aan bruggen. Te open. Maar Olga wilde er altijd per se overheen en hij moest toegeven dat ze in het regenseizoen best handig konden zijn.


    Azarov ging nog sneller rijden en bereikte een snelheid die het voor de beste scherpschutter nog moeilijk zou maken om hem vanuit het oerwoud te raken. Moeilijk, maar niet onmogelijk. Hij vroeg zich soms af of het niet veiliger zou zijn om in een stad te wonen. Hij bezat appartementen in New York en Londen, steden met talloze veiligheidscamera’s, waar vierentwintig uur per dag mensen op straat liepen, en waar de politie goed was vertegenwoordigd. Maar hij was er al jarenlang niet geweest. Hij had deze plaats nodig. De afgelegenheid ervan. De stilte. De afstand van de werkelijkheid waarin hij gevangenzat.


    Toen het huis in zicht kwam, ging hij langzamer rijden. Het was een kolossaal gebouw met pleisterwerk en glas, zo open dat als hij slippend tot stilstand kwam, het stof door de woonruimte zou vliegen. Mede daarom bleef hij terugschakelen. Hij wilde niet dat zijn hereniging met Olga ermee zou beginnen dat zij hem een uur lang de huid vol schold in het Russisch.


    Haar auto stond op de oprit geparkeerd, maar ze kwam niet naar buiten om hem te begroeten. Doorgaans stak hij zijn wapen in zijn broekriem in plaats van het in zijn hand te houden, maar de stilte was te doordringend. Zelfs de insecten die in de omringende jungle zoemden, leken zich in te houden.


    ‘Olga?’


    Geen antwoord. Het was mogelijk dat ze boven was, in de fitnessruimte, maar het was niet waarschijnlijk. Zij had haar spectaculaire figuur eerder te danken aan haar jeugd en extreem weinig eten dan aan sport.


    Azarov had het huis zo ontworpen dat hij de kamers efficiënt kon doorlopen zonder dat iemand gemakkelijk achter hem kon komen. Hij liep er snel doorheen en trof niets ongewoons aan, tot hij de slaapkamer bereikte.


    Olga zat op het bed. Ze droeg een gele bikini waarvoor ze, herinnerde hij zich, meer dan duizend euro had betaald in Parijs. Ze werd overeind gehouden door haar armen, die uitgespreid waren en met ijzerdraad aan het hoofdeind van het bed waren gebonden. Haar kin rustte op haar borst, waardoor haar blonde haar haar gezicht verborg, maar niet de lange snee door haar keel.


    Bloed uit de wond was op haar borsten opgedroogd, maar nog wel nat op de plaats waar het de matras had doordrenkt. Hij stak zijn pistool in zijn broekriem en stond bewegingloos in de deuropening naar haar te staren.


    Olga Smolin was een cadeautje geweest voor een bijzonder moeilijke klus die hij had geklaard in Oekraïne. Ze was een model uit Tomsk, mooi, redelijk goed in bed en acceptabel als het ging om het bijhouden van de administratie en het huishouden. Maar eigenlijk was ze doodongelukkig geweest. Ze hield niet van de afgelegenheid van Costa Rica, maar zelfs in de grootste wereldsteden leek ze het gevoel te hebben dat niets goed genoeg was. Daardoor was het onmogelijk voor haar om van kleine dingen te genieten.


    Of misschien had ze zich gewoon gevangen gevoeld. Net als hij.


    Azarov maakte haar los en bedekte haar lichaam met een met bloed bevlekt laken. Hij zou haar missen, al was ze niet de vrouw die hij zou hebben gekozen. En daar ging het om, toch? Kroepin liet weer eens zien waar hij goed in was. Azarov werd gestraft op een manier die diep ingreep, maar niet genoeg om een oorlog tussen hen te doen ontstaan.


    Hij hoorde voetstappen op het grind buiten, maar greep niet naar zijn wapen. Zijn straf was al uitgedeeld. Er was niets meer te vrezen.


    ‘Hallo?’ hoorde hij een bekende stem roepen. ‘Is er iemand thuis?’


    Azarov liep de gang uit op hetzelfde moment dat een jonge vrouw, met een koeler in haar handen, een aarzelende stap de woonkamer in zette. Ze was een Amerikaanse surfinstructrice die bij enkelen van de rijke buitenlandse huizenbezitters het huishouden deed.


    ‘Hoe maak je het, Cara?’


    Ze schrok toen ze zijn stem hoorde, maar slaagde erin de koeler niet te laten vallen. ‘O, hallo Grisja. Uitstekend, dank je. En jij? Wat is er met je gezicht gebeurd?’


    ‘Een auto-ongeluk. De voorruit werd verbrijzeld.’


    ‘Nou zeg. Ik denk dat je je gelukkig mag prijzen dat er geen glas in je ogen is gekomen.’


    ‘Heel gelukkig.’


    Cara Hansen was in veel opzichten het volstrekte tegendeel van de vrouw met wie Azarov de afgelopen twee jaar had samengeleefd. Ze was net zo mooi, maar op een natuurlijke, nonchalante manier, die contrasteerde met Olga’s perfectie. Ze had altijd een lach op haar gezicht en leek aan het verleden noch aan de toekomst te denken. Terwijl Olga alles had en nergens blij mee was, bezat Cara heel weinig en vond alles fantastisch.


    Azarov kende haar al jaren op een oppervlakkige manier, maar besteedde geen aandacht aan haar. Hij had nooit naar haar achtergrond gekeken en nooit een gesprek met haar aangeknoopt dat over meer ging dan een probleem met het huis of meer was dan een babbeltje over de golven of het weer. Dat kon niet. Als Kroepin wist wat hij voelde voor deze negenentwintig jaar oude expat uit Californië, zou zij het zijn geweest, en niet Olga, die op zijn matras lag te bloeden.


    Azarov wees naar de koeler. ‘Waaraan heb ik het plezier van je bezoek te danken?’


    ‘O. Ja. Sorry. Ze zeiden dat je ijs nodig had. Een feestje of een kapotte koelkast?’


    ‘Het laatste.’


    ‘Ik kan er even naar kijken.’


    ‘Dat hoeft niet.’


    ‘Geen probleem, hoor,’ zei ze en ze liep langs hem heen de keuken in. Ze zette de koeler op het kookeiland en opende de koelkast. Ze hurkte om beter te kunnen zien.


    Hij keek met een bewust onverschillige blik toe hoe zij haar hoofd naar binnen stak.


    ‘Lijkt in orde. Het lampje brandt en hij voelt koud aan.’


    ‘Het wisselt.’


    ‘Nou, dan zou ik hier maar niets van eten,’ zei ze en ze kwam overeind.


    Hij zorgde ervoor dat hij niet keek naar het verleidelijke stukje blote huid tussen de onderkant van haar shirt en de bovenkant van haar korte broekje.


    ‘Dat zal ik niet doen, Cara. Dank je.’


    ‘Waar is Olga?’


    ‘Rusland.’


    ‘Cool. Wanneer komt ze terug?’


    ‘Waarschijnlijk nooit.’


    ‘O,’ zei ze. Ze voelde zich opeens wat ongemakkelijk. ‘Dat spijt me.’


    ‘Mij ook.’


    Ze wees naar de deur. ‘Wil je de rest van het ijs dat ik heb meegenomen ook? Ik heb het gevoel dat het veel te veel is.’


    ‘Ja. Voor het geval dat.’


    Hij volgde haar naar buiten en ze raakte zijn truck even aan. ‘Dit ding kan vast harder dan het lijkt. Ik zag hoe je het stof liet opwaaien onderweg vanaf de stad.’


    ‘Echt? Interessant. Ik heb daar nooit bij stilgestaan.’


    Cara keek hem even onderzoekend aan, maar pakte toen een tweede koeler uit de achterbak van haar Suzuki. Hij trok de laatste eruit en volgde haar weer het huis binnen.


    Ze zette de koeler op de vloer naast de afwasmachine, maar maakte geen aanstalten te vertrekken.


    ‘Dank je,’ zei hij. Hij wist niet waarom ze daar bleef staan. Wist ze iets? Wist ze dat Olga niet vertrokken was? Had ze iemand bij het huis zien rondhangen? Hij nam aan dat Kroepin een vrouw die in haar eentje werkte had ingehuurd om Olga te doden. Juan kon niet worden verweten dat hij een enkele Oost-Europese vrouw op de plaatselijke stranden over het hoofd had gezien.


    ‘Hé, weet je, nu je… ik bedoel, nu het eten in je koelkast waarschijnlijk bedorven is, ik eet vanavond met een paar vrienden bij Patrón. Misschien kun je ook komen. Misschien iets eten of iets drinken. Je ziet eruit alsof je wel een paar borrels kunt gebruiken.’


    ‘Dank je voor de uitnodiging, Cara, maar ik ben de afgelopen dertig uur aan het reizen geweest en ik denk dat ik gewoon slaap nodig heb.’


    ‘Ja, dat begrijp ik. Misschien een andere keer.’


    ‘Misschien.’


    Ze draaide zich om en hij keek haar na. Hij wachtte tot hij het geluid van haar auto niet meer hoorde voor hij een van de koelers naar de badkamer droeg en hem in de badkuip leegstortte. Kroepin had overal aan gedacht.


    Na tien minuten lag Olga in het ijs. Ze zou goed blijven tot hij had bedacht hoe hij zich zonder argwaan te wekken zou ontdoen van haar lichaam en de matras.


    Nadat hij de slaapkamer had schoongemaakt, wilde hij niets liever dan in zijn hangmat liggen en een goede fles whisky leegdrinken. In plaats daarvan verwisselde hij zijn bebloede kleren voor zijn hardlooptenue. Het zou nog maar een paar uur licht blijven, dus hij pakte een hoofdlamp van de plank naast zijn hardloopschoenen.


    Mitch Rapp zou komen. Niet vandaag en waarschijnlijk ook niet morgen. Maar snel.
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    Hoofdstuk 25


    Highway 81, Virginia


    Het zou nog twee uur duren voor de zon opkwam en de kaarsrechte weg was verlaten. Rapp spaarde de aangepaste Corvette van Craig Bailer niet, maar die leek de druk met gemak aan te kunnen. Op de plaats van de stereo zaten knoppen voor een brandblussysteem dat op de rolkooi was gemonteerd, het enige wat je hoorde was het brullen van de V8 en het zachte fluiten van de turbochargers. Het forse postuur van Joe Maslick zat opgevouwen in een passagiersstoel die Bailer er speciaal voor deze rit in had gemonteerd. Hij had nog geen woord gezegd sinds ze waren vertrokken.


    De radardetector gaf een piepje en waarschuwde Rapp dat hij zijn snelheid in de gaten moest houden. Bijna tweehonderdzestig kilometer per uur. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij de zwaailichten van een politieauto aangaan. Ze waren zo ver weg dat het speldenknoppen leken. Even later gingen ze weer uit. Hij had een nummer gebeld en de weg tot aan Walter Reed, waar Scott Coleman aan de beademing lag, laten vrijgeven. Het kentekennummer van de Corvette was doorgegeven aan de politie van Maryland en Virginia, met instructies dat hij onder geen voorwaarde mocht worden aangehouden.


    Rapp probeerde zich te focussen op de ontbrekende splijtstof en hoe die met Pakistan in verband kon worden gebracht, maar het lukte niet. Scott Coleman was vrijwel zijn gehele carrière aan zijn zijde geweest. De voormalige SEAL was vaderlandslievend, loyaal en moedig. Maar hij was meer dan dat. Hij was een man die nooit had toegestaan dat hij in de duisternis werd gezogen die hem voortdurend had omringd.


    De dood van Rapps mentor Stan Hurley was nog steeds een open wond, maar op een heleboel manieren anders. Hurley was een moordenaar geweest. Een man vervuld van woede over het onrecht in de wereld en vooral bezig om de mensen die dat veroorzaakten het leven zuur te maken. Hij was gestorven zoals hij het zelf had gewild – zoals het had moeten gaan: doorzeefd met kogels, met zijn vijand bloedend uit een fatale schotwond die hij hem had toegebracht. Om de een of andere reden was dit niet de toekomst geweest die Rapp voor Coleman had voorzien. Meer dan zij allemaal had hij iets beters verdiend.


    Hij overwoog om Kennedy te bellen voor een update, maar liet het idee direct weer varen. Als Coleman dood was, was Rapp nog niet klaar om dat te weten. De gedachte de komende twee uur met honderd kilometer per uur te moeten voortkruipen leek onverdraaglijk. Nu zat er tenminste nog druk achter. Een doel dat moest worden gehaald. Zelfs als het alleen maar een illusie zou blijken te zijn.


    Hij voelde een tikje op zijn schouder en zag Maslick naar de brandstofmeter wijzen. Zelfs op normale snelheid was de Corvette van Bailer niet echt zuinig te noemen. En nu hij zo werd voortgejaagd, verbruikte hij benzine alsof er een gat in de tank zat.


    ‘Over acht kilometer, rechts!’ schreeuwde Maslick boven het brullen van de motor uit. ‘De gps toont een benzinestation, op tweehonderd meter van de snelweg. We zouden er in minder dan vier minuten in en uit moeten kunnen zijn.’


    Het einde van de witgepleisterde gang was afgezet en was leeg, op één man na in een donker pak. Een van de beveiligingsmensen van Irene Kennedy.


    ‘Leeft hij nog?’ vroeg Rapp, die haastig langs de afzetting liep.


    ‘Voor zover ik weet wel, Mitch.’


    Rapp wist niet goed wat dat voor hem betekende. Of hij er getuige van wilde zijn hoe zijn vriend vocht om zich vast te klampen aan de laatste momenten van zijn leven, of dat hij wilde dat het voorbij was. Hij zei tegen zichzelf dat het niet uitmaakte. Iedereen kwam uiteindelijk aan zijn eind.


    Kennedy kwam tevoorschijn uit een deur rechts van hem. Ze droeg een onberispelijk geperst grijs mantelpak, maar zag er moe uit. Haar donkere haar was achterovergekamd, wat de droefheid op haar gezicht nog benadrukte.


    ‘Ik ben blij dat je het hebt gered.’


    ‘Waar is hij?’


    Ze ging Rapp voor en bracht hem naar een glazen wand waardoor je in een van de intensive care-eenheden van het ziekenhuis kon kijken. Door het verband om zijn hoofd en de beademingsapparatuur die een groot deel van zijn gezicht bedekte was Coleman haast onherkenbaar. Een plukje blond haar en een stuk van zijn arm, vol naalden, waren het enige waaraan je een van de grootste en trouwste strijders van de Verenigde Staten nog kon herkennen.


    Maslick staarde een paar seconden door het raam en liep toen weg. Hij liet zijn brede schouders hangen op een manier die hem echt klein deed lijken. Hij had zijn beste vriend, Mick Reavers, nog maar een paar maanden geleden verloren bij een vuurgevecht. De prijs van de oorlog van de VS tegen het terrorisme begon zwaar op hem te drukken.


    Rapp zag beweging vanuit zijn ooghoek, en toen hij omkeek zag hij iemand aan komen lopen met twee koppen koffie. Het was een van de zeldzame momenten in zijn leven waarop hij niet kon verbergen dat hij verbaasd was.


    Claudia Gould zette de koffie neer en rende naar hem toe. Ze sloeg haar armen om hem heen. ‘Het spijt me zo van je vriend, Mitch.’


    Hij stond daar maar en wist niet hoe hij moest reageren. Kennedy keek van een afstandje toe. Er was geen twijfel over dat zij Claudia had gebeld. De twee vrouwen kenden elkaar al heel lang en hun verhouding was ingewikkeld. Nadat Hurley Claudia’s man had gedood, was hun band alleen maar sterker geworden. Maar waarom had ze haar hierheen laten komen?


    ‘Ik weet hoe hecht jullie vriendschap is,’ zei ze. Ze maakte zich los en keek hem aan.


    ‘Dank je,’ zei hij en hij zette aarzelend een stap achteruit.


    ‘Ik dacht dat ik je, als we elkaar weer zouden zien, alles over je huis zou vertellen en over de gruwelijke bedragen die ik eraan uitgeef. Maar dat lijkt nu allemaal zo dom.’


    Het gekke was dat hij graag alles over het huis zou willen horen. Hij wilde ernaartoe gaan met haar om het te bekijken en te luisteren naar de details over dingen die ze had uitgekozen en die hem eigenlijk helemaal niet interesseerden.


    ‘Hoe gaat het met Anna?’


    ‘Ze mist haar nieuwe huis en haar nieuwe vriendinnen, maar het zoontje van Irene komt vaak langs en ze kan het heel goed met hem vinden.’


    ‘Ik breng jullie weer terug naar de Kaap, Claudia. Ik beloof het.’


    ‘Dat weet ik.’


    De stilte die volgde werd pas doorbroken toen Kennedy zachtjes aan Rapps arm trok. ‘Wil je ons even excuseren, Claudia? Ik moet met Mitch praten.’


    ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze. Ze leek opeens wat ongemakkelijk. ‘Zal ik… zal ik blijven?’


    ‘Dat zou fijn zijn. Laat het ons alsjeblieft weten als er sprake van een verandering is.’


    Haar ongemak was begrijpelijk. Het was bijna zeker dat zij op zeker moment een dossier over Coleman had samengesteld. Achtergrond, gewoonten, adres, familiebanden – alles bedoeld om haar man te helpen als hij het ooit tegen hem moest opnemen. Nu stond haar wereld op zijn kop. De mensen van wie ze ooit de dood had helpen voorbereiden beschermden haar nu.


    Rapp volgde Kennedy door een lege gang. ‘Heb je nieuwe informatie?’


    ‘Over Scott? Nee. Hij krijgt antibiotica toegediend, maar de dokters denken niet dat ze werken. Ze blijven zeggen dat hij het geen uur langer meer zal volhouden, maar hij blijft het tegendeel bewijzen.’


    Ze gingen een wachtkamer binnen en ze nam plaats op een plastic stoeltje in het midden. Rapp sloot de deur en sprak pas tot hij zeker wist dat hij echt dicht was.


    ‘Wat doet Claudia hier?’


    ‘Ik dacht dat je wel een vriendelijk gezicht kon gebruiken.’


    ‘Probeer je mij te manipuleren, Irene?’


    ‘We hebben pas Stan verloren. En nu dit. Ik probeer je niet te manipuleren, Mitch. Ik probeer je met je voeten op de grond te houden.’


    ‘Heb je al met zijn moeder gesproken?’


    Kennedy schudde haar hoofd. ‘Haar dementie is erger dan Scott liet merken. Dat is ook een reden waarom Claudia hier is. Hij heeft geen familie, behalve zijn moeder, en zijn vrienden zijn allemaal in Pakistan voor jou aan het werk. Ik kan hem beveiliging bieden, maar ik kan niet veel langer blijven. Claudia wel.’


    ‘Weet je al iets meer over die vent die dit gedaan heeft?’ zei Rapp.


    ‘We zijn ermee bezig.’


    ‘Ik wil niet horen dat je ermee bezig bent, Irene. Ik wil horen dat je weet wie hij is en waar ik hem kan vinden. Als de mensen die je erop hebt gezet niet snel met werkbare informatie komen, dan kom ik zelf naar Langley en zal ik wat botten breken.’


    ‘Ik begrijp het, Mitch. Echt. Maar we hebben dringender zaken aan ons hoofd dan wraak.’


    ‘Welke zaken?’


    ‘We hebben de identiteit achterhaald van twee van de mannen die Scott heeft gedood. Ze waren niet van al Badr. Dat was waarschijnlijk informatie om ons op het verkeerde spoor te zetten. Ze waren van ISIS.’


    ‘Dus jullie kunnen wel twee willekeurige Arabische klootzakken identificeren en niet een van de beste beroepsmoordenaars ter wereld?’


    ‘Het was niet moeilijk. En een van hen was Brits. Ze hadden allebei een Facebookpagina waarop ze zich lid van ISIS noemden met als werkterrein Irak. Ik denk dat we er zeker van kunnen zijn dat de man die Scott aanviel minder actief is op de sociale media.’


    Rapp liep naar een frisdrankautomaat in de hoek. De gleuf voor munten was dichtgeplakt, dus hij sloeg met zijn hand op een van de knoppen en werd beloond met een koude cola. Hij had liever iets sterkers gehad, maar had alcohol afgezworen tot hij zijn leven weer op de rit zou hebben. Iets wat best nog wel eens lang zou kunnen duren.


    ‘Hoor eens, Mitch. We moeten met een paar dingen rekening houden.’


    ‘Welke dingen?’ zei hij en hij opende het blikje.


    ‘Allereerst de mogelijkheid dat het eigenlijk niet ging om de splijtstof in het wapen, maar dat die meer een soort bijvangst was.’


    ‘Waar ging het dan wel om?’


    ‘Om jou. Denk er eens over na. We krijgen informatie van een van onze betrouwbaarste informanten die ons leidt naar een verlaten fabriek waar een zeer goed getrainde moordenaar zit te wachten. Het was waarschijnlijker dat jij – en niet Scott – het gebouw zou betreden. En zo zou het ook zijn gegaan als jouw motorfiets het niet had begeven.’


    ‘Ja. Daar heb ik ook aan gedacht.’


    ‘Wie er ook achter zat, diegene was er niet in geslaagd om je in Zuid-Afrika af te leiden, dus ze besloten om je uit te schakelen. Dat lijkt me duidelijk. Jammer genoeg lijkt het waarom van het verhaal me ook duidelijk.’


    ‘Omdat hun actie om de kernkop te pakken te krijgen niet eenmalig was. Ze willen mij uitschakelen, zodat ze de hand op meer kunnen leggen.’


    Ze knikte. ‘Kernkoppen of splijtstof. En als het om het laatste gaat, dan hebben ze die waarschijnlijk al. Hoeveel van het Pakistaanse arsenaal is al door hen bewerkt? Hoeveel van hun kernkoppen zijn nu lege hulzen? Misschien is ISIS wel vuile bommen aan het maken om die in Amerikaanse steden te gebruiken. Of, erger nog, misschien maken ze hun eigen atoombommen.’


    ‘ISIS? Hoor eens, ik weet dat ze tot meer in staat zijn sinds de oude generaals van Saddam op de leidinggevende plaatsen zitten, maar een atoombom? Dat lijkt me vergezocht.’


    ‘Gisteren zou ik je nog gelijk hebben gegeven. Maar volgens Craig is degene die die neptank heeft gemaakt heel goed op de hoogte en beschikt hij over de juiste apparatuur. Er is niet heel veel meer voor nodig, Mitch. Dat weet je. Het zal niet lang meer duren voordat de nucleaire wapentechnologie een eeuw oud is. In een tijd van computerondersteund design, CNC-machines en 3D-printers kan het toch niet moeilijk meer zijn om een wapen in elkaar te zetten? De brandstof, dat is het probleem. Er is een heleboel infrastructuur voor nodig om splijtstof te maken die geschikt is voor wapens.’


    ‘En dan is er de Russische betrokkenheid,’ zei Rapp.


    Ze knikte. ‘Behalve Ilja Goesev in Afrika hebben we de foto’s van de man die Scott aanviel. Te oordelen naar zijn gelaatstrekken zou ik zeggen dat de kans vijftig procent is dat hij een Oost-Europeaan is.’


    ‘Maar wat levert het de Russen op? Waarom zouden ze zich met zoiets inlaten?’


    ‘Dat zijn twee stukken van de puzzel die ik nog niet heb kunnen inpassen. Ik kan je echter wel vertellen dat Maxim Kroepin een van de gevaarlijkste mannen ter wereld is. Van buitenaf gezien lijkt het of hij een ijzeren greep op Rusland heeft, maar dat is niet waar. Zijn aanhangers zijn hem alleen trouw zolang hij geld voor hen verdient en hij heeft ontelbare vijanden die zullen toeslaan zodra ze de kans krijgen.’


    ‘En de barsten zijn al zichtbaar.’


    Ze knikte. ‘Wij voorspellen dat de Russische economie dit jaar nog vier procent zal krimpen en de inkomsten van de regering zullen met maar liefst dertig procent verminderen. Kroepins macht – en die van het land zelf – is in de huidige omstandigheden gewoon niet meer overeind te houden. Het is een voorbeeld van het negatieve effect van de lage olieprijzen. Oppervlakkig gezien lijkt het een goede zaak om regimes als Rusland en Venezuela te verzwakken, maar zwakte kan in een oogwenk omslaan in chaos. Ongelooflijk zoveel tijd als ik kwijt ben aan het overtuigen van politici dat ze zich op Rusland moeten richten. Het is een land met zestienhonderd kernbommen die door maar één man worden gecontroleerd. Ik heb Kroepin een paar maal ontmoet en ik kan je zeggen dat hij nergens voor terugschrikt om zijn positie veilig te stellen. Ook niet voor het veranderen van de planeet in een smeulend hoopje as.’


    ‘Ik heb het gevoel dat we veel te veel op de dingen vooruitlopen, Irene. We moeten de schade opnemen en ervoor zorgen dat er niets meer wordt aangericht. Onze eerste opdracht zou moeten zijn dat we erachter proberen te komen met hoeveel Pakistaanse kernkoppen is gerotzooid. En dat betekent dat je mij in contact moet brengen met president Chutani en de generaal.’


    ‘Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan, Mitch. Onze relatie met de Pakistaanse legerleiding is nou niet bepaald warm te noemen en die twee staan op het punt om het in een burgeroorlog tegen elkaar op te nemen.’


    ‘Neem contact op met generaal Shirani en zeg hem dat ik op de terugweg ben met de kernkop. Zeg hem dat als hij er niet is als ik land, ik de bom overdraag aan Chutani, ten overstaan van een heleboel televisiecamera’s. En dat ik die camera’s zal gebruiken om het Pakistaanse volk te vertellen hoe hun president de Grote Satan dwong hun wapen terug te geven, terwijl het leger met de armen over elkaar zat te wachten.’


    Kennedy dacht daar even over na. ‘Misschien werkt het. Shirani probeert zichzelf af te schilderen als een sterke leider die de vijanden van Pakistan angst inboezemt. Jouw verhaal zou de stoelpoten onder hem weg kunnen zagen.’


    Rapp dronk zijn blikje cola leeg. ‘Joe en ik gaan terug naar Virginia en laden die kernkop in een vliegtuig. Laten we het er nog over hebben waar en hoe we hem gaan afleveren.’


    ‘Niet zo haastig, Mitch. Ik heb over een uur een afspraak met president Alexander en hij wil dat jij erbij bent.’


    Rapp schudde zijn hoofd en liep naar de gang. ‘Vergaderingen zijn jouw pakkie-an, Irene. Zeg hem maar dat ik hem spreek als ik terug ben.’
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    Hoofdstuk 26


    Bij Dominical, Costa Rica


    Grisja Azarov sprong over een rottend stuk hout en dook onmiddellijk onder een tak door die aan zijn rechterkant omlaaghing. Het zou gemakkelijker zijn geweest om zich te laten vallen en door te rollen, maar die manoeuvre zou tijd kosten. Bijna driekwart van een seconde, leerde zijn ervaring hem.


    Hij betrad een open plek en verhoogde zijn snelheid. Hij volgde de steilste weg een aarden helling op en bleef laag om zo min mogelijk op te vallen. Hij verwachtte niet dat iemand zich schuilhield in het dichte struikgewas aan weerszijden van hem, maar het was eerder voorgekomen.


    Zijn dijen voelden alsof ze in brand stonden, maar zijn longen en hart verdroegen het zware werk met een gemak dat zelfs hem verbaasde. Door een zorgvuldig toegepast medicijngebruik kon zijn bloed meer zuurstof naar zijn spieren vervoeren, maar dat was vandaag aangevuld met een ingeademde substantie waar hij niets van af wist. Hij had een subtiele verbetering in zijn prestaties verwacht, net als vroeger als de farmaceutische cocktail was aangepast. Maar subtiel was het woord niet.


    Azarov hield zijn snelheid aan tot de top van de heuvel. Hij stond boven op een rotspunt die uit het oerwoud omhoogstak. Aan zijn rechterkant zag hij de oceaan in de verte en links verrees een gebouw met pleisterwerk en glas dat iets meer dan tweehonderd vierkante meter besloeg. Ernaast stond een man van tegen de zeventig achter een tafel met een laptop erop.


    Azarov trok twee pistolen uit hun schouderholsters en de man dook naar rechts en greep een lange stalen paal vast. Hij gooide die naar Azarov op het moment dat de Rus tot stilstand kwam en richtte op een papieren schietschijf vijf meter voor hem. Aan het eind van de paal zat een levensgroot silhouet van aluminium, waardoor het goed hoorbaar was als het werd geraakt.


    De man gebruikte hem om Azarovs mikken te verstoren, die beide wapens op de schietschijf leegschoot. Toen hij geen kogels meer had, liet hij een van de pistolen vallen en herlaadde het andere terwijl hij naar links bewoog. Toen het magazijn dichtklikte, richtte hij het wapen met twee handen en schoot het leeg op een doelwit dat dertig meter naar het oosten stond opgesteld.


    De oudere man liet de paal vallen en ging weer achter zijn laptop zitten. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes om naar het scherm te kijken in de felle Costa Ricaanse zon. ‘Hoe voelde je je?’


    Het afgemeten Duitse accent van Linus Heis was niets veranderd sinds ze elkaar voor het eerst ontmoetten – Azarov was toen een zeven jaar oude biatleet die ervan droomde het Olympische team van de Sovjet-Unie te halen. Heis had het minieme hartruisje ontdekt dat die droom uit elkaar deed spatten en de loop van zijn leven veranderde. In de jaren die volgden was het ruisje volstrekt irrelevant gebleken en de wetenschapper had nog altijd het gevoel dat hij zich moest verdedigen voor wat misschien wel de enige fout was geweest die hij had gemaakt op het gebied van menselijke prestaties.


    ‘Ik voelde me goed. Mijn hartslag leek trager dan normaal toen ik de top van de heuvel bereikte.’


    ‘Veertien procent langzamer,’ zei Heis. De goedkeurende blik op zijn gezicht was ongewoon voor de onverstoorbare Duitser. ‘Met als gevolg dat je handen stabieler waren. Je scherpte was honderd procent.’


    ‘En mijn snelheid?’


    Het nauwelijks waarneembare glimlachje van de man verdween. ‘Je verbeterde je persoonlijk record met twee procent.’


    ‘Twee procent? Indrukwekkend.’


    Heis schudde zijn hoofd. ‘Het zou drie punt zes moeten zijn. Ging er iets verkeerd? Ben je gestruikeld op je weg naar boven?’


    Azarov overwoog even of hij zou liegen. Er was niets wat de Duitser kwader maakte dan wanneer een van zijn berekeningen niet klopte met de realiteit. Maar het doel van deze oefening was niet het de oude man naar de zin te maken.


    ‘Nee. Niets afwijkends.’


    ‘Je had sneller moeten zijn,’ herhaalde hij.


    ‘Je vindt het probleem vast wel, Linus. En dan corrigeer je het. Dat lukt je altijd.’


    De Duitser sloeg zijn armen over elkaar voor zijn smalle borst. ‘Ik weet het niet. Je schiet exceptioneel goed, maar je rent minder goed. Het lijkt wel of schieten gemakkelijk is en hardlopen moeilijk. Ik vraag me af of het probleem misschien niet fysiek is, maar mentaal.’


    ‘Ik heb meer psychologische tests gedaan dan ik kan tellen, Linus. En ik ben bij meer operaties betrokken geweest dan ik kan tellen. Er is nooit sprake geweest van enige zwakte. Dat weet je.’


    ‘Dingen veranderen, Grisja. Mensen veranderen. Je bent niet meer zo jong als je was. Uiteindelijk laten we allemaal steken vallen. Maar ik geef toe dat mijn zorgen waarschijnlijk voorbarig zijn. Het is drie graden warmer dan toen je je vorige persoonlijke beste tijd liep, en ondanks het feit dat je in deze godvergeten oven in de jungle woont, heb je nooit goed tegen hitte gekund. Of misschien concentreer je je niet volledig. Dat zou begrijpelijk zijn na wat er met Olga is gebeurd.’


    Azarov onderdrukte de neiging om naar rechts te kijken. Ze lag begraven aan de rand van de open plek, naast de man die hij zes jaar geleden per ongeluk tijdens een trainingssessie had gedood. Het was een mooie plek, met uitzicht op de oceaan en met bijzonder mooie bloeiende bomen. Niet dat een van hen veel om de wonderen van de natuur had gegeven, maar hij voelde zich verplicht om te doen wat hij kon om hun nagedachtenis te eren.


    ‘Is dat het?’ drong Heis aan. ‘Is het Olga?’


    ‘Ja,’ antwoordde hij, maar het was niet waar. Het kwam niet door Olga en het kwam niet door de hitte. Het kwam door al het andere.


    Azarov wilde graag van onderwerp veranderen en wees naar een pistool dat naast Heis’ computer lag. ‘Wat is dat?’


    De man keek hem een paar seconden nadenkend aan, maar besloot toen om het onderwerp voorlopig even te laten rusten. ‘Een nieuw wapen dat je mag testen. Nadia is er erg trots op.’


    Azarov pakte het pistool op en draaide het rond in zijn handen.


    ‘Het is maar liefst twee centimeter korter dan wat je nu gebruikt. Dat zou de snelheid van je schot aanzienlijk moeten verhogen. Met je huidige wapen heb je te veel tijd nodig om het uit zijn holster te halen. De geïntegreerde demper is bovendien drie millimeter kleiner in doorsnee.’


    ‘Werkt hij dan nog wel goed?’


    ‘Beter zelfs. Ze heeft het geluid met een decibel kunnen terugbrengen.’


    Azarov richtte op een van de schietschijven. ‘Mag ik het afvuren?’


    ‘Natuurlijk.’


    Heis had gelijk. Het geluid was merkbaar doffer. De balans was beter. De scherpte en de terugslag waren onveranderd.


    ‘Het is heel licht.’


    ‘Bijna twintig procent reductie in geladen gewicht,’ stemde Heis in.


    ‘Nadelen?’


    ‘De standaard negenmillimeterkogels kunnen er wel in, maar om er echt voordeel van te hebben zou je speciale munitie moeten gebruiken.’


    ‘Hoelang blijft het goed?’


    ‘Als je de aanbevolen munitie gebruikt, schat ze dat je tweeduizend salvo’s kunt lossen voor de prestaties beginnen te verminderen. Met standaardmunitie wordt dat ongeveer de helft minder.’


    ‘Hoeveel?’


    ‘Zeventienduizend euro. Kogels kosten acht euro per stuk.’


    Azarov keek naar het wapen. Mitch Rapp gebruikte nog altijd een Glock 19 met een AAC Ti-RANT 9S-demper. Een redelijk accuraat en betrouwbaar wapen. Een beetje luid en wat aan de lange kant. Maar het had als voordeel dat het veelvoorkomend was.


    ‘Ik neem er drie. En duizend kogels.’


    ‘Ik geef het door. Kom, laten we naar de fitnessruimte gaan. Ik heb een korte krachttraining ingelast voor je gaat zwemmen.’


    Toen ze ernaartoe liepen, las Heis hem de les dat hij harder moest werken, dieper moest gaan. Het medicijngebruik schiep een situatie waarin zijn geest niet meer volledig mee kon met waar zijn lichaam toe in staat was. Hij moest door de grenzen leren gaan die zijn onderbewustzijn hem oplegde.


    Azarov luisterde nauwelijks. Zijn geest werd verteerd door Mitch Rapp. Hoe zouden zijn uitslagen zijn in de tests van Heis? Zouden hij en zijn technisch weinig opvallende Glock ook een schietzekerheid van honderd procent hebben bereikt? Naar alle waarschijnlijkheid wel. Maar hoe snel zou hij de race hebben afgelegd? In zijn jeugd was hij uitzonderlijk snel. De röntgenfoto’s die Azarov te zien had gekregen lieten echter een nieuwe realiteit zien. Jaren van schade hadden voor dikker littekenweefsel en dunner kraakbeen gezorgd. Zou hij in staat zijn…


    ‘Grisja! Luister je wel naar me?’


    Azarov glimlachte en boog zijn hoofd respectvol. ‘Naar elk woord, Linus. Naar elk woord.’
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    In de buurt van Bhakkar, Pakistan


    Deze keer zat Rapp in de linkerstoel van de Gulfstream G550 van de CIA. De onderhandelingen om deze ontmoeting voor elkaar te krijgen hadden niet veel tijd in beslag genomen, maar waren moeizaam verlopen. De president van de Verenigde Staten had gedreigd zijn politieke invloed te gebruiken om elke cent aan buitenlandse hulp aan Pakistan stop te zetten. Irene Kennedy had op haar beurt een aantal subtielere dreigementen ingezet waarin het huisadres van generaal Shirani en een nieuw type drone een rol speelden.


    Geen enkele onderhandeling was echter eenzijdig en de Verenigde Staten hadden ook moeten inleveren. Jammer genoeg was het eerste wat opgeofferd werd Rapps team geweest. Shirani had duidelijk gemaakt dat hij ervandoor zou gaan als Rapp niet alleen kwam. Het was nog net gelukt hem een piloot te gunnen, maar Rapp had besloten dat hij in plaats van iemand die handig was met vliegen liever Joe Maslick meenam, die nu zenuwachtig in de stoel van de copiloot zat.


    Nog afgezien van Rapps twijfelachtige vaardigheid om de G550 veilig te besturen, was de landingsbaan die zich beneden hen uitstrekte niet het rustige, verlaten veld waar zij de voorkeur aan zouden hebben gegeven. Ze zetten de landing niet in te midden van een paar weg wapperende plastic zakken en een kudde geiten, maar boven een landingsbaan die krioelde van de soldaten.


    ‘Het lijken er wel zo’n tweehonderd te zijn,’ zei Maslick. Hij tuurde met een verrekijker door de voorruit. ‘Honderd ten westen van de landingsbaan en honderd ten oosten ervan. Tanks, artillerie en vaste machinegeweerinstallaties, als opwarmertje. Het lijkt erop dat ze de landingsbaan als een soort gedemilitariseerde zone gebruiken.’


    ‘Kun je zien wie wie is?’


    ‘Uitgaande van de uniformen heb je de mannen van Shirani aan de westkant. De presidentiële garde van Chutani staat aan de oostkant, in de rug gedekt door de enige vier gebouwen die nog overeind staan. Onze informatie klopt. Ze zien eruit alsof ze in geen twintig jaar zijn gebruikt, maar ze zijn nog stevig genoeg om dekking te bieden als iedereen begint te schieten.’


    ‘Luchtdoelraketten?’


    ‘Niet zichtbaar, maar we weten dat ze ze hebben. Als de vlam in de pan slaat, kunnen we waarschijnlijk beter van het vliegtuig weg rennen in plaats van ernaartoe.’


    Rapp duwde de stuurknuppel naar voren en zette de landing in, terwijl Maslick de tegenpartij bleef observeren. Ze waren nog maar een paar honderd meter boven de grond toen Maslick langs zijn verrekijker naar Rapp keek.


    ‘Mitch. Je zit te hoog.’


    Rapp negeerde hem.


    ‘Mitch. Serieus. Je zit te hoog, verdomme. We schieten over de landingsbaan heen.’


    ‘Wil jij sturen?’


    ‘O shiiiit!’ was Maslicks antwoord. Hij zette zijn voeten tegen het instrumentenpaneel voor zich om zich schrap te zetten.


    Het landingsgestel klapte op de landingsbaan toen ze die al voor twee derde waren gepasseerd. Rapp remde en liet de motoren tegenblazen, maar ze hadden nog een snelheid van ruim twintig knopen toen ze aan het eind van de landingsbaan van de betonnen baan af sprongen en in de door de zon gebakken modder erachter terechtkwamen. Het vliegtuig sprong wild over het ruwe terrein terwijl Rapp zijn uiterste best deed om te voorkomen dat de vleugels de grond raakten en ze met een radslag de woestijn in zouden rollen. Uiteindelijk kwamen ze tot stilstand in een stofwolk die dicht genoeg was om de zon te verduisteren.


    ‘Ik zei toch dat we te hoog zaten!’ zei Maslick. ‘Waarom trok je niet op om de landing opnieuw in te zetten?’


    ‘Waar zijn we?’ vroeg Rapp. Hij zette rustig de motor uit.


    ‘Wat? Waar heb je het in vredesnaam over?’


    ‘Eenvoudige vraag, Mas. Waar zijn we?’


    De voormalige Delta-soldaat dacht even na en toen verscheen er een glimlach op zijn gezicht. ‘Niet geparkeerd tussen tweehonderd kerels met schietgrage vingers?’


    Rapp gebaarde naar achteren. ‘Begin met het losmaken van dat ding en laten we dit snel afhandelen.’


    Toen Rapp op de woestijngrond sprong, was de stofnevel net voldoende opgetrokken om te zien dat er een zwarte SUV, gevolgd door een enkel gepantserd voertuig, met hoge snelheid op hen af reed. Ze kwamen slippend tot stilstand, en uit elk voertuig stapte één man. De eerste was een kapitein van de Black Storks, een eenheid voor speciale operaties van generaal Shirani. De ander was een lid van de elitegarde van president Chutani. Ongetwijfeld was elk detail van deze operatie, ook wie naar het vliegtuig toe zou gaan, zorgvuldig uitonderhandeld door de twee mannen die streden om de macht in Pakistan.


    ‘Heb je de kernkop die je van ons hebt gestolen bij je?’ vroeg de soldaat op eisende toon. De man van Chutani nam een iets respectvollere houding aan.


    ‘Hier is ie,’ zei Maslick en hij rolde het ding naar de deur van het vliegtuig. ‘Veel plezier ermee.’


    Hij gaf het een flinke schop en het viel de paar meter naar de grond omlaag met een dreigend geluid dat beide mannen verschrikt achteruit deed springen.


    ‘Laad het in,’ zei Rapp en hij ging op de passagiersstoel van de SUV zitten. De airco stond aan en hij richtte de ventilatoren op zich. De twee mannen keken elkaar onzeker aan. Uiteindelijk moesten ze wel samenwerken om de kernkop op het legervoertuig te sjorren. Rapp zette de radio aan en zocht naar een zender die hem beviel terwijl zij het gevaarte met moeite in de laadbak hesen.


    Het duurde precies tien minuten voor de bezwete Chutani-man in de auto stapte en achter het stuur plaatsnam. Hij startte de motor en reed als eerste weg. Maslick keek toe vanuit de open deur van de G550.


    ‘Ons was niet verteld dat jullie op deze manier zouden landen,’ zei de man nerveus.


    ‘Wind,’ loog Rapp.


    Hij had Saad Chutani’s leven gered en zijn belangrijkste rivaal bij ISI uitgeschakeld, maar Rapp vertrouwde hem nog steeds niet. Net als alle Pakistaanse politici sloot hij een verbond met de Verenigde Staten als hem dat uitkwam. Zodra dat niet langer het geval was, keerde hij zich echter sneller tegen zijn westerse weldoener dan de idioten in Washington zich konden voorstellen.


    ‘Is alles klaar?’ vroeg Rapp.


    ‘Ja. Zoals we hebben besproken.’


    Ze reden tussen beide strijdkrachten door en stopten uiteindelijk bij een laag stenen gebouw met een dak dat eruitzag alsof het op het punt van instorten stond. Rapp stapte uit, waarbij hij erop lette geen plotselinge beweging te maken die een van de honderd soldaten die hun geweer op hem gericht hielden aan het schrikken zou maken.


    Er kwamen twee mannen uit de enige deur die het gebouw bezat en een majoor van het leger gebaarde dat Rapp zijn armen omhoog moest houden. Hij gehoorzaamde en liet zich grondig fouilleren. Toen de soldaat tevreden was, deed een van Chutani’s mannen het hele proces nog eens dunnetjes over. De president wilde niemand het idee geven dat hij het op een akkoordje gooide met de Amerikaanse CIA, een organisatie die binnen Pakistan op net zoveel waardering kon rekenen als Satan himself.


    Ze gingen naar binnen, waar het proces nog eens werd herhaald door nog twee mannen. De eerste was herkenbaar als een van Shirani’s meest vertrouwde adviseurs, een voorbeeldig soldaat met een indrukwekkend lichaam, hoewel hij inmiddels ruim boven de zestig was. Hij maakte zich er niet gemakkelijk vanaf, liet zelfs zijn vingers langs de binnenkant van Rapps broeksband glijden en stond erop dat hij zijn schoenen uitdeed zodat die ook konden worden gecontroleerd.


    Chutani’s man was uit ander hout gesneden. Hij was begin twintig en zo mager dat het leek op een lichte vorm van ondervoeding. Zijn huid was getaand door een leven onder de Pakistaanse zon, maar zijn kortgeknipte haren en onberispelijke uniform maakten zijn uiterlijk respectabel genoeg om door te gaan voor een jonge officier.


    Eigenlijk was Raza Khan een uiterst begaafde zakkenroller die Chutani niet meer dan vijftien uur daarvoor uit de gevangenis had gehaald. Hij had de keus gekregen een kleine dienst te bewijzen in ruil voor zijn vrijheid of zijn veroordeling van vijf jaar in de doodstraf te zien veranderen. Hij had blijkbaar geen moeite gehad met de beslissing.


    Khan begon Rapp te fouilleren. Hij begon boven en werkte omlaag. Shirani’s man keek oplettend toe. De jonge crimineel deed zijn reputatie eer aan. Meer dan dat. Als Rapp het niet had verwacht, zou hij misschien zelf niet gemerkt hebben dat de kleine Glock 39 onder zijn hemd gleed, achter de tailleband die de man van Shirani net nog had gecontroleerd.


    ‘Zijn we klaar?’ vroeg Rapp, toen Khan een stap achteruit deed.


    De zakkenroller knikte en opende een deur aan de achterkant. Hij gebaarde dat Rapp naar binnen moest gaan.


    De kamer had geen ramen en was volstrekt leeg, afgezien van de twee mannen die zwijgend elk aan een kant van de ruimte stonden. President Saad Chutani was een lange, indrukwekkende figuur met scherpe ogen en een kostuum dat op wonderbaarlijke wijze gevrijwaard was gebleven van het stof dat zijn land overal bedekte. Generaal Umar Shirani was kleiner en zijn uniform zat strak om zijn buik gespannen. Hij droeg de grote snor die zo geliefd was bij de militaire elite van Pakistan en er liep een opvallend litteken over zijn wang – een herinnering aan de oorlog tussen Pakistan en India in 1971.


    Geen van beide mannen bewoog. Ze wilden duidelijk niet dichter in elkaars buurt komen dan strikt noodzakelijk was.


    Shirani sprak als eerste. ‘Heb je het bezit van mijn land teruggebracht?’


    ‘Ja,’ antwoordde Rapp. ‘Voor wat het waard is.’


    De soldaat kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij probeerde te begrijpen wat Rapp zojuist gezegd had. ‘Is dat weer een dreigement? Want als je ons niet gelooft, kunnen we…’


    ‘Generaal,’ sprak Chutani sussend, ‘voor we direct conclusies trekken… laten we Mr. Rapp eerst om uitleg vragen.’


    ‘Graag. Die bom is nep. Er is geen brandstof.’


    ‘Waar heb je het over?’ zei Shirani. ‘Je…’


    ‘De houder waarin de splijtstof van de bom had moeten zitten is nep,’ zei Rapp. Hij viel hem in de rede.


    ‘Dat hebben jullie gedaan!’ riep Shirani en hij wees met een beschuldigende vinger. ‘Jullie hebben ons wapen gestolen en het gesaboteerd! En nu probeer je het leger de schuld te geven. Je wilt mij in diskrediet brengen. Mijn leiderschap ondermijnen!’


    ‘Tegen wie denk je dat je het hebt, generaal? Schuif me geen dingen in de schoenen waarvan we allebei weten dat ik er niets mee te maken heb.’


    ‘Mijn mensen zagen geen terroristen in Faisalabad. Alleen jullie mensen en jullie helikopter. Je vraagt je af waarom we ons arsenaal regelmatig verplaatsen? Juist daarom. Vanwege de CIA, die onze mensen doodt en de mogelijkheid onszelf te verdedigen vernietigt.’ De oudere soldaat wendde zich tot Chutani. ‘Je hebt een grote fout gemaakt toen je je met deze man verbond. Het volk van Pakistan wil niet dat hun land vanuit Washington wordt bestuurd. We zijn een trots…’


    Rapp vloog op hem af, sloeg zijn arm om zijn keel en drukte hem tegen de muur. De generaal was ooit een formidabele vechtjas geweest, maar had de afgelopen twintig jaar weinig meer gedaan dan op zijn billen zitten. Deze luxueuze levensstijl zorgde ervoor dat hij alleen zonder veel effect in Rapps richting uithaalde.


    Rapp greep de soldaat met zijn vrije hand bij zijn haren en trok hem omlaag, naar de grond. Even later drukte hij de Glock tegen Shirani’s voorhoofd.


    ‘Jij…’ stotterde de generaal. ‘Mijn strijdkrachten staan buiten. Je kunt mij niet doden.’


    ‘Zou je je leven daarom willen verwedden?’


    ‘Je sterft direct na mij. Dat doe je niet. Amerikanen zijn lafaards.’


    Rapp greep de mouw van de generaal en rukte die van zijn uniform. De man verzette zich, maar kon niet voorkomen dat Rapp de gesteven lap stof in zijn mond propte.


    ‘Mitch,’ waarschuwde Chutani achter hem. Hij klonk angstig. ‘Misschien moet je…’


    ‘Houd je mond,’ zei Rapp zonder om te kijken. ‘Hier heb je voor getekend.’


    Stomme politici. Ze waren allemaal hetzelfde. Keihard als ze van een afstandje bevelen uitdeelden. Maar als er bloed dreigde te vloeien en hun dure pak ermee bevlekt dreigde te raken, dan deinsden ze terug.


    ‘Hoeveel?’ zei Rapp en hij trok de mouw uit de mond van de generaal.


    ‘Wat? Ik weet niet wat je…’


    De mouw ging er weer in en Rapp greep de man bij zijn ringvinger, die hij bij het middelste kootje brak. Het geluid van brekend bot klonk verrassend luid in dit betonnen hok. Shirani gilde door zijn mondprop heen, maar Rapp haalde die er niet direct uit. Het was beter om de pijn even in te laten werken.


    Kennedy was er steeds vaster van overtuigd dat de splijtstof uit meer dan alleen de kernkop die Craig Bailer had bekeken was gehaald. En Rapp kon niet geloven dat Shirani geen idee had van terroristische groeperingen die met zijn kernwapens knoeiden. De man was een klootzak en een sukkel, maar geen complete idioot. Als hij ook maar een kleine aanwijzing had gekregen dat er met zijn arsenaal werd gesjoemeld, dan had hij opdracht gegeven tot een uitgebreid onderzoek.


    ‘Van hoeveel kernkoppen is de splijtstof verdwenen?’ herhaalde Rapp. Hij haalde de mouw er weer uit.


    ‘Ik weet niet…’


    Hij stopte de mondprop er weer in en greep Shirani’s wijsvinger. Hij moest er een beetje vaart in brengen. De Pakistaan had meer vingers dan Rapp tijd had.


    ‘Mitch…’ zei Chutani. ‘Misschien weet hij het echt niet. We…’


    ‘Mond houden, zei ik!’


    Rapp trok de mondprop er weer uit. De man kokhalsde. Hij had ongetwijfeld ergere dingen gedaan met mensen die hem in de loop der jaren hadden tegengewerkt. Te oordelen naar de blik in zijn ogen beviel het hem slecht om eens aan de kant te staan waar de klappen vielen.


    ‘Je kunt dit laten ophouden, generaal. Hoeveel?’


    ‘Zes!’ bracht hij uit. ‘Het zijn er zes, die van jullie meegerekend.’


    ‘Wie is verantwoordelijk?’


    ‘Dat weten we niet. Ik heb de ISI er niet bij gehaald, dus we doen intern onderzoek. Geen Taliban. Dat weten we. Mijn mensen verdenken ISIS. We weten niet veel van hen.’


    ‘Waar zijn ze? Waar zijn de kernkoppen waarmee geknoeid is?’


    ‘We hebben ze naar een nabijgelegen raketfabriek gebracht om ze te onderzoeken.’


    Rapp drukte de loop van het geweer harder tegen Shirani’s voorhoofd.


    ‘Nee! Ik heb je gezegd wat je wilde weten. Als je mij doodt, komen jij en Chutani nooit levend langs mijn mannen.’


    ‘Je had nooit mogen goedvinden dat Chutani’s mensen de oostkant van de landingsbaan kozen, generaal. Ik heb vijf drones die daarboven rondvliegen en zij zullen jouw manschappen onder vuur nemen terwijl de mannen van de president achter de gebouwen dekking zoeken. Het is alleen een kwestie van de rotzooi opruimen.’


    Dat verhaal was maar voor een deel waar. De drones waren er, maar Rapp had geen idee of de kapotte gebouwen opgewassen waren tegen de vuurstorm die zij konden ontketenen.


    ‘Het kan ook anders gaan,’ zei Rapp.


    ‘Hoe dan?’


    ‘Jij brengt mij naar die kernkoppen en neemt ontslag.’


    ‘Dat doe ik niet.’


    ‘Wees niet zo dom, generaal. Hoeveel bezit je? Honderdtwintig miljoen dollar bij elkaar gesprokkeld op rekeningen over de hele wereld? Neem je familie en je maîtresses mee naar Londen. Koop een mooi huis en leef het goede leven. Of sterf hier. Nu. In dit gat.’


    Shirani keek naar de president. ‘Weet je het zeker? Weet je zeker dat je positie sterk genoeg is om de reactie van het leger te weerstaan?’


    Chutani schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet zeker, Umar. Maar jij bent de controle over onze kernwapens kwijtgeraakt en hebt wapenwaardig plutonium in handen van fanatici laten vallen. Dit moet hoe dan ook stoppen. Ons land en ons arsenaal moeten onder een verantwoordelijk burgerbestuur komen. Als we allebei hier sterven in een poging dat te verwezenlijken, dan moet dat maar.’
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    President Chutani ging terug naar Islamabad en liet Rapp achter met een delegatie van zijn beste mannen. De rij gewapende voertuigen waarin zij reden, strekte zich uit voor en achter het voertuig dat hij met generaal Shirani deelde. De weg was goed onderhouden, maar het zand van de lege vlakte was er op sommige plekken overheen gewaaid, waardoor het konvooi af en toe toch vast kwam te zitten.


    Nu was hun bestemming echter eindelijk in zicht. Een halve kilometer verderop zag Rapp een enorm gebouw trillen in de hete lucht. Het was onopvallend in alle opzichten – een plomp, vierkant gebouw van lokale materialen, omringd door een doodnormaal gaashek. Volgens Irene Kennedy was de Amerikaanse inlichtingenwereld niet op de hoogte van het geheime doel van dit gebouw, en was het geïdentificeerd als een wettige textielfabriek.


    De colonne auto’s kwam tot stilstand en Rapp keek door de voorruit naar Shirani’s stafchef, die door het raam leunde om bevelen te blaffen naar een bewaker in burger. Even later reed het konvooi de binnenplaats op.


    Naast Rapp zat Shirani flink te zweten, waardoor er vlekken aan de zijkanten van zijn uniform verschenen. Rapp had de gebroken vingers van de militair weer rechtgetrokken, maar de man had nog steeds veel pijn.


    Of zou dat niet de enige oorzaak zijn? De colonne had dertig van Saad Chutani’s beste bewakers bij zich, maar Shirani zou binnen minstens net zoveel trouwe soldaten hebben staan. Overwoog hij misschien zijn belofte om stilletjes af te treden te breken en alles op alles te zetten in een vuurgevecht?


    Ze reden naar een deur met afbladderende verf en stapten uit de auto de hitte in. Overal in de rij voertuigen deden Chutani’s mannen hetzelfde, maar ze hielden hun wapens uit het zicht. Rapp volgde Shirani naar een piepklein kantoortje dat stonk naar de chemicaliën die op de werkvloer werden gebruikt. De man achter het enige bureau droeg het overhemd en de onopvallende stropdas van een fabrieksdirecteur, maar geen van beide kon zijn militaire achtergrond verhullen. Hij salueerde afgemeten en drukte op een knop onder het bureau, waardoor een deur achter in het kantoor openging.


    De werkvloer zou er behoorlijke echt uitgezien hebben als er geen raketkoppen in verschillende fases van ontmanteling hadden gelegen. Bovendien viel Rapps blik meteen op een aantal naden in de betonnen vloer, waaronder ongetwijfeld kernraketten verborgen lagen. Als hij moest raden, ging het waarschijnlijk om Shaheen 1A-ballistische raketten.


    De mannen die aan de raketkoppen werkten, stopten en draaiden zich om, waarbij sommigen ongemakkelijk salueerden. De man wiens uniform hem verraadde als legermajoor liep snel naar hen toe, stopte op een meter afstand en salueerde wat meer afgemeten dan de academici die onder hem stonden.


    ‘Welkom in Bhakkar, meneer.’


    ‘Hoe staat het met het onderzoek naar de vermiste splijtstof, majoor?’


    ‘We hebben bevestigd dat dit de enige vijf zijn,’ zei hij met zijn blik op Rapp gericht. Hij durfde blijkbaar geen vragen te stellen. ‘De rest van het arsenaal is onderzocht, behalve die ene die in het bezit van de Amerikanen is.’


    Shirani knikte. ‘Die zit in een voertuig buiten. Stuur wat mannen om hem op te halen.’


    ‘Meteen, meneer. Wat kan ik nog meer voor u doen? We hebben geen agenda gekregen. Bent u hier om de Amerikaanse gevangene te spreken?’


    Rapps wenkbrauwen gingen iets omhoog, en de blik van de generaal werd wat donkerder. Hij had niets gezegd over een gevangene en blijkbaar had hij niet verwacht dat een ondergeschikte daarover zou beginnen. Het was een van de problemen die hoorden bij de reputatie van een opvliegende, wrede man; als iedereen zijn best deed om je volgende eis te voorspellen, kon het wel eens misgaan.


    ‘Natuurlijk zijn we hier om de Amerikaanse gevangene te spreken, idioot!’ zei Shirani om de schijn op te houden. ‘Waar is hij?’


    De majoor snelde met Rapp en de generaal achter zich aan naar de achterkant van het gebouw. Ze stopten voor een metalen deur en Rapp wachtte zwijgend terwijl de zenuwachtige soldaat worstelde om de deur van het slot te krijgen.


    ‘We zijn hem aan het ondervragen,’ zei hij toen hij de deur eindelijk open had. ‘Maar tot nu toe heeft hij nog maar weinig gezegd. We konden aan zijn accent horen dat hij Amerikaan is, en hij heeft zelf toegegeven dat hij lid is van ISIS.’


    ‘U kunt gaan, majoor.’


    ‘Ja, meneer. Laat het maar weten als mijn mannen u kunnen helpen.’


    Rapp keek hem na, en toen hij was verdwenen, richtte hij zijn blik op Shirani.


    ‘Ik ben het vergeten te zeggen,’ zei de generaal snel, doodsbang om de CIA-man nog bozer te maken. ‘Gezien de omstandigheden denk ik…’


    ‘Kop dicht,’ zei Rapp. ‘Ik wil alleen maar van je horen waar je deze man gearresteerd hebt.’


    ‘Een team van ISIS probeerde een vrachtwagen te kapen, waarin een van onze kernkoppen werd vervoerd. Het was tussen Naal en Khuzdar. Er was een eenheid van het leger in die omgeving aan het oefenen, en ze hebben deze man weten te grijpen toen hij probeerde te ontsnappen.’


    ‘Is de rest weggekomen?’


    ‘Er zijn er twee gedood, en de rest is inderdaad ontsnapt.’


    In zijn ooghoeken zag Rapp Joe Maslick de hoek om komen en hun kant op lopen.


    ‘Ga terug naar je ingenieurs en zeg dat we een volledig verslag van hun bevindingen willen. Ik stel voor dat je deze keer niets weglaat.’


    ‘Het was een vergissing!’ hield Shirani vol.


    ‘Maak dat je wegkomt.’


    Maslick drukte zich tegen de muur terwijl de generaal langs hem heen snelde.


    ‘Hoe staat het ervoor?’ vroeg Rapp toen zijn collega bij hem was.


    ‘Prima. Iedereen die hier werkt is militair, maar hun beveiligingsprocedures zijn bar en boos. Er patrouilleren vier gewapende kerels langs het hek, maar alle anderen houden zich aan hun dekmantel en doen zich voor als fabrieksarbeiders. Hun wapens liggen allemaal in een kluis onder het gebouw. Ik heb Chutani’s mannen rondom het gebouw geplaatst. Alleen handwapens, maar dat moet genoeg zijn om het gebouw in te nemen. Als het zover is, kunnen we het binnen twee minuten voor elkaar hebben en waarschijnlijk zonder slachtoffers wegkomen.’


    ‘Mooi,’ zei Rapp, en toen wees hij naar de gedeeltelijk geopende deur. ‘Ik denk dat we iemand moeten spreken.’


    Ze gingen naar binnen en Maslick sloot de deur achter hen voordat hij ging staan achter een man die met boeien aan de stoel vastzat.


    ‘Je ziet eruit alsof je je weleens beter hebt gevoeld,’ zei Rapp.


    De man hief zijn hoofd op, waardoor hij een verbrijzeld gezicht te zien kreeg, dat gedeeltelijk schuilging achter eenzelfde baard als die van Rapp zelf.


    ‘Ben… ben je Amerikaans?’ vroeg hij, waarbij speeksel en bloed over zijn gezwollen lip droop.


    ‘Yep.’


    ‘Ben je van de ambassade?’


    ‘Niet bepaald.’


    ‘Ben je hier om me naar huis te brengen?’


    ‘Dat weet ik niet. Wie ben je?’


    Hij gaf geen antwoord, maar Rapp had wel een idee. Het accent verraadde dat hij uit Midden-Amerika kwam, maar hij had zwart haar en een donkere huid. Een tweede-generatieimmigrant uit een land in het Midden-Oosten.


    Rapp zou nooit begrijpen hoe buitenlandse ouders – meestal dankbaar voor alles wat de Verenigde Staten hun hadden gegeven – kinderen konden opvoeden tot mannen als diegene die nu tegenover hem zat. Hoe kon iemand die opgroeide in een goede buurt en werd opgevoed door gematigde moslims radicaliseren? Wat was het toch aan het leven in een vrije, welvarende, veilige maatschappij dat hen zo pissig maakte?


    ‘Luister, je wilt dus naar huis, maar ik weet niet waar dat is. Amerikaanse accenten zijn gemakkelijk na te doen. Ik weet niet zeker of jouw wensen wel mijn probleem zijn.’


    Hij staarde een halve minuut uit zijn blauw geslagen ogen naar Rapp, maar uiteindelijk zei hij: ‘Ik kom uit Durango. In Colorado.’


    ‘Heb je ook een naam?’


    ‘Eric Jesem. Zoek het maar op. Breng me nu naar huis.’


    ‘Naar huis? Je hebt je aangesloten bij ISIS. Dit is je thuis.’


    ‘Ik ben Amerikaans staatsburger!’ schreeuwde hij, maar daardoor begon hij vreselijk te hoesten. De duidelijke pijn op zijn gezicht vertelde Rapp dat hij niet alleen blauwe ogen had, maar ook gebroken ribben. ‘Ik… ik heb rechten!’


    ‘En de vrouwen en kinderen die jij en je vrienden hebben verkracht en vermoord? Hadden zij geen rechten?’


    ‘Zij wonen in het nieuwe kalifaat. Onder Gods wet.’


    ‘Maar jij niet,’ zei Rapp. ‘Bedoel je dat? Zij leven onder Gods wet, maar jij onder die van Thomas Jefferson?’


    ‘Breng me terug naar de VS! Ik ken mijn rechten. Ik wil een eerlijke rechtszaak.’


    ‘Ik heb een beter voorstel: jij vertelt me alles wat je weet, en als we er iets aan hebben, brengen we je naar een Amerikaans ziekenhuis.’


    ‘Gelul. Ik hoef niet met jou te praten. Ik hoef niet mee te werken aan mijn veroordeling. Dat staat in die christelijke kut-grondwet.’


    ‘Kijk eens om je heen, Eric. Waar denk je dat je bent? Ziet dit eruit als een politiebureau in Colorado?’


    ‘Ik dien de ene ware God.’


    Rapp ging verder in het Arabisch. ‘Je slacht jezelf een weg door de beschaafde bevolking.’


    Jesem staarde hem met nietszeggende ogen aan.


    ‘Dat kun je niet menen,’ zei Rapp weer in het Engels. ‘Je zit me hier de les te lezen over de islam terwijl je ouders je niet eens de taal van jouw godsdienst hebben geleerd?’


    ‘Je moet me naar huis brengen! Ik ben Amerikaans staatsburger!’


    ‘Ja, natuurlijk. Ik breng je lekker terug naar Denver, zodat je medische zorg kunt krijgen en misschien een beetje kunt gaan skiën voordat je verdergaat met je genocide.’


    ‘Nee,’ zei hij, plotseling wat minder zeker van zijn zaak.


    ‘Wat nee? Hou je niet van skiën?’


    ‘Nee, ik…’ De tranen begonnen te stromen en ze mengden zich met het opgedroogde bloed op zijn wangen. ‘Ik wil gewoon naar huis.’


    ‘Als je het in je hersens haalt om te janken omdat je de VS zo mist, ruk ik je lul eraf en prop ik hem door je strot!’


    Jesem onderdrukte zijn snikken terwijl de satelliettelefoon in Rapps zak begon te trillen. Hij herkende het nummer meteen; het was Irene Kennedy.’


    ‘Zeg het maar,’ zei hij toen hij opnam.


    ‘Ik ben net gebeld door Umar Shirani. Je plannetje werkt.’


    ‘Dan is hij een nog grotere lafaard dan ik had gedacht.’


    ‘Hij zegt dat er nog vijf vaten vermist worden en dat zijn mensen binnen een uur een volledig verslag zullen sturen.’


    ‘Geef dat maar aan Craig. Hij is monsters aan het onderzoeken van de kernkop die ik heb geleverd.’


    ‘Mitch, ik hoef je niet te vertellen dat deze toestand niet meer gewoon gevaarlijk is, maar levensgevaarlijk. Zelfs als de mensen die de splijtstof hebben niet weten hoe ze die tot ontploffing moeten brengen, hebben ze nog genoeg om een vuile bom te maken die Washington of New York onbewoonbaar kan maken.’


    ‘Met wie praat je?’ vroeg Jesem. ‘Ik wil een advocaat. Zeg tegen hem dat ik een advocaat wil!’


    ‘Wat was dat?’ vroeg Kennedy.


    ‘De televisie,’ zei Rapp terwijl hij tegen de muur leunde en Jesem bekeek. Zijn haar en baard waren bijna identiek aan die van Rapp, maar dat was niet het enige. Ze hadden dezelfde huidskleur en dezelfde bouw. En hoewel het moeilijk te zien was nu de een zat en de ander stond, leken ze ongeveer dezelfde lengte te hebben. Hij was ongetwijfeld jonger dan Rapp, maar met alle schade die Shirani’s mannen hadden teweeggebracht, moest iemand heel dichtbij komen om het te zien.


    ‘We hebben geen tijd meer,’ vervolgde Kennedy. ‘Iemand die zo’n ingewikkelde operatie kan coördineren, moet wel een even ingewikkeld plan hebben. Die splijtstof kan al zijn verwerkt in bommen die klein genoeg zijn om over de Amerikaanse grens te smokkelen.’


    ‘Inderdaad. Weten we al meer over de man die Scott heeft vermoord?’


    ‘Ja, maar dat is niet gemakkelijk. Er zijn een hoop blanke mannen met een atletische bouw die in de speciale operaties werken.’


    ‘Hé, hallo!’ riep Jesem met zoveel volume als zijn rauwe keel hem toestond. ‘Wie is dat? Met wie praat je? Is dat de ambassade?’


    Rapp keek op hem neer. Hij keek uitdagend terug. Zoals Kennedy had gezegd, tikte de klok verder. Het was tijd om in actie te komen. Rapp knikte naar Maslick en liet een vinger langs zijn keel glijden.


    Blijkbaar begreep Jesem dat gebaar, want hij begon meteen aan zijn boeien te rukken en zo ver hij kon heen en weer te springen om zich los te krijgen. ‘Stop!’ schreeuwde hij toen de reusachtige man van de Delta Force op hem af kwam lopen. ‘Ik ben Amerikaans staatsburger! Dit kun je niet doen! Dit…’


    Maslick pakte de lange haren van de man in zijn ene hand en zijn kin in de andere en draaide het hoofd van de jonge man uit Colorado met een ruk honderdtachtig graden om voordat hij de stoel omver trapte en op het lijk spuugde. Gewoonlijk had Rapp dat laatste een beetje onprofessioneel gevonden, maar onder deze omstandigheden kon hij het hem niet kwalijk nemen.


    ‘Mitch, ben je daar nog?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat was geen televisie.’


    ‘Ik leg het later wel uit. Luister, Irene, ik heb een idee. Laat mij en Mas eraan werken. Ondertussen moet je alles te weten zien te komen over ene Eric Jesem uit Durango, Colorado.’


    ‘Eric Jesem,’ herhaalde ze. ‘Ik zet er meteen wat mensen op.’


    Rapp verbrak de verbinding en keek neer op wat er over was van de jonge Amerikaan – zijn verbrijzelde gezicht en de ernstige kneuzingen op zijn armen die nog steeds aan de omgevallen stoel vastzaten. Uiteindelijk liep hij naar hem toe en trok het shirt van de dode man omhoog.


    ‘Wat zoek je, Mitch?’


    ‘Geen tatoeages,’ merkte Rapp op.


    ‘Dus?’


    ‘Doet hij je niet aan iemand denken?’


    Maslick snoof. ‘Een beetje aan jou.’


    Toen Rapp de man begon uit te kleden, zette Maslick aarzelend een stap achteruit. ‘Wacht even, Mitch…’


    ‘Kop dicht, en trek zijn broek uit.’


    Omdat hij Rapps bevelen niet wilde negeren, knielde hij en begon hij de riem van Jesem los te maken. ‘Ik heb hier geen goed gevoel over, man.’


    ‘Ik heb voor Joe Rickman gewerkt.’


    ‘Waar heb je het in godsnaam over? Je hebt zijn kop van zijn romp geschoten.’


    Er waren geen sleutels van de handboeien, dus brak Rapp de botten in Jesems handen om ze eraf te krijgen. Toen het bont en blauw geslagen lichaam naakt was, trok Rapp snel de kleren van de dode man aan. Het was een beetje ruim, maar daarvoor had hij een riem.


    ‘Zag je die afvalbuis in de gang onderweg hiernaartoe?’ vroeg Rapp.


    ‘Ik heb wel een luik in de muur gezien, maar ik weet niet zeker of het een afvalbuis was. Ik dacht dat daar misschien de een of andere kantine zat.’


    ‘Til hem op,’ beval Rapp, en hij liep naar de deur, die hij net ver genoeg opende om naar buiten te kunnen gluren. Zoals verwacht was de gang leeg. Shirani wachtte waarschijnlijk in een van de voertuigen met airconditioning. Zijn mannen waren bezig om de presidentiële wacht, die Maslick overal had geplaatst, in de gaten te houden.


    Rapp gebaarde Maslick hem te volgen en stapte de gang in. Snel liep hij naar het luik en trok het open. De rottende stank vertelde hem dat hij gelijk had gehad over waar het naartoe leidde, en hij gooide zijn kleding in het gat. Jesem kostte wat meer moeite, maar na een halve minuut viel hij ook door het donker naar het graf dat hij verdiende.


    Toen ze terugkwamen in de cel, trapte Rapp de stoel in een hoek en ging tegenover Maslick staan. Hij had nooit echt gemerkt hoe reusachtig deze man was, maar nu was het onmogelijk die brede schouders, enorme borstkast en handen als kolenschoppen te missen.


    ‘Heeft Kennedy hier toestemming voor gegeven, Mitch?’


    ‘Lul niet. We weten allebei dat je al jaren op dit moment wacht.’


    ‘Helemaal waar.’


    Met die woorden gaf hij Rapp een rechtse vlak onder zijn jukbeen. Door de kracht draaide Rapp rond en knalde met zijn gezicht tegen de muur achter hem. De muur was het enige wat hem overeind hield toen het bloed uit zijn neus begon te stromen en zich mengde met dat van Jesem op het T-shirt van de jonge man.


    Rapp hield zich met één hand vast aan de muur en keek de man van het Delta-team aan.


    ‘Is dat alles wat je in je hebt?’
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    Hoofdstuk 29


    Ten oosten van Moskou


    Rusland


    Grisja Azarov wierp een blik op de kaart op zijn telefoon en sloeg links af aan het eind van het half afgebouwde appartementencomplex. Er was nauwelijks verkeer, waardoor hij de kans had om de afbrokkelende structuur te bekijken.


    Onder het met graffiti bekladde beton van de begane grond waren geïmproviseerde tenten opgezet. De bewoners daarvan waren het perfecte voorbeeld van Maxim Kroepins onderdanen; koud en hongerig, maar nog steeds trouw. Ze wachtten nog steeds tot hij zijn belofte waarmaakte en de wereld opnieuw aan zijn voeten liet huiveren.


    De basset op de passagiersstoel zag iets interessants en blafte vrolijk toen ze een brede laan in reden. Azarov had geëist dat de bomhond zou klaarstaan als hij landde. Helaas was het een onnodige voorzorgsmaatregel geweest. De goedgetrainde neus van het dier had niets opgevangen tijdens het onderzoek van de auto die Kroepin had geregeld.


    Vier kilometer verderop kwam hij bij een onopvallend gebouw van glas en staal in een nog minder opvallende zijstraat. Hij reed langs de ingang van de parkeergarage en parkeerde een straat verderop naast de stoep. De staart van de hond vloog opgewonden heen en weer toen Azarov het portier opende, maar stopte toen hij fronste en zijn hoofd schudde. ‘Jij blijft hier. Ik ben zo terug.’


    Hij leek die woorden te begrijpen en rolde zich op op de stoel en sloot zijn ogen. Azarov had nooit een huisdier gehad, maar hij moest toegeven dat het aantrekkelijk was om een vriend te hebben die zich nooit tegen hem zou keren, hem nooit zou bespioneren en nooit zou proberen hem te vermoorden. Nu Olga er niet meer was zou hij dat misschien moeten overwegen. Hij zou Cara kunnen betalen om voor het dier te zorgen als hij weg was. Dan had hij meteen nog een excuus om haar op te zoeken zonder haar te vertellen wat hij voor haar voelde.


    Azarov stak de straat over en stapte de lobby in waar hij net langs was gereden. Zoals gewoonlijk zat er niemand achter de balie en liep hij meteen door naar de lege lift achterin. De deur ging automatisch open toen hij aankwam, en hij stapte de cabine in. Er waren geen knoppen, dus bleef hij maar staan en bewoog zijn hand iets naar zijn wapen toe toen hij begon te dalen.


    De lift was ontworpen als een val. De hele cabine kon naar beneden vallen, hij kon gevuld worden met gifgas, of er konden mannen met mitrailleurs klaarstaan om de man dood te schieten zodra de deuren opengingen. Helaas had hij geen andere keuze dan te hopen dat er geen gebruik zou worden gemaakt van deze mogelijkheden.


    Toen hij stopte en de deur openging, was het team van de speciale operaties, dat hij eigenlijk verwachtte, in geen velden of wegen te bekennen. Hij zag alleen maar de bekende grijze gang, met één enkele deur aan de rechterkant. Hij luisterde naar zijn eigen voetstappen en het zoemen van de camera’s die zijn voortgang volgden terwijl hij naar de deur liep. Die ging ook automatisch open, en hij stapte de kamer in, maar hij stopte voordat hij helemaal over de drempel was.


    De lange vergadertafel die gewoonlijk het grootste deel van de ruimte innam, was verdwenen, en er was een enorm bureau bij de achterste muur gezet. Achter dat bureau zat Maxim Kroepin.


    ‘Meneer de president,’ zei Azarov zonder moeite te doen om zijn verbazing te verbergen. ‘Ik had niet verwacht dat u deze vergadering persoonlijk zou voorzitten.’


    Ondertussen keek Azarov goed om zich heen om te zien of dit misschien een val was. Maar er was niets. Dat gaf hem, samen met het feit dat zijn wapen niet was afgepakt, de zekerheid dat hij niet zou worden aangevallen. Of dat later nog een optie was, viel nog te bezien.


    De aanwezigheid van de Russische president gaf aan dat de toestand nog gevaarlijker was dan Azarov had kunnen vermoeden. Het feit dat Kroepin had ingestemd om de veiligheid van Moskou te verlaten en was opgedoken in een vergeten post van de FSB zei genoeg. Niet alleen wilde hij zijn meest vertrouwde adviseurs buiten dit gesprek houden, maar bovendien wilde hij Azarov zijn bevelen niet eens binnen de muren van het Kremlin geven.


    ‘Zit,’ zei Kroepin simpelweg.


    Azarov ging op een stoel voor het bureau zitten en de president draaide een laptop naar hem om.


    ‘Weet je wat dit is?’


    De afbeelding op het scherm was meteen duidelijk. ‘Een kaart van Saoedi-Arabië.’


    ‘En de gemarkeerde plek?’


    ‘Het belangrijkste oliegebied. Het grootste deel van de olie uit Saoedi-Arabië komt daarvandaan.’


    ‘Saoedi-Arabië is altijd swing-producent geweest,’ vertelde Kroepin onnodig aan Azarov, omdat die dat allemaal heel goed wist door zijn dekmantel als energieconsulent. ‘Maar tegenwoordig spelen ze die rol niet meer met hun oude verantwoordelijkheidsgevoel. Ze willen produceren op hun volledige capaciteit, waardoor de energieprijzen wereldwijd omlaaggedrukt worden.’


    ‘Ze willen de duurzame energie onmogelijk maken en de Amerikaanse productie winstloos.’


    Kroepin drukte op een knop, waardoor er een foto op het scherm verscheen van een kamer met een vloer vol apparatuur om bommen mee te kunnen maken. ‘En dit?’


    Bij de muur stonden zes houten kratten van gemiddelde grootte. Het was niet moeilijk te raden wat erin zat, en Azarovs mond werd droog. ‘Ik neem aan dat uw operaties in Pakistan succesvol waren en dat er in die kratten splijtstof zit, afkomstig van de Pakistaanse kernkoppen. Het ziet ernaar uit dat het materiaal wordt gebruikt om vuile bommen te maken.’


    Het had nog veel erger kunnen zijn, stelde Azarov zichzelf gerust. Dit waren in elk geval niet de geavanceerde kernbommen waarvan hij vreesde dat Kroepin ze bouwde. ‘Verder kan ik alleen maar raden.’


    ‘Doe maar.’


    ‘U plaatst ze op strategische punten in de olievelden in Saoedi-Arabië en brengt ze tot ontploffing. Dat zal de oliewinning en raffinage voorlopig uitschakelen.’


    ‘Heel goed, Grisja. Maar je hebt een foutje gemaakt. Ik ben niet degene die de bommen gaat plaatsen, maar jij. Onze militaire weersvoorspellers zeggen dat er een front aankomt met de ideale windomstandigheden.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Azarov verdoofd.


    ‘Afgezien van het feit dat je gefaald hebt om Mitch Rapp te vermoorden, heb je me altijd goed gediend. Dit wordt je laatste opdracht. Als je terugkomt zal ik je een hoge functie geven bij mijn overheid. Anders, als je dat liever wilt, zal ik je tot oligarch maken. Dmitri Oetkins bezittingen zijn nog steeds van mij. Aangezien jij degene bent die hem heeft vermoord, is het wel zo passend als jij zijn nalatenschap erft.’


    ‘Ik weet niet zeker of ik wel de juiste persoon ben voor deze operatie, meneer de president. Na mijn confrontatie met Scott Coleman weet de CIA wellicht wie ik ben. U hebt ongetwijfeld vaardige mannen in dienst die de Amerikanen niet kennen.’


    Kroepin knikte nadenkend. ‘Het is mogelijk dat ze weten wie je bent. Het is echter ook mogelijk dat Irene Kennedy’s verdenkingen verdergaan dan je identiteit. Deze enkele missie kan het keerpunt zijn voor de toekomst van Rusland, Grisja. Zal het weer groot worden of zullen we wegrotten en verdwijnen in de vergetelheid? Ik kan zoiets belangrijks niet aan iemand anders overlaten.’


    ‘Maar als de Amerikanen al zo hun verdenkingen hebben, kunnen ze die tot u herleiden. Het feit dat de omhoogschietende olieprijzen zo gunstig zijn voor Moedertje Rusland, zal de rest van de wereld niet ontgaan.’


    ‘En wat zullen ze eraan doen, Grisja? Als de voorraden in Saoedi-Arabië ontoegankelijk zijn, wordt onze productie nog belangrijker voor de wereldeconomie. En onze kernwapens voorkomen militaire actie tegen ons. Met het geld dat zal binnenstromen, kan ik de afvallige staten die ons zijn ontnomen terugnemen. Ik zal Rusland terugbrengen naar zijn rechtmatige plek als leider van de wereld.’


    ‘Meneer de president, ik moet…’


    ‘Weet je wat het volk wil?’ onderbrak Kroepin hem. ‘Geen volle magen. Geen warme bedden. Het volk wil eer. Macht en respect. De mensen willen deel zijn van iets groters, zodat ze zichzelf kunnen wijsmaken dat hun trieste leventje iets betekent.’


    De bizarre waarheid was dat Kroepin waarschijnlijk gelijk had. De Russen haatten de afvallige staten – hun schijnbare onverschilligheid tegenover Moedertje Rusland, hun aarzelende stappen richting het Westen – maar wat de Russen nog het meest haatten, was het succes van die staten. Het verlies van de superioriteit die ze ooit hadden gevoeld als ze uitkeken over hun rijk.


    Zelfs als Kroepins acties op een bepaald moment zouden worden ontdekt, was het mogelijk dat de Russen het niet zozeer zagen als een misdaad tegen de menselijkheid, maar als een dappere zet op het internationale schaakbord; krachtige actie tegen een terrorisme-ondersteunend Saoedi-Arabisch regime dat Rusland zwak wilde houden.


    En hij had zeker gelijk dat de Russische olie- en gasindustrie van levensbelang zou worden. Zonder de geldstroom die de corrupte en hopeloos incompetente overheid van Saoedi-Arabië ondersteunde, zou de koninklijke familie instorten. Niet alleen Saoedi-Arabië, maar ook Koeweit en de VAE zouden onder de voet gelopen worden door ISIS. De energieprijzen zouden omhoogschieten en Rusland zou veranderen van een instortend land met een nog kleinere economie dan Italië, in een wereldmacht met de mogelijkheid zijn vijanden te breken door simpelweg de oliekraan dicht te draaien.


    Plotseling wenste Azarov dat hij nooit zoveel had geleerd over economie en politiek. Met de kennis die hij de afgelopen jaren had verzameld, kon hij de miljoenen doden die in het Midden-Oosten zouden vallen niet negeren. Beelden van een machtswellusteling met een arsenaal kernwapens en natuurlijke bronnen die hij niet voor iets goeds zou gebruiken – en zelfs niet voor winst – maar als een middel om zijn eigen positie te verstevigen.


    Het pistool onder Azarovs arm voelde steeds zwaarder. Hij had de macht om hier een einde aan te maken. Als hij een klein gaatje tussen Kroepins ogen zou schieten, kon hij daarmee de wereld bevrijden van de gruwelen die deze man zou veroorzaken.


    Het was een interessante gedachte, maar ook een van korte duur. De wereld redden was niet zijn verantwoordelijkheid. En al zou dat wel zo zijn, waarom zou hij nu ingrijpen? Als Kroepin het niet deed, zou iemand anders het doen. Het lot van de mensheid was de zaden van haar eigen ondergang te zaaien. Laat misleide patriotten als Mitch Rapp hun leven maar op het spel zetten om een wereld te redden die niet gered wil worden, en dat al helemaal niet verdient. Azarov was alleen maar verantwoordelijk voor zichzelf.


    ‘Mijn team?’ vroeg Azarov.


    ‘Mannen die door mij persoonlijk zijn uitgekozen uit de rangen van ISIS.’


    ‘Die zijn onbetrouwbaar en slecht getraind,’ protesteerde hij. ‘Ik moet in elk geval soldaten of voormalig soldaten krijgen. Het liefst uit de Russische speciale troepen.’


    ‘Geen sprake van.’


    ‘Dan kan deze operatie wel eens net zo aflopen als die operatie tegen Rapp.’


    Gewoonlijk zou dit soort onbeschoftheid Kroepins woede opwekken, maar in dit geval toonde de man een bewonderenswaardige zelfbeheersing. Dat maakte maar weer eens duidelijk hoe belangrijk deze operatie voor hem was. Als hij faalde zou de ondergang van Rusland waarschijnlijk onomkeerbaar zijn. De mensen zouden zich uiteindelijk tegen hem keren. En als ze dat deden, zou het met dezelfde snelheid en hetzelfde geweld gebeuren als tegen de tsaren van vroeger.


    ‘Ik denk van niet, Grisja.’


    ‘Mag ik vragen waarom?’


    ‘Ik zou me pas zorgen maken als je dat niet deed. Mijn plan is niet ingewikkeld. Je reist met de wapens naar Al-Hofuf, een stad in SaoediArabië die je ongetwijfeld kent. Daar zul je ze uitdelen aan zes teams van twee mannen, die ze vervoeren naar plekken die volgens onze onderzoekers de beste zijn. Het is veel belangrijker dat jouw mannen zullen kunnen opgaan in de bevolking dan dat ze specialistische militaire training hebben gehad.’


    Hij drukte op een paar knoppen van zijn laptop, waardoor de locaties die hij bedoelde gemarkeerd werden, voordat hij vervolgde: ‘Jij vergezelt een van de teams naar een verlaten olieraffinaderij. Vanaf die locatie coördineer je de operatie.’


    ‘Er zijn zeven plekken aangegeven.’


    ‘Een reserveteam voor het geval dat er problemen zijn.’


    Azarov knikte zwijgend. ‘Mag ik aannemen dat u wilt wachten tot alle wapens in positie zijn voordat we ze tot ontploffing brengen?’


    ‘Dat is wel het veiligst. De locaties liggen tussen de veertien uur en drieënhalf uur reizen van Al-Hofuf af. De teams vertrekken op verschillende momenten zodat ze ongeveer tegelijkertijd op hun bestemming aankomen. We willen niet dat de Saoedi’s en de Amerikanen weten wat er gebeurt tot het te laat is.’


    ‘Waarom laten we de bommen dan niet op afstand ontploffen zodra u ziet dat iedereen in positie is? Waarom moet ik ter plekke zijn?’


    ‘Twee redenen. Ten eerste: met de storm die wordt verwacht zal het moeilijk zijn via de satellieten te communiceren. Ten tweede: hoewel we de ISIS-teams zo goed mogelijk hebben getraind, kunnen we er niet op rekenen dat ze grote problemen kunnen oplossen. Daarvoor kan ik alleen op jou vertrouwen.’


    ‘Kan ik de wapens dan op afstand laten ontploffen?’


    ‘Nee. Daarvoor kunnen we geen feilloos systeem maken. Elke man zal zijn eigen ontstekingscode krijgen. Als ze allemaal toestemming hebben, zullen ze die binnen dertig seconden na elkaar invoeren.’


    ‘En zelf opgeblazen worden.’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘En de bom die ik moet laten afgaan?’


    Kroepin vertoonde tekenen van irritatie omdat hij werd ondervraagd, maar hij gaf toch antwoord. ‘Jij verlaat het voertuig waarin je rijdt. Zodra jij op veilige afstand bent, zullen de twee mannen die je hebt achtergelaten de bom laten ontploffen. Voor het geval dat niet lukt, krijg je een code waarmee je de bom met een vertraging van twintig minuten kunt laten afgaan.’


    ‘Maar als…’


    ‘Alle details staan hierop,’ onderbrak Kroepin hem terwijl hij hem een memorystick gaf. ‘Lees ze goed door en, zoals altijd, neem contact op als er problemen zijn.’


    Azarov pakte de memorystick aan en staarde ernaar.


    ‘Doe dit, Grisja, en je krijgt alles wat je maar wilt. Ongelimiteerde rijkdom. Ongelimiteerde macht. Je…


    ‘Ik wil weg,’ zei Azarov zonder op te kijken van het onschuldig ogende stukje plastic in zijn hand.


    ‘Wat?’


    ‘Ik wil nooit meer terug naar Rusland. Ik wil dat u vergeet dat ik besta.’


    Kroepin leunde achterover en zijn smalle lippen verbreedden tot een glimlach. ‘Wil je je terugtrekken in Costa Rica? Wil je terug naar de boerderij van je jeugd?’


    ‘Dat zijn mijn zaken.’


    Azarovs brutale toon had alleen gevolgen voor de blik van Kroepins ogen. ‘En als ik weiger?’


    ‘Ik weet zeker dat het ISIS-team waarin u zoveel vertrouwen hebt, het ook wel zonder mij af kan.’


    ‘Misschien ben je niet zo onmisbaar als je denkt, Grisja.’


    Opnieuw voelde Azarov het wapen onder zijn arm. Deze keer moest er iets van te zien zijn aan zijn lichaamstaal, want voor de eerste keer sinds ze elkaar hadden ontmoet, werd de Russische president zichtbaar nerveus.


    ‘Als je je wilt afkeren van alles wat ik je bied om een leven zonder enige waarde te leiden, Grisja, is dat jouw keuze. Je hebt gelijk: het zijn jouw zaken.’
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    Vlak bij Bhakkar


    Pakistan


    Joe Maslick verstevigde zijn grip onder Rapps arm terwijl hij hem met de hulp van een van Saad Chutani’s mannen door de gang sleurde. Rapp bewoog helemaal niet, en zijn blote voeten sleepten levenloos over de betonnen vloer. Maslick was een beetje opgelucht toen zijn slachtoffer begon te hoesten, ondanks het feit dat er bij elke hoest bloed over zijn gezwollen lippen spatte. Toen er een rode tand loskwam en over de vloer stuiterde, brak het voormalig lid van het Delta-team het koude zweet uit.


    Was hij te ver gegaan? Het plan was geweest hem evenveel schade toe te brengen als Jesem, en de verschillen tussen de twee mannen te verbergen. Dat was niet meegevallen. De Pakistani’s hadden zich niet ingehouden en Jesems neus was zowel in vorm als in omvang heel anders geweest dan die van Rapp. Het was onmogelijk geweest om de wissel te maken zonder zoveel schade toe te brengen dat Rapps werk in gevaar kwam.


    Rapp had al die jaren in dit vak kunnen overleven omdat hij simpelweg sneller, sterker, slimmer en nauwkeuriger was dan alle anderen. Maar dat was nu wel anders. Als hij niet levend terug zou komen van deze missie, zou Maslick zich de rest van zijn leven afvragen of dat zou zijn gekomen doordat hij te veel uppercuts tegen zijn kin had gehad en niet meer scherp kon zien. Een trap in zijn ribben die te hard was aangekomen, waardoor hij niet meer gewoon kon bewegen. Inwendige bloedingen die waren veroorzaakt bij de poging om de blauwe plekken op Jesems buik na te maken.


    Generaal Shirani verscheen met twee van zijn mannen aan het einde van de gang, waardoor die geblokkeerd was. Precies zoals Rapp had voorspeld.


    ‘Waar ga je met mijn gevangene naartoe?’


    Maslick haalde diep adem en blies die langzaam uit. Dit werd het moeilijke deel. Hij was nooit een goed prater geweest, ook niet toen hij nog kind was. Op zich was dat niet erg. Zijn werk was schieten, geen toespraken houden. Hij zei wat er gezegd moest worden en vermoordde dan de mensen die vermoord moesten worden. Helaas waren zijn bevelen in deze situatie een beetje anders.


    ‘Uit de weg, verdomme,’ zei hij.


    Goed scheldwoord, maar te zacht. Te aarzelend. Shirani mocht dan een Pakistaans stuk vuil zijn, maar hij had nog altijd vier sterren. En dat was een rang die Maslick zijn hele leven had leren respecteren.


    ‘Waar is Mitch Rapp?’


    ‘Hij is naar een van de vrachtwagens gegaan. Hij zei dat hij moest praten met…’


    Blijkbaar was Rapp niet echt bewusteloos, want Maslick voelde een pijnlijke steek onder in zijn rug.


    ‘Ik bedoel: hij zei dat hij zo snel mogelijk deze kutplek wil verlaten.’


    ‘Is onze kerncentrale niet chic genoeg voor hem?’


    ‘Ik denk dat hij dit hele kutland bedoelde.’


    De scherpe rand van Rapps duimnagel maakte plaats voor een bemoedigend klopje.


    Zowel Rapp als Kennedy was ervan overtuigd dat Shirani direct contact had met ISIS. Hij ontkende elk verband, maar in werkelijkheid ging hij in zee met iedereen die de overheid wilde verzwakken.


    Het plan was nu om hem kwaad te maken. Ze moesten hem zo woest maken dat hij vergat hoe bang hij voor Rapp was, en zou doen wat hij kon om de VS, en dan met name de CIA, te naaien.


    ‘Geef antwoord,’ siste Shirani tussen zijn op elkaar geklemde kaken door. ‘Waar denk jij dat je naartoe gaat met mijn gevangene?’


    ‘Hij is nu onze gevangene,’ zei Maslick volgens het script dat Rapp had bedacht. ‘Ik neem hem mee naar onze basis bij Awaran, dus pleur op en laat me erdoor.’


    Een spiertje in Shirani’s wang trok. Zijn mannen bewogen hun hand al naar hun wapen in afwachting van het bevel om deze onbeschofte Amerikaan te vermoorden.


    ‘Laat die man hier.’


    Maslick aarzelde en Rapp gaf hem een bemoedigende por.


    ‘Hé, als je Mitch wilt spreken, kan ik hem wel gaan halen, maar als hij terug naar binnen moet, weet ik zeker dat hij jou met die dikke reet van je de hele gang door trapt. Dat zal niet zo mooi staan op je campagneposters.’


    Nu had hij de man zo ver gepusht dat hij zweeg. Of dat goed of slecht was, was nog maar de vraag. Eén ding was echter zeker: Maslick was geslaagd in de opdracht die Rapp hem had gegeven. Hij had de oude soldaat zo kwaad gemaakt dat hij niet meer helder kon nadenken.


    Toen Maslick weer begon te lopen, pakte Shirani in een trieste poging om nog iets van zijn trots te redden, de man van wie hij dacht dat het Eric Jesem was vast en keek hem in zijn bont en blauwe gezicht. ‘Neem hem maar mee als je dat zo graag wilt. Hij heeft me toch al alles verteld wat ik wil weten.’


    Gewoonlijk zou Maslick dat opvatten als een overwinning en wegwezen voordat iedereen op hem begon te schieten, maar dat was die dag niet waar hij op uit was.


    ‘Hij heeft die teringondervragers van jou geen ruk verteld.’


    Maslick trok Rapp weg van de man en sleepte hem in de richting van de voorkant van het gebouw. ‘Zeg nou maar dat die kerels hier opzijgaan zodat Chutani’s mannen een wagen kunnen voorrijden. Deze man moet om zes uur dertig in Awaran zijn, en Mitch en ik willen binnen een uur op een vliegtuig zitten dat dit land uit gaat. Begrepen?’


    Toen hij het oogverblindende zonlicht in stapte, verwachtte Maslick eigenlijk dat er vijftig mannen met M4’s op hem zouden staan wachten. Er stonden echter alleen een kogelwerend busje en een paar mannen van Chutani’s elitewacht. Hij gaf zijn bewusteloze gevangene aan hen en ze gooiden hem letterlijk achterin. Maslick keek toe terwijl Rapp op zijn geboeide handen landde en onder een bank rolde. Even later zaten de portieren op slot en stond Maslick in het stof van de draaiende wielen.


    Hij keek het voertuig een tijdje na terwijl het door het hek reed en de weg op ging, en liep toen naar het voertuig dat hem naar een commercieel vliegveld zou brengen. Blijkbaar was de G550 verloren gegaan. Rapp had het landingsgestel vernield bij zijn reisje naar de woestijn.


    In zijn ooghoeken zag hij Umar Shirani in de deuropening van het piepkleine kantoortje staan. Hij zag eruit alsof hij iemands hart eruit wilde snijden.


    Missie geslaagd.
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    De portieren van het busje sloegen dicht, maar Rapp bleef bewegingloos op de stalen vloer liggen, met zijn geboeide handen achter zich. De motor startte en het voertuig begon te hobbelen, wat veel pijn veroorzaakte, over de zandweg naar het buitenste hek van de raketfabriek. Hij rolde zich op zijn zij en sloot zijn ogen om te voorkomen dat er bloed in zou stromen. Maslick had het geweldig gedaan. Hij had Eric Jesems verwondingen nagemaakt zonder te ver te gaan. Voor zover Rapp kon voelen, was er geen grote schade aan zijn ribben of gewrichten, en waren zijn ogen wel blauw, maar niet zo erg gezwollen dat zijn zicht beperkt was. De blauwe plekken op zijn romp waren indrukwekkend, maar hij had geen inwendige bloedingen of verschoven wervels.


    Aan de andere kant, hij was wel een tand kwijtgeraakt, en hij voelde dat er nog meer zouden uitvallen. De schade aan zijn neus was ernstig genoeg om zich af te vragen of hij er ooit weer door zou kunnen ademhalen. En ten slotte bloedde hij flink uit een snee die Maslick in zijn voorhoofd had gemaakt. Het was echter een bijzonder artistieke prestatie; hij was tot in de kleinste details precies zoals die van Jesem.


    Het busje reed het asfalt op en terwijl het harder ging rijden, werd de rit ook minder hobbelig. Toen Rapp zeker wist dat er geen bewakers meer waren die hem misschien wel wilden bekijken, deed hij de boeien af. Maslick had de puntjes van Jesems schoenveters gebruikt om het mechanisme te blokkeren terwijl Rapp bijkwam van een iets te enthousiaste trap in zijn maag. Niet bepaald hightech, maar wel effectief.


    Het was bloedheet achter in het busje, waarschijnlijk tegen de vijftig graden, en de airconditioning bestond uit een paar gaten die in de zijwand waren geboord. De zon zou echter al snel ondergaan en dan zou de ondraaglijke hitte omslaan in bittere kou. Twaalf uur, als ze naar de black site van de CIA zouden gaan, die zogenaamd hun doel was. Als alles volgens plan verliep, zou dit ritje echter veel korter zijn.


    Maslick had het goed gedaan. Hij had Umar Shirani goed pissig weten te krijgen – hij had het zelfs beter gedaan dan Rapp van de voormalige soldaat had verwacht. De generaal zou witheet zijn omdat hij voor de ogen van zijn ondergeschikten ontmand was, en dat was precies de reactie waar Rapp op hoopte. Het was onwaarschijnlijk dat de oud-militair zo’n belediging onbestraft zou laten.


    Op dat moment lag het echter niet in zijn macht om er veel aan te doen. Het beste wat hij kon doen zonder zijn rol te verraden, was contact opnemen met zijn vrienden van ISIS en hun de route doorgeven die het busje met hun Amerikaanse collega zou nemen. Op die manier kon Shirani in elk geval voorkomen dat de CIA deze gevangene, en alle informatie die hij hun zou kunnen geven, in handen kreeg.


    Rapp sloot zijn ogen en probeerde in slaap te vallen ondanks de pijn die uit ongeveer elk deel van zijn lichaam straalde. De hitte en het gebrek aan water speelden hem parten en hij moest zijn krachten sparen. Als hij gelijk had aangaande wat er nu zou gebeuren, zou hij al zijn mentale en lichamelijke capaciteiten nodig hebben.


    Rapp werd wakker toen de chauffeur van het busje plotseling op de rem trapte – net te laat om te voorkomen dat hij vooruitschoof en zijn hoofd stootte. Even later hoorde hij het lawaai van mitrailleurs en hij ging zo plat mogelijk op de metalen vloer liggen toen er een paar verdwaalde kogels tegen de buitenwand van het busje kwamen. Het lawaai zwol aan en werd oorverdovend toen de mannen in het busje het vuur beantwoordden.


    Rapp was nog steeds duizelig toen hij naar het portier kroop en de weggegooide handboeien pakte. Hij hield de ene open zodat hij hem als klauw kon gebruiken en kroop toen verder naar achteren. Buiten hoorde hij mensen schreeuwen en hij sloeg zijn armen over zijn hoofd toen een reeks kogels in het portier sloeg.


    Dat deden ze duidelijk bewust zo. Chutani’s mannen zouden er alles aan doen om te voorkomen dat Eric Jesem lang genoeg leefde om gered te worden door zijn collega’s van ISIS.


    Rapp hoorde iemand aan het portier zitten en duwde zichzelf op zijn knieën. Meteen daarna werd het portier opengerukt en zag hij een van Chutani’s mannen met een Beretta in zijn hand staan. Op nog geen zestig centimeter afstand. Hij zou de gevangene wel even afmaken.


    Het pistool ging omhoog en Rapp haalde met de open handboei uit naar de keel van de bewaker. Tegen de tijd dat ze elkaar raakten, was de man echter al dood – hij was geraakt door een kogel die rechts in zijn zij het lichaam binnendrong en links in een wolk van bloed en botten weer vertrok. Ze landden gracieus op de weg en Rapp rolde het lijk boven op zich toen er werd geschoten vanuit een auto die vijfentwintig meter achter hen stond. De zon begon onder de horizon te zakken, waardoor het zicht verminderde, maar de temperatuur van het asfalt nog niet. Plakkerig teer drong door zijn shirt en verbrandde de huid van zijn rug zo erg dat hij het lichaam van de man van zich af moest gooien en naar de berm moest kruipen.


    De kogels sloegen links van hem in en hij kroop erbij vandaan. De stoot tegen zijn hoofd van toen het busje zo plotseling was gestopt, was op zichzelf al een probleem. In combinatie met de hitte en het pak slaag dat Maslick hem had gegeven, voelde het alsof zijn benen het elk moment konden begeven.


    De kogels kwamen steeds dichter bij de rennende Rapp. Hij kwam bij de rand van de weg en struikelde in de gloed van de ondergaande zon, waardoor hij op een stapel scherpe stenen terechtkwam en van de steile berm gleed. Toen hij stillag, probeerde hij op te staan, maar zijn lichaam weigerde dienst. Door pure wilskracht wist hij zich op zijn handen en knieën te worstelen, maar toen stortte hij alsnog in en rolde hij op zijn verbrande rug in het grind.


    Terwijl het lawaai van de strijd onverstoorbaar doorging, raakte Rapp in een toestand die tussen bewusteloosheid en bij kennis zijn in lag. Hij hoorde schoten. Kreten. Het schreeuwen van de gewonden. Toen hij eindelijk zijn ogen opendeed, zag hij de silhouetten van gewapende mannen. Een van hen haalde de sjaal voor zijn gezicht vandaan voordat hij een fles water bij Rapps gebarsten lippen hield.


    ‘Wat hebben ze met je gedaan, broeder?’
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    Locatie onbekend


    Rapp kwam met frustrerende horten en stoten weer bij kennis. Eerst was er geluid – het mechanische gegrom van voertuigen in de verte, de wind die door de scheuren in de muren floot. Gedempte stemmen. Toen was er de pijn. Vreemd genoeg kwam de ergste pijn uit zijn rug, waar die door de weg was verbrand. Zijn hoofd was een goede tweede. Dof in plaats van scherp, maar bonzend met een enorme intensiteit.


    Hij liet zijn oogleden iets omhooggaan en stelde zijn ogen scherp voordat hij ze helemaal opendeed. De vrouw die boven hem uit torende was begin dertig. Haar haren gingen schuil onder een hoofddoek en haar knappe gezicht vertoonde een opvallend blauw oog. Ze depte zijn voorhoofd met een doek, maar ging er snel vandoor toen ze zag dat hij wakker was.


    Rapp lag op een bed in niet meer dan Eric Jesems met stront bevlekte boxershorts. De wonden die hij had opgelopen leken allemaal schoongemaakt, gehecht en verbonden. Zijn neus kon hij niet gebruiken, maar hij proefde de ontsmettingsalcohol in de lucht.


    De kamer was maar klein; niet meer dan vier betonnen muren die betere tijden hadden gekend. Het was echter geen cel. Hoewel er geen ramen waren, was er wel een deuropening zonder deur naar een andere ruimte. Hij hoorde mannen in het Arabisch praten, maar hun stemmen waren te zacht om meer dan een paar losse woorden op te vangen. Even later kwam er een jonge man binnen en hij keek neer op het beschadigde gezicht. Toen hij sprak, gebruikte hij gebrekkig Engels.


    ‘Eric. Vriend. Jij wakker? Jij kunt bewegen?’


    Rapp knikte en drukte zich op tot hij zat. Het was het beste om zijn contact met de anderen minimaal te houden. Irene had hem wat achtergrondinformatie over Jesem gegeven, maar dat was voor een aantal harde klappen op zijn hoofd, en hij kon zich er niet veel van herinneren. Zelfs als hij het zich wel herinnerde, had hij nog geen idee wie die klootzak naast hem was, of wat hij van Jesem was geweest. Hij herinnerde zich echter nog wel dat de man uit Colorado geen Arabisch sprak.


    ‘De generaal wil met je praten. Eric, jij komt? Jij sterk?’


    Rapp knikte nog eens zwijgend en de man hielp hem overeind. Ze liepen de andere kamer in, waar de vrouw die hem had geholpen bang in een hoekje zat. Hij negeerde haar terwijl hij langsliep en volgde de man een trap af, het zonlicht in.


    Ze liepen door een aarden straat die zo goed als verlaten was. Aan de hand van wat hij kon zien leek dit gebied ooit een commercieel centrum te zijn geweest, met winkels en kraampjes die nu afgebrand of platgebombardeerd waren. Rapp keek naar de overblijfselen van wat borden, zonder te laten merken dat hij ze las. Er stond genoeg informatie op om te bepalen dat hij ergens in Irak was, en niet in Syrië. Dat was mooi, want daar was hij eerder geweest.


    Aangezien de man die bij hem was duidelijk voor ISIS werkte en vrijuit rondliep, wist Rapp vrij zeker dat hij in een gebied was dat in handen was van de terreurbeweging. Op dat moment was dat het noorden van midden-Irak.


    Hij vervolgde zijn subtiele onderzoek, maar vond niets wat hem kon vertellen in welke stad hij was, en hij kon het niet riskeren ernaar te vragen. Het was mogelijk dat Jesem hier nooit was geweest, maar het was ook mogelijk dat ze net zijn appartement uit waren gelopen. Rapp zou zijn vragen moeten beperken tot zaken die de Amerikaanse terrorist zeker niet wist.


    ‘Hoelang ben ik bewusteloos geweest?’


    ‘Vier dagen, broeder.’


    Dat was te lang! De gestolen splijtstof kon nu zo’n beetje overal zijn.


    ‘Hoe ben ik hier gekomen?’


    ‘Wij vechten met mannen. Zij jou naar Amerikanen brengen. Jij weet niet meer?’


    ‘Nee.’


    ‘Jij hoofd gewond. We dachten jij dood. Maar Allah stuurt je terug. Hij wil jij blijft. Jij moet vechten.’


    Ze liepen een bredere straat in en een pick-up vol jonge, gewapende mannen passeerde hen, juichend en schreeuwend. Rapp negeerde hen en concentreerde zich op het gebouw waar ze naartoe liepen. Het leek op een overheidsgebouw, maar het bord was eraf gehaald en lag nu op zijn kop in een berg afval. Nog steeds was nergens de naam van de stad te bekennen.


    Binnen was veel schade van kleine vuurwapens, maar de trap naar de kelder was in goede staat. Nadat ze langs een paar slaperige bewakers waren gelopen, stond Rapp ineens tegenover een man in het uniform van een van Saddam Hoesseins generaals.


    ‘Ik heb gehoord wat de Amerikanen je hebben aangedaan, Eric, maar nu ik je zie, ben ik geschokt,’ zei de generaal in goed Engels. Rapp kon niet op zijn naam komen, maar zijn gezicht kwam hem bekend voor. Stond zijn gezicht op een van de speelkaarten die de Amerikaanse troepen hadden gekregen? Hadden ze elkaar ontmoet toen de CIA probeerde het ingewikkelde web van religieuze en politieke banden en de relaties tussen de verschillende stammen die Irak teisterden onder de duim te krijgen? In de tijd dat de politici in Washington nog steeds de hoop hadden dat ze de goede van de slechte konden scheiden?


    ‘Volgens mijn bron heb je oog in oog gestaan met Mitch Rapp van de CIA.’


    Rapp knikte. Die ‘bron’ was vast die klootzak van een Umar Shirani. Gelukkig was de man even voorspelbaar als corrupt.


    ‘Ik heb ook gehoord dat je niets hebt verteld. Ik ben onder de indruk. Rapp heeft veel goede mannen gebroken. Vrome mannen.’


    Rapp knikte zwijgend als dank voor het compliment.


    ‘Wat kun je me vertellen, Eric? Wat weten de Amerikanen? Wat vermoeden ze?’


    Nu begon het spel echt gevaarlijk te worden. Hoeveel moest hij zeggen? Hij moest de man aan het praten zien te krijgen, maar één enkele fout kon een directe onthoofding tot gevolg hebben.


    ‘Ze zeiden dat we splijtstof uit de Pakistaanse raketten hebben gestolen.’


    ‘Hoeveel?’


    ‘Ze denken zes.’


    ‘Dus ze weten van alle zes,’ mompelde de generaal. ‘Kennen ze ons plan?’


    ‘Ze geloven dat we kernwapens bouwen en dat we die de VS in willen smokkelen.’


    ‘De idioten. Wat zou ik graag het gezicht van de Amerikaanse president willen zien als hij de waarheid ontdekt.’


    Welke waarheid?


    ‘Ja, meneer.’


    ‘De zuster die je heeft onderzocht, heeft gezegd dat geen van je verwondingen levensbedreigend is. Je zult genezen, maar niet snel genoeg om een rol te spelen in onze operatie, vrees ik. Het spijt me.’


    De teleurstelling op Rapps gezwollen gezicht was niet helemaal gespeeld. Het was onwaarschijnlijk dat iemand wist waar hij was, of dat hij nog leefde. Nu hij geen middelen had om contact te maken met de buitenwereld, had hij geen andere keuze dan dit zelf op te lossen. En dat zou niet gebeuren als hij aan de zijlijn moest blijven staan.


    ‘Alstublieft, generaal. Ik ben al aan het genezen. Test me dan. Ik kan mijn rol spelen.’


    ‘Ik bewonder je toewijding, Eric. En je hebt gelijk. Je zult genezen en een belangrijke rol spelen in het verspreiden van Gods wet over de hele wereld. Maar de komende drie dagen nog niet.’


    Nu wist Rapp wanneer het zou gebeuren, maar hij had geen plan. En al had hij dat wel, dan had hij nog steeds geen manier om het de anderen te vertellen.


    ‘Meneer, ik smeek u…’


    ‘Nee,’ zei de militair, die nu tekenen van boosheid vertoonde omdat zijn ondergeschikte zijn bevel tegensprak.


    Rapp kon niets anders doen dan onderdanig zijn hoofd laten zakken.


    ‘Ik vind het ook erg dat we je hierbij niet kunnen gebruiken, Eric, maar er zijn meer manieren om je te belonen voor je moed en toewijding.’
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    Rapp bleef een stap achter de anonieme generaal terwijl ze door een straat liepen waar alleen een paar gewapende mannen op de hoeken stonden. De Irakees keek op naar de witte lucht en Rapp imiteerde de bekende tic. Mensen in deze regio hadden een terechte angst voor Amerikaanse drones, die Rapp nu deelde. Omdat hij te dicht bij deze klootzak stond, liep hij het risico te worden opgeblazen door iemand met wie hij bevriend was. Gelukkig was het zo hard gaan waaien dat de Amerikanen hun drones aan de grond zouden houden en de satellieten verblind waren door het rondwaaiende zand.


    De generaal liep door een kapot gebombardeerde steeg en Rapp volgde hem, terwijl hij af en toe omkeek naar de man die hem eerder die dag uit bed had gehaald. De drie waren nu alleen in de smalle straat, aan het oog onttrokken door de muren aan beide kanten, en door het huilen van de wind zou niemand hen horen. Het zou zo gemakkelijk zijn. Als hij zich snel omdraaide en een vlugge keelstoot uitdeelde, zou de generaal, die in gedachten verzonken was, niets merken tot Rapp een hand voor zijn mond hield en hem een van de half ingestorte gebouwen om hen heen in sleurde.


    Maar hoelang zou het duren voordat hij werd betrapt? Generaals liepen af en toe door de straten met één enkele bodyguard, maar ze hadden een druk schema. Het was onwaarschijnlijk dat er meer dan een paar minuten voorbij zouden gaan voordat er iemand kwam kijken waar hij bleef. Dat was lang niet genoeg om bruikbare informatie los te krijgen. En dan moest hij nog een manier bedenken om de informatie te kunnen doorgeven aan iemand die er daadwerkelijk iets mee kon.


    Rapp hoorde de menigte voordat hij hem zag. Gejuich, luid genoeg om boven de storm uit te komen, zwol in onvoorspelbare golven steeds even aan. Twee minuten later liepen ze een groot plein op, waar een massa mensen bijeen was gekomen, die onder een heldere hemel meteen door de VS zou zijn aangevallen. Er waren ongeveer tweehonderd mannen, die bijna allemaal een automatisch wapen in de lucht hielden. Aan de noordkant van het plein was een podium van houten planken, dat eruitzag alsof het snel in elkaar was getimmerd. En op het podium stond een man die twee meisjes vasthield.


    De ene was een jaar of zestien, en de andere niet ouder dan dertien. Beiden waren naakt en stonden er bijna apathisch bij. Hun hele jonge leven waren ze van top tot teen bedekt geweest en hadden ze onder streng toezicht van hun familie gestaan. Nu was iedereen die ze kenden dood en stonden ze daar, naakt en alleen, als vee op een veiling van seksslavinnen.


    ‘Als een van hen je bevalt, mag je haar hebben,’ zei de generaal, ‘maar ik waarschuw je: geen van beiden is maagd.’


    Dat verklaarde de blauwe plekken die Rapp steeds duidelijker kon zien terwijl ze door de menigte, die voor hen uiteenging, liepen. De meisjes werden voor de tweede of derde keer verkocht door meesters die op hen waren uitgekeken.


    De winnaar van de veiling sprong het podium op en sleepte het jongste meisje mee terwijl de veilingmeester probeerde de mannen enthousiast te maken voor de oudste.


    Rapp had veel vreselijke dingen gezien in zijn leven, maar dit was nieuw. Hoe ziek Al-Qaida ook geweest mocht zijn, de organisatie had wel een doel, een verklaring voor dat doel en een strategie om dat te bereiken. Dat kon je ook zeggen over Hamas en Hezbollah. Maar ISIS speelde niet om te winnen. Het enige doel van ISIS was de hele wereld te vernietigen voordat de organisatie zelf werd vernietigd.


    Hij voelde de woede opkomen toen hij keek naar de gezichten van de mannen om hem heen. Hun lichamen drukten tegen dat van hem en hij werd zo kwaad dat hij zijn emoties nauwelijks onder controle kon houden. Hij keek naar een terrorist die helemaal in het zwart gekleed was en naar de AK-47 die over zijn schouder hing. Het wapen zag er goed onderhouden uit en er hingen reservemagazijnen aan de riem van de man. Hoeveel van deze eikels zou hij kunnen vermoorden voordat hij zelf dood was? Twintig? Vijftig? Honderd?


    De generaal bleef staan en sloeg een arm om Rapps schouders. Het plotselinge gewicht maakte hem wakker uit zijn gewelddadige dagdromen, en trok hem terug naar het heden. Het oudere meisje werd uiteindelijk van het podium gedragen en de volgende werd de trap op gedwongen. In tegenstelling tot de andere twee droeg ze een chador. Een mysterieuze twist om de massa op te winden.


    Als een goochelaar pakte de veilingmeester haar vast en trok in één beweging het gewaad uit. De massa begon te schreeuwen, maar werd weer rustig toen ze zagen dat ze een spijkerbroek en een T-shirt droeg.


    ‘Ze is een beetje oud,’ merkte de generaal op. ‘Haar familie heeft haar naar de universiteit laten gaan in plaats van te trouwen. Maar er is bevestigd dat ze nog maagd is, en je zult het er vast mee eens zijn dat ze best knap is.’


    Ze stonden nu op ongeveer drie meter van het podium, en Rapp moest toegeven dat hij gelijk had. Ze had lang zwart haar en een gave huid, en haar ogen vertoonden minder angst dan Rapp onder deze omstandigheden had verwacht.


    ‘Willen jullie meer zien?’ riep de veilingmeester.


    Het gejuich was zo hard dat Rapp het in zijn borst voelde trillen.


    De man pakte de voorkant van het T-shirt van de jonge vrouw vast en wilde het net lostrekken toen ze haar duim in zijn oog ramde. En niet zo’n klein stukje ook. Ze duwde hem bijna tot aan haar knokkel naar binnen.


    De massa werd doodstil en Rapp moest een lach onderdrukken toen de veilingmeester een hoge schreeuw liet horen. Twee mannen renden de trap op en pakten de vrouw vast, die niet alleen om zich heen sloeg, maar ook een indrukwekkende reeks scheldwoorden in zeker vijf verschillende talen liet horen.


    De veilingmeester probeerde bij te komen van de pijn en de schrik en riep iets onverstaanbaars naar een man onder aan de trap. Even later rende hij de trap op met een jerrycan in zijn armen. De halfblinde man pakte hem aan, haalde de dop eraf en liep op de gevangen vrouw af. Toen wees Rapp naar haar en riep boven het lawaai uit: ‘Ik neem haar wel.’


    De generaal keek hem aan en grijnsde. ‘Felle vrouwen! Ik ben het met je eens.’


    Hij pakte zijn pistool en schoot een kogel af in de lucht, waardoor de man op het podium verstijfde. Alle aandacht was nu op hem gericht.


    ‘Dit is onze Amerikaanse broeder Eric Jesem!’ riep hij. ‘De man die door Mitch Rapp werd gemarteld, maar niets heeft gezegd!’


    Deze keer werd het gejuich bijgestaan door het geluid van automatische wapens. De generaal stak een hand op en het werd stil. ‘Hij wil deze vrouw en we zullen aan zijn verzoek voldoen. Een beloning voor zijn moed en voor zijn toewijding aan de jihad.’


    Rapp liep onder het schreeuwen van de massa en de blik van de woedende eenogige veilingmeester de trap op. Hij zei tegen zichzelf dat het een tactische beslissing was – dat deze vrouw lef had, wist wat zich in dit gebied afspeelde en niet bepaald dol was op ISIS. Maar was dat alles? Of was hij met de jaren soft geworden? Geloofde hij echt dat ze hem kon helpen, of wilde hij niet werkeloos toekijken hoe ze werd verbrand?


    Toen hij bijna bij haar was, lieten de mannen die haar hadden vastgehouden haar los. Ze probeerde niet te ontsnappen, maar viel hem aan en haalde met haar roodgelakte nagels uit naar Rapps bont en blauw geslagen gezicht. Hij greep haar bij haar keel en hield haar met een harde ruk tegen. Ze bleef vechten en sloeg en schopte tevergeefs naar hem terwijl hij harder in haar nek ging knijpen. Uiteindelijk raakte ze bewusteloos en viel ze op de grond.


    Rapp gooide haar in de brandweergreep over zijn schouder en liep onder luid gejuich van zijn publiek met haar de trap af.
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    Hoofdstuk 34


    Medisch Centrum Walter Reed


    Bethesda, Maryland


    Verenigde Staten


    Irene Kennedy schoof haar leesbril op haar hoofd en keek naar de muren van de kantine van het ziekenhuis. De ruimte was onderzocht op afluisterapparatuur en ze had een beveiligde laptop, maar ze kon niet veel doen vanuit Bethesda. Hoe graag ze ook dicht bij Scott Coleman wilde blijven, ze moest terug naar Langley.


    Er werd zacht geklopt en even later stak Mike Nash zijn hoofd om de deur. ‘Heb je even, Irene?’


    Nash was net veertig geworden, maar dat was niet aan hem te zien. De voormalige marinier was vanzelfsprekend woedend geweest toen Mitch Rapp zijn carrière in het speciale operaties-team had beëindigd. Later had hij zich echter bij zijn nieuwe leven neergelegd en speelde hij zijn rol als een van haar beste kantoormedewerkers uitstekend.


    Nu hij niet echt meer lichamelijke lenigheid of uithoudingsvermogen nodig had, was hij flink wat aangekomen – maar alleen qua spiermassa. De belangrijkste reden daarvan was dat zijn beschadigde wervelkolom (na een explosie in Afghanistan) gestabiliseerd moest worden. Daarnaast maakte het hem nog aantrekkelijker, zodat hij – in combinatie met zijn natuurlijke charme – erg populair was geworden op Capitol Hill. Zelfs de chagrijnigste leden van het Congres sloegen geen kans over om Nash een schouderklopje te geven of om een selfie te maken met een echte Amerikaanse held.


    Kennedy betrapte zich er steeds vaker op dat ze politieke vergaderingen oversloeg en hem in haar plaats stuurde. Hoe goed hij ook was in de missies die hij voorheen had uitgevoerd, hij was nog beter in het omgaan met de enorme ego’s in Washington – wat zij met het jaar moeilijker ging vinden.


    ‘Hebben we nog iets over Mitch gehoord?’ vroeg ze.


    ‘Nee,’ zei hij terwijl hij tegenover haar aan de tafel ging zitten.


    ‘Hoe bedoel je? We moeten toch…’


    ‘Ik bedoel: nee. De wind in dat gebied trekt aan en we zijn het voertuig waarin hij werd meegenomen uit het oog verloren toen het zicht nul werd.’


    ‘Zijn er geen informanten?’


    ‘We durven die niet te benaderen. We willen niet dat iemand vragen stelt over Eric Jesem, want dan gaan mensen te veel op hem letten.’


    Kennedy haalde diep adem om haar woede over het gebrek aan voortgang niet te uiten. Ze was al te streng geweest voor Joe Maslick. Hij had op tijd contact opgenomen met de CIA, zodat er surveillance vanuit de lucht geregeld kon worden, maar meer hadden ze niet kunnen doen. Hoewel ze gewoonlijk wel sympathie had voor Rapps plannen, was ze het nu helemaal niet met hem eens geweest. Zeker niet toen hij helemaal gek was geworden en had besloten alleen en gewond het gebied van ISIS te betreden.


    ‘En die man die Scott heeft aangevallen?’


    ‘Daarover heb ik beter nieuws,’ zei Nash met een klopje op de attachékoffer die naast hem op de grond stond. ‘We hebben wat goede verdachten en onze mensen zijn hard bezig hen op te sporen.’


    Zijn stem klonk, zoals altijd, opgewekt, maar in zijn gezicht waren de diepe lijnen van zijn bezorgdheid te zien. Hoewel hij en Rapp de afgelopen jaren meer dan genoeg ruzie hadden gehad, waren ze nog steeds goede vrienden. En Scott Coleman was waarschijnlijk de beste vriend die Nash had. Gelukkig had zij ook wat goed nieuws.


    ‘Ik heb gehoord dat Scott hard vecht tegen de infectie, en dat hij langzaam maar zeker vooruitgaat.’


    Nash trok zijn wenkbrauwen een stukje op, maar hij had met de jaren geleerd voorzichtig te zijn met zijn optimisme. ‘Dus… er is een kans? Kan hij het overleven?’


    ‘Hij is bijgekomen.’


    Nash haalde zijn hand over zijn mond om de glinsterende zweetdruppeltjes van zijn bovenlip te vegen. ‘Mag ik naar hem toe?’


    Kennedy stond op. ‘Ik denk dat we dat wel kunnen regelen, maar we mogen hem niet van streek maken. Hij is heel erg zwak en hij heeft geluk dat hij nog leeft.’


    Nash rende naar de deur, maar stopte toen om hem voor Kennedy open te houden. Ze moest toegeven dat het ondanks het feit dat al het andere instortte, het altijd fijn was om iemand goed nieuws te mogen brengen. Het was een ongebruikelijke rol voor iemand in haar positie.


    Nash stond op een meter van het glas en moest even wennen aan de aanblik van de man die hij aan de andere kant zag. Coleman lag in het ziekenhuisbed, met bijna zijn hele hoofd en de helft van zijn gezicht in het verband. In zijn ene arm zaten meerdere infuusnaalden en de andere was geïmmobiliseerd door een ingewikkelde brace. Zijn been, dat ook in het verband zat, hing in een lus en er was een drainslangetje tussen zijn ribben aangebracht.


    Zijn ogen waren echter open en hij staarde uit het raam naar het zonnige landschap.


    Uiteindelijk schudde Nash fel zijn hoofd, rechtte zijn schouders en duwde de deur open.


    ‘Hoe bevalt je vakantie op kosten van de belastingbetaler?’


    Voorzichtig draaide Coleman zijn hoofd om en keek naar Nash, die op een goed gestoffeerde stoel ging zitten.


    ‘Prima, klootzak.’


    Kennedy kwam binnen en ging op de enige lege stoel zitten. ‘Hoe is het nu met je, Scott?’


    ‘Vertel jij het maar.’


    Zijn stem klonk vreemd, en dat kwam gedeeltelijk door het feit dat het slangetje van de beademing nog maar pas was verwijderd. Onder zijn heesheid door klonk echter een mengsel van emoties waarvoor de voormalige SEAL gewoonlijk immuun was: woede, teleurstelling en schaamte. Kennedy wist dat hij twijfelde aan zijn vaardigheden en zichzelf wijsmaakte dat hij zijn team in de steek had gelaten. Dat was natuurlijk totale onzin, maar ze had geleerd dat dit onvermijdelijke onzin was voor mannen als hij.


    ‘De artsen hebben gezegd dat het een lang, moeilijk proces zal worden, maar dat je volledig zult herstellen.’


    Het was niet echt een leugen, maar een positieve versie van de werkelijkheid.


    ‘Hebben we het kernwapen te pakken gekregen?’


    ‘Ja,’ zei Nash. ‘We hebben het meegenomen naar de VS en hebben Craig het laten slopen. Dat heeft ons belangrijke informatie opgeleverd.’


    ‘Waar is Mitch?’


    ‘Hij en Mas moesten de raketkop terugbrengen. De Pakistani’s waren nogal op hun teentjes getrapt omdat wij hem nog hadden.’


    Ze zouden niets vertellen over Rapps huidige toestand, de vermiste splijtstof of andere kernwapens die gestolen waren. Tot Coleman er veel beter aan toe was, kreeg hij alleen te horen dat de operatie een doorslaand succes was geweest.


    ‘En de kerel die me dit heeft aangedaan?’ vroeg hij, waarna hij zijn blik weer uit het raam richtte.


    ‘Daar hoeven we nu niet over te praten, makker. Dat kan later wel.’


    ‘Weet je wie het was?’


    Nash keek even naar Kennedy, die subtiel knikte. Als Coleman eraan toe was, konden ze zijn hulp wel gebruiken.


    ‘We hebben wel wat verdachten. Wil je ze bekijken?’


    ‘Ja,’ was het verwachte antwoord.


    ‘Kun je je zijn gezicht herinneren?’ vroeg Kennedy.


    Een tijdje bleef Coleman doodstil. ‘Ja.’


    Nash haalde een tablet uit zijn koffertje, opende de foto’s van negen mannen, zette die naast en onder elkaar op het scherm en gaf de tablet aan zijn gewonde vriend.


    ‘Denk je dat het een van hen was?’ vroeg Coleman.


    ‘Misschien. Er zijn niet zoveel mogelijkheden die voldoen aan de omschrijving van…’ De stem van Nash viel even weg. ‘Je weet wel. Wat er is gebeurd.’


    ‘Je bedoelt toen ik een pak slaag kreeg alsof ik een verdomde pennenlikker was?’


    Nash slaakte een zucht. ‘Niemand neemt je dit kwalijk, Scott. Ik niet, Mas niet, en zeker Mitch niet.’


    Coleman geloofde er niets van. ‘Misschien was alles anders geweest als jij daar was geweest.’


    ‘Ja, dan was ik dood geweest. Luister, Scott. Ik was een goed soldaat, maar hoe erg ik het ook vind om het hardop te moeten zeggen, ik ben nooit zo goed geweest als jij. Laten we dus stoppen met dat geouwehoer, oké?’


    Toen Coleman geen antwoord gaf, tikte Nash op de tablet. ‘Wat denk jij? Het enige wat Mitch ons kon vertellen, was dat het een blanke man was van ongeveer één meter tachtig, en tussen de dertig en veertig jaar oud. Zeggen deze gezichten je iets?’


    ‘Wie zijn het?’


    ‘Belangrijke buitenlandse jongens uit de speciale operaties, die we uit het oog zijn verloren.’


    De voormalige SEAL bekeek de gezichten. ‘Die rechtsonder. Hij ziet er niet echt zo uit, maar hij komt me bekend voor. Kan ik hem ergens anders van kennen?’


    ‘Ik betwijfel het,’ zei Nash terwijl hij weer op zijn stoel ging zitten. ‘Zijn naam is Grisja Filipov.’


    Coleman schudde zijn hoofd en Nash ging aan de slag met de foto. Hij maakte het haar donkerder en de wangen gladder, en trok de oogleden op.


    ‘Omschrijf zijn neus eens, Scott.’


    ‘Ik weet het niet. Niet heel groot. Een beetje scherp.’


    Nash trok een menuutje open en bekeek de selectie neuzen. Het was een veelgebruikte verandering die plastisch chirurgen maakten: het is gemakkelijker vlees weg te halen dan het toe te voegen.


    Hij koos de beste en gebruikte toen de commerciële software om de man ouder te maken, tot hij midden dertig was. Toen hij daarmee klaar was, gaf hij de tablet weer aan Coleman.


    Deze keer hoefde hij hem niet te vragen wat hij dacht. Het ritme van zijn hartmonitor ging hoorbaar omhoog.


    ‘Grisja Filipov,’ bracht Coleman uiteindelijk uit.


    ‘Ik wilde het niet zeggen omdat ik je dan misschien zou beïnvloeden, maar hij stond boven aan de lijst.’


    ‘Russisch?’


    ‘Ja. Spetsnaz. Als kind was hij al een opvallende atleet, en hij werd in het sportprogramma van de Sovjet-Unie opgenomen. Het is wel interessant te weten dat hij uiteindelijk een sport ging beoefenen waar jij fan van bent: biatlon. Hij bleek een lichte hartruis te hebben. Het systeem heeft hem dus uitgespuugd en teruggestuurd naar zijn familieboerderij. Een paar jaar later is hij het leger in gegaan. Blijkbaar is hij door de training van de speciale troepen gerold zonder een druppeltje zweet, en werd daar vastgesteld dat zijn IQ opvallend hoog was. Nadat hij zich had bewezen tijdens een paar operaties, heeft hij de militaire wereld verlaten en is hij van de radar verdwenen. We vermoeden dat de nieuwe Russische president zijn oog op hem heeft laten vallen.’


    ‘Kroepin,’ zei Coleman.


    ‘Het is heel logisch,’ merkte Irene Kennedy op. ‘Kroepin was op dat moment zijn machtspositie aan het versterken, en Filipov was de man die hij nodig had: jong, getalenteerd en relatief anoniem.’


    ‘Weet je waar hij is?’ vroeg Coleman.


    ‘Nog niet, maar we zullen hem vinden.’


    ‘Als je dat doet, kom dan niet bij hem in de buurt, Mike. Neem dat van mij aan: schiet die klootzak met een drone naar de eeuwigheid.’


    ‘Dat is aan Mitch.’


    Coleman wilde net iets zeggen, maar deed zijn mond dicht toen er zachtjes op de deur geklopt werd. Irene keek door de glazen wand en zag Claudia Gould naar binnen kijken. Ze wenkte.


    ‘Vallen ze je lastig?’ vroeg Claudia terwijl ze naast Coleman ging staan en zijn kussens goed legde.


    ‘Zeker,’ zei hij. ‘Je kunt ze er maar beter uit gooien.’


    Ze fronste naar hen. ‘Zijn jullie aan het werk? Jullie weten dat de dokter heeft gezegd dat hij niet van streek mag raken. Hij heeft rust nodig.’


    Kennedy stond op en gebaarde Nash hetzelfde te doen. ‘Je hebt gelijk. We zijn veel te lang gebleven. Claudia, ik moet terug naar het kantoor. Je hebt mijn persoonlijke telefoonnummer, en dat van Mike. Als er iets is – wat dan ook – moet je meteen een van ons bellen.’


    ‘Ik begrijp het.’


    De jonge vrouw wilde de tablet pakken, maar haar hand verstijfde.


    ‘Claudia?’ vroeg Kennedy. ‘Is er iets?’


    ‘Grisja Azarov,’ zei ze een beetje geschrokken. ‘Was hij het, Scott? Heeft hij je dit aangedaan?’


    ‘Wat zei je daar?’ vroeg Nash. ‘Azarov? Voor zover wij weten, heet hij Filipov.’


    ‘Nee,’ zei Claudia. ‘Hij heet al heel lang geen Filipov meer.’


    ‘Ken je deze man?’ vroeg Kennedy.


    Plotseling keek ze als een hert dat in de koplampen van een auto kijkt. ‘Nee… nee, ik…’


    ‘Rustig maar,’ zei Kennedy. ‘We zijn allemaal vrienden. Iedereen in deze kamer weet wie je bent.’


    ‘Die persoon ben ik niet meer.’


    ‘Het spijt me, je hebt gelijk. We weten wie je was. Vertel nou maar: ken je deze man?’


    Ze beet even zwijgend op haar lip en knikte. ‘Louis heeft hem jaren geleden in Wit-Rusland ontmoet. Hij heeft me nooit verteld wat er precies is gebeurd, maar ik weet wel dat er maar twee mannen zijn voor wie mijn man bang was: Mitch en Grisja Azarov.’


    ‘Heb je een dossier over hem?’


    ‘Natuurlijk. Louis wilde alles over hem weten voor het geval hij hem opnieuw zou treffen.’


    ‘Kun je nog aan dat dossier komen?’


    ‘Ja, het staat op mijn computer in het appartement van Mitch.’


    Nash graaide de tablet van het bed en legde een hand op Claudia’s rug. ‘Waarom gaan we dan niet naar zijn huis? Waarschijnlijk wil je daar toch wat spullen ophalen.’


    ‘En Scott dan?’ protesteerde Claudia terwijl Nash haar naar de deur duwde.


    ‘Geen zorgen,’ riep Kennedy haar achterna. ‘Ik blijf hier tot je terug bent.’
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    Hoofdstuk 35


    Locatie onbekend


    Rapp legde het slappe lichaam van de vrouw wat stabieler op zijn schouder en duwde de deur van Eric Jesems appartement open. Hij was heel voorzichtig geweest toen hij haar keel dichtkneep, zodat ze alleen rustig zou zijn en niet helemaal door het lint zou gaan als hij tussen alle mensen door met haar terug naar huis liep. Op dat moment wist hij bijna zeker dat ze maar deed alsof ze bewusteloos was en geduldig haar kans afwachtte om hem de keel door te snijden.


    ‘Hallo!’ riep hij.


    Geen antwoord. De vrouw die hem had verzorgd was vast van iemand anders.


    Rapp liep meteen naar de slaapkamer – zoals het meisje dat over zijn schouder hing had verwacht – maar nadat hij haar op het bed had laten vallen, liep hij meteen naar de keuken. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst iets had gegeten, en het zou fijn zijn om wat calorieën binnen te krijgen voordat ze hem door het appartement achterna zou zitten.


    De keuken was piepklein, dus hoefde Rapp niet lang te zoeken voordat hij een paar pakjes Arabische noedelsoep vond. Het was prima voor een noodgeval, maar niet bepaald zijn eerste keuze. Een nadere zoektocht beloonde hem met een stapel Amerikaanse kant-en-klaarmaaltijden, die verstopt waren achter het kapotte fornuis. Gewoonlijk werd hij pisnijdig als hij Amerikaanse voorraden in handen van terroristen zag, maar deze keer zag hij het door de vingers. Hij bekeek de pakken en vond de Mexicaanse kip die hij zocht.


    Tot zijn verbazing deed de kraan het, dus deed hij wat water in het zichzelf verwarmende zakje en smeerde hij terwijl het zakje opwarmde een boterham met pindakaas en jam. Voorzichtig kauwend om niet nog meer tanden te verliezen, liep hij terug naar de woonkamer. Het meubilair was beperkt tot een paar krakkemikkige stoelen en een televisie zonder aansluiting, die op de grond stond. Rapp haalde een schakelaar over en zoals hij al had verwacht, gebeurde er niets. Er stonden twee lampen in een hoek; de ene werkte op batterijen en de andere was aangesloten op een gasfles. Wat interessanter was, was de mobiele telefoon die in de vensterbank van het enige raam in het appartement lag, aangesloten op een zonne-oplader.


    Hij zette hem aan en zag dat hij geen verbinding had. Door alle gevechten was een groot deel van de mobiele communicatie onmogelijk geworden, en het Amerikaanse leger blokkeerde de rest. Een snelle scan van Jesems e-mails en sms-berichten leverde niets interessants op. Waarschijnlijk kon Marcus Dumond in Langley wel allerlei interessante informatie van het apparaat peuteren, maar Rapps technische vaardigheden waren beperkt tot het hoognodige.


    Onder een van de stoelen stond een doos, en toen Rapp die opende, vond hij Jesems Amerikaanse paspoort, een paar persoonlijke bezittingen en wat porno. Niet bepaald een schatkist vol bruikbare inlichtingen. Niets over zijn leven, zijn missie in Pakistan of de plannen van ISIS met de gestolen splijtstof. En nog steeds wist Rapp niet waar hij in godsnaam was.


    In de lades in de badkamer zat niet veel meer dan een tandenborstel en een tube tandpasta. Hij sloot de scheef getrokken deur van de badkamer zo goed mogelijk en keek in een gebarsten spiegel. Daarin zag hij precies wat hij had verwacht: gebarsten lippen, blauwe ogen en een gebroken neus onder een gehecht voorhoofd.


    Het was echter niet zo erg als direct na Maslicks aanval. Een van Rapps sterkste kanten was dat hij snel genas. In dit geval was dat talent in zijn nadeel. De cartoonachtige zwelling om zijn ogen was al flink afgenomen, en de verkleuringen op zijn wangen boven zijn baard werden al minder.


    Het ergste was zijn neus. Die leek in de verste verte niet op die van Jesem, en Maslick had hem moeten breken om dat te verbergen. Helaas had de vrouw Rapps wonden erg goed verzorgd en ook zijn neus goed rechtgezet. Over een paar dagen zou iedereen die Jesem kende zijn vermomming doorzien.


    Rapp had niet veel ervaring met het verwonden van zichzelf, en hij keek om zich heen in de badkamer of er iets was wat hij kon gebruiken. De wc-bril leek in eerste instantie een goed idee, maar die was te licht en te breekbaar. Ook de wasbak trok zijn aandacht even, maar de muur boog eroverheen, zodat hij te weinig ruimte had om een echt harde klap uit te delen. En dan zou hij nog een reden moeten bedenken waarom zijn verwondingen erger waren geworden in plaats van te genezen.


    Even later trapte de oplossing van zijn problemen de badkamerdeur open. Rapp dook in een reflex omlaag en de lamp op batterijen suisde over zijn hoofd en knalde tegen een leeg handdoekenrek. De jonge vrouw rende weg om een ander wapen te halen, en Rapp begon te beseffen hoe geweldig deze kans was.


    Toen ze weer uithaalde, blokkeerde hij de klap maar half, zodat de onderkant van de andere lamp pijnlijk tegen de rechterkant van zijn gezicht vloog. Het was niet zo’n adembenemende klap als die van Maslicks vuisten, maar het was een stap in de goede richting.


    Rapp glipte langs haar heen de woonkamer in om zichzelf wat ruimte te geven. Ze aarzelde niet, maar kwam hem achterna en haalde weer fel naar hem uit. De haat en woede veranderden haar knappe gezicht in iets wat zelfs Stan Hurley – een man die beter was dan wie ook wat betreft haat en woede – nog bang zou maken.


    In plaats van weg te duiken liep Rapp juist naar haar toe. De lamp raakte hem tegen zijn linkeroog, waardoor hij een paar stappen achteruit wankelde. Hij knipperde een paar keer om te controleren of hij nog met dat oog kon zien, en meteen kwam ze, met een oorverdovende schreeuw, weer op hem af. Nu zou de genadeklap komen, en hij moest toegeven dat hij zich er niet op verheugde. Een stoot adrenaline gierde door zijn lichaam toen hij zich omdraaide en hij de lamp zijn gebroken neus liet raken.


    ‘Fuck!’ riep hij terwijl hij achteruit strompelde en het bloed in zijn baard begon te stromen.


    Ze maakte gebruik van de gelegenheid en dacht ongetwijfeld dat ze aan het winnen was. Deze keer ving hij de lamp echter op en trok hij haar benen onder haar uit. Ze landde plat op haar rug op de betonnen vloer en hapte even naar adem.


    Rapp gooide de lamp in een hoek en liep terug naar de badkamer om zijn gezicht te bekijken. Niemand zou meer zien dat zijn neus niet hetzelfde was als die van Jesem. Het was al moeilijk om dat geval midden in zijn gezicht te herkennen als neus. Als hij lang genoeg kon overleven om terug te komen in de VS, zou Irene Kennedy een flinke cheque moeten uitschrijven aan de plastisch chirurgen van de CIA.


    Hij propte wat wc-papier in zijn neusgaten om het bloed tegen te houden en liep terug naar de kamer. De vrouw was op haar knieën gaan zitten en keek naar hem op. Haar aanval had haar brandende haat duidelijk niet kunnen temperen.


    ‘Spreek je Engels?’ vroeg hij, hoewel hij zijn moedertaal eigenlijk liever geheim had gehouden.


    ‘Als je me ook maar met één vinger aanraakt, maak ik je af.’


    Ze sprak Engels, en goed ook.


    ‘Zullen we een staakt-het-vuren afkondigen? Het eten is vast al klaar.’


    Hij liep naar de keuken en kwam terug met de Mexicaanse kipschotel. Ze stond op maar leek niet te weten wat ze moest doen. Ze vroeg zich vast af waarom ze niet was verkracht toen hij haar op het bed had gegooid.


    ‘Er zit een verdovend middel in,’ zei ze wantrouwend.


    Hij stak een hap in zijn mond en hield de zak toen in haar richting. Aarzelend stapte ze vooruit en toen graaide ze hem uit zijn hand. Rapp keek zwijgend toe terwijl ze het eten naar binnen schrokte alsof ze al een week niet had gegeten – wat waarschijnlijk ook zo was.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg hij.


    ‘Ik hoef je niets te vertellen,’ zei ze terwijl ze probeerde het laatste stukje kip onder uit de zak te krijgen.


    ‘Misschien moet je nog eens nadenken over de situatie waarin je je hier bevindt.’


    ‘Als je in de buurt komt, vermoord ik je.’


    ‘Dat zei je net ook al. Weet je wat? Ik zag ook nog een pakje Aziatisch rundvlees. Als je een paar eenvoudige vragen beantwoordt, maak ik dat ook voor je klaar. Vertel: hoe heet je?’


    Ze deed een paar stappen achteruit. ‘Laleh.’


    ‘Kom je uit deze buurt, Laleh?’


    ‘Ja.’


    ‘Waar zijn we?’


    ‘Ik begrijp je vraag niet.’


    ‘In welke stad? In welk land?’


    Ze kneep haar ogen halfdicht omdat ze dacht dat het de een of andere truc was. ‘Al-Shirqat, Irak.’


    Rapp knikte zwijgend. Midden in het noorden van Irak. Midden in het territorium van ISIS.
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    Hoofdstuk 36


    Het Witte Huis


    Washington, D.C.


    Verenigde Staten


    ‘U kunt meteen naar binnen, mevrouw Kennedy.’


    ‘Dank je wel, Gloria,’ zei ze terwijl ze door de deur het Oval Office in stapte. Zoals ze had verwacht, was president Alexander aan de telefoon, maar hij stond op en wees naar een stoel voor zijn bureau. Op een klein tafeltje daarnaast stond een dampende kop thee klaar.


    Ze herkende zijn gesprek meteen als een zinloze politieke strategiebespreking, en luisterde niet. Het was veel interessanter om naar de man te kijken terwijl hij een potlood tussen zijn vingers liet draaien en probeerde zijn geduld te bewaren.


    Joshua Alexander was niet veel ouder dan vijftig, maar zijn bruine haar werd al flink grijs. De kuiltjes in zijn wangen en speelse ogen die hem zo geliefd maakten bij de kiezers, waren er echter nog steeds. Nog belangrijker: hij had bewezen dat hij realistisch was. Hij wist wat er moest gebeuren om het land veilig te houden en hoewel hij er vaak liever niet direct bij betrokken was, was hij wel bereid om de andere kant op te kijken. Uiteindelijk was dat het beste wat ze van een politicus kon verwachten.


    Het lukte Alexander eindelijk het gesprek te beëindigen en hij zette de handset terug.


    ‘Irene, wat zie je er vreselijk uit,’ zei hij, maar hij corrigeerde zichzelf meteen. ‘Sorry, dat was onbeleefd. Hoe is het met Scott?’


    ‘Stukken beter, bedankt voor uw belangstelling.’


    ‘Gewoonlijk zou dat betekenen dat je eindelijk weer kunt slapen, maar je hebt vast niet om een urgent gesprek gevraagd om me te vertellen hoe goed alles gaat.’


    ‘Ik ben bang van niet, meneer.’


    ‘Luister, het spijt me, maar je hebt maar vijf minuten. De Turkse ambassadeur komt, en ik hoef jou niet te vertellen met wat voor ellende hij te maken heeft.’


    ‘Dat begrijp ik, meneer. Ik zal opschieten. We hebben ontdekt dat de splijtstof die van de Pakistaanse raket is gestolen geen geïsoleerd geval is.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘We hebben kunnen bevestigen dat er in totaal zes raketten zijn ontmanteld.’


    Alexander ging even zitten en keek haar aan. ‘Weten jullie wie ze heeft?’


    ‘We denken aan ISIS, maar het zou nog ingewikkelder kunnen zijn.’


    ‘ISIS! Wacht even, Irene. Wil je zeggen dat de gewelddadigste groep psychopaten die de afgelopen vijfhonderd jaar heeft bestaan de middelen heeft om zes kernwapens te bouwen?’


    ‘Ik vrees van wel, meneer.’


    ‘Kunnen ze dat?’


    ‘Zij alleen waarschijnlijk niet. Er is veel geavanceerd materiaal, expertise en apparatuur nodig om zo’n wapen te maken, en bijna alles in het gebied dat zij in handen hebben is vernietigd.’


    ‘Vuile bommen dan.’


    ‘Dat kunnen ze zeker. Ze kunnen het ook verkopen aan andere terreurorganisaties, Iran of een ander land dat graag kernwapens wil.’


    Alexanders secretaresse klopte aan en stak haar hoofd om de deur. ‘Meneer, de Turkse…’


    ‘Verzet zijn afspraak maar, Gloria.’


    ‘U zit vol tot halftwaalf vanavond, meneer de president, ik…’


    ‘Dan komt hij maar om middernacht!’


    ‘Ja, meneer,’ zei ze, waarna ze zich terugtrok en de deur dichtdeed.


    ‘Ik vrees dat er nog een complicatie is,’ vertelde Kennedy toen ze weer alleen waren.


    ‘Nog een complicatie? Dat kun je niet menen!’


    ‘We krijgen steeds meer bewijs dat Rusland erbij betrokken is.’


    ‘Kroepin? Waarom zou hij zich met zoiets bemoeien? Hij heeft het op één na grootste kernwapenarsenaal ter wereld tot zijn beschikking – daar herinnert hij me in elk gesprek aan. Hij hoeft geen splijtstof van de Pakistanen te stelen.’


    ‘Onze mensen hebben de namaakbrandstoftanks in de kernkop onderzocht. Ze hebben ook contact opgenomen met de Pakistaanse ingenieurs die de andere vijf wapens onderzoeken. Alle tanks zien er hetzelfde uit. Het metaal komt uit China, maar er is overtuigend bewijs dat ze in een Russische fabriek zijn gemaakt. En die fabriek is eigendom van de overheid.’


    ‘Hoe is dat bepaald?’


    ‘Microscopische pollen en industrieel roet in de lasnaden.’


    ‘Is dat alles?’


    ‘Nee, meneer. De man die Scott Coleman heeft aangevallen, lijkt een voormalige Russische soldaat te zijn, die meer dan tien jaar geleden is verdwenen.’


    ‘Mag ik aannemen dat je hem hebt opgepakt?’


    ‘Ik ben bang van niet.’


    ‘Heb je wel vingerafdrukken en DNA?’


    ‘Ik vrees van niet, meneer. Scott heeft hem herkend op een foto.’


    ‘Dus je hebt een duidelijke foto van de man?’


    ‘We moesten hem digitaal bewerken om hem aan te passen aan zijn leeftijd en plastische chirurgie.’


    Alexander staarde over het Resolute Desk naar haar. ‘Laat me raden: Craig Bailer was degene die de raket heeft onderzocht.’


    ‘Dat klopt, meneer.’


    ‘Dus om het samen te vatten: een man die gewoonlijk jullie auto’s repareerde, heeft wat stof gezien op een Pakistaanse raket dat er Russisch uitzag.’


    ‘Meneer, Craig heeft diploma’s…’


    Alexander stak een hand op en ze zweeg. ‘Alsjeblieft, Irene. Ik ben degene die de financiering van zijn speeltuintje in Virginia heeft goedgekeurd. Maar wat wil je dat ik doe? Het leger naar de Russische grens sturen? Stel je eens voor dat Craig Bailer tegenover de VN moet getuigen over Siberische pollen, terwijl hij pruimtabak in een leeg bierblikje spuugt. Dan, om zijn verhaal te bevestigen, laat jij een foto zien van een Russische agent, met de opmerking dat je hem gefotoshopt hebt.’


    ‘Ik begrijp uw positie.’


    ‘Echt waar? Begrijp je die echt?’


    ‘De informatie is keihard, meneer.’


    ‘En daarom word ik daar doodsbang van, Irene. Ik weet dat je mij hier niet bij zou betrekken als je er niet van overtuigd was dat het waar is.’


    Hij schoof zijn stoel achteruit en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Kroepin is een gediplomeerd psychopaat, en hij heeft zichzelf in een onhoudbare positie gemanoeuvreerd. Zijn economie is aan het instorten, en hij kan zijn volk niet langer afleiden met doelloze militaire avonturen. Dat weet hij beter dan wie dan ook. Hij weet ook dat als hij zijn macht verliest, iemand hem in de gevangenis zal gooien of een kogel door zijn hoofd zal schieten.’


    Alexander had gelijk ten aanzien van zijn Russische collega. De meeste Amerikanen maakten zich zorgen om de kracht van Rusland, terwijl zijn zwakheid juist het meest onrustbarend was. Rusland had zijn rijk verloren en werd nu nog meer gestraft door lage energieprijzen en economische sancties. In tegenstelling tot zijn opschepperij in de door de Russische staat geleide media was Kroepin een wanhopig man. Zo wanhopig dat de CIA hem de afgelopen jaren in het geheim had geholpen. Dat was het ingewikkelde web van Kennedy’s wereld. Hoewel een gewetenloze dictator in het oosten van Europa niet ideaal was, was een machtsvacuüm de snelste weg naar totale chaos.


    ‘Wat heeft hij eraan om mee te doen aan zoiets, Irene? Wat wil hij bereiken?’


    ‘Daarover kunnen we alleen nog maar speculeren, meneer de president.’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Zoals u zei, glipt hem de macht door de vingers, en de redenen daarvoor zijn hoofdzakelijk economisch.’


    ‘Maar waarom zou zijn positie sterker worden als ISIS de macht heeft om Chicago te vernietigen met kernwapens?’


    ‘Ik weet niet zeker of Chicago wel het doelwit is. Er is geen twijfel over mogelijk dat ISIS een oorlog met de Verenigde Staten wil uitlokken, maar de belangrijkste doelen van de terroristen liggen in hun eigen gebied. Daarom denken we dat ze van plan zijn in het Midden-Oosten aan te vallen.’


    ‘Dus Kroepin bombardeert Riyad, Teheran, Tel Aviv en God weet welke stad nog meer. Hij ontkent betrokkenheid en gaat achteroverzitten terwijl ISIS de belangrijkste energieproducenten ter wereld verwoest.’


    ‘Daarmee zou hij zijn doel wel bereiken. De olie zal honderden dollars per vat gaan kosten en de grote wereldeconomieën zullen wankelen op hun grondvesten. Rusland zal dankzij zijn natuurlijke hulpbronnen niet alleen buitengewoon rijk worden, maar ook nog eens buitengewoon machtig. Ik vraag me echter af of hij echt zover hoeft te gaan. Hij wil wel hoge olieprijzen, maar het soort verwoesting dat u beschreef, kan hem ook raken. Zeker gezien de verschillende belangen van zijn oligarchen.’


    ‘Wat wil hij dan?’


    ‘Daar zijn we nog niet uit, meneer. Het Midden-Oosten is op dit moment zo kwetsbaar, en er hoeft niet veel te gebeuren om een enorme chaos te veroorzaken. Als er een paar belangrijke overheden vallen, zal dat een domino-effect hebben.’


    ‘Net als de Arabische Lente?’


    ‘Ja, meneer, maar hierbij zal er veel meer verwoest worden.’


    ‘Wat moeten we doen, Irene? Heb je al een plan gemaakt?’


    ‘Mitch probeert het materiaal te traceren.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Hij doet zich voor als een Amerikaanse rekruut van ISIS.’


    ‘Heeft hij al iets ontdekt?’


    ‘Dat weten we niet zeker.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Om eerlijk te zijn weten we op dit moment niet waar hij is. We gaan ervan uit dat hij in het deel van Irak is dat ISIS in handen heeft, maar dat hebben we nog niet kunnen bevestigen.’


    ‘Weet je wel zeker dat hij nog leeft?’


    Ze pakte haar beker en warmde haar handen aan het aardewerk. ‘Zeker? Nee, meneer. Maar we hebben wel redenen om te geloven dat hij het heeft overleefd.’


    ‘Welke dan?’


    ‘Dat doet hij altijd.’
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    Hoofdstuk 37


    Al-Shirqat


    Irak


    Rapp probeerde op een comfortabelere manier op de versleten matras te gaan liggen, maar moest uiteindelijk toegeven dat er geen hoop was. Met de brandwonden op zijn rug en alle schade die Maslick had toegebracht, kon hij waarschijnlijk nog het beste staand slapen.


    Niet dat de pijn het enige was wat hem wakker hield. Het was ook de gedachte aan wat er in Pakistan was gebeurd en hoe hij daar had gefaald. De splijtstof was gestolen doordat hij zich had laten afleiden en zich naar Zuid-Afrika had laten lokken. De vraag was nu wat hij eraan moest doen.


    Hij had niet veel mogelijkheden. Hij zou alleen een kans hebben als hij de Iraakse generaal wist over te halen hem weer een plek in het team te geven. Helaas was dat gemakkelijker gezegd dan gedaan. Rapp zou zijn lichamelijke capaciteiten moeten bewijzen met getuigen erbij, en de enige manier waarop hij dat dacht te kunnen doen was de grootste, gemeenste klootzak van de stad opzoeken en met hem vechten.


    Maar nee, bedacht Rapp. Dat was een belachelijk plan. Voor zover hij wist, kon Eric Jesem nog geen deuk in een pakje boter slaan. Als hij won, verraadde hij zichzelf, en zou hij de hoofdrol spelen in de volgende executievideo van ISIS. Een groot risico zonder kans op een beloning.


    Zijn tweede optie was een manier vinden om contact op te nemen met Kennedy. Misschien had zij wel informatie die hem kon helpen. Misschien kon hij gewoon een enorm bombardement aanvragen waarin de hele stad werd platgegooid. De problemen met dat plan waren echter nog groter. Nu de VS alle verbindingen blokkeerde, was er geen enkele manier om contact te maken met de buitenwereld, en hij had geen idee of de splijtstof ook maar in de buurt van Al-Shirqat was.


    In de andere kamer mompelde Laleh zacht in haar slaap. Hij had haar met een wollen deken en een volle maag op de vloer bij de keuken achtergelaten. Ze had een paar vragen beantwoord, maar bleek een meesteres in nukkige, eenwoordige antwoorden.


    Haar vertrouwen winnen zou misschien nog moelijker blijken dan de splijtstof vinden. Het feit dat ze ISIS haatte, wilde niet per se zeggen dat ze aan de kant van Uncle Sam stond. Het was best mogelijk dat ze de VS nog meer verachtte dan de mannen die haar eigen wereld verwoestten. Dat had hij al zo vaak meegemaakt.


    Er klonk een bijna onhoorbare klik in de woonkamer, en Rapps hoofd kwam met een ruk van Jesems vuile kussen omhoog. De gelijkmatige ademhaling van het meisje ging onverstoord verder, net hard genoeg om boven het huilen van de wind uit te komen. Hij wilde net weer gaan liggen toen hij het oude hout hoorde kraken.


    Rapp rolde het bed uit en sloop zachtjes naar de deurloze deuropening van de slaapkamer. Een streepje maanlicht viel op de oude handdoek die voor het raam hing, waardoor hij het silhouet van Laleh net op de grond kon zien liggen, maar niet veel meer.


    Nu klonk er een onmiskenbaar geluid – het schrapen van de voordeur over de ongelijke vloer. Hij liep snel door de kamer, waarbij hij bij de muren bleef, waar de vloer het meest ondersteund werd, en stopte naast de enige ingang van het appartement.


    De deur bewoog langzaam naar binnen en stopte toen de opening zo breed was dat er iemand door naar binnen kon komen. Rapp bleef bewegingloos staan toen er een man met een AK-47 binnenkwam. Even later verscheen er een tweede man, die de deur voorzichtig achter zich dichtdeed. Nu ze binnen waren, verwachtte Rapp dat ze zich zouden verspreiden – één naar de slaapkamer en de ander naar de keuken en de badkamer. Maar dat gebeurde niet.


    Hij keek even verward naar de twee mannen die daar, een beetje in elkaar gedoken, als versteend bleven staan. Na een paar seconden begreep hij ineens wat ze deden. Ze hadden te veel licht gebruikt terwijl ze de trap op liepen, en wachtten nu tot hun ogen aan het donker waren gewend.


    Rapp dacht diep na over de voor de hand liggende vraag: waarom sluipt een stel amateurs om drie uur ’s morgens Eric Jesems woonkamer in?


    Hij deed een stap naar voren en stompte met zijn vuist tegen de achterkant van het hoofd van de achterste man, die als een zak aardappels op de grond viel. De andere draaide zich om naar het geluid, maar Rapp rukte het geweer uit zijn handen en wilde de kolf van het wapen tegen zijn hoofd rammen. Er hoefde er maar één te overleven om te ondervragen. Als ze allebei bleven leven, had hij twee keer zoveel kans op problemen.


    ‘Nee!’ Met een schreeuw wierp Laleh zich voor de man. Rapp kon nog maar net voorkomen dat hij haar achterhoofd verbrijzelde, en trok het wapen opzij.


    Hij draaide het om en schoof een vinger op de trekker voordat hij de olielamp aanstak. ‘Ken je hen?’


    Toen ze geen antwoord gaf, zette hij de kolf van het wapen tegen zijn schouder en richtte hij op het hoofd van de man achter haar.


    ‘Stop!’ riep Laleh meteen. ‘Dit zijn mijn broers!’


    Ze liep naar de bewusteloze man, rolde hem op zijn rug en legde zijn hoofd op haar schoot. Rapp hield het geweer op de andere gericht.


    ‘Wat doen ze hier?’


    De man in zijn vizier antwoordde in het Arabisch: ‘We komen onze zus redden en een goddeloos zwijn van ISIS vermoorden.’


    ‘Wat zei hij?’ vroeg Rapp omdat hij wilde verbergen welke talen hij sprak.


    ‘Dat ze je niets zullen doen en alleen mij terug naar huis willen brengen.’


    Nou had Rapp in zijn leven veel leugens gehoord, maar dit was wel de minst geloofwaardige ooit. De haat had duidelijk in de stem van deze man doorgeklonken, en nu stond hij heen en weer te wiegen, blijkbaar twijfelend of hij moest riskeren met een mitrailleur te worden doodgeschoten in een poging zijn handen om Rapps nek te krijgen.


    ‘Zijn ze een deel van het verzet tegen ISIS?’


    ‘Welk verzet?’ vroeg ze. ‘Het zijn vrome moslims die uitzien naar het kalifaat. Ze beschermen alleen de eer van onze familie.’


    Rapp verzette de kolf tegen zijn schouder een stukje en nam het midden van het gezicht van de man in het vizier. ‘Ik tel tot drie, Laleh. Of je vertelt me de waarheid, of je bent de rest van de avond bezig de hersenen van je broer van de muur te pulken.’


    ‘Alsjeblieft!’ riep ze met paniek in haar stem. ‘Ze hebben gevochten toen ISIS hier kwam, maar nu doen ze niets. Ze hebben zich verstopt. We hebben verloren. Jullie hebben ons alles afgepakt.’


    Rapp liet het wapen op zijn heup zakken, maar hield het op de man gericht. ‘Of je broers eraan meewerken of niet: is er een actief verzet?’


    ‘Nee, niet meer.’


    ‘Vertel dat beest niets,’ zei de man in het Arabisch. Ze antwoordde in dezelfde taal: ‘Ik vertel hem niets wat hij niet met eigen ogen kan zien, Mohammed. Jij bent geen dreiging voor hem en zijn leger.’


    Ze ging verder in het Engels: ‘Mijn broers en de andere mannen praten, maar meer doen ze niet. Ze praten alleen maar.’


    Dat was waarschijnlijk wel waar. Alle wereldleiders samen wisten niet eens hoe ze ISIS moesten bestrijden. Een klein groepje ongetrainde mannen in een kelder zou niet meer kunnen bereiken dan zelf gedood worden. Met de juiste missie en de juiste leiders kon een kleine, onervaren groep misschien het verschil maken.


    ‘Ik ben een Amerikaanse agent die nucleair materiaal moet opsporen dat uit Pakistan is gestolen,’ vertelde Rapp nadat hij had besloten dat hij geen tijd moest verspillen met voorzichtigheid. ‘Ik denk dat ISIS het materiaal wil gebruiken voor een aanslag, en dat die aanslag wordt geleid vanuit Al-Shirqat.’


    De man tegenover hem begreep duidelijk wat hij had gezegd en keek Laleh aan. Ze schudde langzaam haar hoofd en sprak in het Arabisch. ‘Ik weet het niet, Mohammed. Hij heeft me gered toen ze me wilden verbranden. En ik kan eerlijk zeggen dat hij me met geen vinger heeft aangeraakt.’


    ‘Hij liegt,’ antwoordde haar broer. ‘We kennen Eric Jesem allemaal. We weten wat hij heeft gedaan. Hij is geen Amerikaanse agent. Zelfs de CIA heeft grenzen.’


    ‘Mijn broer gelooft niet dat je een Amerikaanse agent bent,’ zei ze.


    ‘Je bedoelt dat hij niet gelooft dat Eric Jesem een Amerikaanse agent is.’


    ‘Dat begrijp ik niet.’


    ‘Wat weet je over hem? Over Jesem.’


    Deze keer antwoordde haar broer. Zijn Engels was niet zo goed als dat van Laleh, maar het was gemakkelijk te begrijpen.


    ‘We weten dat hij vrouwen en kinderen afslacht,’ zei hij terwijl zijn blik heen en weer door de ruimte schoot.


    Rapp zou geglimlacht hebben als zijn lippen niet zoveel pijn deden. Hoewel hij geen kans had om bij hem te komen, leek de man nog steeds te zoeken naar een kans om aan te vallen. Niet goedgetraind, maar wel gemotiveerd. Dat was beter dan niets.


    ‘Ik heb een van mijn mannen Eric Jesems nek laten breken en toen hebben we zijn lichaam door een afvalbuis gesmeten.’


    Lalehs wenkbrauwen schoten omhoog, maar toen begon ze het te begrijpen.


    ‘Hij vroeg me welke stad dit is,’ zei ze in het Arabisch. ‘En de lamp! Hij liet me hem keer op keer in zijn gezicht slaan voordat hij hem afpakte. Hij wilde juist dat ik dat deed! Hij wilde dat ik zijn gezicht zou beschadigen!’


    Haar broer schudde echter zijn hoofd. ‘Nee. Hij is slim. We kennen hem. Hij komt uit een rijke familie in de Verenigde Staten. Hij heeft gestudeerd. Toen is hij hiernaartoe gekomen om mensen te vermoorden die niets met hem te maken hebben. Geloof hem niet, Laleh. Hij is de duivel.’


    ‘Sprak Eric Jesem jullie taal?’ vroeg Rapp in vloeiend Arabisch.


    Ze staarden zwijgend naar hem.


    ‘Zoals je zegt was hij een tweeëndertigjarige Amerikaan die is opgegroeid in Colorado, die heeft gestudeerd en toen als makelaar in het bedrijf van zijn vader is gaan werken.’ Rapp trok zijn T-shirt omhoog, waardoor niet alleen de blauwe plekken die Maslick had toegebracht te zien waren, maar ook de wonden die hij in de jaren strijd had opgelopen: rimpelige kogelwonden, gekartelde snijwonden en de keurige lijntjes van de scalpel van de chirurg. ‘Zien mensen als Jesem er zo uit?’


    Ze waren te verbaasd om antwoord te geven.


    ‘Hoe heet de generaal die me naar het plein bracht?’


    Laleh kon eindelijk weer woorden over haar lippen krijgen. ‘Mustafa. Ali Mustafa.’


    Die naam kwam Rapp vaag bekend voor. Het was niet iemand uit de hoogste kringen van Saddam Hoessein, maar wel hooggeplaatst in zijn leger. Artillerie, als hij de juiste man in gedachten had.


    ‘Weten jullie iets over een operatie die Mustafa vanuit deze stad leidt? Iets groots?’


    ‘Er gaan geruchten,’ zei Mohammed uiteindelijk. ‘Geen details, maar we weten dat het iets te maken heeft met een gebouw buiten de stad. Mustafa heeft daar mensen naartoe gestuurd om te trainen. Eric Jesem was een van die mannen.’


    ‘Hoeveel mannen waren er in totaal?’


    ‘Vijftien, misschien twintig.’


    Dat leek wel het juiste aantal. Zes wapens, die elk door een team van twee mannen werden gehanteerd, zodat ze niet verdacht leken. En wat reservepersonen voor het geval dat er problemen waren.


    ‘Kunnen jullie ergens contact maken met de buitenwereld?’


    ‘Nee. De vaste lijnen zijn vernietigd en de Amerikanen blokkeren de mobiele communicatie.’


    Rapp knikte. ‘Kun je me naar dat trainingskamp brengen?’


    ‘Ja. Het is niet ver. Maar waarom?’


    Rapp gaf de man zijn wapen terug. ‘Om zo veel mogelijk mensen te vermoorden.’
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    Hoofdstuk 38


    Langley, Virginia


    Verenigde Staten


    Irene Kennedy ging voor de eerste keer in dagen achter haar bureau zitten. Ze had nog maar net haar map gepakt toen Mike Nash met een grote envelop in zijn hand binnenkwam. De envelop zag er zorgwekkend dun uit.


    ‘Heb je hem gevonden?’ vroeg Kennedy hoopvol.


    Nash liet zich in een van de stoelen tegenover haar vallen en probeerde gemakkelijk te gaan zitten. Ze had bewust meubels uitgekozen met te rechte rugleuningen en te dunne bekleding om uitgebreide gesprekken, die toch niets opleverden, te ontmoedigen. Er stonden nog minder gemakkelijke stoelen in de opslag, die tevoorschijn werden gehaald als er Congresleden op bezoek kwamen.


    ‘Dat zou ik nog niet willen zeggen, maar met Claudia’s informatie zetten we wel stappen in de goede richting.’


    ‘Ik wil niet de goede richting op, Mike. Ik wil succes.’


    ‘Dat weet ik. Er wordt aan gewerkt, maar deze kerel is niet bepaald een amateur.’


    Hij haalde een foto uit de envelop en legde die op haar bureau. Grisja Azarov deelde niet Rapps griezelige talent om te voorkomen dat hij werd gefotografeerd. Hij staarde recht in de lens terwijl hij met een microfoon in zijn hand over een podium liep. Het donkere haar en de versmalde neus leken precies op de door Nash bewerkte foto. Zijn huid was echter wat donkerder en zijn ogen leken meer Aziatisch. Zijn gestreepte pak leek wat te groot, alsof dat bewust was gedaan om het lichaam eronder te verbergen.


    ‘Op die foto spreekt Azarov – of Filipov, welke naam je ook wilt gebruiken – voor een publiek van bijna duizend man, op een conferentie in Abu Dhabi van vorig jaar.’


    ‘Wat voor conferentie?’


    ‘Over aardolie. Die kerel heeft het begrip “je in het volle zicht verstoppen” naar een nieuw niveau getild. Hij is het hoofd van een bekend adviesbureau op het gebied van olie en gas, dat over de hele wereld klanten heeft – bijvoorbeeld Exxon, BP en Aramco, om er maar een paar te noemen. Ze zijn zo goed dat zelfs wij ze wel eens hebben geraadpleegd.’


    ‘Daardoor kan hij zonder op te vallen door Rusland en het Midden-Oosten reizen.’


    ‘En daar maakt hij gebruik van. Veelvuldig. Onze informatie over zijn reizen is nog niet volledig, maar we hebben in- en uitreisgegevens waaruit blijkt dat hij in Pakistan was toen Scott werd aangevallen. Hij is met het bedrijfstoestel het land in gevlogen en verbleef in de mooiste suite van het Marriott-hotel in Islamabad. Hij heeft appartementen in Londen en New York, maar daar lijkt hij al jaren niet meer te zijn geweest. We hebben de bedrijven die de appartementen onderhouden geïnfiltreerd en zo mensen naar binnen weten te krijgen, maar zij hebben niets gevonden.’


    ‘Hij moet toch ergens wonen?’


    ‘Inderdaad. Zijn officiële adres is hetzelfde als het kantoor van zijn bedrijf in Moskou, maar ik denk dat we iets beters hebben.’


    Hij haalde een kleurige wereldkaart uit de envelop en vouwde die op haar bureau uit.


    ‘Zijn dat de vluchten van zijn reisjes in zijn privévliegtuig?’ vroeg ze terwijl ze de honderden lijnen tussen verschillende landen en continenten bekeek.


    ‘Niet echt. We vermoeden dat zijn toestel een groot aantal vluchten maakt zonder hem aan boord.’


    ‘Hij wil degenen die hem in de gaten houden op het verkeerde been zetten.’


    ‘Zoals ik zei: de man is geen amateur. Maar we weten dat hij nooit op commerciële vluchten reist, dus wat je hier ziet is een weergave van de chartervluchten van en naar locaties waar we hem kunnen plaatsen, en met passagiers die we nog niet kunnen identificeren. Driehonderdtwaalf in de afgelopen vijf jaar. Valt je niets op?’


    ‘Er lijkt een groot deel van de vluchten naar Centraal-Amerika te gaan.’


    ‘Nicaragua, Costa Rica en Panama, om precies te zijn. Volgens onze statistiekenexpert is er een kans van minder dan tien procent dat het patroon willekeurig is.’


    ‘Zijn thuis,’ zei ze.


    Nash knikte. ‘We gaan ervan uit dat het Costa Rica is, want dat ligt in het midden. Het is een tijdrovende klus om de vluchten van en naar te vergelijken, maar er ontstaat een patroon. Iemand vliegt het land in en blijft er tussen de zeven dagen en twee maanden. In die tijd verschijnt Grisja Azarov niet in het openbaar.’


    ‘Kunnen we hem opsporen als hij teruggaat naar Costa Rica?’


    ‘Ik denk van wel. We vermoeden dat hij op een van de tien beschikbare vliegvelden landt en dan met een privéauto naar de plek rijdt waar hij woont. Hij heeft geen visum voor een van die landen en er is geen auto op zijn naam geregistreerd, dus we vermoeden dat hij een schuilnaam heeft. Alle vliegvelden worden door onze teams in de gaten gehouden, en omdat hij nogal dol blijkt te zijn op zijn voornaam, zoeken we aan de hand daarvan. Het is echter niet het snelste proces in Centraal-Amerika, want een groot deel van hun dossiers is nog op papier.’


    ‘Maar je hebt geen idee waar hij nu is?’


    ‘Geen flauw idee. Na Pakistan is hij van de radar verdwenen. We hebben geprobeerd via een van onze bedrijven die in het verleden met hem hebben samengewerkt contact op te nemen, maar het enige wat we te horen krijgen is dat hij “momenteel niet beschikbaar” is.’


    Kennedy schoof de kaart weg en leunde achterover in haar stoel. ‘Ik weet niet of we hier iets aan hebben, Mike. Wat hij ook van plan is, ik heb het gevoel dat hij er niet lang meer mee zal wachten, dat hij niet naar huis zal gaan voordat zijn missie is geslaagd.’


    ‘Heb je al uitgepuzzeld wat die missie zou kunnen zijn?’


    ‘Onze analisten hebben een paar scenario’s bedacht. Te veel, om eerlijk te zijn. Het varieert van een aanslag met vuile bommen op Amerikaanse steden tot meerdere nucleaire aanvallen in Israël.’


    ‘Springt er één uit?’


    ‘De bevestiging van Azarovs identiteit maakt wel duidelijk dat Kroepin erachter zit, en dat maakt een aanval binnen de grenzen van de VS onwaarschijnlijk. Ik weet niet wat hij daaraan zou hebben, en het zou een verwoestende tegenaanval tot gevolg hebben. Nee, wat Kroepin nodig heeft is veel eenvoudiger.’


    ‘Zijn positie in zijn eigen land verstevigen,’ raadde Nash.


    ‘Precies. Zijn macht over het Russische volk glipt hem door de vingers. Hij moet dat volk economische verlichting geven, en snel ook.’


    ‘Nou, iemand met kernwapens aanvallen zal zijn land niet bepaald uit de goot helpen.’


    ‘Nee, maar een chaos in het Midden-Oosten wel.’


    ‘Om de olieprijzen omhoog te jagen,’ zei Nash terwijl hij zijn handen op zijn hoofd legde en opnieuw probeerde gemakkelijk op de stoel te gaan zitten. ‘Zoiets zie ik die gestoorde Russische klootzak nog wel doen.’


    ‘Op dit moment heeft hij maar weinig te verliezen.’


    ‘Maar hoe?’


    ‘Hij heeft ons al een deel van het antwoord gegeven: ISIS. De terroristen hebben al bewezen hoe effectief ze zijn tegen zwakke landen, maar landen als Saoedi-Arabië, Egypte en de VAE zijn een ander verhaal. Zij worden beschermd door hun stabiliteit, hun militaire middelen of beide.’


    ‘Dus hij wil Dubai, Caïro, Riyad, Teheran en Djedda platgooien. En Tel Aviv voor alle zekerheid ook, om de ellende maar compleet te maken. Dan komt ISIS erachteraan en de olieprijs breekt alle records. Kroepin zou genoeg geld hebben om elke corrupte bureaucraat van Moskou tot Siberië om te kopen, en om de gewone burger te overspoelen met nieuwe toelages.’


    Kennedy gaf geen antwoord, maar zette zwijgend haar leesbril af en legde die op het bureau.


    ‘Ben je het niet met me eens, Irene?’


    ‘Ik ben het niet met je oneens. Op dit moment is alles mogelijk. Maar… Kroepin is dan wel een psychopaat, maar hij is op een bepaalde manier ook weer niet helemaal gek. Hij wordt niet gemotiveerd door God of door de droom om de hele wereld te beheersen. Hij wil gewoon zijn macht behouden. Jouw scenario gaat er te veel van uit dat het helemaal misloopt. Wraakacties van het Westen, onvoorziene economische gevolgen. Zelfs een toename van terroristische aanslagen in Rusland. Ik denk dat hij zo weinig mogelijk wil doen om zijn doel te bereiken.’


    ‘Dan is het vast Saoedi-Arabië. Daar krijg je de grootste knal voor je geld.’


    Ze knikte aarzelend.


    ‘Het is frustrerend, hè, Irene? Ik heb het idee dat Mitch het antwoord op al onze vragen heeft, maar hij kan die informatie niet aan ons doorgeven.’


    Dat idee had zij ook, maar haar vertrouwen begon te wankelen. Eerder die dag had ze Joe Maslick gesproken, en had hij toegegeven dat hij Rapp harder had geslagen dan hij eerder had verteld. Bovendien was er op de satellietbeelden van Rapps ‘redding’ uit de auto te zien dat hij van een vrij steile helling was gevallen. Of die val was veroorzaakt door een kogel in zijn rug was het onderwerp van een belangrijke discussie. Het kwam erop neer dat er een reële kans was dat Mitch Rapp dood of in elk geval uitgeschakeld was.


    De telefoon op Kennedy’s bureau zoemde en de stem van een van haar assistenten klonk via de speaker: ‘Ik heb generaal Templeton aan de lijn. Hij belt via een beveiligde verbinding naar aanleiding van uw telefoontje.’


    Nash trok zijn wenkbrauwen op toen hij de naam van de voorzitter van de Verzamelde Stafchefs hoorde.


    ‘Verbind hem maar door.’


    Ze drukte op een knop en zette hem op de luidspreker. ‘Bedankt dat je zo snel hebt teruggebeld, James.’


    ‘Graag gedaan, Irene. Wat kan ik voor je doen?’


    ‘Ik heb begrepen dat je hebt gehoord van de vermiste objecten uit Pakistan.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Er is een agent van wie we denken dat hij ISIS heeft geïnfiltreerd en nu in een gebied is dat in hun handen is. Het is mogelijk dat hij informatie heeft over de vermiste goederen en de manier waarop die gebruikt zullen worden.’


    ‘Ik begrijp het. En wat heb ik daarmee te maken?’


    ‘Ik wil de president voorstellen een tijdelijk einde te maken aan het elektronisch blokkeren van alle communicatie in dat gebied, en ik wil daarbij graag jouw steun.’


    Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn. ‘Voor alle duidelijkheid, Irene… je wilt dat ik de technisch meest geavanceerde terreurorganisatie ter wereld haar communicatiemiddelen teruggeef omdat je denkt dat een van jullie jongens haar misschien heeft geïnfiltreerd en bruikbare informatie zou kunnen hebben? Luister, je weet dat ik een enorm respect voor je heb, maar ben je nu helemaal gek geworden?’


    ‘De agent in kwestie is Mitch, James.’


    Deze keer bleef het wat langer stil. Uiteindelijk zei de generaal: ‘Ik kan instemmen met een periode van acht uur, Irene. Geen minuut langer.’
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    Hoofdstuk 39


    Al-Shirqat


    Irak


    De wind was nog meer aangetrokken en leek nu stabiel met een snelheid van dertig kilometer per uur, met windstoten van meer dan zestig kilometer per uur. Het donker en het sissen van het zand dat tegen de muren werd geblazen, creëerden een desoriënterende sensorische deprivatie. Het had weinig gescheeld of Rapp was van de straat gelopen en tegen een van de gebouwen aan de andere kant gebotst.


    Lalehs aanwijzingen waren indrukwekkend gedetailleerd, maar ze opvolgen was onder deze zware omstandigheden een hele opgave. Er verscheen een stel koplampen aan de andere kant van de straat, en ze kwamen langzaam dichterbij. Rapp hield een hand boven zijn ogen en prentte elk detail van het nu verlichte terrein in zijn hoofd: de met kogels doorzeefde stenen gevels, de smalle steegjes, de zwart gekleurde lijken die aan een niet meer gebruikte elektriciteitsleiding hingen.


    Toen het voertuig dichterbij kwam, draaide hij zich ernaartoe en stak een hand op. De gewapende mannen achterin keken eerst wantrouwend, maar herkenden hem toen als de Amerikaan die de gunst van generaal Mustafa had gewonnen. De man die niet alleen de CIA had weerstaan, maar ook de beruchte Mitch Rapp.


    Ze schreeuwden iets onverstaanbaars terwijl ze langsreden en salueerden met hun geweren. Rapp liep verder door de straat en navigeerde op zijn geheugen terwijl zijn ogen weer wenden aan het donker.


    Hij liet een hand over de muur rechts van hem glijden en tastte met zijn vingers de muur van het steegje af dat hij net nog had gezien. Laleh had hem daarover verteld, maar het was nog geen anderhalve meter breed, en dus nog donkerder dan deze straat. Het duurde bijna een minuut, maar toen vond Rapp de deurknop waarover ze had verteld, en hij gebruikte hem om een gebouw in te komen, waar het rook naar verbrand hout. Hij liep de trap op, geleid door een smal lichtstreepje dat onder een deur bovenaan door viel.


    Kloppen bleek onnodig. De deur ging open en hij werd naar binnen getrokken. De man die de deur achter hem dichtdeed, was direct herkenbaar als Lalehs broer, Mohammed. De andere vier mannen in de ruimte waren gewapend en stonden tegen de verste muur. De wapens, van AK’s tot een Smith & Wesson SD40-pistool, waren allemaal op Rapp gericht.


    ‘Zijn dit jouw mannen?’ vroeg Rapp in het Arabisch.


    ‘Ja,’ zei Mohammed terwijl hij bij hen ging staan.


    Rapp blies langzaam zijn ingehouden adem uit en knipperde met zijn gezwollen ogen in het licht van een enkele lamp aan het plafond. Lalehs andere broer was er ook, nog steeds niet helemaal over de klap heen die Rapp had uitgedeeld. De twee mannen rechts van hen waren allebei mager en droegen een dikke bril. Rapp had honderden van dit soort mannen ontmoet tijdens zijn werk in het Midden-Oosten – seculiere intellectuelen die eindeloze politieke filosofieën konden opdreunen, maar verder nauwelijks ergens goed voor waren. De laatste man was een beest, bijna net zo groot als Maslick, met een dikke baard en ogen vol haat.


    ‘Is dit alles?’ vroeg Rapp.


    Mohammed knikte.


    Dus: twee kerels die waarschijnlijk astma hadden, één die hij duidelijk te hard had geslagen en één die naar hem keek alsof hij zijn hart eruit wilde snijden met een scherpe steen. Geweldig.


    ‘Hoe heb je zo goed Arabisch leren spreken?’ vroeg de grote man.


    ‘Mijn moeder is in de jaren vijftig uit Irak geëmigreerd. Zij heeft het me geleerd.’


    Het was een geloofwaardig verhaal dat zowel zijn donkere huid als zijn accent verklaarde.


    ‘Je bent een leugenaar. Jij bent een van die CIA-mannen die al tientallen jaren onze mensen uitmoorden.’


    Rapp haalde zijn schouders op en gebaarde naar de kapot geblazen ramen. ‘Wat heeft de CIA jullie ooit aangedaan dat hiermee te vergelijken is?’


    De andere mannen hadden hun wapens laten zakken, maar de grote hield hem op Rapps borst gericht.


    ‘Waarom zouden we hem helpen?’


    ‘Hier hebben we het al over gehad,’ zei Mohammed. ‘De Amerikanen zijn de enigen die de macht hebben om ISIS te verslaan en ons land te bevrijden. Maar ze aarzelen. Waarom, Gaffar? Omdat ze ons constant onder elkaar zien vechten. Ze hebben geen enkele hoop.’


    Mohammed pakte een opgerold stuk papier en rolde dat op de grond uit. Rapp knielde naast hem neer en herkende het meteen als een kaart van Al-Shirqat.


    ‘Wij zijn hier,’ zei Mohammed, wijzend naar het noordelijke deel van de stad terwijl de anderen er ook omheen kwamen staan. Hij liet zijn vinger naar de westelijke rand glijden. ‘Het gebouw waarin het trainingscentrum dat u zoekt ligt, staat hier.’


    ‘Buiten de stad.’


    ‘Net. Misschien een halve kilometer. De Amerikanen hebben het gebouwd als een school, maar de leraren zijn allemaal vermoord. Nu wordt het gebouw gebruikt om de meisjes die door ISIS worden gebruikt en verkocht te huisvesten. Drie maanden geleden kwam er een groepje nieuwe mannen daar wonen en trainen. Eric Jesem was daar één van.’


    ‘Hoeveel waren het er in totaal?’


    Mohammed keek naar een van zijn bebrilde kameraden, die antwoordde met een stem die zo zacht was dat Rapp hem nauwelijks kon verstaan.


    ‘In het begin misschien vijftig. De meesten zijn een maand geleden vertrokken, Jesem ook. Sommigen zijn teruggekomen, maar de meesten niet. Nu vermoeden we dat er nog drieëntwintig zijn.’


    Dat snapte Rapp wel. Mustafa had teams gestuurd, zoals het team waarvan Jesem deel had uitgemaakt, om de splijtstof uit Pakistan te stelen. Een deel van hen was gedood, de rest had waarschijnlijk een nieuwe taak gekregen binnen ISIS. De mannen die waren overgebleven, waren degenen die waren uitgekozen om de volgende fase van de operatie uit te voeren.


    ‘Omschrijf het gebouw eens,’ zei Rapp.


    ‘Het is hoofdzakelijk van beton gemaakt, met een verdieping,’ zei Mohammed. ‘Er staat een hek omheen, maar de poort is verwoest toen ISIS het overnam en die is nooit gerepareerd. Een bewaker bij de ingang. De kinderen worden ’s nachts op de bovenste verdieping gezet. Daar kun je komen via een trap achter in het gebouw. De mannen slapen op verschillende plekken op de begane grond.’


    ‘Kennen je mannen het gebouw?’


    Hij knikte.


    ‘Elektriciteit?’


    ‘Ze hebben generators. Er wordt ’s nachts wat gebruikt, maar niet veel.’


    Dat had Rapp wel verwacht. Ze hadden het opleidingscentrum in een gebouw vol kinderen geplaatst om het te beschermen tegen de Amerikaanse bommen, maar het zou te veel opvallen als ze het ’s nachts volledig zouden verlichten.


    ‘Wapens?’


    ‘Ze hebben allemaal AK-47’s, en een pistool. De modellen zijn verschillend.’


    ‘En jullie?’


    ‘Niet meer dan je hier ziet. Een paar reservemagazijnen voor elk wapen.’


    ‘Zijn er nog meer mannen of wapens?’


    ‘Nee.’


    ‘Goed,’ zei Rapp terwijl hij opstond. ‘Laten we dan maar gaan.’


    Ze staarden hem zwijgend aan. Mohammeds broer was de eerste die zijn mond opendeed. ‘Hoe bedoel je? Waarnaartoe?’


    ‘We gaan het centrum aanvallen.’


    ‘We kunnen toch niet gewoon aanvallen? We moeten erover praten. Een plan maken. We moeten…’


    ‘Waar moeten we over praten? Mohammed zei dat jullie het gebouw kennen. We kennen de kracht van de tegenstander en we weten waar de leerlingen zijn.’


    ‘Nee, dit is…’


    ‘Stilte!’ riep Gaffar terwijl hij zijn hele, zeker twee meter lange, lichaam oprichtte. ‘We gaan dat centrum niet aanvallen.’


    ‘Waarom niet?’ vroeg Rapp. ‘Ben je bang?’


    Als antwoord hief hij zijn SD40, tot de loop een paar centimeter van Rapps neus af was. ‘Omdat ik jou niet volg. Kijk eens naar je gezicht. Kijk eens wat je jezelf hebt laten aandoen. Nee. Je praat als een grote strijder, maar je ruikt naar een bureaucraat. Als een man die in zijn broek pist zodra hij een druppel bloed ziet.’


    Rapp overwoog de man met woorden te overreden, maar hij was duidelijk niet de persoon die met woorden over te halen was. En dat maakte hem eigenlijk bijzonder bruikbaar in deze groep.


    In plaats van te praten dook Rapp dus naar rechts, greep Gaffars pols en trok zijn arm recht. Een milde klap tegen de elleboog van de Irakees was genoeg om het wapen op de grond te laten belanden, maar niet genoeg om schade toe te brengen. Die fout had Rapp al bij Mohammeds broer gemaakt.


    Het pistool viel en Rapp ving het op terwijl de andere mannen in de ruimte hun geweer pakten. Hij trapte tegen de zijkant van het been van de grote man om hem op de grond te krijgen, terwijl hij vier kogels afvuurde in de richting van de mannen die naar hun wapen graaiden. Elke kogel vloog op een paar centimeter afstand langs hun hand.


    Na de echo van de schoten werd alles doodstil. Gaffar zat op zijn knieën op de grond en de anderen stonden als versteend bij de achterste muur. Rapp stopte het pistool onder zijn riem en wees naar de deur. ‘Wie rijdt er?’
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    Hoofdstuk 40


    Vlak bij Jiwani


    Pakistan


    De man in de vrachtwagen reed te snel, maar het was zinloze tijdverspilling om te proberen de mensen in dit deel van de wereld een verantwoordelijke rijstijl bij te brengen. Grisja Azarov hield zich stevig vast aan de houten krat waarop hij zat en trok zijn sjaal wat verder voor zijn mond om zijn longen tegen het stof te beschermen.


    De jonge mannen die om hem heen zaten leken te genieten van de reis door het westen van Pakistan op de open vrachtwagen. De rugbrekende schokken en de drukkende hitte leken niets af te doen aan hun enthousiasme.


    Het waren allemaal leden van ISIS, geselecteerd door Maxim Kroepin vanwege volgens hem gewenste kwaliteiten. Ze waren duidelijk jong en sterk, maar op hun enorme enthousiasme na begreep Azarov niet wat hen zo uitzonderlijk maakte.


    De vrachtwagen reed een hoek om, met een snelheid die de lading gevaarlijk liet overhellen. De kratten, voornamelijk gevuld met artikelen die in de Golf verhandeld werden, waren meer dan vier meter hoog opgestapeld. Azarov pakte een van de touwen vast waarmee de lading was vastgebonden toen het voertuig op twee wielen de bocht om ging. Hij hoopte bijna op een goed getimede windvlaag. Dat zou een passend eind zijn voor deze geschifte missie: als hij tussen de gewonde mannen van ISIS lag, omgeven door rollen stof, blikken voedsel en de splijtstof die uit het Pakistaanse arsenaal was gestolen.


    Ze reden over een heuvel en in de verte kwam de Golf van Oman in zicht; een verblindende spiegel onder de krachtige woestijnzon. De mannen om hem heen begonnen opgewonden te praten, maar zijn Arabisch was niet goed genoeg om te verstaan waar ze het over hadden.


    Dit was een van de vele redenen waarom hij vijftienhonderd kilometer verderop had moeten zitten. Zijn ervaring in het Midden-Oosten beperkte zich tot zijn werk als energieconsulent. Hij wist alles van de luxehotels, conferentiecentra en Europese restaurants in dit gebied. Af en toe werd hij in een SUV met airconditioning en uitgerust met een bar naar een nieuwe fabriek gereden, maar dat was dan ook echt alles.


    Zijn gedachten verplaatsten zich van zijn missie naar zijn toekomst – een onderwerp waar hij tot een paar weken geleden nooit veel over had nagedacht. Zou Kroepin hem echt laten gaan? Het zou wel het redelijkst zijn, en de Russische president koos over het algemeen de optie die voor hem het beste uitkwam. Er waren echter ook veel opmerkelijke uitzonderingen. Bij sommige gevallen was Azarov persoonlijk betrokken geweest.


    Het zou te makkelijk zijn om Kroepins obsessie voor macht helemaal toe te schrijven aan zijn overlevingsinstinct. Dat was namelijk niet altijd het geval. Er waren tijden dat de Russische politicus grote risico’s nam om de een of andere apparatsjik of onbelangrijke crimineel te straffen omdat hij hem had getart. Het leverde niets op, maar was alleen maar een kans voor Kroepin om zijn woede en gevoel van superioriteit te uiten.


    Zou dit een van die gevallen zijn?


    Azarov had de Russische president zo lang gediend dat hij zich maar moeilijk kon herinneren dat hij ooit een bescheiden boer en soldaat was geweest. Toen ze elkaar voor het eerst troffen, had Kroepin net een god geleken. Dapper en slinks, wereldwijs en hoogopgeleid. Azarov was betoverd geweest – overweldigd – door de man. Hij had gewild wat Kroepin had: gerespecteerd en gevreesd worden door grootse mannen. Macht en rijkdom verzamelen met een soort gedachteloos gemak. Een man worden die de aandacht van de hele wereld eist.


    Nu had hij echter zijn belangstelling voor die zaken verloren. En hij was Maxim Kroepin gaan zien zoals hij echt was: een wanhopige en vreselijk zwakke man wiens erfenis zou bestaan uit destructie, want dat was het enige wat hij kende.


    Uiteindelijk kwam de vrachtwagen tot stilstand op de plek waar de zandweg uitkwam op een zandstrand. Een dhow lag een stukje van de kust voor anker; met zijn schuine achtersteven en gebogen boeg dobberde hij op de lichte golven. De mannen om Azarov heen gingen meteen aan het werk, sommigen sprongen op de grond en anderen begonnen de lading los te maken. Zelf klom hij langs een van de banden omlaag en hij ging in de schaduw van de torenhoge lading staan. Hij keek over het water naar Oman.


    Zou Mitch Rapp op die verre kust staan, op een vergelijkbaar strand, en zijn richting op kijken? De Russische inlichtingendienst had hem weten te vinden in het ziekenhuis waar Scott Coleman werd behandeld, maar daarna waren die idioten hem ook weer uit het oog verloren. Er waren verslagen dat hij in de buurt van Bhakkar was gezien, maar Kroepins agenten hadden alleen nog maar kunnen bevestigen dat Joe Maslick er was.


    Een confrontatie met Rapp was onvermijdelijk, maar Azarov wilde niet dat het hier, in de brandende zon en de drukkende hitte, zou gebeuren. Dat waren de omstandigheden waaraan Rapp was gewend. Het was in een bepaald opzicht zijn thuis. Azarov wilde hem liever naar het noorden van Rusland lokken, naar een koude, donkere, besloten plek, waar hij zelf in het voordeel was.


    De kapitein van de dhow kwam aan land en wees naar hem terwijl hij iets in het Arabisch schreeuwde. Hoewel Azarov de woorden niet begreep, was de boodschap duidelijk: ga aan het werk! Uitladen die vrachtwagen!


    De man had geen idee tegen wie hij het had, maar hij had gelijk. Het had geen zin om aandacht te trekken door in de schaduw te blijven staan terwijl de anderen de kratten in de boot laadden. Azarov liep naar de achterkant van de wagen en een van zijn mannen wees naar een krat waar een kleine rode X op stond. Hij zette er nog een tweede bovenop en de Rus tilde ze op, liep naar het water en zette zijn lading op een grote opgeblazen binnenband.


    Hij liep naar de stuurboordkant van de boot, en toen hij niet meer kon staan, hield hij zich vast aan de zijkant van de band en ging zwemmend verder. Hij was tien meter bij de boot vandaan toen hij een schaduw in het water onder zich zag bewegen. De duiker verscheen uit het donker en trok de gemarkeerde krat door de onderkant van de band. De handeling verliep nog vlotter dan Azarov had verwacht, en er was nauwelijks iets van te zien geweest, alleen een kleine beweging omlaag. Als er iemand op de kust stond te kijken, zou die niets verdachts zien. Als de Amerikanen vanuit de lucht toekeken, zouden ze blind zijn voor wat er gebeurde.


    Azarov zwom verder terwijl de duiker naar een verborgen ruimte onder de boeg zwom.


    Zodra de dhow was geladen, zouden hij en zijn mannen ermee naar de Perzische Golf varen, waar ze hun smokkelwaar naar een afgelegen strand in Saoedi-Arabië zouden brengen. Het was een ongemakkelijke en trage transportmethode, maar wel een die waarschijnlijk geen aandacht zou trekken.


    Azarov kwam bij de boot aan en twee mannen klommen langs een net naar beneden om zijn krat van de binnenband te pakken. Daarna zwom hij terug naar de kust voor de volgende krat.


    Over een paar dagen zou het allemaal voorbij zijn. Hij zou teruggaan naar Costa Rica en in de wereldwijde chaos zou hij eindelijk kunnen verdwijnen.
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    Hoofdstuk 41


    Al-Shirqat


    Irak


    Rapp kroop in het donker over de aarden helling. Gaffar en Mohammed lagen links van hem en de nerds rechts. Hij had Mohammeds broer in de auto achtergelaten. De man was nog steeds niet helemaal over de klap op zijn hoofd heen, maar verder leek hij betrouwbaar.


    Het was vollemaan, maar door het stof in de lucht was er niet meer dan een vaag schijnsel aan de oostelijke hemel te zien. Toch was het genoeg om te zien dat een van de nerds op handen en knieën ging zitten. Rapp duwde zijn kont voor de vierde keer naar beneden, en hoorde voor de vierde keer een gemompeld excuus.


    Dit was niet bepaald het soort team waarmee hij gewoonlijk samenwerkte. Hij zou er een paar vingers voor overhebben om hen in te ruilen voor wat mannen van Coleman, maar dat zou niet gebeuren. Wat zei Rummy – Donald Rumsfeld – ook alweer? ‘Je trekt ten strijde met het leger dat je hebt, niet met het leger dat je zou willen.’ En in dit geval bestond zijn leger uit twee computernerds, een man zonder enige gevechtsvaring en een voormalig Iraaks soldaat die Rapp een kogel door zijn hoofd zou schieten als hij daar de kans voor kreeg.


    Ze kwamen boven op de helling en bleven even stil liggen kijken naar het gebouw honderd meter verderop. Vanaf deze afstand was het moeilijk om details te zien, maar Rapp zag wel dat het inderdaad één verdieping had. Het grootste deel van het gebouw leek ook echt van beton te zijn gemaakt, en er was een typische schittering te zien van een gaashek. Dat was maar twee meter hoog en er zat geen prikkeldraad op – waarschijnlijk was het gemaakt om kinderen tijdens de pauze binnen te houden, en niet om een gewapende aanval buiten te houden. Er viel wat licht door een raam met een krakkemikkig luik ervoor, maar meer was er niet te zien. Er was niets wat wees op de activiteit van kinderen of van de mannen die daar gestationeerd waren. Het was twee uur ’s morgens en iedereen sliep.


    Een korte flits bij de open poort trok zijn aandacht, en hij zocht naar een persoon of beweging door net naast de plek te kijken waar de flits vandaan was gekomen, zodat zijn ogen gevoeliger waren voor het licht. In het stof en het donker zag hij het vage silhouet van één enkele bewaker die nonchalant tegen een stapel zandzakken geleund stond. Zonder de rode gloed van zijn sigaret zou hij helemaal onzichtbaar zijn geweest.


    ‘Dus je zegt dat er ongeveer drieëntwintig mannen binnen zijn,’ zei Rapp. ‘Heb je een idee hoeveel kinderen er boven zijn?’


    ‘Misschien veertig,’ antwoordde Mohammed. ‘Het is moeilijk in te schatten. Mustafa’s mannen brengen steeds nieuwe, en er worden er regelmatig geveild. De meesten komen niet eens meer uit dit gebied.’


    ‘Leeftijd?’


    ‘Sommigen zijn nog maar zes jaar. Anderen lopen al tegen de twintig.’


    Dit zou een enorme rotzooi kunnen worden. Tegen de vijftig kinderen die in paniek alle kanten op zouden rennen, waarbij een paar tieners de kleintjes zouden kunnen helpen, terwijl de rest hen zou vertrappen. Daar had hij geen trek in.


    ‘Wat is het plan?’ vroeg Mohammed.


    Rapp kroop een stukje terug en wenkte de anderen dichterbij te komen.


    ‘Mo en ik gaan naar binnen…’


    ‘Nee,’ onderbrak Gaffar hem meteen. ‘Ik ga met je mee.’


    Blijkbaar vertrouwde de grote man hem nog steeds niet.


    ‘Ik heb je hier nodig,’ zei Rapp. ‘Als we naar buiten komen, zal iemand ons dekking moeten geven en jij bent de enige ervaren schutter.’


    Gaffar sputterde nog een beetje tegen, maar leek te begrijpen dat dit de handigste manier was om hun beperkte aantal manschappen in te zetten.


    ‘En wij?’ vroeg een van de nerds.


    ‘Jullie moeten Gaffar en deze plek beschermen. Als er iemand van achter hem komt, of van de zijkant, is diegene jullie verantwoordelijkheid. Ik wil echter heel duidelijk zijn: onder geen beding mag er in mijn richting geschoten worden.’


    Gaffar grinnikte zacht.


    ‘En wij tweeën?’ vroeg Mohammed. ‘Wat gaan wij doen?’


    ‘Volg mij maar gewoon. Zodra we binnen zijn, gaan we direct zo stil mogelijk naar de achterkant van het gebouw. Het belangrijkste is dat de kinderen boven blijven. Dat is jouw enige verantwoordelijkheid.’


    ‘En jij?’


    ‘Als jij ervoor hebt gezorgd dat er geen kinderen zijn die me voor de voeten lopen, ga ik mensen vermoorden.’


    ‘Alleen?’ vroeg Gaffar. ‘Met alleen mijn pistool?’


    ‘Ja, en als iedereen rustig blijft en zijn taak uitvoert, staan we na een paar minuten weer buiten.’


    Rapp gaf Gaffar een klap op zijn rug. ‘Als Mustafa’s mannen het gebouw uit komen, laat ze dan gaan. De schoten klinken op deze afstand heel hard, en als je te snel gaat schieten, zullen ze zich ergens gaan verstoppen. O, en voor het geval dat er kinderen het gebouw uit weten te komen – dat zijn die kleintjes.’


    Met die woorden trok hij Mohammed overeind en ze wandelden nonchalant naar het hek.


    De bewaker bleek gevaarlijk onoplettend. Toen Rapp en Mohammed nog maar tien meter bij hem vandaan waren, had hij hen nog steeds niet in de gaten. Het was niet ideaal om de man te laten schrikken, maar het leek onvermijdelijk in dit open terrein. Ze hoopten maar dat ze dicht genoeg bij hem waren als het gebeurde.


    Nog acht meter. Nog vijf. De man bleef druk bezig de laatste rook uit zijn sigaret te zuigen. Misschien hadden ze geluk. Misschien zou het snel en gemakkelijk gaan.


    Aan de andere kant: misschien ook niet. Toen ze nog drie meter bij hem vandaan waren, zag de man hem in zijn ooghoeken, en hij draaide zich om terwijl hij naar het wapen op zijn schouder graaide.


    ‘Broeder!’ riep Rapp en hij liep met zijn armen gespreid naar hem toe terwijl hij liet zien dat hij niets in zijn handen had. Mohammed liep een pas achter hem in een lang gewaad en een keffiyeh die alleen zijn ogen niet bedekte. Rapp had hetzelfde aan, maar hij had zijn gezicht onbedekt gelaten zodat zijn blauwe plekken en verwondingen te zien waren. Hij stond op het hoogtepunt van zijn roem. Waarom zou hij er geen gebruik van maken?


    ‘Jesem?’ vroeg de bewaker voordat hij de kans had om het wapen op hem te richten. Hij sprak het zo Arabisch uit dat Rapp vermoedde dat hij geen Engels sprak. Hij wenkte Mohammed en legde een vriendschappelijke arm om zijn schouders. ‘Vertaal eens voor me, broeder.’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Generaal Mustafa heeft me teruggeplaatst in het team. Ik mocht eigenlijk pas morgenochtend terugkomen, maar ik kan niet wachten om mijn kameraden weer te zien.’


    Mohammed vertaalde zijn woorden, en toen het antwoord van de man.


    ‘Welkom terug, broeder.’


    Rapp stak een hand in zijn zak om een pakje sigaretten te pakken – hij had geleerd in islamitische landen nooit op pad te gaan zonder. Tegelijkertijd liet hij een mes onder zijn riem uit glijden, en hij hield het lemmet plat tegen zijn onderarm. Het was waarschijnlijk overdreven voorzichtig aangezien de bewaker gehypnotiseerd leek door het nieuwe pakje Marlboro. Toen hij voorover leunde om er een te pakken, liet Rapp het mes in zijn hand vallen en haalde het snel over de keel van de man. De beweging was zo subtiel en het mes zo scherp dat de man het niet meteen leek te merken.


    Rapp liet hem langzaam op de grond zakken en zette een voet tussen zijn schouderbladen om te voorkomen dat hij en Mohammed onder de spetters kwamen te zitten toen het bloed uit de man stroomde.


    ‘Gaat het?’ vroeg Rapp aan Mohammed.


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Rapp wist heel goed dat zijn medestrijder in zijn leven al veel had gezien, maar iets zien en ergens aan meewerken waren twee heel verschillende dingen. Hij was echter niet in paniek geraakt of gevlucht, en dat was al heel wat.


    ‘Dan gaan we verder.’


    Terwijl ze naar de ingang van het gebouw liepen, hield Rapp uit gewoonte een hand tegen zijn hals om zijn keelmicrofoon te activeren, maar toen herinnerde hij zich dat hij die niet had. Net als zijn kogelwerende vest, nachtkijker en, nog belangrijker, zijn geluiddemper. Het was niet zo erg als een groep gewapende terroristen te lijf gaan met een steen en een stok, maar het scheelde niet veel. Stenen en stokken waren in elk geval stil.


    Ze stopten voor de deur en Rapp leunde naar Mohammeds oor. ‘Denk eraan: wij horen hier. Tot we zeker weten dat die kinderen boven vastzitten, is iedereen die we tegenkomen onze beste vriend. Het enige wat je hoeft te doen, is voor me vertalen, net als bij die bewaker. Als je rustig blijft, zal dit maar een paar minuten duren.’


    Na een zenuwachtig knikje liepen ze de hal in, waar een met kogels doorzeefde gedenkplaat hing van de opening van de school. Hier en daar hingen zwakke lampjes, die waren verbonden met verlengsnoeren. Daardoor kon Rapp zijn weg vinden, maar meer was het niet. Rapp ging voorop, met het bloedige mes nog steeds tegen zijn onderarm.


    Ze bleven midden in de gang en stapten nonchalant door een rij tekeningen die hen herinnerden aan betere tijden.


    ‘Links voor je,’ zei Mohammed.


    Rapp liep een smalle gang in en vertraagde toen hij zag dat er ramen in de deuren aan de rechterkant zaten. Bij sommige was het glas intact, en bij andere was het gebroken, maar alle kamers leken leeg en donker. Hij liep snel naar de eerste en keek het lokaal vol omgevallen tafels in.


    Het volgende zag er hetzelfde uit, maar met een belangrijk verschil: middenin stond één enkel veldbed, waarop een man lag te slapen. Rapp wilde net verder lopen toen hij een schaduw zag bewegen tussen de bureaus die bij de verste muur opgestapeld stonden. Een meisje, niet veel ouder dan Anna, zat naakt te rillen.


    Rapp voelde zijn woede weer opkomen, maar drukte die weg. Hij zou snel genoeg de kans krijgen om wraak te nemen.


    Er kwamen voetstappen vanuit het westen dichterbij en Rapp liep weg bij het raam, waarbij hij Mohammed gebaarde rustig te blijven.


    De gewapende man die de hoek om kwam, zag er een stuk ernstiger uit dan de bewaker bij de poort. Rapp berekende de afstand tussen hen en probeerde te bedenken of hij hem kon uitschakelen door een onderhandse mesworp. Voordat hij had besloten, riep de man echter in het Engels met een zwaar accent: ‘Eric! Ik zag je op het plein, maar ik kon niet door de massa naar je toe komen!’


    Rapp begon nu echt te genieten van zijn beroemdheid. Misschien zouden ze een feestje voor hem geven, zodat hij al deze klootzakken kon afmaken terwijl ze de taart aansneden.


    ‘Broeder!’ zei Rapp terwijl hij zijn armen om de man heen sloeg, ondanks de AK-47 tussen hen in. Het was verleidelijk om het mes te gebruiken, maar hun vrolijke hereniging maakte te veel lawaai. Er was vast iemand die hen had gehoord en zou komen kijken wat er aan de hand was.


    ‘Wat doe je hier, Eric?’


    ‘Generaal Mustafa heeft me teruggezet in het team,’ zei Rapp opgewonden, en hij wees naar Mohammed. ‘Dit is mijn nieuwe vriend. Hij tolkt voor me als dat nodig is.’


    ‘God zij met je.’


    ‘En met jou,’ antwoordde Mohammed.


    ‘Je moet toch echt eens onze taal leren, Eric. Dit is nu je thuis. Wij zijn jouw mensen.’


    ‘Ik weet het,’ zei Rapp. ‘Je hebt gelijk.’


    De deur waardoor hij eerder had gegluurd, werd opengegooid en de man verscheen die op het bed had liggen slapen.


    Rapp stak een hand op om hem te groeten, maar Mohammed schrok zo van het geluid dat hij zich omdraaide en een reeks kogels in de borst van de man schoot.


    Rapps nieuwe vriend aarzelde, hoewel hij een geweer op zijn borst had hangen. Omdat hij geen andere keuze had, maakte Rapp gebruik van die aarzeling om het mes door het achterhoofd van de man te stoten.


    ‘Ga naar de meisjes,’ zei hij terwijl hij het lichaam naar de open deur sleepte.


    Mohammed stond als versteend te kijken. ‘Het spijt me,’ stamelde de Irakees. ‘Hij liet me schrikken. Ik wilde…’


    ‘De meisjes!’ zei Rapp terwijl hij zijn sjaal over zijn gezicht trok. ‘Nu!’


    Mohammed rende naar de achterkant van het gebouw terwijl Rapp de twee lichamen het openstaande lokaal in sleepte. Hij had de eerste nog maar net over de drempel toen het naakte meisje langs hem schoot en snikkend naar de hal rende.


    Het geluid van de deuren die achter haar dichtsloegen, werd meteen gevolgd door het schreeuwen van mannen die overal in het gebouw wakker werden. Wat hij echter niet hoorde, was een schot. Blijkbaar schrok Gaffar minder snel dan Mohammed en zou het meisje in de nacht verdwijnen.


    ‘Amerikanen!’ riep Rapp in het Arabisch. ‘De Amerikanen vallen ons aan!’


    Hij stak het mes weer onder zijn riem en hield een hand op zijn dij, alsof hij was geraakt. Er verscheen een man in het trappenhuis rechts van hem en Rapp gebaarde naar de hal. ‘De Amerikanen! Ze staan buiten! Snel!’


    Er verschenen nog meer mannen, die naar de hoofdingang renden, hun wapens controleerden en met luide stem speculeerden over de kracht van de vijandelijke troepen, waarbij ze zich afvroegen of de Amerikanen drones zouden durven gebruiken. Rapps geveinsde wond gaf hem een excuus om achter te blijven. Er liepen zes mannen voor hem, en geen van hen keek achterom. Hij reikte naar Gaffars Smith & Wesson, maar toen hoorde hij het geluid dat hij had gevreesd: het schreeuwen van jonge meisjes, samen met het geroffel van rennende voeten.


    Zijn mooie plannetje liep in een paar seconden helemaal in de soep. De mannen vooraan keken achterom en even later was hij omgeven door een zee van kinderen die totaal in paniek waren. Ze renden om hem en de mannen van ISIS heen, waardoor ze werden meegesleurd in een stroming naar de voorkant van het gebouw. De terroristen keken weer voor zich, schreeuwden woedend en zwaaiden met hun geweren. Een paar meisjes werden geraakt en vielen bewusteloos op de grond, maar het had geen zin. De slavenhandel ging blijkbaar beter dan Mohammed had gedacht, want er waren er minstens honderd.


    Schieten was zinloos. Rapp zou geluk hebben als hij onder deze omstandigheden de grond zou kunnen raken. Even later zag hij rechts voor zich iets wat hij nodig had – een ruimte van een meter breed tussen de kluisjes aan de muur.


    Met veel moeite wist hij zich een weg te banen door de zee van ontsnappende meisjes. Er waren vijf mannen in zicht, en hij zette zich schrap tussen de kluisjes, met zijn pistool gericht op een terrorist die bijna om de hoek zou verdwijnen.


    Rapp richtte op de bovenkant van zijn rug omdat hij niet de rommel wilde die meestal het gevolg van een schot in het hoofd was. Het lukte. De man viel, maar het leek alsof hij gewoon in de chaos was gestruikeld. Het schot klonk loeihard, maar in de betonnen gang was het onmogelijk te horen waar het vandaan kwam.


    Een lang meisje met een deken om zich heen geslagen stootte tegen Rapps pistool terwijl ze langs rende, maar hij herstelde zich snel en schoot een man neer die met een zwaard op de kinderen in aan het hakken was. Een man achter hem zag hem vallen, en keek naar Rapp, maar hij had geen tijd om zijn wapen te pakken omdat hij een kogel in zijn nek kreeg.


    Het laatste doelwit verdween net om de hoek toen het laatste deel van de op hol geslagen troep langskwam. Er waren alleen wat heel jonge meisjes achtergebleven, die verward stonden te huilen.


    Even later verscheen Mohammed. Hij bood iets te hard zijn verontschuldigingen aan, maar hij schoot in elk geval niemand dood.


    ‘Ze kwamen al naar buiten toen ik daar aankwam! Ik probeerde de deur nog dicht te duwen, maar het lukte niet.’


    Rapp gaf geen antwoord, maar rende naar de voorkant van het gebouw. Toen hij in de hal kwam, zag hij vijftien man zonder te kijken uit de ramen schieten.


    Rapp liep naar de middelste van hen en ging met Gaffars pistool tegen zijn borst met zijn rug tegen de gesloten deuren staan. ‘Generaal Mustafa heeft me gestuurd om jullie te waarschuwen dat de Amerikanen gingen aanvallen, maar we waren te laat.’


    Hij was niet van plan om heel Mustafa’s team uit te schakelen, maar er moesten er nog een paar dood voordat de nacht voorbij was.


    ‘We moeten hier weg,’ vervolgde Rapp. ‘Nu de meisjes weg zijn, zullen de Amerikanen hun drones gebruiken. We hebben niet veel tijd meer!’


    De mannen knikten instemmend.


    ‘Jullie moeten overleven om het plan van de generaal uit te voeren,’ zei Rapp. ‘Ik zal als eerste naar buiten gaan om de Amerikanen af te leiden. Jullie komen een paar seconden later naar buiten. Vlucht naar de woestijn.’


    Hij rende naar Mohammed toe en greep hem bij zijn nek. ‘Kom.’


    Ze liepen de deuren door en renden met de schreeuw ‘Allahu akbar!’ de nacht in terwijl ze schoten op de voet van de heuvel waar Gaffar zat. Rapp trok de sjaal van zijn gezicht en hoopte maar dat Gaffar oplette.


    Blijkbaar deed hij dat, want toen hij weer schoten hoorde, kwamen de kogels ver bij hem vandaan terecht.


    Rapp liet Mohammed achter, rende vooruit en liet zich vijfentwintig meter buiten het hek op zijn buik vallen. Hij richtte zijn pistool in het donker om de mannen te vinden die probeerden in de nacht te ontsnappen. Eén schuin rechts van hem viel als slachtoffer van Gaffars schietvaardigheden. Zijn collega maakte zich zo klein mogelijk terwijl hij langs het hek kroop op zoek naar een plek waar hij eroverheen kon klimmen. Rapp haalde de trekker over toen de man in het gaas klom. De vijand schokte een keer voordat zijn lichaam levenloos over de bovenkant van het hek bleef hangen.


    Mohammed rende langs hem zonder te beseffen dat Rapp maar een paar meter verderop lag. Hij zou hem straks volgen. Naar zijn berekening moesten er nog twee dood voordat zijn werk voor die nacht erop zat.
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    Hoofdstuk 42


    Ten oosten van Fujairah


    Golf van Oman


    Er hingen maar drie hangmatten in het ruim, en daarvan had Grisja Azarov er één opgeëist. De mannen die hem waren toegewezen hadden de andere twee in gebruik genomen, evenals de paar matjes die op de grond waren uitgespreid. De bemanningsleden die geen dienst hadden, moesten maar een slaapplaats zoeken tussen de kratten die in de al zo benauwde ruimte stonden opgestapeld.


    Volgens zijn horloge was hij nog geen acht uur aan boord van het schip, maar het voelde als acht dagen. De kapitein verzekerde hem ervan dat ze goed voortgang boekten – ze hadden de wind, die zo belangrijk was voor Kroepins plannen, goed in de zeilen.


    Azarov probeerde zich te concentreren op de details van de operatie, maar hij moest steeds maar weer aan Mitch Rapp denken. Zou hun confrontatie al snel komen? Zou het conflict tussen hen in de komende dagen worden opgelost? Of zelfs in de komende uren?


    Het was wel duidelijk wat verliezen hem zou kosten, maar hoe zou de overwinning voelen? Trots, als hij de CIA-man levenloos aan zijn voeten zag liggen? Opluchting, omdat hij een dreiging had uitgeschakeld die anders steeds achter hem aan zou zijn gekomen tot één van de twee dood was? Of misschien niet meer dan de doofheid die hij altijd voelde als hij een leven had beëindigd.


    Een angstige kreet dreef van het hoofddek naar beneden. De man sprak in het Arabisch, maar Azarov verstond genoeg om te begrijpen wat er aan de hand was. De Amerikanen hadden hen opgemerkt en waren onderweg om het vaartuig te onderscheppen.


    Bemanningsleden renden naar de ladder naar boven terwijl Azarovs mannen wanhopig de kratten begonnen te verschuiven. Uiteindelijk lukte het hun een deel van de vloer vrij te krijgen, waarna Azarov drie losse planken weghaalde, waar onder vandaan een elektrische lier tevoorschijn kwam.


    Hij haalde een schakelaar over en plakte de planken toen met secondelijm weer vast. Zijn mannen schoven de kratten snel in hun oorspronkelijke positie op de lier. Terwijl ze dat deden, begon de splijtstof die aan de romp van het schip vastzat te dalen aan een kabel van honderd meter lang. Binnen twee minuten zou hun belangrijke lading rusten in het slik op de bodem van de Golf.


    Toen alles in orde was, klommen ze via de ladder naar het bovendek. Azarov nam een neutrale positie in midden in de rij bemanningsleden, die gespannen keken naar het schip van de Amerikaanse kustwacht.


    Het moderne, wit-met-rode kustvaartuig schip dat moest bijdragen aan de veiligheid in de Golf, leek niet op zijn plaats tegen de Arabische achtergrond. Dat maakte de situatie echter niet minder gevaarlijk.


    Het ging naast de dhow liggen en een loopplank overbrugde de afstand tussen de twee vaartuigen zo snel dat er sprake leek te zijn van een noodgeval. Een Arabische vertaler was de eerste die het net in klom, en hij sprak met de kapitein terwijl geüniformeerde leden van de Amerikaanse bemanning volgden.


    De hond die meekwam was verwacht. Hoewel het niet het lievelingsdier van de Arabieren was, waren honden erg bruikbaar bij het zoeken naar drugs en wapens. De geigerteller die volgde was echter geen standaardapparatuur. Nog zorgwekkender waren de Amerikaanse duikers die zich achterover in het water lieten vallen.


    De mannen van de Russische speciale operaties hadden hem ervan overtuigd dat de dikte en de kleur van de kabel hem zo goed als onzichtbaar maakten in het water. Bovendien zou hij door de stroming bij het vaartuig weg worden getrokken, zodat het onwaarschijnlijk was dat een duiker erop zou stuiten.


    Opnieuw voelde Azarov zich in gedachten weggetrokken worden uit het verleden – een gevaarlijke neiging die met de jaren steeds sterker werd. Wat zou er met hem gebeuren als Kroepins wapens werden ontdekt? Natuurlijk zouden hij en de bemanning worden gearresteerd en de dhow aan het schip van de kustwacht worden vastgemaakt. Het zou al snel bekend zijn dat hij niet uit dit gebied kwam, en die ontdekking zou waarschijnlijk worden gevolgd door een overplaatsing naar een van de black sites van de CIA. Zou dat de plek zijn waar het lot hem met Mitch Rapp zou confronteren? Niet in het strijdperk, maar in een vergeten uithoek van de wereld, aan een stoel vastgeketend?


    Azarov keek om zich heen en zag dat zijn mannen zenuwachtig waren. Maar de bemanning niet minder. De zeelui waren eenvoudige, laagopgeleide mannen, en hun gedrag was waarschijnlijk niet anders dan de Amerikanen gewend waren.


    Binnen vijf minuten verschenen de mannen van de kustwacht weer die het ruim hadden doorzocht, en ze brachten verslag uit. Nog eens vijf minuten later kwamen de kikvorsmannen weer boven.


    En toen was het voorbij.


    Azarov bleef op het dek en keek de Amerikanen na terwijl die terug naar hun schip gingen, en hij keek naar de kapitein van de dhow, die voorbereidingen trof om verder te varen. Pas toen het schip van de kustwacht wegvoer, ging Azarov naar beneden om hun smokkelwaar weer binnen te halen.
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    Al-Shirqat


    Irak


    Het schieten aan de rand van de stad was al bijna een halfuur geleden gestopt, maar er reden nog steeds voertuigen vol gewapende mannen naar de voormalige meisjesschool. Omdat er naast kortegolfradio’s geen communicatie mogelijk was, konden ze alleen maar speculeren en proberen op het geluid af te gaan.


    Rapp hoorde in het oosten een paar losse schoten en hij wachtte even toen die werden beantwoord door verschillende salvo’s uit machinegeweren. Het vuren bleef even heen en weer gaan voordat het, na dertig seconden, stil werd.


    Mohammeds broer had hen naar de rand van de stad gereden, waar ze zich te voet hadden verspreid. Gezien de richting en de afstand leek het onwaarschijnlijk dat een van zijn teamleden bij dit vuurgevecht betrokken was. Het was waarschijnlijker dat twee groepen ISIS-idioten door het lint waren gegaan en nu elkaar beschoten.


    Hij vermeed de hoofdstraat en liep via de steegjes in de richting van Eric Jesems appartement. Na veertig minuten voorzichtig steeds korte stukjes gelopen te hebben, kwam hij bij de ingang van wat nu zijn thuis was. Nadat hij had gecontroleerd of er iemand keek, glipte hij snel naar binnen en liep stilletjes de trap op.


    Laleh ijsbeerde door de woonkamer, en toen hij de deur opende, bleef ze met een ruk staan en draaide zich in zijn richting. ‘Mijn broers. Zijn ze…’


    ‘Ze zijn allebei gezond en wel,’ zei Rapp terwijl hij naar een van de twee stoelen in het appartement liep. In plaats van te gaan zitten, ramde hij er met zijn voet op, waardoor hij de broze poten verbrijzelde. Een paar seconden zocht hij tussen de brokstukken, tot hij een driehoekig stuk had gevonden dat in de spleet onder de voordeur paste. Dat zou een gemotiveerde indringer niet tegenhouden, maar wel vertragen.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Laleh toen hij een lange strook stof uit een gordijn scheurde.


    ‘Vannacht moeten we het bed delen,’ antwoordde hij. ‘Kleed je uit. Je mag je ondergoed aanhouden.’


    ‘Wat? Nee! Raak me niet aan!’


    Rapp was niet in de stemming voor een discussie. ‘Luister, ik heb de afgelopen week een uur of drie geslapen en ik voel me alsof iemand me met een honkbalknuppel in elkaar heeft geramd. We moeten gewoon doen alsof, oké?’


    Hij liep naar de badkamer en keek naar zijn gezicht. De schade die Laleh had aangericht was nog steeds aanwezig. Toen hij zijn mond spoelde, kwam er een kies mee met het water. Die rolde door de wasbak en verdween in de afvoer. Klote Joe Maslick.


    Aan de andere kant, er was geen pus, geen vreemde geur en geen koorts. Dat betekende dat hij geen infectie had. Hij was heel nauwkeurig geweest, en zijn sprint over het schoolplein had maar iets langer geduurd dan verwacht. Dus, in deze situatie – en met betrekking tot zijn leven in het algemeen – kon hij zeggen dat hij een goede dag had gehad.


    Toen hij de slaapkamer in kwam, zat Laleh op de ingezakte matras, met een deken tot haar kin opgetrokken. Gezien de kleding die met een bijna neurotische precisie opgevouwen op de grond was gelegd, leek het erop dat ze zijn bevelen had opgevolgd. Hij was verbaasd door de opluchting die hij voelde. Op dit moment had hij geen energie meer voor nog een worstelpartij.


    Haar ogen bleven op hem gericht terwijl hij zijn schoenen uittrok en zich op bed liet vallen. Hij stak een hand uit naar de lamp op de vloer, draaide de olietoevoer dicht en sloot zijn ogen. Een seconde later schoten ze echter weer open.


    ‘Laleh?’


    ‘Wat is er?’


    Het was donker, maar hij wist dat ze nog steeds met haar rug tegen de muur zat.


    ‘Val me niet aan in mijn slaap.’


    ‘Oké.’


    ‘Ik meen het.’


    ‘Ik zei: oké.’


    Haar antwoord leek oprecht, dus sloot hij zijn ogen en viel binnen een halve minuut in slaap.


    Rapp schrok wakker van luid gebons.


    ‘Eric! Open de deur. Nu!’ De stem klonk gedempt, maar was onmiskenbaar. Generaal Ali Mustafa.


    ‘Ik kom eraan!’ riep Rapp terwijl hij het bed uit rolde en de strook stof oppakte die hij uit het gordijn had gescheurd. Blijkbaar was Laleh op een bepaald moment toch gaan liggen, maar hij kon niet inschatten of ze had geslapen. Op dat moment staarde ze naar hem met dezelfde uitdrukking als voordat hij het licht uit had gedaan.


    ‘Hou je handen tegen het hoofdeinde.’


    ‘Wat? Nee, ik…’


    ‘Ik heb geen tijd om te discussiëren,’ zei Rapp zachtjes. ‘Doe het gewoon.’


    Ze gaf toe toen het bonzen op de deur veranderde in krachtige trappen, en het geluid van versplinterend hout. ‘Eric! Doe de deur open!’


    ‘Ik kom eraan!’ schreeuwde Rapp terwijl hij haar handen aan het krakkemikkige hoofdeinde vastbond. Hij wist dat ze in paniek zou raken als hij het haar onmogelijk maakte te ontsnappen, dus bond hij de strook stof losjes om haar polsen. Net genoeg om de schijn op te houden.


    ‘Rol je op je zij met je rug naar me toe.’


    Deze keer aarzelde ze niet.


    Hij trok de deken een stuk naar beneden en maakte haar beha los, waarna hij een van de bandjes artistiek over haar schouder drapeerde. ‘Mooi. Blijf zo liggen. Je bent bewusteloos.’


    Hij schopte haar netjes opgevouwen kleding over de grond en deed de lamp aan voordat hij naar de woonkamer rende. Het zou veel realistischer zijn als hij in zijn ondergoed opendeed, maar zijn goed gevormde spieren en het spinnenweb aan littekens van het strijdperk waren niet bepaald typerend voor een verwend rijkeluiskind uit Colorado.


    ‘Niet duwen!’ riep hij. ‘Hij zit klem!’


    Hij trok het stuk hout onder de deur uit en opende hem. Hij stapte opzij toen Ali Mustafa met twee gewapende mannen binnenkwam.


    ‘Waarom…’ De generaal werd stil toen hij de vrouw aan het bed vastgebonden zag liggen. ‘Aha, ik snap het al.’


    ‘Het spijt me, meneer. Ik besefte niet dat u het was,’ verontschuldigde Rapp zich. ‘Uw stem klonk door de deur…’


    ‘Dat is niet belangrijk,’ zei Mustafa, terwijl hij met een frons naar Rapps gebroken neus keek. ‘Je gezicht…’


    ‘Die trut heeft me aangevallen,’ zei Rapp wijzend naar de gebroken lamp op de grond.


    Mustafa vertaalde het en zijn bodyguards lachten neerbuigend.


    ‘Heb je gehoord wat er in ons trainingskamp is gebeurd?’


    ‘Nee, is er een probleem?’


    ‘Het is vanmorgen vroeg aangevallen.’


    ‘Aangevallen? Door wie?’


    ‘Twee mannen schijnen de bewaker voor de deur te hebben aangevallen en te zijn binnengekomen door te zeggen dat ik hen had gestuurd.’


    ‘Hebt u ze opgepakt?’


    ‘Nog niet, maar ik zweer bij God dat ik dat zal doen. En als ik ze in handen krijg, zal ik ervoor zorgen dat ze zullen lijden zoals ze nooit voor mogelijk gehouden hebben.’


    ‘Hoeveel van onze mannen zijn gewond geraakt? Hebben we nog genoeg mannen om onze plannen uit te voeren?’


    Dit was een lastig punt – en de reden waarom Rapp niet al die pedofiele klootzakken had uitgeroeid. Als hij Mustafa’s team uitgeschakeld had, zou de generaal misschien overschakelen op het een of andere ondoordachte plan B. De splijtstof kon worden opgedeeld en verdwijnen in de handen van verschillende groepen, allemaal met hun eigen vaardigheden en doelen. Hij had net genoeg mannen willen uitschakelen om Eric Jesem weer onmisbaar te maken, maar niet om Mustafa’s operatie af te kappen.


    ‘Gaat het goed met je?’ vroeg de generaal zonder Rapps vraag te beantwoorden. ‘Heeft die hoer je ernstig verwond?’


    ‘Ik kan niet door mijn neus ademen, maar verder ben ik bijna helemaal genezen.’


    Mustafa knikte nadenkend. ‘We hebben nog genoeg mannen voor de hoofdteams. Ik wil je weer indelen als reserve.’


    ‘Meneer, ik voel me echt prima. Ik kan…’


    ‘Jij volgt mijn bevelen op!’ zei Mustafa, duidelijk niet in de stemming om te discussiëren na de gebeurtenissen van die ochtend. Rapp vroeg zich af wat de man erger vond: de dood van zijn mannen of het verlies van zijn minderjarige vee.


    ‘Natuurlijk, meneer. Ik volg uw instructies woord voor woord op.’


    Mustafa knikte en wees naar Laleh, die nog steeds bewegingloos met haar handen aan het hoofdeinde vastgebonden op het bed lag. ‘Geniet ervan. Je vertrekt vanavond met de anderen naar Saoedi-Arabië.’
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    Perzische Golf


    Bij de kust van Saoedi-Arabië


    Grisja Azarov keek naar de twee mannen die over het net van de dhow klommen en zich geruisloos in het water lieten zakken. In plaats van hen meteen te volgen, bleef hij op het dek over het water staan staren. Zoals voorspeld door Kroepins meteorologen, genoot dit gebied van een relatief windstil moment voordat het, over een paar uur al, met zonsopkomst weer harder zou gaan waaien. Weg van de verstikkende hitte in het ruim van het schip zoog Azarov de zilte lucht in zijn longen en onderzocht de verlaten kustlijn.


    Er waren geen lichten te zien, behalve een vage gloed van de stad Damman, zestig kilometer naar het zuiden. Wat dichterbij in noordelijke richting lag Al-Jubail, de stad waar dit vaartuig naartoe zou varen om de legale lading te lossen. Tot die tijd stond de kapitein op de boeg zenuwachtig naar de horizon te kijken.


    Na een tijdje zette Azarov een versleten duikbril op en volgde de mannen het water in. Ze hadden niet eens een basisduikuitrusting kunnen meenemen. Als de kustwacht dat had ontdekt, zou het vragen hebben opgeroepen.


    Hij dook onder de golven en zwom naar de twee andere mannen met duikbrillen op onder de boeg. Een enkele glowstick wierp een groen waas op het compartiment bij de kiel, dat ze probeerden open te maken. Ze werkten met de indrukwekkende efficiëntie die Kroepin hem had beloofd. Beide mannen hadden in een Russisch meer geoefend met een perfecte replica van de scheepsromp van de dhow.


    Azarov kwam boven water en draaide zich naar de kust. Zijn duikbril besloeg en hij zette hem af, waarna hij de schaduw opmerkte van een klein vissersbootje dat vanuit het westen aan kwam varen. Zoals was bevolen was het voorzien van een elektrische motor die veel minder lawaai maakte dan een conventionele buitenboordmotor.


    Rechts van hem brak er iets door het wateroppervlak heen, en toen hij er een snelle blik op wierp, zag hij dat het de eerste van zes ballonnen was. De mannen in de vissersboot waren uitgerust met nachtzichtapparatuur, zodat ze hun goederen gemakkelijk konden oppikken.


    Azarov hield afstand en keek toe terwijl ze de krat die onder de golven dobberde hun bootje in tilden. Zodra die veilig aan boord was, maakten ze met een mes een gaatje in de ballon om hem te laten leeglopen en naar de bodem van de Golf te laten zinken. Dat ging tien minuten zo door. Er kwam steeds iets bovendrijven, de mannen haalden de daaraan bevestigde kist aan boord en lieten het bewijs verdwijnen. Toen de laatste kist aan boord was, trok Azarov zich over de rand van het kleine vaartuig.


    Nadat hij had gecontroleerd of de lading netjes onder een stapel visnetten was verborgen, gooide hij zijn natte kleding overboord en trok een losjes vallende broek en trui aan, net als die van de mannen die het kleine bootje naar de kust stuurden.


    Achter zich hoorde hij de motor van de dhow, die naar dieper water voer. Het werk van de kapitein zat erop en hij kon met zijn bemanning weer terug naar zijn leven als handelaar en kleine smokkelaar, alsof dit nooit was gebeurd.


    De boot kwam bij de kust en Azarov sprong eruit. Ongeveer vijftig meter verderop kon hij een SUV met twee mannen ernaast zien staan, en hij rende door het zand naar hen toe.


    Het voertuig bleek een smetteloze Range Rover te zijn. De twee mannen zagen er al even keurig uit in hun op maat gemaakte zijden pak en traditionele hoofddoek. Op de meeste plekken zou hun uiterlijk behoorlijk opvallen, maar in Saoedi-Arabië was dit juist heel alledaags. Deze mannen waren precies wat ze leken – lagere adel, die vanaf hun geboorte onvoorstelbaar bevoorrecht waren geweest. Net als zoveel andere jonge mannen in die omstandigheden, waren ze zich gaan vervelen. Nu speelden ze jihad.


    ‘Allah zij gedankt omdat Hij je veilig bij ons heeft gebracht,’ zei een van de mannen terwijl hij een hand uitstak. Hij was opgeleid in Amerika en sprak vloeiend Engels.


    ‘Inderdaad,’ antwoordde Azarov terwijl zijn nog vochtige hand bijna werd verbrijzeld in de klemmende greep van de overenthousiaste jongeman.


    Hoewel het voordeel van deze mannen duidelijk was – hun titel plaatste hen zo’n beetje boven de wet – kon hij hen niet vertrouwen. Omdat ze zo gewend waren aan luxe en gemak, zouden ze hem, en de God die ze moesten dienen, bij het eerste het beste teken van gevaar waarschijnlijk in de steek laten.


    De vissers kwamen achter hem aan en zetten de eerste twee kisten in de Range Rover. Natuurlijk stak geen van de Saoedi’s een vinger uit om hen te helpen. Azarov wist van zijn werk als energieconsulent dat het zinloos was het hun te vragen. Ze zouden totaal verbijsterd zijn door het verzoek mee te doen aan dit soort lichamelijk werk.


    Hij wilde zo kort mogelijk op dit lege strand staan, dus rende hij terug naar de boot. Met zijn hulp zouden ze binnen vijf minuten klaar zijn met inladen en onderweg zijn naar Al-Hofuf.
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    Rapp zat met zijn rug tegen de muur op de vloer van de piepkleine slaapkamer. Hij had het geïmproviseerde gordijn voor het raam weggehaald en de ochtendzon wierp een zachte gloed over Laleh, die met halfdicht geknepen ogen naar hem zat te kijken. Haar polsen waren vrij en ze lag opgerold onder de dekens met haar donkere haren over haar gezicht.


    ‘Waarom kijk je zo naar me?’ vroeg ze. ‘Waar denk je aan?’


    Hij dacht aan de meisjes die in de school in paniek langs hem heen waren gerend. Aan de meisjes op het podium, die aan de hoogste bieder werden verkocht. Aan degenen die nog ergens verborgen zaten en Allah smeekten hen te beschermen. Maar hij dacht vooral aan Laleh.


    Over een paar uur zou hij naar Saoedi-Arabië vertrekken om te proberen de aanslag die Ali Mustafa had beraamd te saboteren. Dat was zijn verantwoordelijkheid, had hij tegen zichzelf gezegd. Zijn enige verantwoordelijkheid. Laleh en de duizenden meisjes zoals zij waren geen prioriteit. Dat kon niet.


    ‘Je hebt me nooit verteld hoe je heet,’ zei ze toen hij geen antwoord gaf.


    ‘Dat klopt.’


    ‘Je bent Mitch Rapp, hè?’


    Liegen was gemakkelijk voor hem, zeker over zijn identiteit, maar zij verdiende beter.


    ‘Ja.’


    Ze knikte, maar reageerde verder niet. ‘Dus je gaat vanavond met hen mee. Je zult hen tegenhouden. Doden.’


    ‘Als dat lukt.’


    ‘Mooi.’


    Ze bleven lange tijd in stilte zitten terwijl de intensiteit van het licht met een ongemakkelijke onomkeerbaarheid toenam.


    ‘Ik kan hier niet terugkomen, Laleh. Als ik het al overleef.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Kleed je aan. Ik breng je naar je broers.’


    ‘En hoe ga je uitleggen waarom ik er niet ben als de mannen je komen ophalen?’


    ‘Laat dat maar aan mij over.’


    ‘Dank je wel, Mitch, maar het is onmogelijk. Mijn broers zijn goede mannen, maar ze zijn niet zoals jij. Ze zijn niet sterk genoeg om me te beschermen.’


    ‘Ze zullen het graag proberen.’


    ‘Natuurlijk, maar ze zullen falen en ik zal hun dood betekenen. En waarvoor? Om mijn lot nog een week uit te stellen? Nee. Zonder mij hebben ze een kans. Met mij zijn ze al dood.’


    Rapp keek verbaasd toen Laleh de deken opensloeg. Ze droeg nog steeds alleen het slipje en de beha zoals hij had gezegd om Mustafa en zijn mannen te misleiden.


    ‘Kom terug naar bed.’


    Het geluid was nauwelijks te horen, maar toch schrok Rapp er wakker van. Het was het eerste elektronische geluid dat hij in dagen had gehoord. Hij zou hebben gedacht dat het maar een droom was geweest als er buiten op straat geen opgewonden kreten hadden geklonken.


    Rapp stond voorzichtig op om Laleh niet wakker te maken en liep naakt de woonkamer in. Het gescheurde gordijn lag op de grond, dus liep hij langs de muur en ging naast het gebroken glas staan. Onder zich zag hij twee mannen opgewonden praten. Ze leken zich te concentreren op iets wat de man aan de rechterkant in zijn handen had.


    Eric Jesems telefoon lag nog steeds in de vensterbank, en Rapp pakte hem op. Er stonden drie balkjes en een teken van zwak bereik op het display.


    Irene Kennedy had een wonder verricht. Hij had maar al te graag aan de deur geluisterd toen ze Jimmy Templeton vroeg zijn geliefde gejammer uit te zetten.


    Rapp tikte de landcode van Amerika in en belde Kennedy’s privénummer. Hij verwachtte eigenlijk niet dat hij verbinding zou krijgen, maar tot zijn verbazing hoorde hij de telefoon overgaan.


    ‘Hallo?’


    ‘Irene, kun je me horen?’


    De vertraging op de lijn was frustrerend, maar uiteindelijk hoorde hij haar antwoorden: ‘Mitch! Godzijdank. Waar ben je?’


    ‘Al-Shirqat.’


    ‘Al-… Verdacht… gebied.’


    ‘Irene! De verbinding is klote. We hebben niet veel tijd. Wat heb je ontdekt?’


    Toen haar stem weer klonk, was de verbinding iets beter. ‘Niet veel, Mitch. We hebben bedacht waarvoor de splijtstof gebruikt kan worden, en ik heb de scenario’s op volgorde van waarschijnlijkheid gezet. Maar we laten ons op dit moment meer leiden door ons gevoel dan door feiten.’


    ‘Goed, luister. Dit is wat ik heb ontdekt: de operatie wordt geleid door een van Saddams voormalige generaals, Ali Mustafa. Ze hebben niet meer dan de zes kernkoppen waarvan wij op de hoogte zijn. En toen ik zei dat de CIA vermoedt dat ISIS kernbommen maakt om ze Amerika in te smokkelen, maakte Mustafa duidelijk dat dat niet het plan is.’


    ‘Wat is het dan wel?’


    ‘Dat weet ik niet, maar het begint vanavond en het lijkt om Saoedi-Arabië te gaan.’


    ‘Heb je de splijtstof gezien? We kunnen teams sturen om die terug te halen.’


    ‘Nee. En mijn gevoel zegt me dat dat materiaal niet hier is.’


    ‘Het mijne ook. Waarom zouden ze het naar Irak brengen als het uit Pakistan komt en in Saoedi-Arabië gebruikt zal worden? Waarschijnlijk zullen ze het via de Golf vervoeren.’


    ‘Ik heb mezelf in het team weten te krijgen, Irene. In het reserveteam, en ik vertrek vanavond.’


    ‘Begrepen. Alles wat je me hebt verteld, bevestigt mijn vermoedens. Ik denk niet dat we met kernwapens te maken zullen krijgen, Mitch.’


    Rapp knikte. Als Saoedi-Arabië het doelwit was, zouden zes kernwapens wel heel erg overdreven zijn.


    ‘Het bewijs dat Maxim Kroepin ermee te maken heeft, wordt steeds sterker,’ vervolgde ze. ‘Als we de inlichtingen die jij hebt verzameld ernaast leggen, wijst alles erop dat ze vuile bommen zullen maken.’


    ‘Dus: Riyad, Djedda en Medina. Denk je dat ze Mekka ook zullen bombarderen?’


    ‘Niet de steden, Mitch. De olievelden. Dat zou Saoedi-Arabië zo zwak maken dat ISIS het land kan innemen. En dan…’


    Haar stem viel weg, maar Rapp hoefde de rest van de zin niet te horen, want hij wist heel goed wat ze wilde zeggen. Dan zouden Koeweit, Bahrein en de VAE vallen. De olieprijzen zouden omhoogschieten en Maxim Kroepin zou veranderen van een man die zich wanhopig vastklemde aan de macht in dat klotige lapje grond dat hij een land noemde, in de heerser van het universum.


    ‘Irene? Ben je daar nog? Irene!’


    De verbinding was weg.


    Hij keek uit het raam en zag dat de mannen op straat hetzelfde probleem hadden. Toen meer mensen beseften dat het signaal terug was, waren ze allemaal aan het bellen geslagen. Het systeem was overbelast en de kans was groot dat de verbinding niet meer terug zou komen.
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    Langley, Virginia


    Verenigde Staten


    Irene Kennedy zat bewegingloos achter haar bureau te staren naar haar in tweeën gedeelde computerscherm. Links zag ze de beelden van een webcam waarop een stuk woestijn ten zuidoosten van Riyad te zien was. Volgens de meteorologen van de CIA blies de wind met een gemiddelde snelheid van vijfenvijftig kilometer per uur uit het zuiden, met windstoten van negentig kilometer per uur. Aan het opstuivende, wervelende stof en zand te zien had ze geen reden om eraan te twijfelen.


    Aan de andere kant van de monitor stond een kaart van de belangrijkste olievelden van Saoedi-Arabië, waarop zes plekken waren gemarkeerd. Haar analisten hadden berekend dat dat de beste plekken waren om de materialen in te zetten die in Pakistan waren gestolen. Ze hadden rekening gehouden met de hoeveelheid splijtstof die ISIS in handen had, de aanzwellende wind en de verspreiding van de oliereserves in Saoedi-Arabië, en aan de hand daarvan de effectiefste aanvalspunten berekend. De huidige theorie was dat het radioactieve materiaal rond zes explosieve ladingen gewikkeld zou worden, die krachtig genoeg waren om het de lucht in te blazen, waarna de wind de straling over de productiefste olievelden van de wereld zou verspreiden.


    Als Maxim Kroepin deze operatie stuurde – en dat vermoeden werd steeds sterker – zouden zijn mensen hem vergelijkbare informatie hebben gegeven. Zou hij op dat moment in het Kremlin naar dezelfde kaart zitten kijken?


    Haar telefoon zoemde en de stem van haar secretaresse klonk: ‘Ik heb prins Khaled bin Abdoellah aan de telefoon, mevrouw Kennedy.’


    Tien minuten te laat, zoals gewoonlijk. Ze pakte de telefoon niet meteen, maar wachtte even om zich voor te bereiden op dit gesprek. Abdoellah was extreem conservatief in zijn opvattingen, en ook nog eens uitermate incompetent. Hoewel hij begreep dat Saoedi-Arabië de VS nodig had als bondgenoot, verachtte hij christenen in het algemeen en Amerikaanse christenen in het bijzonder. Om het nog erger te maken, was hij zo’n vrouwenhater dat het moeilijk was een zinvol gesprek met hem te voeren.


    Mitch had al talloze malen voorgesteld de man stilletjes uit de weg te ruimen, en het idee was aantrekkelijk. Helaas stonden er op de lijst opvolgers alleen maar nog ergere mannen. Abdoellah mocht dan een onbuigzame, anti-Amerikaanse extremist zijn, maar hij was in elk geval een voorspelbare onbuigzame, anti-Amerikaanse extremist.


    Uiteindelijk pakte ze de telefoon en zei ze vriendelijk: ‘Hoogheid, bedankt dat u de tijd hebt genomen om me terug te bellen.’


    ‘Ik heb een volle agenda, mevrouw Kennedy. Wat wilde u me vragen dat mijn assistent u niet kan bieden?’


    ‘Ik heb een zorgwekkend bericht ontvangen over een mogelijke bedreiging voor uw land.’


    ‘We leven in een gevaarlijke wereld. U hoeft niet hysterisch te worden naar aanleiding van elk bericht dat op uw bureau terechtkomt.’


    Kennedy glimlachte bij het woord ‘hysterisch’. Hoewel ze goed begreep hoe belangrijk het was om ervoor te zorgen dat de olie uit Saoedi-Arabië bleef stromen, fantaseerde ze er maar al te graag over de dysfunctionele koninklijke familie aan haar lot over te laten in de handen van de radicalen die zij zelf hadden gecreëerd.


    ‘U hebt natuurlijk groot gelijk, Hoogheid, maar deze dreiging is geloofwaardig, en president Alexander heeft me opgedragen u erover te vertellen.’


    Zoals verwacht stemde dat Abdoellah wat milder. Door de president te noemen, had ze gezegd dat ze eigenlijk maar een boodschapper was – wat minder beledigend was gezien zijn normen en waarden.


    ‘Waarover maakt de president zich zorgen?’


    ‘ISIS heeft nucleaire brandstof uit zes kernkoppen gestolen en het lijkt erop dat het uw land in gesmokkeld zal worden.’


    ‘Wat?’ riep hij. ‘Waarom hoor ik dat nu pas?’


    ‘Dus u bent wel van plan hier iets mee te doen?’


    ‘Ben jij…’ begon hij, maar hij wist zich in te houden voordat hij haar opnieuw beledigde. Blijkbaar was de man toch niet zo dom als ze had gedacht.


    ‘Hebben ze een manier om het tot ontploffing te brengen?’ vroeg hij. De man had hoorbaar moeite om zijn stem stabiel te houden.


    ‘We denken van niet.’


    ‘Dus ze maken vuile bommen.’


    ‘Onze analisten vermoeden dat dat scenario de grootste kans heeft.’


    ‘Wat zijn hun doelwitten?’ vroeg hij, nu met zoveel paniek dat hij bijna over zijn woorden struikelde. ‘Riyad? Djedda? Waar komen ze ons land binnen? Met hoeveel zijn ze? Hebt u…’


    ‘Hoogheid, alstublieft! Probeer rustig te blijven.’


    ‘U geeft me geen informatie waar ik iets mee kan!’ protesteerde hij. ‘U vertelt me over een enorme dreiging voor mijn land, maar geeft me niet eens de basisinformatie. Hoe kan ik rustig blijven als ik word geconfronteerd met zulke incompetentie?’


    Het feit dat zijn organisatie er helemaal niets over wist, was even aan zijn aandacht ontsnapt. En natuurlijk had ze wel degelijk bruikbare informatie. Ze had alleen geen zin om die met hem te delen. Zodra ze dat deed, zou hij namelijk patrouilles de woestijn in sturen, waardoor de ISIS-teams zouden schrikken en zich verspreiden. Op dat moment zou het zo goed als onmogelijk zijn hen op te sporen of hun secundaire doelen te ontdekken. Zodra Kroepin de macht verloor, zou ISIS vrij zijn om op eigen houtje te handelen, en waarschijnlijk Israël, Europa of Amerika aanvallen.


    ‘Onder ons gezegd, we hebben een informant binnen ISIS, en hij probeert te ontdekken wat ze precies van plan zijn.’


    ‘Ik eis dat u meteen contact met hem opneemt, zodat ik hem kan spreken.’


    ‘Ik vrees dat we dat op dit moment niet kunnen, Hoogheid.’


    ‘Wie is die man? In welk ISIS-gebied is hij?’


    Ze negeerde zijn vragen. Abdoellah zou niet aarzelen om contact op te nemen met de leiders van ISIS en Rapp te verraden als hij dacht dat hem dat goed zou uitkomen.


    ‘Ik kan u verzekeren dat we doen wat we kunnen om contact met hem op te nemen, en dat u de eerste zult zijn die het hoort als dat lukt. Ondertussen wil ik voorstellen dat u uw speciale troepen paraat houdt. Als mijn agent weer opduikt, zullen we waarschijnlijk heel snel in actie moeten komen.’
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    Hoofdstuk 47


    Al-Shirqat


    Irak


    ‘Shit!’ riep Rapp terwijl hij naar het display van de telefoon keek. Hij had geprobeerd Kennedy terug te bellen, maar nu was de verbinding helemaal weggevallen. Naar zijn berekeningen acht uur nadat die was teruggekomen.


    ‘Is alles goed?’ vroeg Laleh, die net uit de keuken kwam. De afgelopen uren had ze alle maaltijden van Eric Jesems verzameling klaargemaakt en alles met een frustrerend fatalistisch genot geproefd.


    ‘Ze blokkeren het signaal weer.’


    ‘O, dat,’ zei ze nonchalant. ‘Ik heb net jambalaya klaargemaakt. Het is niet zo lekker als de rijst met kip, maar je moet het echt eens proeven.’


    Het was moeilijk van haar gezicht af te lezen hoe ze zich voelde. Het appartement was schemerig geworden nu de zon onderging, en haar gezicht ging schuil in de schaduw van haar donkere haar.


    ‘Ik wilde een ontsnapping voor je regelen, Laleh. Maar het zal niet lukken.’


    ‘Nee. Natuurlijk niet.’


    ‘Het is tijd dat je hier weggaat,’ zei hij terwijl hij de telefoon naar haar toe hield. ‘Ga naar je broers en zeg dat ze je naar het oosten moeten brengen, naar de Iraanse grens. Daar heb je de meeste kans op verbinding. Als het lukt moet je het laatst gebelde nummer opnieuw bellen, en de vrouw die je aan de lijn krijgt vertellen wie je bent. Zij zal je helpen.’


    ‘Mijn broers gaan niet weg. Ze zijn niet zo sterk als jij, maar ze kunnen nog altijd vanuit hun huis vechten.’


    ‘Ga daar dan naartoe en blijf bij hen.’


    ‘Ik heb toch gezegd dat het te gevaarlijk voor hen is als ik daar ben?’


    ‘Het zal nog erger zijn als je het niet doet. Dan zullen ze opnieuw proberen je te redden. En neem het van mij aan: ze zijn niet geschikt voor zulk werk.’


    ‘Ik ben tweeëntwintig jaar en geen maagd meer. Ik ben niet meer waard dan een pakje sigaretten. Maar ook al was ik het wel, dan denk ik nog steeds niet dat het opnieuw zal gebeuren. Nee. Deze keer zullen er geen reddingspogingen komen.’


    Rapp wist dat ze gelijk had. De veilingmeester die ze bijna blind had gemaakt, zou haar meenemen en op de pijnlijkst mogelijke manier vermoorden.


    ‘Ga dan gewoon weg. Je kunt beter sterven in een poging jezelf te redden dan te gaan zitten wachten tot de dood je komt halen.’


    Ze had een prachtige glimlach, zelfs in het halfdonker. ‘Een vrouw alleen? Jij kent dit land net zo goed als ik, Mitch. Het is onmogelijk.’


    ‘Niets is onmogelijk, Laleh.’


    ‘En hoe zou jij mijn afwezigheid verklaren?’


    ‘Ik verzin wel iets.’


    ‘Je zou kunnen zeggen dat ik ontsnapt ben, maar dat gelooft Mustafa nooit. En als hij het gelooft, zal hij eraan gaan twijfelen of hij je wel moet meenemen op zijn missie. Het enige alternatief is zeggen dat je me hebt verkocht, maar ik denk dat hij wel zal vragen aan wie dan. Misschien vermoordt hij je dan wel. Dan zullen de mensen die je wilt redden verloren zijn en waarvoor? De kleine kans dat ik honderden kilometers door ISIS-terrein kan reizen om je vrienden te bellen zodat zij me misschien kunnen komen redden? Ik wil jouw bloed niet aan mijn handen. Of dat van mijn broers. Of van wie dan ook.’


    Rapp was eraan gewend de leiding te hebben en problemen snel en permanent op te lossen. Nu stond hij tegenover dit meisje zonder een oplossing te kunnen bieden.


    ‘Kom,’ zei Laleh. ‘De jambalaya wordt koud.’


    Ze verdween in de keuken, maar Rapp bleef bewegingloos staan, zoekend naar een uitweg voor haar. Uiteindelijk volgde hij haar en ging tegenover haar aan tafel zitten kijken terwijl zij at. Toen het onvermijdelijke geluid van een vuist tegen de deur klonk, leek ze het niet eens te merken.


    Hij liep de gang in en deed een stap achteruit toen er drie mannen binnenkwamen. Mustafa was persoonlijk naar hem toe gekomen, wat Eric Jesem een enorme eer zou hebben gevonden als hij niet in een Pakistaanse afvalbuis lag te rotten.


    ‘Het is tijd,’ zei de generaal.


    Gaffar had zijn pistool niet teruggevraagd en Rapp had het niet aangeboden. Het wapen zat nu onder aan zijn rug onder zijn riem. Hij zou de drie mannen binnen een seconde kunnen uitschakelen, voedsel en water halen bij Lalehs broers en een vrachtwagen stelen. Laat Saoedi-Arabië en de rest van de wereld hun eigen problemen maar oplossen.


    ‘Waar is het meisje?’ vroeg Mustafa.


    ‘Hier ben ik,’ zei Laleh terwijl ze uit de keuken kwam met een veeg in haar mondhoek van wat Rapp vermoedde dat chili was.


    Mustafa wees naar een van de mannen, die haar bij haar arm pakte. Ze verzette zich niet toen hij haar naar de deur sleurde.


    ‘Ik heb een goede prijs afgesproken met Zaid Salib – de man die ze blind heeft gemaakt. Er was geen bedrag te hoog voor hem om haar…’


    ‘Jij varken!’ schreeuwde Laleh toen ze langs de generaal werd gesleept. Iets flitste in haar hand en plotseling werd Mustafa stil. Een verwarde uitdrukking verscheen op zijn gezicht toen hij naar het mes keek dat uit zijn buik stak.


    De man die Laleh vasthield, trok haar met een verschrikte kreet achteruit terwijl de andere de generaal langzaam op de grond liet zakken. Ondanks de breedte van het keukenmes dat diep in hem was doorgedrongen, kon Mustafa nog steeds praten. Zijn stem was een net hoorbare fluistering, maar Rapp begreep net genoeg om te verstaan dat hij de man die over hem heen gebogen zat vroeg ene Najjar te halen. Waarschijnlijk was dat een dokter die hij ergens in de gevangenis had gezet.


    Rapp keek op en keek het meisje aan. Ze keek terug en deed haar best om oogcontact te houden terwijl ze de deur uit werd gesleurd. Voor het eerst tijdens hun kortstondige vriendschap stonden haar ogen vol angst. Rapp haalde de Smith & Wesson onder zijn riem vandaan, en toen hij het wapen op haar richtte, veranderde de angst in dankbaarheid en opluchting.


    De kogel raakte haar direct in haar hart, en ze viel op de grond met haar arm nog steeds in de hand van haar aanvaller.


    Zonder emotie te tonen keek Rapp misschien iets te lang neer op haar lichaam. Het had zijn vrouw – die jaren geleden overleden was – altijd dwarsgezeten dat hij zo goed kon slapen na alles wat hij had gedaan. Ze zou blij zijn geweest dat die dagen waarschijnlijk voorbij waren.


    De man naast Mustafa sprong overeind en Rapp duwde hem hard terug. Zwakheid was een eigenschap die in dit deel van de wereld niet werd bewonderd. Mustafa’s verwonding door de handen van een vrouw en zijn zielige eis om medische zorg ondermijnden de weinige macht die hij nog had. Dat machtsvacuüm kon Rapp goed gebruiken.


    ‘De generaal is martelaar geworden. Laat hem maar. We moeten Gods werk doen.’


    De man die Lalehs arm nog steeds vasthield, knikte en vertaalde het voor zijn collega. Even later liepen beiden over de trap naar beneden. Voordat Rapp hen volgde, knielde hij neer naast de man die nu buiten adem in het Engels om hulp smeekte.


    Rapp leunde dicht naar het oor van de Irakees en fluisterde: ‘Hou je nog steeds zo van pittige vrouwen?’
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    Hoofdstuk 48


    Al-Hofuf


    Saoedi-Arabië


    Grisja Azarov zat op een stoel naast de vuile ramen van het appartement. Het was een klein slaapkamertje met twee bedden, vol felgekleurde kleden en een samenraapsel van versleten meubels. Niet bepaald wat hij gewend was, maar ongetwijfeld anoniemer dan zijn vaste suite in het Intercontinental-hotel. De straat beneden, waar het een uur geleden nog ontzettend druk was geweest, was nu bijna uitgestorven. De nacht viel en de wind, die zo’n belangrijk onderdeel van Maxim Kroepins plan uitmaakte, kwam weer opzetten.


    Hij veegde wat viezigheid van het glas en gluurde naar het opvallendste symbool van de Amerikaanse invloed over de hele wereld: de gouden bogen van de McDonald’s. Toen het licht erachter aanging, gingen Azarovs gedachten van zijn opdracht naar Mitch Rapp.


    Kroepin zou zeker hebben gezegd dat hij paranoïde was als het om deze man ging, dat zelfs als de CIA lucht had gekregen van zijn plan, deze spionnen er nooit zoveel van af konden weten dat ze Rapp naar Saoedi-Arabië zouden sturen. De geigerteller van de Amerikaanse kustwacht had erop gewezen dat de Russische president zich had vergist, net als de zenuwen in Azarovs maag. Hoe dichter hij bij de olievelden kwam, hoe sterker hij de aanwezigheid van de Amerikaan voelde.


    Azarovs mobiele telefoon was ingeplugd in een groter apparaat, waardoor hij via de satelliet en de radio kon zenden en ontvangen. Op het display was een kaart te zien van de olieproducerende gebieden van Saoedi-Arabië, met zes blauwe cirkels erop. Elke locatie was berekend aan de hand van de weersverwachting die het Russische leger had verzorgd, en de gegevens van de geschatte olievoorraad die zijn eigen firma had aangeleverd. Naar elk van die plekken zou een ISIS-team gestuurd worden om de vuile bommen die hij zou leveren te laten ontploffen. In één nacht zou Saoedi-Arabië, de op één na grootste olieproducent ter wereld, veranderen in een land met nog minder olie dan Noorwegen. Dat zou een plotselinge economische ineenstorting teweegbrengen, waardoor de deur wijd open zou komen te staan voor ISIS en de radicale groeperingen onder de bevolking van het land zelf, die tegen de koning waren.


    Zonder economische motieven zouden de VS waarschijnlijk niet veel energie verspillen om een fundamentalistische monarchie die graag terroristische organisaties financierde te beschermen. Waarschijnlijk zouden ze de omringende energieproducerende staten stabiliseren. Of vergiste hij zich? ISIS was niet gewoon een externe dreiging. De organisatie werd steeds populairder en door het gebruik van social media was het een gezwel geworden dat zich uitstrekte tot wijken en moskeeën overal in het Midden-Oosten.


    De Verenigde Staten zouden moeite hebben om de chaos onder controle te houden en de wereldeconomie te redden, terwijl Maxim Kroepin de verwoestende vlammen opstookte. Rusland zou opstaan uit het graf als de bloedzuigende monsters uit zijn mythologie.


    Azarov concentreerde zich op de blauwe cirkel het dichtst bij het midden van de kaart, en schakelde over op satellietbeelden, waarna hij inzoomde op een verlaten wirwar van buizen en tanks van meer dan driehonderd vierkante meter. Dat was de bestemming van het team dat hij was gedwongen persoonlijk te leiden. Volgens Kroepin was dat de perfecte plek om de operatie te coördineren en eventuele problemen op te lossen.


    Het grootste deel van het staal had nog steeds een heldere, zilveren kleur, hoewel deze plek al bijna vijf jaar geleden was verlaten. Hij had een 3D-computermodel van het gebouw gemaakt en had daar urenlang naar zitten staren om elke trap, elke schutting en elke blinde hoek in zijn hoofd op te slaan. Uiteindelijk zou het waarschijnlijk een overdreven voorzorgsmaatregel blijken te zijn, maar hij was niet zo lang in leven gebleven door onzorgvuldig te zijn.


    Er werd op de deur geklopt en hij liep ernaartoe met een hand op de holster die hij over zijn overhemd droeg. De twee Saoedi’s op de drempel leken precies op de foto’s die hij had gekregen, dus hij liet hen binnen en hij wees naar een grote gereedschapskist in de hoek. Een van hen moest Engels spreken, maar er hoefde niet gepraat te worden. Ze waren volledig ingelicht over de protocollen van deze operatie en hadden de gps die hen naar de plek zou wijzen waar ze de bommen tot ontploffing moesten brengen – in dit geval een onopvallend en onbewoond stuk grond in de woestijn, meer dan zeshonderd kilometer naar het zuidwesten.


    In het onwaarschijnlijke geval dat ze door de politie werden aangehouden, zouden ze niet te onderscheiden zijn van de talloze geologen van Saudi Aramco die in dat gebied naar nieuwe plekken zochten om te boren. De politie zou de gereedschapskist nooit grondig genoeg onderzoeken om de dubbele bodem te vinden. Als ze dat wel zouden doen, zouden ze de krachtige C-4 vinden, samen met een blik Pakistaanse splijtstof. En die vondst zou worden beloond met een kogel door hun hoofd.


    ‘Moge Allah jullie zegenen,’ zei Azarov terwijl ze de gereedschapskist optilden en naar buiten liepen. Een van hen knikte en Azarov sloot de deur achter hen.


    Beide mannen waren met liefde bereid te sterven voor de bizarre illusie dat God iets gaf om hun zinloze, wrede onderneming; dat de schepper van biologie en natuurwetten moest vertrouwen op mensen om Zijn ouderwetse wetten te handhaven. Azarov wist zeker dat, als God bestond, de mensheid buiten Zijn weten om leefde en stierf.


    Bedenkend dat filosoferen over de Almachtige zijn overlevingskansen voor de komende vierentwintig uur geen goed zou doen, pakte Azarov een pakketje uit dat ruim een uur daarvoor was gebracht. De ontsteker was naar zijn instructies gemaakt door een uiterst betrouwbare Spanjaard met wie hij eerder had samengewerkt.


    Hij knielde naast een van de andere gereedschapskisten die in een rij bij de muur stonden, haalde de valse bodem eruit en keek naar de explosieven. De ontsteker zag er niet zo anders uit dan degene die hij in zijn hand hield, en misschien was die dat ook niet.


    Het was mogelijk dat Kroepin de waarheid vertelde; dat de mannen die Azarov de woestijn in zou leiden de bom pas zouden activeren als hij op veilige afstand was. Het was echter een groter risico dan hij bereid was te nemen.


    Nadat hij de ontsteker had vervangen door die van hem, liep hij naar zijn telefoon en verving de software die Kroepins mensen hadden geïnstalleerd door een applicatie die zijn Spaanse collega had ontworpen.


    Azarov keek naar het display terwijl de software de ontsteker lokaliseerde en alle systemen testte. Toen alle vakjes groen waren gekleurd, sloot hij de app af en zette de valse bodem terug.


    Hij had overwogen de Russische ontsteker naar Madrid te sturen om hem daar te laten onderzoeken, maar hij had zich bedacht omdat hij er toch niets aan had. Het was niet belangrijk of Kroepin wilde dat hij bij deze operatie om het leven zou komen. Dat was hij namelijk niet van plan. Als de Russische president zou proberen het alsnog te regelen, zou Azarov met hem afrekenen zoals hij al met zoveel anderen had afgerekend.
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    Ten noordoosten van Riyad


    Saoedi-Arabië


    De zon was al op, maar het zicht bedroeg niet meer dan honderd meter door het opwaaiende zand. De SUV waarin Rapp reed, was aangepast aan dit terrein, maar had toch moeite om verder te komen op de plekken waar de ongeplaveide weg wat zachter was of waar het zand eroverheen was gewaaid.


    Ze waren vijf uur geleden de grens naar Saoedi-Arabië overgestoken, bij een overgang die werd bemand door sympathisanten van ISIS. Rapp vermoedde dat ze ergens ten oosten van Hafar Al-Batin waren en in zuidelijke richting reden.


    Hij keek in zijn achteruitkijkspiegel naar de vier mannen die op elkaar gepropt op de achterbank zaten, en toen naar de man naast hem – Mihran. Rapp had niet alle namen van de anderen opgevangen en hij kon het moeilijk vragen, want hij nam aan dat ze met Eric Jesem samen hadden getraind in de voormalige meisjesschool. Hij wist zelfs bijna zeker dat de man die direct achter hem zat in de school was geweest toen Rapp hem ’s nachts had aangevallen.


    ‘Ik raak de weg kwijt,’ zei Rapp in het Engels.


    ‘Hou je kop en rij gewoon rechtdoor,’ antwoordde Mihran. Hij staarde naar het scherm van een toughbook dat was verbonden met een satelliet.


    ‘Het zou helpen als ik wist waar ik naartoe ga,’ viste Rapp.


    ‘Naar het zuiden, idioot! Zoek de weg weer op!’


    Het was wel duidelijk dat hij nooit vrienden zou worden met Mihran. De man had vanaf het begin duidelijk gemaakt dat hij Amerikanen verachtte – ook geradicaliseerde islamitische Amerikanen. En hoewel hij prima Engels sprak, leek hij zich daarvoor te schamen. Zijn opleiding in de handen van een ‘goddeloos Brits wijf’ was hem opgedrongen door zijn gematigde islamitische ouders, en hij was vastbesloten om de wereld daarvoor te laten boeten.


    ‘De wapens zijn in Al-Hofuf, en worden nu uitgedeeld,’ zei Mihran in het Arabisch in een zinloze poging om Rapp buiten te sluiten. ‘De operatie is begonnen.’


    De mannen achterin begonnen opgewonden te praten, maar Mihran maakte daar snel een einde aan. ‘We rijden nog een halfuur verder, en dan moeten we wachten of we nodig zijn. Bid tot Allah dat het niet nodig zal zijn.’


    ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Rapp, zoals er van hem verwacht werd.


    ‘Rij nou maar. Zeg niets tenzij ik je iets vraag.’


    Rapp knikte onderdanig. Het zag ernaar uit dat Irene en haar mensen gelijk hadden. Als hij geld moest inzetten, zou hij wedden dat ze de wapens in een dhow over de Golf hadden vervoerd. Nadat ze op een verlaten strand aan land waren gekomen, zouden ze met een vrachtwagen naar Al-Hofuf gaan, zodat ze dicht bij de productiefste olievelden van Saoedi-Arabië zaten.


    Rapp wierp een blik op de computer op Mihrans schoot en zag hun positie in rood aangegeven op een leeg deel van de kaart. Nog interessanter was dat er eenzelfde soort stip vanaf Al-Hofuf in zuidwestelijke richting bewoog. Hij nam aan dat het de positie van een van de primaire teams was.


    Hier had hij niet over nagedacht, en hij gaf zich in stilte op zijn kop voor die fout. In eerste instantie had hij namelijk geprobeerd de Iraakse generaal over te halen om hem in een van de aanvalsteams te zetten, maar nu besefte hij dat dat een fatale fout zou zijn geweest. Als Kroepin hierachter zat, zou hij ervoor zorgen dat iedereen alleen de informatie had die hij nodig had voor zijn eigen taak. De individuele teams zouden niets weten over de status of bestemming van de andere teams. Dit soort geheimhouding was echter niet mogelijk voor het reserveteam. Zij moesten het hele speelbord kunnen overzien.


    ‘Linksaf,’ zei Mihran, door de voorruit wijzend naar een nauwelijks zichtbare splitsing in de zandweg. Rapp deed wat hem was gezegd en ze kwamen al snel bij een berg die zo hoog was dat de top in de stoffige lucht verdween.


    ‘Naar binnen.’


    Rapp stuurde de auto naar een holte in de rotsen, ongeveer tien meter diep, en het geluid van het zand dat de lak van de auto schuurde verdween.


    Ze stapten allemaal uit, en Mihran liep meteen met zijn laptop naar de monding van de ondiepe grot om de verbinding met de satelliet niet kwijt te raken. De anderen liepen om de auto heen om water te pakken. Drie van de mannen pakten een fles uit de kofferbak en liepen naar achteren in de grot, waar ze zo veel mogelijk uit de wind stonden. De vierde pakte de laatste fles en dronk hem voor de helft leeg voordat hij de dop er weer op deed. Rapp stak een hand uit, maar de jonge man liep met een wrede glimlach weg.


    Hij kon niet ouder zijn dan achttien, met een uitgemergeld lichaam en een verwaarloosde baard. Hij deelde blijkbaar Mihrans minachting voor hun Amerikaanse kameraad en wilde hem ook even laten zien dat hij hem de baas was.


    Rapp deed alsof hij achter in de wagen zocht naar water, maar in werkelijkheid bekeek hij wat er in de kofferbak lag: een dichtgeritste zak vol wapens en een goed uitgedachte verzameling auto-onderdelen. Er was maar weinig eten, dus de operatie zou niet lang duren. Daarnaast waren er niet veel meer dan een paar jerrycans benzine en wat houten palen voor het geval dat ze vast kwamen te zitten in het zand en de lier moesten gebruiken.


    De jongens achter hem draaiden de dop van hun fles en begonnen weer te drinken, waarbij ze overdreven slikgeluiden maakten om zijn aandacht te trekken. Tieners. Ze waren ook overal hetzelfde.


    Rapp keek door de voorruit of de mannen die achter in de grot schuilden hem niet konden zien. Mihran stond achter hem, maar die had zich helemaal op het scherm geconcentreerd, wachtend op een eventueel signaal dat de primaire teams in de problemen zaten.


    Een van de jongens tikte hem op zijn schouder en draaide demonstratief de dop weer op zijn fles. Daarop pakte Rapp de krik en zwaaide die met al zijn kracht tegen het hoofd van de jongen. Het levenloze lichaam landde met een doffe klap op de grond, en Rapp rolde hem onder het voertuig voordat hij de gevallen fles oppakte en die voor een derde leegdronk.


    Een snelle controle van de wapenzak leverde verschillende handwapens en wat reservemagazijnen op. Rapp bekeek een Kel-Tec P11 en een Ruger SR9 – geen van beide was zijn favoriet, zeker niet onder deze omstandigheden. De SigSauer P226 die hij onderin vond, was echter een ander verhaal.


    Hij liep om de auto heen en zag de drie mannen achter in de grot staan. Hij was liever dichtbij gekomen, maar zonder geluiddemper kon hij dit niet geruisloos doen. Mihran zou het schot zeker horen, en Rapp wist niet hoe hij daarop zou reageren. Hij kon maar beter bij hem in de buurt blijven.


    Toen hij nog vijf meter bij hen vandaan was, waren alle blikken op hem gericht. Na de eindeloze uren in de auto wist hij vrij zeker dat Mihran niet gewapend was, maar hij had geen idee hoe dat met de andere mannen zat. Nu had hij de kans om erachter te komen.


    Rapp haalde de P226 onder zijn riem vandaan en richtte, waarbij hij zorgvuldig de reactie van de mannen in de gaten hield. De man links dook naar de grond terwijl de man daarnaast zich zo klein mogelijk maakte en langs de achtermuur van de grot rende. De derde bleef staan en stak een hand achter zijn rug. Rapp schakelde hem als eerste uit met een kogel in zijn slaap, waardoor hij achteruit tegen de rotswand viel. De rennende man was nummer twee. Zijn hoofd kon Rapp doordat het schuilging achter een hoek niet raken, dus richtte hij op zijn onderrug, en hij schoot een kogel door de wervelkolom van de man, die in het zand viel. Hij was niet dood, maar schreeuwde van de pijn terwijl hij probeerde weg te kruipen, hoewel hij vanaf zijn middel verlamd was.


    De laatste man lag doodstil op de grond, verlamd door doodsangst en verwarring. Hij staarde met grote ogen naar Rapp, die er een kogel tussen schoot en naar de ingang van de grot rende. Zoals verwacht rende Mihran naar de wagen en de wapens in de kofferbak. Toen hij zag dat Rapp hem wilde onderscheppen, veranderde hij van richting, pakte zijn laptop en rende de woestijn in.


    De Arabier was niet erg snel, dus zette Rapp de achtervolging in. Toen Mihran probeerde de laptop open te klappen, bleef Rapp echter staan en richtte de P226. Hij vuurde een kogel af, raakte de man in zijn kont en keek hoe de terrorist een kleine heuvel rechts van hem af rolde. Het toughbook vloog uit zijn handen en landde een paar meter verderop. Hopelijk maakte hij zijn naam waar.


    ‘Wat doe jij?’ schreeuwde hij toen Rapp dichterbij kwam. ‘Je hebt trouw gezworen aan God!’


    ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei Rapp, gehurkt naast de laptop. Hij klapte hem open en zag dat hij nog aanstond.


    Hij stond op en liep naar de man, met zijn wapen op zijn doodsbange gezicht gericht.


    ‘Stop! Wat wil je? Informatie? Die kun je krijgen.’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Als ik je iets vertel, laat je me dan gaan?’


    ‘Nee.’


    Die klootzakken van ISIS waren heel anders dan de mannen van Al-Qaida, die hij het grootste deel van zijn leven had bevochten. Naast het feit dat ze nogal onduidelijke doelen hadden, misten ze een consistente persoonlijke toewijding. Ze hitsten elkaar op en raakten opgewonden door de energie van de massa. Zonder die massa bleken de meesten maar klein en zwak te zijn.


    ‘Ik wil…’ begon hij, maar hij zweeg toen Rapp hem tegen zijn zij trapte.


    Een paar van zijn ribben waren gebroken en Rapp keek even toe hoe hij sidderde van de pijn. Wat hij echt zag, was Laleh. De angst in haar ogen toen Mustafa’s bodyguard haar uit Jesems appartement sleurde. En de opluchting toen Rapp zijn wapen op haar richtte.


    Hij was zich maar gedeeltelijk bewust van wat hij deed. Het geschreeuw van de man leek van heel ver weg te komen en hij wist niet zeker wanneer het was gestopt, maar uiteindelijk stapte Rapp hijgend achteruit en keek neer op Mihrans gebroken nek, verbrijzelde schedel en geopende ogen, die onder het zand zaten.


    Na een tijdje liep Rapp terug naar de laptop, knielde ernaast en begon in te loggen op het netwerk van de CIA. De beveiliging was goed en de verbinding slecht – waarschijnlijk doordat het zand de satellietverbinding verstoorde. Na tien minuten lukte het hem de software te downloaden en Kennedy’s kantoor te bellen.


    ‘Hallo?’


    ‘Jamie?’ schreeuwde Rapp. ‘Kun je me horen?’


    Er was lange tijd niets te horen voordat hij haar hoorde vragen: ‘Mitch, ben jij dat?’


    ‘Verbind me door met Irene.’


    ‘Ik ver…’ de verbinding viel even weg ‘… door.’


    Even later klonk Kennedy’s stem: ‘Mitch! Is alles in orde? Waar zit je?’


    ‘Prima. Ongeveer honderdvijftig kilometer ten oosten van Riyad.’


    ‘Dan zit je dus midden in het belangrijkste oliegebied van Saoedi-Arabië,’ zei ze, hoewel haar woorden moeilijk te ontcijferen waren. ‘We hadden gelijk.’


    ‘Ja. Luister, ik download software waarmee Marcus de computer kan overnemen. Daarop wordt in elk geval een van de teams gevolgd die ISIS naar Saoedi-Arabië heeft gestuurd. Ik denk dat ze alle zes gevonden kunnen worden zodra ze in beweging zijn.’


    ‘Marcus is op dit moment onderweg naar mijn kantoor.’


    ‘Wat weten de Saoedi’s, Irene?’


    ‘Ik heb gezegd dat ik iemand ISIS heb laten infiltreren, en dat er een mogelijke nucleaire dreiging is, maar meer heb ik hun niet verteld. Hun speciale operaties-teams staan klaar en wachten op een doelwit.’


    ‘Kan iemand me komen ophalen?’


    Stilte.


    ‘Irene!’


    ‘Nog beter,’ zei ze na een poosje. ‘Ik had Fred Mason naar Riyad gestuurd voor het geval dat je ergens opgepikt moest worden. Hij en zijn copiloot slapen in de helikopter sinds ze daar zijn aangekomen. Geef me de coördinaten van de plek waar je bent. Het weer ziet er niet best uit, maar ik zal zien of ik ze in de lucht kan krijgen.’
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    Hoofdstuk 50


    Riyad


    Saoedi-Arabië


    Een plotselinge windvlaag rukte aan de helikopter toen hij nog maar drie meter boven de grond hing, en hij in de richting vloog van een rij vliegtuigen die op het asfalt stonden. Rapp zette zich schrap toen de piloot nog maar net de Learjet van de een of andere Arabische klootzak kon ontwijken. Daarna zette de man het toestel met een verrassend gemak neer.


    ‘Bedankt voor de lift, Fred,’ zei Rapp voordat hij zijn helm afzette en naar de open deur schoof.


    ‘Geen probleem,’ schreeuwde Mason boven het lawaai van de rotors uit. ‘Na dit en Pakistan zal Irene de opleiding van mijn dochter wel betalen.’


    Rapp sprong uit het toestel, met de toughbook die hij van Mihran had afgepakt in zijn armen. Er kwam al een witte SUV over de landingsbaan aanrijden.


    Hij kwam een paar meter bij Rapp vandaan tot stilstand en een jonge man in het uniform van de afdeling speciale operaties stapte uit. Na een paar stappen bleef hij echter staan. Het leek vreemd, maar toen ineens besefte Rapp hoe hij eruitzag. Zijn kapotgeslagen gezicht was al erg genoeg, maar nu was de onderkant van Eric Jesems broekspijpen ook nog eens bevlekt met het verhaal van Mihrans laatste momenten op aarde. Er zat zelfs nog een opgedroogd stukje van zijn schedel, met haar en al, op de neus van Rapps laars. Misschien had hij dat er beter af kunnen halen.


    ‘Meneer Rapp?’ vroeg de man een beetje onzeker. Ongetwijfeld had hij talloze verhalen over de CIA-agent gehoord, en kwam wat hij zag niet bepaald overeen met het beeld dat hij in zijn hoofd had.


    ‘Breng me naar koning Faisal,’ zei Rapp in het Arabisch terwijl hij langs de jonge man liep en achter in de SUV klom.


    ‘Ik vrees dat hij niet beschikbaar is,’ zei de man, die naast Rapp ging zitten en het portier achter zich dichtsloeg. ‘Ik ben kapitein Bazzi. Ik heb het bevel gekregen u naar uw hotel te brengen, waar u kunt wachten op een vertegenwoordiger van de overheid in deze zaak.’


    ‘Prins Abdoellah?’ vroeg Rapp. Hij verachtte het hoofd van de Saoedi-Arabische veiligheidsdienst met een intensiteit die gereserveerd was voor rotzakken van wereldklasse. Elke keer dat hij bij de man in de buurt kwam, kon hij zich nauwelijks inhouden en zou hij het liefst zijn nek breken.


    ‘Nee, meneer, maar wel een van zijn meest betrouwbare mannen. Mijn commandant, kolonel Wasem.’


    Rapp bekeek de man door zijn gezwollen ogen. ‘De koninklijke familie is het land uit, of niet, kapitein?’


    ‘Het zijn drukbezette mensen, meneer. Een aantal van hen had belangrijke zaken te regelen in Europa.’


    Rapp knikte en keek uit het raam terwijl de SUV versnelde. Het was geen grote verrassing. Die luie, verwende eikels lagen op hun jacht te wachten tot hij hun land weer veilig had gemaakt. En als hij faalde zouden ze waarschijnlijk nooit meer terugkomen. Dan zouden ze hun dagen slijten in Monaco, Beverly Hills of Londen, terwijl hun vaderland onder de voet werd gelopen.


    Zijn hotelsuite was voorspelbaar opzichtig – het gevolg van een Arabische stylist met te veel geld. Rapp liep heen en weer, en zijn ongeduld sloeg om in woede toen hij besefte dat er niemand kwam.


    ‘We hebben een beveiligde computer en een satelliettelefoon voor u op het bureau klaargezet,’ zei Bazzi. ‘Schone kleding vindt u op het bed.’


    ‘Waar is kolonel Wasem?’


    ‘Ik heb begrepen dat hij onderweg is. Hij dacht dat u voordat hij aankomt wel contact met uw eigen mensen wilde opnemen.’


    Rapp deed geen moeite om zijn minachting te verbergen. Hij twijfelde er niet aan dat Wasem ergens in het hotel zat te wachten tot Rapp een van de communicatiemiddelen gebruikte, die allemaal vast en zeker werden afgeluisterd.


    ‘Er staat eten op de tafel. Hebt u medische hulp nodig? Ik kan een arts…’


    ‘Ik heb alleen Wasem nodig. En jij moet ervoor zorgen dat er vijf speciale operaties-teams klaarstaan om op te stijgen.’


    ‘Ja, meneer. De kolonel had al het bevel gegeven om mensen klaar te zetten.’


    Rapp wees naar de deur en Bazzi liep gehoorzaam weg. Toen hij was verdwenen, haalde Rapp de zilveren deksel van de schaal die op een karretje stond. Daaronder vond hij in bacon gerolde varkenshaas met allerlei bijgerechten. Niet bepaald dagelijkse kost in een islamitisch land. Hij pakte het vlees op en beet er met zijn onbeschadigde tanden een stuk af, waarop hij met veel pijn kauwde terwijl hij de computer opstartte om iets te downloaden van een onschuldig uitziende commerciële website van Marcus Dumond.


    Daarna pakte hij Mihrans toughbook. Hij ging meteen aan toen Rapp hem opende, maar nu verscheen er alleen een zwart scherm en de vraag om een wachtwoord. Dumond had hem al overgenomen en afgesloten.


    Rapp ging met zijn rug tegen de muur op het bureau zitten om de onvermijdelijke camera’s te ontwijken. Het wachtwoord van de CIA werd afgekeurd, net als een aantal andere wachtwoorden die hij gebruikte bij bedrijven die eigenlijk van de CIA waren. Na tien pogingen had hij eindelijk het juiste te pakken. Dumond had het wachtwoord van Rapps persoonlijke bankrekening gebruikt. Klote-hacker.


    Het scherm veranderde en Rapp keek naar vier stippen die over de kaart van Saoedi-Arabië bewogen. Allemaal ten westen van Al-Hofuf, en allemaal in een andere richting bewegend door het belangrijkste oliegebied van het land. De teams van ISIS vermeden de grote wegen en leken zelfs secundaire ongeplaveide wegen te vermijden die Saudi Aramco gebruikte. Blijkbaar vonden ze de anonimiteit van de open woestijn belangrijker dan snelheid.


    Rapp keek weer naar de toughbook en controleerde de Saoedi-Arabische laptop. Het downloaden zou nog zes minuten duren. Dan had hij net genoeg tijd.


    Hij pakte wat aardappels en liep naar de badkamer. Voordat hij zich uitkleedde, zette hij de douche aan en legde het eten in het lege zeepbakje. Zijn gezicht herstelde blijkbaar, want het hete water veroorzaakte niet meer dan een intense steek. Hij zeepte zijn bezwete haar in terwijl hij af en toe wat eten uit het zeepbakje haalde en in zijn mond stak. Voor zover hij wist waren alle tanden die los zouden komen inmiddels verdwenen. Een paar van de losse waren weer vast genoeg gaan zitten om de aardappels te kunnen eten. De varkenshaas ging in een paar nauwelijks gekauwde stukken naar binnen.


    Rapp bleef vier minuten onder de douche staan voordat hij weer de slaapkamer in liep. Een keurig gestreken legerpak was voor hem klaargelegd, evenals een Glock 19, schouderholster en reservemagazijnen. Helaas was er geen geluiddemper bij, maar toch begon hij de jonge kapitein steeds aardiger te vinden.


    Het downloaden was klaar, en Rapp startte de computer opnieuw op. Dumonds programma zou het systeem blokkeren en zijn eigen systeem opstarten, dat hij maar met één doel had ontworpen: veiligheid.


    Rapp ging weer op het bureau zitten, zette een headset op en maakte verbinding met de wifi van het hotel. Alles wat hij verzond en ontving zou worden gecodeerd en over de hele wereld heen en weer gestuurd worden om de bron te verhullen. Bovendien kon Dumonds systeem niets opslaan. Als je een e-mail ontving en daar informatie uit nodig had, kon je alleen een foto van het scherm maken of het overschrijven.


    Rapp opende een telefoonapp en belde Kennedy’s privénummer. Het verbaasde hem niet dat ze meteen opnam.


    ‘Hallo?’


    ‘Hoi, met Mitch.’


    ‘Ik had begrepen dat je in Riyad was aangekomen.’


    ‘Ja. Wat heeft Marcus op de toughbook kunnen vinden?’


    ‘Niet veel meer dan jij, vrees ik. Het enige wat het ding kan, is de ISIS-teams volgen – er zijn er trouwens drie bij gekomen sinds we elkaar hebben gesproken.’


    ‘Dus er is geen informatie over de eindbestemmingen van de teams?’ vroeg Rapp.


    ‘Nee, maar onze mensen hebben wel zitten rekenen, en ik denk dat we er niet ver vanaf zitten. Waarschijnlijk werkt Kroepin met dezelfde gegevens over het weer en het landschap als wij. Marcus is al die informatie in de kaart in de toughbook aan het zetten, en hij is al bijna klaar. Ondertussen stuur ik foto’s van het gebied dat volgens ons het doelwit is. We kunnen het niet verkleinen tot minder dan anderhalve kilometer, maar tot daar weten we het bijna zeker.’


    Even later verschenen de foto’s die ze had beloofd op het scherm. Er stond een onopvallend gebied in de woestijn op, met de coördinaten erbij. Rapp scrolde door vier vergelijkbare foto’s en zag er toen een met een enorme wirwar van pijpen en tanks erop.


    ‘Is dat een olieraffinaderij?’


    ‘Een verlaten fabriek. Hij staat midden tussen die doelen in.’


    Rapp knikte zwijgend en vroeg toen: ‘Hebben jullie de man die Scott heeft aangevallen al gevonden?’


    ‘We weten dat hij een voormalige Russische soldaat is, met de naam Grisja Azarov. Heb je wel eens van hem gehoord?’


    De naam liet wel een belletje rinkelen, maar hij kon zijn vinger er niet op leggen. Na een paar seconden wist hij het echter weer. ‘Die Russische gangster in Afrika. Voordat hij stierf zei hij iets. Dat Grisja me zou vermoorden.’


    ‘Dat weet ik niet, maar ik kan je wel vertellen dat we niet weten waar hij op dit moment is.’


    ‘Daar,’ zei Rapp. ‘In de fabriek.’


    ‘Die mogelijkheid hebben we overwogen. Onze mensen zijn het erover eens dat het een ideale plek is voor een commandocentrum. Het ligt middenin en biedt bescherming tegen de wind en is een plek om apparatuur te plaatsen. Het is nog wel de vraag of Kroepin deze man persoonlijk zou sturen.’


    ‘Mijn gevoel zegt van wel. Deze operatie is te belangrijk en heeft te veel onzekere factoren om het over te laten aan een stel idioten van ISIS.’


    ‘Ik denk dat ik het met je eens ben.’ Ze was even stil. ‘Mitch, Scott zal volledig herstellen, en ik heb begrepen dat Joe je nogal flink verwond heeft.’


    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


    ‘Ik wil niet dat je met deze man gaat vechten. Niet nu.’


    ‘Nee, ik ook niet.’


    ‘Geen grappen maken, Mitch. Ik meen…’


    Zoals Rapp had verwacht vloog de deur aan de andere kant van de suite plotseling open. Hij verbrak de verbinding toen vier gewapende mannen op hem af liepen. Twee richtten hun door de Amerikaanse overheid betaalde wapens op zijn hoofd terwijl de anderen de laptop uit zijn handen trokken en de toughbook van het bureau graaiden.


    Zodra de kamer was doorzocht, kwam er een man in het uniform van een legerkolonel binnen. Bazzi liep direct achter hem, met een nog jongere man die het onmiskenbare uiterlijk van een computerspecialist had.


    ‘Waar bleven jullie nou?’ vroeg Rapp.


    Bazzi glimlachte slapjes, maar Wasem wees naar de computers die nu naast de restanten van Rapps lunch lagen. De hacker knielde en ging aan het werk met de door de Saoedi’s geleverde laptop.


    ‘Het systeem is uitgeschakeld, kolonel. Er staat een telefoonapplicatie op het scherm, maar de verbinding is verbroken.’


    ‘Wie was de ontvanger?’ vroeg Wasem.


    ‘Dat is niet opgeslagen.’


    ‘Hoe bedoel je, niet opgeslagen?’


    ‘Dit systeem lijkt door de CIA ontworpen te zijn. Ik neem aan dat alle informatie permanent verwijderd wordt nadat die is gebruikt.’


    De jonge man pakte de toughbook en drukte op een toets. ‘Deze computer is beveiligd met een wachtwoord, meneer.’


    Wasem keek weer naar Rapp. ‘Wat is het wachtwoord?’


    ‘Verspil mijn tijd niet, kolonel.’


    ‘Ik denk dat jij je positie niet helemaal begrijpt,’ zei Wasem terwijl hij zijn wapen trok en op Rapp richtte. ‘Mijn land wordt bedreigd met kernwapens en jij houdt informatie achter die ik nodig heb om het te beschermen.’


    Rapp liet zich van het bureau glijden en liep naar de tafel met de computers erop. In plaats van de computers te pakken, pakte hij echter een asperge en beet er een stuk af. ‘Moet ik bang zijn?’


    ‘Kolonel,’ onderbrak Bazzi hen, ‘de Amerikanen zijn onze beste bondgenoten. Ik weet zeker dat meneer Rapp zal doen wat hij kan om ons te helpen. Anders zou hij hier niet zijn.’


    Rapp at zijn asperge op, pakte er nog een en wees ermee naar Wasem. ‘Dit is wat we gaan doen, kolonel. U laat vijf aanvalshelikopters opstijgen. Geen raketten. Alleen geweren. De mensen die we zoeken, hebben vuile bommen en we willen hun werk niet voor hen doen. Als uw mannen in de lucht zijn, geef ik hun de doelen, maar niemand valt aan tot ik het bevel geef.’


    ‘Dus jij zit hier de zaken te regelen vanuit je veilige hotelsuite?’ vroeg Wasem spottend.


    ‘Nee, ik zal in een helikopter onderweg zijn om de man die de operatie leidt uit te schakelen.’


    ‘Geen sprake van. U geeft me alle informatie die u hebt, en wel nu. Ik zal dit persoonlijk regelen.’


    ‘Kolonel,’ onderbrak Bazzi hem opnieuw, ‘misschien kunnen we met meneer Rapp mee gaan en de operatie overzien vanuit het veld? Dat zou…’


    ‘Kop dicht, kapitein. Als ik je mening wil, vraag ik er wel om.’


    ‘U kunt maar beter naar hem luisteren,’ zei Rapp, ‘want als die heli’s niet snel in de lucht zijn, zult u de rest van uw korte leven bezig zijn koning Faisal uit te leggen waarom hij geen land meer heeft.’
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    Hoofdstuk 51


    Ten oosten van Riyad


    Saoedi-Arabië


    Azarov negeerde zowel de gps op het dashboard als de man achter het stuur, en keek uit het zijraam naar het rondvliegende zand. Ze hadden het goed onderhouden wegennet van Saoedi-Arabië twee uur geleden verlaten, en waren nu aan alle kanten omgeven door niets anders dan een troosteloze, uitgestorven woestijn.


    De krachtige motor van de SUV brulde toen ze een hoge zandheuvel op reden, waarna ze aan de andere kant zigzaggend de steile helling afdaalden. Even was Azarov bang dat het voertuig over de kop zou slaan, maar de chauffeur hield het onder controle en gaf weer plankgas. Zijn vaardigheden waren bewonderenswaardig. En een beetje verdacht.


    Misschien was de bom niet het wapen dat Kroepin tegen hem wilde gebruiken. Misschien waren het deze mannen zelf wel. Hadden zij misschien ervaring opgedaan bij de speciale troepen? Wat waren precies hun bevelen? Ze moesten er natuurlijk voor zorgen dat de missie werd uitgevoerd, maar zou er nog meer zijn?


    ‘U kunt het daar zien,’ zei de man achterin, die voor de eerste keer sinds hun ontmoeting zijn mond opendeed. ‘Recht vooruit.’


    Hij had gelijk. Een web van buizen en allerlei tanks werd langzaam zichtbaar in het opstuivende stof. Toen ze dichterbij kwamen, zag Azarov dat het zand een deel van de zuidkant van de fabriek had teruggevorderd. Het logo van Saudi Aramco op een van de grootste tanks was echter nog duidelijk zichtbaar.


    Hij bekeek het gebouw terwijl dat steeds duidelijker te zien werd, en vergeleek het in gedachten met het 3D-model dat hij had bestudeerd. Alles zag er precies zo uit als hij had verwacht, en er viel geen teken te bespeuren van recente menselijke activiteit, hoewel alle sporen in dit weer sowieso meteen zouden zijn uitgewist. Een paar minuten nadat zij er aankwamen, zou er ook niets meer van te zien zijn.


    ‘Daar,’ zei Azarov, wijzend naar een opening tussen een verticale cilinder die was gebruikt om aardgas te verbranden en een horizontale opslagtank die zo groot was als een onderzeeër in. De chauffeur deed wat hem was gezegd en reed verder tot de zandheuvels onder de fabriek niet meer te berijden waren.


    ‘Een van jullie neemt de noordoostkant,’ zei Azarov terwijl hij het portier opende en uitstapte. ‘De ander de zuidwestkant.’


    ‘Het is onze taak om u te beschermen,’ zei de chauffeur. ‘We…’


    ‘De beste manier om dat te doen is me te waarschuwen als er iemand aankomt.’


    Azarov sjouwde de rugzak met Kroepins bom mee naar een trappenhuis.


    ‘Mogen we dan in elk geval het gebouw doorzoeken?’


    Die vraag vond Azarov niet eens een antwoord waard. De fabriek was veel te groot om helemaal te doorzoeken. Dat was een van de redenen waarom ze was uitgekozen als commandocentrum – ze gaf de bezetter ervan een enorm voordeel. Als de CIA echter eerder was aangekomen, was dat voordeel omgedraaid, en waren ze allemaal dood.


    Azarov trok zijn wapen, meer uit gewoonte dan omdat hij verwachtte dat het nodig was. Hij volgde het pad dat hij in zijn hoofd had geprent, waarbij hij de kleinste kans had dat er een vijand achter of boven hem kon komen. Het duurde een halfuur, maar toen kwam hij eindelijk in het hart van de fabriek, zonder iets verdachts te vinden.


    ‘Verslag,’ zei hij nadat hij zijn keelmicrofoon had geactiveerd.


    ‘Noord en oost veilig,’ was het eerste antwoord, en meteen daarop kwam hetzelfde bericht met betrekking tot het zuidwesten.


    Azarov liep langs de plek die Kroepins mannen hadden aangewezen en liep een helling af naar een andere ruimte. Die was niet zo perfect voor deze operatie, maar hij vergrootte wel de kans dat hij deze achterlijke missie zou overleven, en dat was nog altijd zijn persoonlijke doel.


    Hij schoof de rugzak onder een paar dikke buizen en nam even de tijd om er zand omheen te vegen. Een doolhof van stalen muren omringde deze plek, waardoor hij beschermd was tegen de wind, maar daardoor zat hij ook midden in het oorverdovende gedreun van trillend metaal. Hij pakte zijn telefoon en keek hoe het ervoor stond met zijn teams. Er stonden er drie rood gekleurd, wat aangaf dat ze nog onderweg waren. De stip die hem voorstelde, was groen geworden. Dat betekende dat hij in positie was. De andere twee teams waren hun relatief korte reis nog niet begonnen, en stonden er dus nog niet op.


    Azarov voelde zich gedwongen om naar een minder gemakkelijk te verdedigen positie te gaan om gebruik te maken van het communicatiesysteem dat in het gebouw geïntegreerd was. Hoewel de communicatie met de twee mannen die bij hem waren gemakkelijk ging via walkietalkies en keelmicrofoons, was er een gecodeerde en krachtiger verbinding nodig om contact te maken met de andere teams.


    Zodra hij verbinding had, stuurde hij Maxim Kroepin een gecodeerd bericht waarin hij meldde dat alles in orde was.


    De zon was een wazige schijf in het westen, en zorgde voor wat minder hitte dan de dag ervoor. Azarov ging achter een oude olietank zitten, en bedacht net op tijd dat het metaal nog te heet was om met de blote huid aan te raken. De teams moesten over vier uur tegelijkertijd hun doel bereiken. Ze zouden hun wapens gebruiken en dan was het voorbij.


    Hij zou teruggaan naar Al-Hofuf en contact opnemen met een man die hem Saoedi-Arabië uit zou helpen. Dan zou hij via allerlei andere locaties teruggaan naar Centraal-Amerika. En dat zou het laatste zijn wat iemand zag of hoorde van Grisja Azarov.
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    Zelfs met Fred Mason als piloot was de helikopter net een speeltje in de bek van een dolle hond. Een plotselinge benedenwaartse windstoot had hen zeker vijftien meter naar beneden laten vallen, en kapitein Bazzi zag eruit alsof hij de strijd om zijn lunch binnen te houden zou verliezen.


    De jonge officier boog zich voorover en legde zijn handen over zijn koptelefoon, alsof hij het lawaai van het toestel dat worstelde om hen in de lucht te houden, wilde buitensluiten. Rapp zette zijn laarzen voor alle zekerheid opzij en kolonel Wasem keek met onverhulde minachting naar zijn assistent. De oudere man had jaren bij de Saoedi-Arabische speciale troepen gediend, en daardoor was hij wel gewend aan dit soort wilde vluchten, maar hij was vergeten hoe het was om nog maar een beginner te zijn.


    De gesprekken via de radio waren eerst zenuwachtig van aard geweest, maar nu klonken de mensen bijna alsof ze in paniek waren. Vijf dezelfde helikopters joegen op de verspreide ISIS-teams die op Rapps toughbook te zien waren. De laatste twee waren nog maar een kwartier geleden op het scherm verschenen, en waren nu ook onderweg naar hun doel. Het team dat Rapp volgde was een uur geleden bij de verlaten fabriek aangekomen, en was sindsdien op dezelfde plek gebleven. Dat moest de leider wel zijn.


    ‘Hier Scout Vier,’ zei een stem in het Arabisch. ‘De wind in dit gebied wordt te sterk om mijn helikopter onder controle te houden. Ik raad aan de missie af te breken.’


    ‘Negatief,’ zei Wasem. ‘Ga verder.’


    Rapp tuurde door het stof naar de computer op zijn schoot. Marcus Dumond had opnieuw een wonder verricht. De doelwitten werden constant bijgewerkt met de hulp van wat satellieten van het leger en de inlichtingenwereld, en met de hulp van een commerciële satelliet die de jonge hacker had gekaapt. De door de CIA berekende doelen waren aangegeven met wazige oranje kringen, en bij de rode stippen die de ISIS-teams weergaven, stond nu ook een teller die de tijd aftelde tot het bewuste team op de plaats van bestemming zou aankomen. Blauwe icoontjes gaven aan waar de helikopters van de Saoedi-Arabische luchtmacht waren, en ook de tijd die het nog zou duren voordat ze hun doelwit konden onderscheppen. Scout Vier vloog ten zuiden van Rapp, en zou het doelwit over drieëndertig minuten onderscheppen.


    ‘Hier Scout Vijf,’ klonk nog een stem boven het geruis uit. ‘Ik zie mijn doel.’


    ‘Hoe is het weer daar, Scout Vijf?’ vroeg Rapp.


    ‘Te doen.’


    ‘Blijf uit het zicht en blijf je doelwit volgen.’


    ‘Nee!’ blafte kolonel Wasem in zijn headset. ‘Val je doelwit nu meteen aan.’


    ‘Wacht,’ zei Rapp, en hij hield toen zijn microfoon van zich af zodat alleen de mannen in de helikopter hem konden horen. ‘We hebben dit besproken voordat we opstegen, kolonel. We wachten tot we alle doelen hebben gevonden en schakelen ze tegelijkertijd uit.’


    ‘Het plan is veranderd,’ zei Wasem. ‘We zijn hier niet in Amerika en jouw CIA heeft hier geen macht. Koning Faisal heeft heel duidelijk gezegd dat ik de leiding heb over deze operatie. Jij bent hier alleen om te kijken, en daarvoor hoef je niet te praten, begrepen?’


    Rapp probeerde rustig te blijven klinken. Deze toestand was te ingewikkeld om er een wedstrijd touwtrekken van te maken. ‘Als zij hun doelwit uitschakelen, zal de leider van deze operatie het weten, en als ze weten dat ze in gevaar zijn, kunnen de resterende teams hun bommen wel eens laten ontploffen. Zelfs nu ze nog niet op de optimale positie zijn, kan dat een hoop ellende veroorzaken, kolonel.’


    ‘Jij hebt geen idee wat ze zullen doen, en ik accepteer niet dat een Amerikaan me de les leest over terroristen. De mannen van ISIS zijn niet meer dan geitenhoeders en kinderen. Ze hebben geen discipline en nauwelijks een leiderschapsstructuur. Als jij niet het lef hebt om aan te vallen, dan doe ik het wel.’


    Rapp overwoog de man erop te wijzen dat de geavanceerde toughbook op zijn schoot, die ook nog verbonden was met een satelliet, deel was van die niet-bestaande leiderschapsstructuur, maar het was overduidelijk dat het geen zin had er iets over te zeggen.


    Iedereen in Langley was ervan overtuigd dat de teams tegelijkertijd in actie zouden komen. Ze hadden geen reden om het risico te nemen dat het leger ontdekte wat er gebeurde voordat alle mannen in positie waren.


    ‘Kolonel,’ probeerde Rapp de man nog een keer over te halen. Irene Kennedy was nog steeds woest op hem omdat hij senator Ferris een paar weken geleden had neergestoken, en hij wilde haar niet nog een reden geven om hem op zijn kop te geven. ‘Alle ISIS-teams moeten binnen tien minuten van elkaar op de plaats van bestemming aankomen, en er is een team dat al meer dan een uur op dezelfde plek is. Gezien de verwachte aankomsttijden die ik uit Langley krijg, zullen we veertig minuten voor die tijd alle doelen in het oog hebben. Dit is niet het moment om een bijna gewonnen wedstrijd te verliezen door ongeduld.’


    ‘Scout Vijf aan leiding,’ klonk een stem via de headset. ‘Ik wacht op bevelen. Verduidelijken, alstublieft.’


    ‘Zet mijn microfoon weer aan, nu!’ beval Wasem.


    Rapps weinige geduld was nu echt op. Wasem stond erom bekend dat hij een enorme klootzak was, die een grote rol speelde bij de steun van Saoedi-Arabië aan de islamitische extremisten. Zou hij aan de kant van ISIS staan? Waarschijnlijk niet. Hoogstwaarschijnlijk was hij gewoon zo’n waardeloze lul die de beste manier zocht om zichzelf te beschermen. Hoe dan ook, het was duidelijk dat hun samenwerking niet werkte.


    Rapp stak een hand uit en maakte Wasems veiligheidsgordel los. De rustige, nonchalante beweging verwarde de man, en hij was er niet op voorbereid toen Rapp hem bij zijn uniform pakte en hem naar de open deur van de helikopter trok.


    De kolonel greep de rand van zijn stoel vast, maar door de verrassing was hij iets te langzaam. Even later was het enige bewijs dat hij er ooit geweest was een koptelefoon die tegen de romp van het toestel wapperde.


    ‘Mitch!’ riep Fred Mason via de intercom. ‘Heb je iemand uit mijn helikopter gegooid?’


    ‘Ja.’


    ‘Schei daar alsjeblieft mee uit, want je verziekt de gewichtsverdeling.’


    Rapp staarde in het doodsbange gezicht van kapitein Bazzi. ‘Begrepen.’


    ‘Scout Vijf aan leiding!’ klonk de stem via Rapps headset nu dringender. ‘Ik wacht op bevelen. Geef antwoord!’


    Bazzi bleef even als versteend zitten, maar uiteindelijk knikte hij. Rapp verbond de microfoons weer met het systeem.


    ‘Hier Bazzi. Kolonel Wasem heeft problemen met zijn microfoon. Tot het is opgelost zal meneer Rapp zijn bevelen doorgeven.’


    De wind werd steeds krachtiger, maar de onvoorspelbare windstoten namen zo sterk af dat Mason en zijn copiloot nu vrij rustig verder konden vliegen. Nu Wasem ergens onder hen in het zand lag, was de operatie net zo gestabiliseerd als het weer. Die illusie duurde echter maar tien heerlijke minuten voordat er paniekerige stemmen in Rapps koptelefoon klonken.


    ‘S.O.S.! Hier Scout Vier. We zijn…’


    Niets.


    ‘Scout Vier, hier leiding,’ antwoordde Rapp. ‘Wat is het probleem?’


    Geen antwoord.


    Rapp keek naar het scherm van de laptop en zocht Scout Vier op. Het blauwe icoontje was nog steeds te zien in het zuidoosten, maar na een paar seconden was het duidelijk dat het niet meer bewoog. Het ISIS-team bewoog echter ongestoord verder naar zijn doel.


    ‘Scout Vier, wat is het probleem?’ herhaalde Rapp. Na vijf seconden stilte maakte hij via de satelliet verbinding met Marcus Dumond in Langley.


    ‘Marcus, zie je hetzelfde scherm als ik? Ik denk dat we Scout Vier hebben verloren. Kun jij dat bevestigen?’


    ‘Wacht even… Oké, aan hun gps-signaal is te zien dat ze op de grond zijn. Ik weet alleen niet of ze geland of gecrasht zijn. Over vijf minuten krijg ik een luchtfoto, maar ik weet niet zeker of daar iets op te zien is. Dat opstuivende zand verziekt alle beelden.’


    ‘Het maakt niet uit of het een crash of een noodlanding was,’ zei Rapp. ‘We moeten ervan uitgaan dat ze niets meer kunnen doen. Neem contact op met Riyad en zeg dat ze geëvacueerd moeten worden.’


    ‘Doe ik.’


    Een snelle blik op de laptop vertelde Rapp dat er maar weinig mogelijkheden waren. ‘Fred, kloppen mijn gegevens? Zitten we op negen minuten van ons doel?’


    ‘Ongeveer.’


    Rapp keek even naar het zwetende gezicht van kapitein Bazzi voordat hij weer naar het scherm keek. ‘Marcus, ben je daar nog?’


    ‘Ja, ik ben er nog.’


    ‘Stel dat Fred me laat vallen en dan onderweg gaat naar het doelwit van Scout Vier. Zou hij dat op tijd kunnen bereiken?’


    ‘Ik kijk het even na.’


    Terwijl Rapp wachtte, voelde hij de turbulentie weer toenemen.


    ‘Marcus, waar ben je in godsnaam mee bezig? Ik stelde je een simpele vraag.’


    ‘Niet zo schreeuwen, Mitch. Je weet dat ik daar zenuwachtig van word. We proberen de windsnelheid, richting en afstand met elkaar in een berekening te proppen.’


    Dumond was een hacker, die inmiddels in de gevangenis zou hebben gezeten als Rapps broer hem niet in contact had gebracht met de CIA. Zijn vaardigheden waren geweldig – ongelooflijk zelfs – maar hij hield niet van deadlines of levensgevaarlijke situaties.


    ‘Ik hoef het niet op de seconde af te weten, Marcus. Schiet nou verdorie een beetje op!’


    Eindelijk kwam het antwoord. ‘Als hij nu omdraait, kan hij het halen, maar het wordt krap. Dan hebben we geen veertig minuten speling meer, maar drie.’


    ‘Mitch,’ klonk Masons stem in zijn koptelefoon, ‘vergeet niet dat ik, als ik die omweg moet maken, niet genoeg brandstof heb om terug te komen op de basis.’


    ‘Dan zul je een stukje moeten lopen.’


    ‘Had ik al gezegd dat ik meer geld wil voor een noodlanding?’


    Rapp pakte de laptop en gaf hem aan Bazzi. ‘Jij hebt nu de leiding over de operatie, kapitein. Begrijp je jouw verantwoordelijkheden?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Weet je het zeker? Als je het verprutst, kun je maar beter hopen dat ik het niet overleef.’


    De jonge Saoedi knikte vol overtuiging. ‘Wasem was een arrogante idioot. Uw strategie is de enige logische.’


    Rapp leunde weer achterover in zijn stoel, min of meer tevreden. Die gozer was nog jong, maar hij was niet dom. En blijkbaar wilde hij liever in de helikopter blijven zitten.


    ‘Hoe zit het nou?’ vroeg Mason via Rapps headset. ‘Ga je springen of niet?’


    ‘Ja.’


    ‘Dan heb ik slecht nieuws voor je.’


    ‘Is dat nog duurder?’


    ‘Uiteraard, maar dat is niet het ergste.’


    ‘Wat is er dan?’


    ‘Ik kan wel landen, maar met deze wind kan ik niet garanderen dat ik ooit weer omhoogkom.’


    ‘Hebben we spullen om te abseilen?’


    ‘Nee.’


    ‘Dus ik moet springen?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Hoe ver?’


    ‘Nou…’


    ‘Hoe ver, Fred?’


    ‘Ik kan je waarschijnlijk op tien meter brengen. Je weet wel. Ongeveer.’


    Rapp maakte zijn gordel los en ging bij de open deur zitten. Hij liet zijn benen over de rand hangen en keek naar de woestijngrond onder zich. De temperatuur was rond de achtendertig graden en hij voelde de zon door de dunne stof op zijn benen branden. Er zat een literfles water in een houder aan de zijkant van de stoel naast hem, en die dronk hij leeg.


    Dit deel van de operatie was altijd een gok geweest. Ze hoopten op tijd bij de verlaten fabriek te komen om de leider van deze operatie uit te schakelen voordat de helikopters aanvielen. Dan was de kans op een ontploffing het kleinst, maar het was niet zo simpel als wat mannen afmaken die door de open woestijn reden. De fabriek was enorm. Het was daar een doolhof van gangen en kamers en het was onmogelijk te voorspellen met wie of wat hij te maken zou krijgen. Nu zou hij een grote afstand te voet moeten afleggen, zonder dat hij water mee kon nemen, en alleen gewapend met een Glock, die misschien wel, maar misschien ook niet, precies kon richten.


    Fred Masons stem klonk toen ze vertraagden tot een instabiel zweven boven de zuidkant van een grote heuvel. ‘Dit is het beste wat ik kan doen, Mitch.’


    ‘Zeg dat het een grap is.’


    ‘Waar klaag je nou over? Ik zie nergens stenen.’


    Rapp zette de headset af, zette zijn voeten op het landingsgestel en leunde naar voren boven de woestijn. Toen de wind de neus van de helikopter omlaagtrok, liet hij zich vallen, en het leek veel te lang te duren voordat hij het zand raakte en de helling af rolde. Hij verzette zich niet, maar ontspande zijn lichaam en liet de zwaartekracht zijn werk doen tot hij op zes meter van de voet van de heuvel stil bleef liggen.
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    Rapp lag bewegingloos op zijn buik in het zand.


    Er was geen teken van leven in of rond de fabriek, die vierhonderd meter verderop net zichtbaar was. Maar dat was te verwachten. Zijn gevoel zei hem dat de ISIS-mannen er wel degelijk waren. De vraag was alleen hoeveel, hoe goed bewapend en op welke van de duizend mogelijke tactische posities.


    Een plotselinge sterke windvlaag trok over het land en Rapp sprong overeind en rende bijna vijftig meter tot hij zich weer op de grond moest laten vallen omdat het opgestoven zand weer ging liggen.


    Wachtend op de volgende kans om het gebouw te naderen, onderzocht hij het. Van deze afstand maakten de omvang en de complexiteit een serieuze indruk. Talloze tonnen staal waren gevormd tot een doolhof van buizen, ladders en platformen. Het zand was aan één kant tegen het gebouw opgewaaid, maar verder zag de fabriek eruit alsof hij nog in werking was.


    Zijn oortje ruiste, maar de grote radio die aan zijn riem vastzat, was niet sterk genoeg om het hele signaal op te vangen. Hij zette het volume op zijn hardst, en toen hoorde hij een paar verstaanbare woorden boven het ruisen uit. Bazzi vroeg zijn mannen hoe het ging. De antwoorden waren moeilijk te begrijpen door Rapps zwakke apparatuur, maar de rustige klank van de stem van de kapitein maakte duidelijk dat de andere helikopters nog steeds in de lucht zaten.


    ‘Hier Scout Zes,’ zei Rapp in zijn keelmicrofoon. ‘Leiding, hoort u mij?’


    ‘Zeg he…’ klonk Bazzi’s stem, maar toen viel hij even weg. ‘Ik herhaal: zeg het maar, Scout Zes.’


    ‘Ik moet te ver lopen en ik heb niet genoeg tijd, kapitein. Als ik te snel ga, zien de terroristen me, en dan is de hele operatie naar de sodemieterij.’


    ‘Begrepen, Scout Zes. Ik begrijp dat u in positie blijft tot ik het bevel geef om aan te vallen. Bevestigen, alstublieft.’


    ‘Dat klopt, leiding. Succes.’


    ‘Allah zij met je, Scout Zes.’


    ‘Hoelang nog?’ vroeg kapitein Bazzi in zijn headset.


    ‘De aankomsttijden op uw scherm kloppen zo ongeveer,’ antwoordde Mason. ‘Iets minder dan vijf minuten.’


    ‘Het wordt krap, meneer Mason.’


    ‘Ik kan de wetten van de aerodynamica niet veranderen, kapitein. Tenzij God u een gunst verschuldigd is, kunnen we niet sneller.’


    Bazzi had geen reden om de man onder druk te zetten. Hij had met de beste piloten uit Saoedi-Arabië gewerkt en geen van hen kon zich meten met deze man. De motoren draaiden zo hard ze konden – misschien nog wel harder – en Mason leek weinig rekening te houden met veiligheid. Buiten de deur links van hem schoot de woestijn veel te snel aan hem voorbij onder deze omstandigheden, en het zicht was van slecht naar rampzalig gegaan.


    Op het scherm van de laptop gloeiden de stippen nog steeds, dus blijkbaar hadden de terroristen niets door. De CIA updatete de informatie continu en op dat moment stond de geschatte eerste aankomsttijd op over zeven minuten.


    ‘Status?’ vroeg hij in de headset.


    Elk van zijn mannen antwoordde dat hij in positie was en een minuut bij zijn doelwit vandaan was.


    Bazzi veegde het zanderige zweet van zijn voorhoofd en bleef naar het scherm staren. Uiteindelijk was er maar één realistische optie: Mitch Rapps aanwijzingen precies opvolgen. De man had meer ervaring met dit soort operaties dan wie dan ook, en zijn lijst missers was verbazingwekkend kort. Bovendien zou hij, als het allemaal misging en als zijn reputatie terecht was, de verantwoordelijkheid op zich nemen en een onbelangrijke kapitein uit Saoedi-Arabië verdedigen. Mannen als hij – en dat gold over het algemeen voor alle Amerikaanse soldaten – zouden nooit een trouwe bondgenoot de rug toekeren.


    ‘Blijf waar je bent en wacht op mijn bevel,’ zei Bazzi, die tegelijk besefte dat dit waarschijnlijk de belangrijkste woorden waren die hij ooit zou uitspreken. ‘We vallen over ongeveer twee minuten aan.’


    Die honderdtwintig seconden leken een eeuwigheid te duren. Bazzi staarde zwijgend naar de stoel waarvan hij wenste dat Mitch Rapp er nog steeds op zat. Uiteindelijk klonk Masons stem in zijn headset.


    ‘Nog een minuut, kapitein.’


    Bazzi activeerde zijn eigen microfoon. ‘Aanvallen. Ik herhaal: aanvallen.’


    Hij nam zijn positie in achter het geweer in de deuropening terwijl zijn teams bevestigden zijn bevel gehoord te hebben.


    Even later klonk de stem van Mason weer. ‘Ik zie het doelwit. Iets ten noordwesten. Hou je vast!’


    Bazzi werd eerst tegen de wand gesmeten en toen tegen het wapen toen de piloot probeerde het toestel in de juiste positie te manoeuvreren. De helikopter vloog naar het oosten, en toen zag Bazzi het voertuig plotseling van richting veranderen. Ze waren gezien.


    Mason trok dezelfde conclusie en draaide het toestel zo dat de deur met de mitrailleur voor was. De wind raakte hem tegen de zijkant en de helikopter schokte wild terwijl Bazzi de trekker overhaalde.


    De eerste kogels raakten de motorkap van de SUV en hij moest moeite doen om te richten op de passagier. De CIA vermoedde dat de terroristen militaire C-4 gebruikten, een stabiel explosief dat niet snel ontplofte, ook niet als het werd geraakt door een kogel. Het gevaar was dat een van de mannen de ontsteker in zijn hand hield, klaar om de knop in te drukken.


    De helikopter schokte weer en Bazzi had veel moeite om het doelwit in het vizier te houden. Er verscheen een rij gaten midden in het voertuig voordat de kogels het zand raakten.


    ‘Naar beneden!’ riep hij. ‘Dalen!’


    Mason deed wat hem was gezegd en Bazzi richtte op de voorruit van de auto. Toen hij het vuur opende, vloog de auto naar rechts en sloeg over de kop, waarna hij van een steile helling af rolde.


    Mason probeerde weer te stijgen, maar het ging niet. De rotors lieten nu een dichte wolk zand opstuiven, waardoor Bazzi verblind werd toen hij probeerde bij de deur vandaan te lopen.


    ‘Het is zover, kapitein! Hou vol! We gaan naar buiten!’


    Hij zette zich schrap toen Mason probeerde de landing uit te voeren. Het zachte zand ving de klap op, maar vormde ook een onvoorspelbaar oppervlak, wat de landing nog moeilijker maakte. Bazzi werd achteruit gesmeten toen de zijkant van de helikopter wegzakte en de rotors zich in het zand groeven.


    Toen hij overeind krabbelde, merkte hij dat zijn rechterarm gebroken was. Het was echter niet zo erg dat hij hem niet kon gebruiken om weg te komen. Hij klom de open deur uit, lette niet op de pijn, en rende naar de SUV die vijftig meter verderop op zijn kant lag.


    De man in de passagiersstoel had zijn gordel nog om, maar de rechterkant van zijn hoofd was weg. De chauffeur was uit het voertuig gesmeten en lag tien meter verderop op zijn buik.


    Hoewel geen van hen in staat leek om het wapen te laten afgaan, was het gevaar van een ontsteking op afstand nog steeds groot. De portieren en de achterklep van de SUV waren nog steeds dicht en het lukte Bazzi niet ze open te krijgen. In plaats daarvan sloeg hij met zijn goede hand het al gebarsten achterraam eruit en probeerde de grote gereedschapskist door de opening te sleuren.


    Het ging allemaal tergend langzaam, maar hij slaagde erin de kist er half doorheen te krijgen voordat hij achter zich schoten hoorde. Hij voelde een felle pijnscheut achter in zijn rechterdij en zijn been begaf het. Toen hij op de grond lag, zag hij dat de chauffeur overeind was gekomen en nu met een pistool in zijn handen op hem afkwam. De volgende kogel raakte de auto op een paar centimeter van Bazzi’s hoofd terwijl hij probeerde met zijn goede hand zijn eigen wapen te pakken.


    Een snelle reeks kogels volgde voordat hij zijn pistool uit de holster had, en Bazzi ging plat in het zand liggen. Toen het geluid verstomde, keek hij op, verbaasd over het feit dat hij nog leefde. De verwarring werd nog groter toen hij de chauffeur bewegingloos in het zand zag liggen. Uiteindelijk keek hij achterom en zag Fred Mason met een geweer in zijn handen op zijn knieën vallen.


    Bazzi hinkte terug naar het raam en wurmde de gereedschapskist helemaal uit het voertuig. Het leek uren te duren, maar uiteindelijk lukte het hem de kist leeg te krijgen en de valse bodem te vinden. Wetend dat de explosieven elk moment konden afgaan, vocht hij om zijn handen te laten stoppen met trillen.


    Het was niet moeilijk om uit te maken hoe de valse bodem losging, en tot zijn opluchting zaten de explosieven minder ingewikkeld in elkaar dan hij had verwacht – niet meer dan een digitaal paneeltje met knoppen, dat was verbonden met een blok C-4. Daarnaast zat de grote metalen kist waarvan hij aannam dat daar het radioactieve materiaal in zat.


    Bazzi verwijderde de ontsteker en haalde opgelucht adem voordat hij een hand op zijn gewonde been legde en naar Fred Mason hinkte. De piloot lag in het zand en stak een duim op, dus liep de kapitein eerst naar de helikopter. Hij zette een headset op en wilde contact maken met de anderen, maar er was geen verbinding.


    Na een paar nutteloze pogingen om weer verbinding te maken, liep hij naar voren, naar Masons bewusteloze copiloot. Hun rol in deze operatie was afgerond. De rest was aan God.


    ‘Leiding,’ zei Rapp. ‘Hier Scout Zes. Hoort u mij?’


    Opnieuw hoorde hij niets.


    Hij had anderen horen melden dat er twee mannen gedood waren, maar de rest was onverstaanbaar. Hadden Bazzi en de anderen hun missie uitgevoerd? Of hing er nu een enorme radioactieve wolk boven Saoedi-Arabië?


    Het maakte eigenlijk weinig uit. De scouts waren hoe dan ook klaar met hun missie. Die van hem begon net.


    Rapp was nog steeds driehonderd meter bij het gebouw vandaan – een afstand die hem veilig leek. Als een paar extremisten van ISIS hun operatie vanuit dit gebouw leidden, zouden ze de bommen meteen laten afgaan zodra ze beseften dat hun kameraden werden aangevallen. Dat was echter niet gebeurd. Het complex was nog steeds intact en er was nog steeds geen teken van leven. Of de analisten van de CIA hadden maar wat geluld en de fabriek was leeg, of de man met zijn vinger op de knop had geen zin om martelaar te worden.


    Azarov.
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    ‘Laatste boodschap herhalen, alstublieft.’


    Grisja Azarov schoof onwillig het oortje verder zijn rechteroor in. De linker was al bezet door de radioverbinding. Samen overstemden ze het bonzen van een los stuk metaal boven hem, maar het maakte ook het geluid uit de omgeving onhoorbaar, en dat was altijd gevaarlijk.


    ‘Ik zie alle teams in positie komen,’ zei Maxim Kroepin. ‘Aankomsttijd over acht minuten. Bevestigen alstublieft.’


    Het leek zinloos aangezien ze naar dezelfde satellietbeelden keken, maar de Russische president wilde niets aan het toeval overlaten. Azarov hield een hand voor de display van zijn telefoon om hem tegen de zon te beschermen en bekeek de kaart.


    ‘Acht minuten, klopt.’


    ‘Je hebt mijn toestemming om de operatie uit te voeren. Als alle teams in positie zijn, geef je hun het bevel om de bommen te laten afgaan.’


    ‘Begrepen.’ Azarov zat met zijn rug tegen de stalen platen van de muur in de ruimte die het beste te verdedigen was. De tijd verstreek bijna bovennatuurlijk langzaam. Hij was wel gewend aan de afstompende saaie uren en dagen tijdens de strijd, maar deze keer was het nog erger omdat het waarschijnlijk zijn laatste was. Hij liet zijn gedachten de vrije loop en droomde over de luxe van zijn leven na de overwinning van die dag. Hoe zou het zijn om thuis wakker te worden zonder missie om zich op voor te bereiden? Geen trainingsschema’s meer die hij precies moest opvolgen of lichamelijke tests.


    Wat zou hij doen? Vissen? Dat had hij niet meer gedaan sinds hij met zijn vader gaten in de bevroren meren van Rusland had gezaagd. Misschien moest hij leren surfen. Cara had hem al een aantal keren een gratis proefles aangeboden. Was het moment aangebroken om op dat aanbod in te gaan?


    Een schel alarm klonk in zijn oortje en hij keek omlaag op zijn telefoon. Een van de ISIS-teams was verdwenen. Hij nam aan dat het aan de verbinding lag, en dat hij wel snel weer zou verschijnen. Er klonk echter een tweede alarm, en toen verdween nog een van de stippen van de display. Werd de verbinding verstoord door het rondwaaiende zand? Of was er iets anders aan de hand?


    Azarov maakte verbinding met de open frequentie. ‘Alle teams, status alstublieft.’


    Er klonk alleen geruis.


    ‘Alle teams, status,’ herhaalde hij.


    Weer hoorde hij niets.


    Dit kon niet meer door de storm komen. De beelden op zijn telefoon werden verstuurd door een satelliet, terwijl de verbale communicatie via een radiosysteem liep. De kans dat beide tegelijk uitvielen was bijna onmeetbaar klein. Het was waarschijnlijker dat de ISIS-teams waren ontdekt en gedood, of zonder zijn toestemming hun bommen hadden laten afgaan.


    Het volgende geluid dat hij hoorde was geen alarm, maar een signaal dat Maxim Kroepin hem weer belde. Hij hield de operatie bij vanuit zijn veilige kantoor in het Kremlin en maakte zich vast en zeker zorgen over wat hij had gezien.


    Azarov nam niet op. Als de andere teams betrapt waren, zou de vijand ook snel weten dat er iemand in de fabriek zat. Het was echter veel moeilijker om iemand te vinden in deze enorme, doolhofachtige fabriek dan in de open woestijn. Zou hij nog tijd hebben om te ontsnappen? De storm kon hem wel aan het oog onttrekken, en als het nodig was…


    ‘Beweging gezien ten noorden van het gebouw.’


    Het Engels dat over de radio klonk was uitstekend, maar met een licht Nederlands accent. Hassan was de zoon van Syriërs die zich in Amsterdam hadden gevestigd – een winkelbediende die zijn oude leven zat was en zich bij ISIS had aangesloten.


    ‘Details?’


    ‘Het lijkt één enkele man te zijn. Te voet.’


    Azarov sloot zijn ogen en haalde diep adem. De beelden in zijn hoofd van zijn huis in Costa Rica, die een paar minuten daarvoor nog zo levendig waren geweest, begonnen te vervagen.


    ‘Zei je één enkele man?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Hou hem in de gaten.’


    De Rus verliet zijn veilige plek en liep door het doolhof van ladders, gangen en loopbruggen naar de noordkant van de fabriek. De laatste tien meter kroop hij op zijn buik naar een goed gecamoufleerde positie met een opening die groot genoeg was om er een spotting scope doorheen te steken.


    Hij moest toegeven dat hij onder de indruk was van Hassans opmerkzaamheid. Door het opstuivende zand had Azarov tien seconden nodig om de schaduw te zien die honderdvijftig meter verderop van een duin kwam rennen.


    Het eerste wat hem opviel was dat de man ongelooflijk snel was. Hoewel hij misschien niet zo sterk was als Azarov zelf, was de eenzame aanvaller ongetwijfeld beter in het omgaan met het zachte zandoppervlak.


    Toen de man dichterbij kwam, werden er langzaam steeds meer details zichtbaar. Hij droeg een legeruniform uit Saoedi-Arabië, maar er waren geen tekens op aangebracht die zijn rang aangaven. Wat wapens betreft leek hij alleen maar een handwapen in een heupholster te hebben. Het interessantste was echter zijn gezicht. In eerste instantie nam Azarov aan dat het kwam door de bewegende lucht in de hitte, maar toen zag hij dat hij zich vergiste. De neus van de man was echt gebroken en hij had echt twee blauwe ogen. Zelfs ondanks zijn dikke baard was te zien dat zijn lippen gebarsten en gezwollen waren, net als de huid op zijn jukbeenderen.


    In een andere wereld zou een man die in zijn eentje op de fabriek afkwam bijna komisch zijn geweest. Maar dit was geen andere wereld, en er was maar één man die zo snel was en zoveel lef had.


    ‘Rohab,’ zei Azarov tegen een van zijn mannen, ‘ga naar Hassan toe aan de noordkant van het gebouw. Dood de man die op ons afkomt.’


    ‘Begrepen,’ was het antwoord.


    Als dit inderdaad Mitch Rapp was, bood de tactische situatie een aantal interessante mogelijkheden. De Amerikaan was gewond, had over een nog onbekende afstand door de drukkende hitte gerend, en kende het gebouw waar hij op afkwam waarschijnlijk niet.


    Hoewel ontsnappen en Rapp naar het noorden van Rusland lokken nog steeds voordelen bood, had het ook een aantal nadelen. Rapp had alle middelen van de CIA tot zijn beschikking, maar Azarov zou alleen zijn. Als Amerika geen haast had, kon Rapp beslissen wanneer ze elkaar weer zouden treffen, en die tijd gebruiken om te herstellen en plannen te maken.


    Hoe meer Azarov erover nadacht, hoe duidelijker het werd dat hun confrontatie nu zou plaatsvinden. Nadat hij Rapp zou hebben gedood, zou hij contact opnemen met Irene Kennedy en haar een voorstel doen. Ze had de reputatie een redelijke vrouw te zijn en ze zou het zinloos vinden om nog meer van haar mannen te verliezen in een zinloze wraakactie.


    Er kwam een windvlaag uit het zuiden, die een grijze wolk zand liet opstuiven, die de huid van Azarovs gezicht en handen schuurde. Toen hij optrok was de man verdwenen.
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    Rapp liet zich op zijn buik vallen en negeerde de hitte van het zand onder zich. Er was nog geen spoor van de vijand, maar hij kon de noordkant van het gebouw goed zien. Azarov zou uit de buurt blijven en zijn pionnen opofferen in de hoop dat hij geluk had of Rapp in elk geval kon uitputten.


    Die pionnen waren waarschijnlijk persoonlijk uitgekozen uit de strijders van ISIS. Zelfs als ze militaire ervaring hadden of getraind hadden met de speciale troepen, waren het nog steeds geen leden van de SAS of van een Delta-team. Het was zijn ervaring dat ze geen enkele vorm van subtiliteit kenden en niet buiten de gebaande paden konden denken. Ze zouden de meest voor de hand liggende positie innemen en bij de eerste de beste kans aanvallen. Wat hun missie ook was, je kon er altijd op rekenen dat jihadisten grof geschut zouden gebruiken.


    Toen de volgende windvlaag zich aandiende, rende hij door de stofwolk. Het zachte zand onder zijn voeten ging over in beton, en hij vertraagde, perste zijn lichaam tussen twee verticale buizen door en bleef tussen de apparatuur staan. Dat maakte het hem onmogelijk om meer dan twee meter recht voor zich te zien, maar dat nadeel werkte beide kanten op.


    Rapp trok zijn Glock en zocht een weg door het metalen doolhof. Er was een duidelijk uitkijkpunt op de eerste verdieping, ongeveer vijftien meter rechts van hem. Dat punt had hij waarschijnlijk zelf gekozen toen hij nog jonger was. Vanaf die plek kon je vrij naar het noorden kijken, en je stond redelijk beschermd tegen de wind. Bovendien werd de toegang van onderen geblokkeerd door een enorme ronde tank.


    Rapp zag een zandheuvel die bijna tot een platform drie meter erboven kwam en begon te klimmen. Bovenop moest hij wat zand weggraven om genoeg ruimte te maken, maar dankzij het huilen van de wind lukte het hem ongezien en ongehoord onder het platform te kruipen.


    Langzaam schuifelde hij vooruit in de gevaarlijk besloten ruimte. Een meter verderop zag hij de neus van een laars achter een stalen plaat vandaan komen. Rapp keek naar de Glock in zijn hand en stopte hem onwillig in zijn holster. Zonder geluiddemper was het te riskant om het pistool te gebruiken.


    Hij vond een afgebroken buis en groef die voorzichtig uit het zand. Hoewel die niet echt scherp was, zag de ene kant er schuin genoeg uit voor zijn doel. Hij schuifelde nog wat verder, glipte onder het platform vandaan en klauterde over de heuvel naar een plafond van elektriciteitsbuizen.


    Een minuut later kreeg hij zijn vijand vol in het zicht: een Arabische man die op zijn buik via een op een AK-47 gemonteerd vizier de woestijn bestudeerde.


    De hoek waarin de zon stond was problematisch. Hij stond in Rapps rug, wat gewoonlijk een voordeel was, maar in dit geval zou het een schaduw veroorzaken. Rapp wilde zich zo klein mogelijk maken om het probleem te minimaliseren, maar hij kon de natuurwetten nou eenmaal niet veranderen. Zijn schaduw bewoog over de rug van de man, en uiteindelijk zag die hem in zijn ooghoeken, toen Rapp nog drie meter weg was.


    De terrorist rolde op zijn rug en probeerde wanhopig de AK-47 op hem te richten. De nauwe ruimte die Rapps bewegingen belemmerde, had gelukkig hetzelfde effect op zijn vijand. De loop van het geweer stootte tegen een uitstekende hendel en even later ramde Rapp het afgebroken stuk buis in het borstbeen van de man. Hij gooide zijn volledige gewicht in de strijd en wist het metaal zo ver door te drukken dat het het beton raakte.


    Meteen trok Rapp zich terug, want hij vermoedde dat de dode man deel van een duo was. Dat vermoeden werd bevestigd toen het geratel van een mitrailleur onder hem klonk en de kogels in de opslagtank rechts van hem sloegen.


    Rapp sprong over een leuning en rende naar een trap ten westen van hem, zonder de man die op hem schoot te kunnen zien. De trap was gemaakt van dichte metalen platen, en hij voelde de trillingen van de kogels die de treden raakten terwijl hij ze met drie tegelijk beklom.


    De schutter was nog steeds niet zichtbaar, maar Rapp wist wel dat hij van links schoot. Voor hem kwam de trap uit in een T-splitsing. Rechts liep de trap verder omhoog en verdween hij uiteindelijk in het felle licht van de zon. Links was een laag hek dat de toegang tot een loopbrug van plaatgaas blokkeerde.


    Toen hij bij de splitsing kwam, maakte Rapp een schijnbeweging naar rechts, maar hij ging naar links, sprong over het hek en landde op de smalle loopbrug. De schutter verwachtte dat hij verder naar boven zou gaan, en de kogels boorden zich in de trap terwijl Rapp zijn Glock pakte.


    Door de openingen onder zijn voeten zag hij zijn doelwit meteen: één enkele man die probeerde zijn op de trap gerichte geweer op de Amerikaan boven zich te richten.


    Dat lukte niet meteen, dus richtte Rapp door het gaas en begon hij te schieten. Hij hield zijn wapen stil en schoot vijf kogels in het metaal voordat er eindelijk een kogel doorheen kwam. Hij raakte de man in zijn sleutelbeen, waardoor hij de controle over zijn wapen verloor en een steunbalk boven zich met kogels doorzeefde. Een fractie van een seconde later werd de rechterkant van zijn hoofd weggerukt. Hij was uitgeschakeld door een van zijn eigen kogels, die was afgeketst.


    Rapp sprong over de leuning in het zand drie meter lager, en landde naast het lichaam. Hij vond al snel een keelmicrofoon, pakte die af, deed hem om zijn eigen nek en stak het oortje in zijn oor. Er was niemand te horen, dus activeerde hij de microfoon en hijgde hij in het Arabisch: ‘Ik heb hem gedood! Ik ben de enige die het heeft overleefd, maar ik heb gewonnen! De man is dood!’


    De stem die antwoordde had een duidelijk Russisch accent. Niet onverwacht, maar toch greep Rapp bij het horen ervan zijn Glock wat steviger vast.


    ‘Hassan, rustig. Praat Engels.’


    Rapp herhaalde het in de vereiste taal, maar dan met een zwaar Arabisch accent.


    Het was vijf lange seconden stil voordat de stem weer te horen was. ‘Mijn complimenten voor de snelheid en onzichtbaarheid van uw aankomst, meneer Rapp. En wat hebt u efficiënt met mijn mannen afgerekend. Maar… Hassan was Nederlands.’


    ‘Soms moet je een gok wagen,’ zei Rapp.


    ‘Dat zou ik ook gedaan hebben.’


    ‘Je hebt verloren, Grisja. Waarom geef je je niet gewoon over? Je bent Maxim Kroepin niets verschuldigd. Zeker niet je leven.’


    ‘Je hebt gelijk, maar ik denk dat de toekomst die u voor me in gedachten hebt niet bepaald plezierig zal zijn.’


    ‘Misschien kunnen we iets regelen.’


    ‘U zult nooit instemmen met mijn eisen.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Rapp terwijl hij zijn magazijn controleerde en naar de ladder aan de zuidkant van het gebouw liep. ‘Probeer het maar eens.’


    Deze keer duurde de stilte wat langer, maar uiteindelijk antwoordde Azarov: ‘Wat ik wil, meneer Rapp – wat ik nodig heb – is dat u deze plek nooit zult verlaten.’
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    Rapp schuifelde naar voren over het plaatgaas en draaide toen de hoek om met de Glock in zijn uitgestrekte handen voor zich uit. Het platform liep door een gang van buizen voordat hij verdween achter iets wat eruitzag als een klein kantoortje.


    Hij was vlak bij het hoogste punt van het gebouw aangekomen via een route die de verstopplekken vermeed waar Azarov hem zou kunnen opwachten. Hoe langer hij de onvermijdelijke confrontatie kon uitstellen, hoe beter.


    Hoewel Rapp niet goed was in het onthouden van namen of telefoonnummers, had hij een fotografisch geheugen voor strijdperken en tactische situaties. Hij had op de middelbare school een hoop geld verdiend door bij weddenschappen te bewijzen dat hij van elk moment in een lacrossespel kon vertellen wie er op welke plek had gestaan. Nu maakte hij gebruik van dat unieke talent om een gedetailleerde plattegrond van de fabriek in zijn hoofd op te slaan.


    Helaas vormden de omvang en complexiteit van de fabriek zelfs voor zijn geheugen een flinke uitdaging. Het gebouw was verdeeld in drie delen, met nauwelijks verbindingen ertussen – waarschijnlijk om brand of explosies tegen te houden. Er waren grofweg drie verdiepingen te onderscheiden, die bereikt konden worden via ladders, trappen en bruggen. Plaatgazen paden van verschillende groottes liepen alle kanten op, tot ze onzichtbaar werden in de stoffige lucht.


    Hij liep naar voren en keek goed om zich heen om alles in zijn hoofd te prenten. Ongeveer halverwege het kantoor kroop hij onder een platform. De laarzen die hij had gekregen waren perfect voor in het zand, maar een ramp op het dunne staal waarover hij nu liep. Ze waren niet alleen zwaar, maar veroorzaakten ook een doffe klap bij elke stap. Rapp wilde ze liever niet achterlaten, maar besloot dat het de beste van twee slechte mogelijkheden was.


    Hij liep op zijn sokken over het platform en merkte dat zijn voetstappen nu onhoorbaar waren en zijn grip niet eens zoveel verslechterd was. Het minpunt was dat het staal zo heet was dat het zijn voetzolen door zijn sokken heen verbrandde.


    Rapp glipte door de open deur van het kantoor en dook onder een van de lege raamkozijnen. De ruimte was maar drie meter lang en drie meter breed, en lag vol met rommel die niet de moeite waard was geweest om mee te nemen toen de fabriek werd gesloten. Precies het soort plek waar Azarov Scott Coleman had uitgeschakeld. Hopelijk was dat geen voorteken van wat er ging gebeuren.


    Hij zocht tussen de dossiers, de meubels en het gereedschap op de grond naar iets bruikbaars. Er lag geen ijskoude cola of geluiddemper, maar hij vond wel een stapel oude werkkleding die heel interessant was. Net als zijn achtergelaten laarzen, was zijn beige uniform in het zand heel handig geweest, maar niet optimaal in een gebouw dat hoofdzakelijk van ongeverfd staal was. De grijze overall die in een hoek was gesmeten, zou hem beter camoufleren, en kon misschien zijn vijand in verwarring brengen. Hij bleek zelfs de goede maat.


    Nog beter was het paar versleten sokken dat hij over die van hemzelf aantrok. Ze boden hem bescherming tegen de hitte van het metaal en eventuele scherpe randen.


    Rapp begon net terug naar de deur te kruipen, toen hij een grote moersleutel onder een Arabische krant zag liggen. Hij wikkelde hem in de broek die hij net had uitgetrokken en stak hem achter in de overall. Het was niet het handigste wapen voor de strijd, maar hij had wel het idee dat hij het extra gewicht waard zou blijken.


    Rapp hield zich zo klein mogelijk toen hij de loopbrug weer op liep en links afsloeg. De volgende vijftig meter legde hij binnen een minuut af terwijl hij de plattegrond in zijn hoofd bleef uitbreiden. Hij liep net naar een paar treden toe die twee loopbruggen met elkaar verbonden, toen hij in zijn ooghoeken rechts boven zich iets zag bewegen. In een reflex sprong hij achteruit en schoot in de richting van de beweging. Op dat moment ketste er een kogel af op een buis net links van de plek waar zijn hoofd een fractie van een seconde eerder nog was geweest.


    Grisja Azarov dook automatisch omlaag toen een kogel op minder dan een meter afstand langs suisde. Zijn eigen schot was perfect gericht, maar Rapp had zich vlak voordat hij hem had kunnen raken ineens op de grond laten vallen.


    De Rus analyseerde de zeldzame misser meteen. Zoals verwacht was Rapp ontzettend snel en had hij razendsnelle gevechtsreflexen, maar die gave was er niet de oorzaak van dat hij nog leefde. Dat was Azarovs eigen schuld. Hij had gezocht naar een man in legerkleding, en door de verandering had hij geaarzeld – een fractie van een seconde, die in een gewoon gevecht niet van betekenis zou zijn geweest. Tegen Mitch Rapp kon dit soort fouten echter fataal blijken.


    Nu kon de CIA-man geen kant op – hij zat vast op een lagere verdieping, met maar weinig dekking boven zich. Azarov rende naar een ladder en klom tot halverwege, waar hij op een enorme buis sprong en landde met een enorme dreun die tot in de verre omtrek te horen moest zijn. Hij liet zich vooruit glijden naar een gat van drie meter doorsnee, waar hij doorheen sprong. Nadat hij zich op zijn buik had laten vallen, stak hij zijn pistool over de rand van het smalle platform waarop hij was geland. Rapp rende een verdieping onder hem over de enige loopbrug die voor hem bereikbaar was. Zijn rug was naar Azarov gericht. Het was een gemakkelijk schot, zelfs voor een beginner.


    Hij richtte, maar voordat hij kon schieten, sprong Rapp over de leuning boven op een opslagtank van niet meer dan twee meter breed. De oorzaak van het feit dat hij zo stilletjes kon rennen, werd meteen duidelijk toen hij landde. Zijn sokken hadden geen grip op het gladde metaal, dus gleden zijn voeten onder hem vandaan. Een tel later was hij over de rand verdwenen. Azarov hoorde de doffe dreunen van een lichaam dat onderweg naar de grond van de ene buis op de andere viel. Hoewel het vanaf deze plek moeilijk te zien was, wist hij dat het in elk geval dertig meter naar beneden was gevallen. Onmogelijk om te overleven, zelfs voor de beruchte Mitch Rapp.


    De Rus hield zijn geweer over de rand van het platform gericht. Hij kon zich niet herinneren dat hij de afgelopen jaren tijdens zijn operaties zo’n hoge hartslag had gehad. De man moest wel zijn gevallen. Het kon niet anders. Zijn laarzen uittrekken was een verstandig risico geweest, maar in dit geval was het verkeerd afgelopen. Mitch Rapp was dood of stervende, en zijn verwoeste lichaam lag te bloeden in het zand.


    Waarom was hij dan nog steeds bang voor de Amerikaan? De kans dat Rapp het had overleefd, was onmeetbaar klein, maar tot Azarov het lichaam met eigen ogen had gezien, bestond die kans nog altijd. Hoe graag hij ook in de SUV wilde stappen en door de woestijn ontsnappen, hij kon zich er niet toe zetten. Niet voordat hij zeker wist wat er met de CIA-man was gebeurd.


    Rapp sprong van de loopbrug, bijna zeker dat het willekeurige schot dat hij op de Rus had afgevuurd mis was. Hij rolde meteen door, kwam overeind en rende naar de leuning, waar drie meter verderop een rij tanks stond.


    Als hij Azarov was, zou hij de ladder links van hem op klimmen tot halverwege en via die grote buis naar een platform springen dat in de openlucht uitkwam. Het was een perfecte positie om naar beneden te schieten, waar Rapp bijna onbeschermd was geweest.


    Hij was ongeveer halverwege toen hij iemand op de buis die hij in gedachten had hoorde landen – een seconde eerder dan Rapp had berekend. Hij rende zo snel dat hij zijn slechte knie met elke stap leek te verbrijzelen.


    De tweede dreun klonk toen hij nog drie meter bij de leuning vandaan was. Azarov zou nu direct op hem kunnen richten, en deze keer zou hij niet missen.


    Rapp sprong eerder dan gepland over de leuning, maar het lukte hem om de afstand te overbruggen en op de tank te landen voordat hij ongecontroleerd over het staal naar de andere kant zou glijden. Hij viel over de rand, anderhalve meter naar beneden, voordat hij zich vastpakte aan een metalen rooster dat, godzijdank, precies daar was waar hij het zich herinnerde. Hij hield de Glock nog steeds in zijn linkerhand en de val breken met alleen zijn rechterarm vereiste een onelegante manoeuvre waarbij zijn schouder bijna uit de kom raakte.


    Zodra hij zijn voeten weer onder zich had, trok hij de sleutel uit zijn overall en gooide hij die naar de buizen onder zich. Doordat de sleutel in stof gewikkeld was, klonk er geen scherp metalig gekletter, maar klonken er doffe dreunen, die in het huilen van de wind redelijk overtuigend moesten overkomen.


    De Rus zat in een ander deel van het gebouw, en het was niet gemakkelijk om deze kant op te komen. Daardoor kon Rapp de tijd nemen om naar beneden te klimmen om een loopbrug zes meter onder hem te bereiken. Wat zou Azarov nu doen? Zou hij erop vertrouwen dat Rapp dood was en naar zijn voertuig gaan om te vluchten? Of zou hij eerst met eigen ogen willen zien dat zijn vijand inderdaad was uitgeschakeld?


    Dat tweede, besloot Rapp. De vraag was wat hij eraan moest doen. Hoewel hij en Azarov elkaar niet gemakkelijk konden bereiken, had de Rus wel toegang tot een uitkijkpunt vanwaar hij kon zien dat er geen lijk van zijn vijand in het zand lag. Daardoor had Rapp maar een korte tijd om gebruik te maken van het voordeel van de verrassing. Het probleem was dat de enige weg die hij kende naar Azarovs deel van het gebouw, de open loopbrug op de bovenste verdieping was. Tegen de tijd dat hij die had bereikt, zou de Rus al doorhebben dat zijn tegenstander nog leefde, en naar hem op zoek was.


    Rapp liep over de brug, beschermd door een brandmuur rechts van hem. Anderhalve meter van de muur was van plaatgaas gemaakt, en hij bekeek het gebied daarachter goed voordat hij erlangs rende. Drie meter verderop kwam hij met een ruk tot stilstand en draaide zich om. De onderste hoek van het gaas was losgeraakt en dertig centimeter naar achteren gekruld.


    Hij liep ernaartoe en duwde met zijn voet tegen de losse hoek. Hij moest zo hard duwen als hij kon, maar toen kwamen er nog twee lasnaden los. Zou de rest even zwak zijn?


    Rapp kroop over de loopbrug, op zoek naar iets wat hij als breekijzer kon gebruiken. Uiteindelijk vond hij een kraan met een lange hendel die alleen met een pin vastzat. Het kostte wat kracht, maar hij wist hem los te krijgen.


    Rapp stak de stang in het gat in het gaas en zette zijn hele gewicht ertegen. Even later werd hij beloond met het zachte kraken van losschietende lasnaden.


    Toen de opening groot genoeg was, stak hij zijn Glock achter in zijn overall en wurmde hij zich door de opening. Aan de andere kant was niets om op te staan, dus pakte hij een buis boven zijn hoofd vast, en slingerde hij hand over hand verder. De pijn in zijn geblesseerde schouder was ondraaglijk, maar hij kon hem onmogelijk ontzien. Als zijn bezwete handen losgleden, zou Azarov alsnog vinden wat hij had verwacht.


    Rapp bereikte de volgende loopbrug, liet zich vallen en maakte zich klein. Hij moest nu blind te werk gaan, want er was geen tijd geweest om dit deel van de fabriek te doorzoeken.


    Hij bleef in de schaduwen en stopte elke paar seconden om te luisteren naar geluiden die niet door de wind konden worden veroorzaakt. Uiteindelijk werd zijn werk beloond; hij hoorde het zachte ritme van voetstappen rechts onder zich.


    Hij ging plat op zijn buik liggen en liet zijn Glock over de rand hangen. Even later kon hij voorzichtige bewegingen door het gaas zien. De man was iets minder dan dertig meter bij hem vandaan.


    Het was geen gemakkelijk schot, maar hij wist dat hij geen tweede kans zou krijgen. Hij moest Azarov naar de open linkerkant van de loopbrug zien te lokken. Eén of anderhalve meter maar. Hij wachtte op het juiste moment en schoot. De kogel raakte een elektriciteitsbuis rechts van Azarov.


    In plaats van naar links te gaan, sprong de Rus echter juist naar rechts, tegen de buis die Rapp net had geraakt, en verdween uit het zicht.


    ‘Shit!’ mompelde Rapp. Die man was niet alleen goed, hij was verdomme een wonderkind.


    Desondanks zat de Rus nu opgesloten. Hij kon het niet riskeren terug te gaan, want dan zou Rapp hem zien. Aan de andere kant lag echter een open buis van twee meter doorsnee, en alleen de bovenste meter was vanuit Rapps positie te zien. Dat was Azarovs enige uitweg, en het was nog een goede ook. Ongetwijfeld wist hij ook nog waar de buis uitkwam, en daarvan had Rapp geen idee.


    Een langwerpige schaduw verscheen bij de ingang van de buis en Rapp schoot zijn hele magazijn in een willekeurig patroon leeg in de kleine ruimte. Toen trok hij zich terug en stopte een vol magazijn in het wapen voordat hij weer omhoogkwam. De schaduw was verdwenen, maar er was iets aan de rand van de buis wat Rapp niet eerder had gezien. Het zou roest kunnen zijn, maar toen hij naar een plek ging vanwaar hij het beter kon zien, zag hij een bekende kleur.


    Bloed.


    Azarov liep verder door de buis en stopte niet tot hij een scherpe bocht naar rechts maakte. Pas toen trok hij zijn doorweekte mouw omhoog om het gaatje in zijn biceps te bekijken. Het bloedde hevig, maar de kogel was door zijn arm gevlogen zonder het bot te raken. Hij trok zijn T-shirt uit, bond dat om de wond en ging even tegen de gebogen muur zitten om op adem te komen.


    Hoe had Rapp die val van die tank kunnen overleven? En, nog belangrijker, hoe had hij die brandmuur over kunnen komen zonder de hooggelegen loopbrug te gebruiken? Het enige antwoord was dat de CIA-man het gebouw op de een of andere manier beter kende dan hij. Als dat zo was, wist hij waar deze buis uitkwam en dat er maar één plek was vanwaar je beide uiteinden tegelijk kon zien. Was hij op dat moment bezig aan de moeilijke klim daarnaartoe of zou hij het risico nemen en zijn gewonde prooi volgen?


    Speculatie was zinloos. Azarov had geprobeerd te voorspellen wat de man zou doen, maar had gefaald. De vraag die al zo lang door zijn hoofd had gespeeld, was nu beantwoord. Rapp was de beste. De zwakkere, oudere Amerikaan zou hem doden.


    Nee!


    Niet nu. Niet nu hij op het punt stond om te ontsnappen aan Maxim Kroepins macht en een eigen leven op zou gaan bouwen. Een eigen identiteit.


    Azarov haalde het T-shirt van de wond en legde het in het bloed dat uit zijn arm was gevloeid. Toen de stof doorweekt was, trok hij een strook van de stof af en verbond zijn arm daarmee. Daarna trok hij zijn T-shirt weer aan. Het bloed achterop zou het laten lijken alsof hij ernstiger gewond was dan hij echt was. Hopelijk was het genoeg om Rapp te verleiden tot wat onzorgvuldigheid.


    Azarov liep verder door de buis, en omdat de ruimte kleiner werd, moest hij voorovergebogen lopen. Zelfs als Rapp het gebouw beter kende dan hij, zou het moeilijk zijn om het uiteinde van de buis op tijd te bereiken om vervolgens goed te kunnen richten.


    Azarov zei tegen zichzelf dat als hij zich maar concentreerde – en als hij alles perfect timede – hij nog steeds een kans had om degene te zijn die dit overleefde.


    Rapp bleef op de hoogste verdieping en liep van de ene naar de andere loopbrug, terwijl hij probeerde te bedenken waar de buis kon uitkomen waarin Azarov was verdwenen. Na een paar minuten besefte hij dat hij, als hij veel verder zou lopen, de ingang van de buis niet meer zou kunnen zien. Het was mogelijk dat de buis doodliep en dat de Rus een paar meter verderop zat te wachten tot hij kon ontsnappen. Hij kon ook dood zijn. Of – even waarschijnlijk als de eerste twee scenario’s – hij kon door de buis rennen, op zoek naar een uitweg.


    Rapp bleef even staan en had een zeldzaam moment van besluiteloosheid. Het enige wat hij zeker wist, was dat hij niet achter de man aan wilde gaan. Daarbinnen was veel te weinig ruimte. Dus moest hij verdergaan of terug? Zijn gevoel zei verder, en hij besloot dat te volgen. Hoewel zijn intuïtie hem best een aantal keren in de steek had gelaten, was hij er veel vaker bij gebaat geweest als hij die volgde.


    Hij sprong op een paar naast elkaar liggende buizen voordat hij op een andere loopbrug kon stappen. Toen hij de ingang van de buis uit het oog verloor, ging hij zo snel rennen dat Azarov hem onmogelijk kon bijhouden als hij achter hem aan zou komen. Zelfs met die snelheid had hij bijna vijf minuten nodig om de plaats te bereiken waar de buis verdween in een enorme opslagtank. Het luik bovenop was open en Rapp vertraagde en richtte zijn Glock omhoog toen hij beweging zag.


    Azarov was de tank uit gekomen en rende over een loopbrug meer dan vijftig meter verderop. De man hinkte en aan de hoeveelheid bloed op zijn T-shirt te zien, was hij er niet al te best aan toe.


    Rapp zocht een positie recht achter de man en bleef wat achter om niet opgemerkt te worden. Uiteindelijk kwam hij weer dichterbij en hij versnelde toen hij zijn omgeving goed had bekeken en zijn nog steeds gevaarlijke tegenstander goed kon zien.


    Azarov bloedde zo hevig dat hij een zichtbaar spoor achterliet, en zijn bewegingen zagen er steeds moeizamer uit. Bovendien was hij onderweg naar een terrein waarop hij in het nadeel zou zijn omdat het lichamelijk meer inspanning vergde en hij aan de rand van de fabriek zou uitkomen, waar Rapp gemakkelijk boven hem kon komen. Pijn, bloedverlies en wanhoop konden iemands denken ernstig beïnvloeden – zeker bij iemand die zo getalenteerd was dat hij waarschijnlijk nog nooit met dit soort uitdagingen te maken had gekregen. Hij rende op een schaakmat af.


    Of niet? Rapp stopte onder aan een korte trap.


    Hoewel het eruitzag alsof Azarov nauwelijks nog een voet voor de andere kon krijgen, was hij wel heel snel door die buis gekomen. En het bloedspoor was wel genoeg om te volgen, maar niet zo dik dat de man leek dood te bloeden.


    De Rus wilde de confrontatie forceren als hij dacht in het voordeel te zijn. Nu was dat voordeel echter verdwenen. Hij was slim genoeg om dat te weten – en om een uitweg te zoeken.


    Rapp draaide zich om en rende in de tegenovergestelde richting, liet zijn wapen vallen en sprong over een gat van drie meter breed naar een ladder. Hij pakte de leuningen vast en liet zich daarlangs naar beneden glijden. Vanaf de loopbrug waarop hij nu stond kon hij de oostkant van de fabriek voor zich zien, en hij rende vooruit, waarbij hij elke kans aangreep om lager te komen. Hij was nog maar een paar meter bij de muur vandaan toen de explosie hem raakte.


    Door de klap vloog hij over de leuning, maar hij deed geen moeite om zich vast te houden. Het zand en de lucht zagen er precies hetzelfde uit toen hij in de lucht een paar keer over de kop ging, zodat hij de oplaaiende vlammen als oriëntatiepunt moest gebruiken. Hij viel over een betonnen vloer en landde met zijn voeten in het zand, waar hij zich voorover liet vallen om mee te gaan in de beweging van de klap.


    Hij was zo versuft dat het een paar seconden duurde voordat hij besefte dat zijn haar in brand stond. Zodra hij de vlammen uit had geslagen, bleef hij even op de grond liggen kijken naar de brokstukken die door de lucht vlogen. Azarov was naar de noordkant gerend voordat hij de bom had laten afgaan en volgde nu de wind naar het radioactieve niemandsland dat was bedoeld om een achtervolging te ontmoedigen.


    Even overwoog Rapp tegen de verwachtingen van de man in te gaan en hem te volgen, maar dat idee verdween al snel. Hij had voor vandaag genoeg van Grisja Azarov.
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    ‘Hou het ijs er maar even tegenaan,’ zei de zuster in camouflagekleding.


    ‘Is dat het?’ vroeg Rapp. ‘Is dat uw professionele advies?’


    Zijn neus was na de explosie weer gaan bloeden, en wat hij en het medische team van het leger ook deden, het wilde maar niet stoppen.


    ‘Ik heb in mijn werk al veel gezien, meneer, maar die neus… Hoe is dat in vredesnaam gebeurd?’


    ‘Een boze vrouw.’


    Ze lachte aarzelend, maar stopte toen hij haar ernstig bleef aankijken. ‘Meneer, ik denk dat u het beste zo snel mogelijk terug naar Amerika kunt gaan en een goede plastisch chirurg moet opzoeken.’


    Omdat niemand in de medische tent hem iets leek te kunnen vertellen wat hij nog niet wist, liep Rapp de duisternis buiten in.


    Er waren lampen aangezet om de tijdelijke Amerikaanse basis te verlichten, en hun krachtige stralen reikten tot ver buiten de beveiligingsring met een diameter van tweehonderd meter. Hij stopte om een vrachtwagen met beschermende pakken tegen een gasaanval erlangs te laten, en liep toen over een strook aangestampt zand, die dienst moest doen als weg.


    Twee helikopters vlogen over, in noordelijke richting, naar de straling die Grisja Azarov had veroorzaakt. Het was, wonder boven wonder, de enige. Bazzi en zijn mannen hadden alle ISIS-teams uitgeschakeld zonder hun de tijd te geven om hun lading te laten ontploffen. Rapp was dus de enige die gefaald had.


    Als hij thuiskwam, zou Kennedy nonchalant – en herhaaldelijk – opmerken dat het een fout was geweest om Azarov in een hoek te drijven. Natuurlijk zou Rapp zijn keuzes fel verdedigen en zou er geen echte winnaar zijn. Die was er nooit. In dit geval had zij echter meer gelijk dan hij. In het vuur van het moment had hij niet beseft dat deze wedstrijd alleen maar verliezers zou hebben. Hij weet het maar aan het feit dat hij te lang problemen had onderzocht door het vizier van een geweer.


    ‘Mitch!’


    Rapp draaide zich om en zag Mike Nash op hem af komen rennen. Toen hij eenmaal bij hem was, was hij buiten adem. De extra spieren hielpen wel zijn rug te stabiliseren, maar hadden geen goede uitwerking op zijn uithoudingsvermogen.


    ‘Ik weet dat ik je dit vandaag al heb verteld, maar ik wil zeker weten dat je het begrijpt. Je ziet er echt kut uit.’


    ‘Dank je.’


    ‘Kunnen ze dat bloeden niet stoppen?’


    ‘Ze hebben gezegd dat ik naar de dokter moet.’


    ‘Een uitstekende besteding van belastingdollars.’


    ‘Hoe staat het ervoor?’


    Nash duwde zijn handen in zijn zakken tegen de kou van die avond in de woestijn. ‘Tot nu toe mogen wij van de Saoedi’s de leiding hebben. De koninklijke familie zit nog steeds te bibberen in Europa en daardoor is er een gebrek aan leiderschap.’


    ‘Waarschijnlijk is dat in ons voordeel.’


    ‘Zeker weten. En ik heb nog meer goed nieuws. We hebben kolonel Wasems lichaam gevonden, en Bazzi bevestigt ons verhaal dat het een ongeluk was. Blijkbaar had hij echt een rothekel aan die klootzak.’


    ‘En het slechte nieuws?’


    ‘Die lijst is veel langer. Een van de blikken met splijtstof is doorboord door een kogel. Het is niet ideaal, maar het kan worden opgelost door een paar duizend ton zand te verwijderen en af te voeren. De fabriek is een ander verhaal. We proberen nog steeds uit te zoeken hoe ver de straling komt, maar vanwege de wind zal het best ernstig zijn. In het gunstigste geval zal het opruimen driekwart miljard dollar kosten en de olieproductie de komende vijf jaar met tien procent laten dalen.’


    ‘Zeg maar tegen de Saoedi’s dat ze een cheque moeten uitschrijven. En…’


    ‘Ho, ho, ik ben nog niet klaar. De helikopter van Team Vier is neergestort en er zijn geen overlevenden. En de Pakistanen vallen ons lastig omdat ze de rest van hun splijtstof terug willen hebben.’


    ‘Ben je nu klaar?’


    ‘Ja.’


    ‘Hoe zit het met Azarov?’


    ‘We weten nog niets. Vanwege het weer zetten we alleen helikopters in als het niet anders kan, en vanwege de straling zetten we alleen mensen in als het niet anders kan. Je zei dat die kerel eruitzag alsof hij flink bloedde, en de woestijn is groot. Ik denk dat hij dood is en begraven ligt onder het zand.’


    Rapp gaf geen antwoord, maar legde het ijs weer op wat ooit de brug van zijn neus was geweest.


    ‘Als ik me vergis hoef je je nog geen zorgen te maken. We hebben andere wegen die naar deze man leiden, en na deze teringzooi weten we vrij zeker dat hij niet teruggaat naar Rusland. We zullen hem wel vinden.’


    Rapp draaide zich om en liep naar een rij militaire voertuigen aan de westkant van het terrein.


    ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Nash. ‘Over vijf minuten hebben we een vergadering met de Saoedi’s.’


    ‘Regel het maar.’


    ‘Ze verwachten jou. Wat moet ik tegen ze zeggen?’


    ‘Zeg maar dat ze de pleuris kunnen krijgen. Ik ga naar huis.’
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    Fairfax, Virginia


    Verenigde Staten


    Rapp gaf plankgas en de Charger schoot nog net over de donkere kruising voordat het licht op rood sprong. Hij had een lift gekregen van een militair konvooi uit Riyad en had net vijftien uur boven op een stapel kogelwerende vesten gelegen. Nu hij bijna thuis was, leken de laatste vijf minuten een eeuwigheid te duren.


    Zijn telefoon ging en hij verbond het gesprek door met het zwakke luidsprekersysteem van de auto.


    ‘Hoi, Irene.’


    ‘Ik hoorde dat je terug bent in de Verenigde Staten.’


    ‘Ja, anderhalve kilometer bij mijn appartement vandaan.’


    ‘O,’ zei ze. ‘Dat is er niet meer, Mitch.’


    ‘Wat is er niet meer?’


    ‘Het appartement. We hebben het leeggemaakt en verhuurd. Je moet omdraaien en naar je echte huis gaan.’


    Hij snapte meteen wat ze bedoelde. ‘Is mijn huis af?’


    ‘Ik denk dat Claudia nog een paar lijstjes aan het afhandelen is, maar ja. Het is af.’


    Om de een of andere reden kwam het nieuws harder aan dan hij had verwacht. Hij keek naar de klok in zijn dashboard. Het was halftien geweest.


    ‘Misschien moeten we dan even met elkaar praten,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Ben je op kantoor?’


    ‘Ja, maar daar komt niets van in. Claudia heeft een diner voor je geregeld.’


    Dat kwam nog harder aan. Waarom? Waarom wilde hij ineens niets liever dan de Dodge omdraaien en over een willekeurige snelweg vluchten? Was het angst? Maakte dit hem nu bang, na alles wat hij had meegemaakt?


    ‘Morgenochtend vroeg dan?’ vroeg Rapp voordat hij zichzelf kon tegenhouden.


    ‘Nee. Morgenochtend ga je uitslapen en lekker ontbijten. Dan, om elf uur, heb je een afspraak bij de plastisch chirurg. Claudia heeft alle informatie.’


    ‘Prima, dan kom ik daarna…’


    ‘Nee, hoor, want dan ben je onderweg naar je afspraak bij een reconstructieve tandarts. Claudia heeft…’


    ‘Alle informatie,’ maakte hij de zin voor haar af.


    ‘Inderdaad. Het Midden-Oosten en Rusland zullen er overmorgen ook nog wel zijn, Mitch. Nu moet je gaan genieten van een rustig avondje.’


    De verbinding werd verbroken en Rapp bleef nog een tijdje doorrijden voordat hij eindelijk de moed vond om om te keren.


    De smalle weg slingerde door dichtbegroeide bossen en tussen uitgestrekte akkers door voordat hij uitkwam op een hooggelegen vlakte die over dat alles uitkeek. Rapps lapje grond van acht hectare lag aan de zuidelijke rand van een gebied dat verdeeld zou moeten zijn in tien stukken, elk met een woonhuis erop – tot zijn belachelijk rijke broer de andere negen had opgekocht. Voor het geval dat hij ooit een vakantiehuisje zou willen bouwen, had hij uitgelegd.


    Rapp reed naar het hek van de lege wijk en zag dat het paneel was vervangen door een vingerafdruklezer. Omdat hij niet wist wat hij anders moest doen, legde hij zijn linkerwijsvinger erop. De stalen barrière schoof direct opzij.


    Alle borden en andere tekenen dat de ongebruikte kavels bestonden, waren verdwenen. Er was niets anders dan natuurlijk landschap, gloednieuw asfalt en donkere lucht. Een traditionele rode schuur verscheen links van hem, licht gloeiend in het maanlicht. Het was oorspronkelijk gebouwd om de paarden van de bewoners te huisvesten, maar nu lag er alleen nog het laatste gereedschap van de aannemer.


    De witte muren van Rapps huis verschenen toen hij een kleine heuvel op reed. Het witte pleisterwerk glom nog extra door het zachte licht van een paar spotlights. Het koperen hek begon al een groen waas te krijgen, zag hij toen hij naast de brievenbus stopte. Er zat een dikke envelop in met daarop in een kinderhandschrift ‘vor Mitsj’.


    Toen hij hem openscheurde vond hij alleen een afstandsbediening. Na een druk op de knop schoof het zware hek moeiteloos opzij.


    De garagedeuren waren dicht, dus parkeerde hij naast een modern standbeeld dat leek te zijn gemaakt van de brokstukken van een neergestort vliegtuig, met een laag blauwe roestwerende verf erop. Waarschijnlijk had het een diepe, symbolische betekenis en hij nam zich voor Claudia te vertellen hoe mooi hij het vond.


    Het huis zelf was toch wel een beetje ongebruikelijk. Het was een bungalow met een halve kelder, en het had geen ramen. Wijlen zijn vrouw had samen met de architect haar uiterste best gedaan met texturen, vormen en plafonds om ervoor te zorgen dat het niet op een gevangenis leek en was daar redelijk in geslaagd. Dit was vast de mooiste bunker ter wereld.


    Niemand begroette hem bij de voordeur, dus stond hij even de warme verlichting en sobere Aziatische meubels te bewonderen. Een robuust schilderij van een bloem rechts van hem zag er even expressief uit als de neergestorte Cessna buiten.


    Aan het einde van de gang veranderde de linkermuur in een glazen wand die uitkeek op de prachtig aangelegde binnenplaats. De woonruimte van het huis lag om de binnenplaats heen, en bijna elke kamer had toegang tot die centrale tuin. Tussen de pas geplante bomen door zag hij nog net de elegante silhouetten van een industriële keuken en een vrouw met ravenzwart haar, die erdoorheen liep.


    Hij vond een schuifdeur en stapte naar buiten, waar hij over een stenen pad naar de keuken liep. Toen hij door eenzelfde deur de keuken in liep, trok Claudia een lepel uit de pan waarin ze stond te roeren en draaide zich met een ruk om. Blijkbaar wist ze dat hij zou komen, en ze reageerde in eerste instantie alleen maar met een korte schittering in haar donkere ogen toen ze hem zag.


    Toen gooide ze de lepel op het aanrecht. ‘Mitch!’ Ze gooide haar armen om hem heen. De omhelzing deed vreselijk pijn, maar hij kon er niet mee zitten.


    ‘Sorry dat ik je niet bij de deur heb opgewacht, maar ik wilde niet dat er iets aanbrandde.’


    ‘Geeft niets,’ zei hij en meteen wenste hij dat hij iets interessanters kon bedenken.


    ‘Nou?’ vroeg ze terwijl ze haar armen spreidde. ‘Wat vind je ervan?’


    ‘Geweldig,’ zei hij een beetje overweldigd. ‘Wat een mooi standbeeld staat er voor de deur.’


    ‘Ja, fantastisch, toch? Het is een Aubarge.’


    Hij knikte alsof dat hem iets zei. ‘Waar komen al die meubels vandaan?’


    ‘Overal? Vind je het mooi? Het is modern, maar niet steriel.’


    ‘Dat is precies wat ik wilde zeggen.’


    ‘Niet waar,’ antwoordde ze terwijl ze haar lepel pakte en weer aan het werk ging met de pannen die op het fornuis stonden te pruttelen. Ze wees met een elleboog naar een open fles wijn op het aanrecht. ‘Neem een glas wijn, maar ik moet je waarschuwen, het is een beetje koud. Ik heb hem net uit je wijnkelder gehaald.’


    ‘Heb ik een wijnkelder?’


    Ze ging verder in het Frans, dat ze beter sprak. ‘Natuurlijk! Volledig uitgerust!’


    Hij pakte een glas en bekeek het etiket van de fles. Het verbaasde hem niet dat hij die naam nog nooit had gehoord, maar het feit dat deze wijn was gemaakt voordat hij had leren lezen, baarde hem zorgen. Hoewel Rapp door een paar bizarre toevalligheden en het financiële inzicht van zijn broer een aardig fortuin had verzameld, was hij ook weer niet zo rijk.


    ‘Claudia?’


    ‘Ja?’


    ‘Ten eerste wil ik graag zeggen dat het huis er geweldig uitziet.’


    ‘Je vindt het echt geweldig, hè?’ vroeg ze terwijl ze zich omdraaide en hem met een enorme glimlach aankeek.


    ‘Zeker, maar mag ik je vragen hoeveel het heeft gekost?’


    ‘O, niet veel. Ik ben een beetje over het budget heen gegaan, maar ik heb de rest zelf betaald.’


    ‘Welke rest?’


    ‘Gewoon, de rest.’


    ‘Over hoeveel hebben we het dan?’


    ‘Niet veel.’


    ‘Is er een reden waarom ik het bedrag niet mag weten?’


    ‘Inclusief de kunst?’


    ‘Ja, inclusief de kunst.’


    ‘Maar niet met de wijn erbij.’


    ‘De kunst, de wijn, alles.’


    Ze haalde haar schouders op alsof het om een paar centen ging, en rekende demonstratief langzaam het bedrag voor.


    ‘Ongeveer twee…’


    ‘Tweehonderdduizend?’ vroeg Rapp, die besloot zich eens lekker te laten gaan en zich een glas blijkbaar heel dure wijn inschonk. Het had erger kunnen zijn. Dat geld kon hij haar zonder problemen terugbetalen.


    ‘Miljoen.’


    Het glas bleef vlak bij zijn mond hangen, maar toen besloot hij het maar te accepteren. Het bedrag was zo groot dat het geen enkele zin had zich er zorgen over te maken.


    ‘Ga nu weg,’ zei ze. ‘Ik moet me concentreren. Ga naar Scott en Anna toe.’


    ‘Scott?’


    ‘Nou ja, ik kon hem niet in dat vreselijke ziekenhuis achterlaten, en er was niemand anders die voor hem kon zorgen. Ze zijn in de logeerkamer met lego aan het spelen.’


    Rapp liep naar de gang, maar stopte. ‘Waar is dat?’


    ‘Recht tegenover de keuken. Je kunt het niet missen.’


    Anna had ook gehoord dat Rapp zou komen, maar dat hielp niet. Ze gaf een enorme schreeuw toen hij door de open deur stapte.


    ‘Niet schrikken, ik ben het maar. Mitch.’


    Het meisje sprong van het bed waarop ze met Scott Coleman iets aan het bouwen was wat de Eiffeltoren zou kunnen zijn. ‘Mama zei dat je een ongeluk hebt gehad. Had je je gordel niet om?’


    ‘Nee.’


    ‘Dat moet! Dat weet je toch?’


    ‘Je hebt gelijk. Sorry.’


    ‘Anna,’ zei Coleman, ‘je moeder kan wel wat hulp gebruiken in de keuken. Ga haar maar even helpen.’


    ‘Wanneer maken we het af?’ Ze wees naar de legoblokjes. ‘Misschien wil Mitch wel meespelen.’


    ‘Ik denk van wel, maar we moeten de rest voor morgen bewaren.’


    Ze knikte en liep naar de deur, waar ze Rapps been even vastpakte voordat ze door de gang rende.


    ‘Anna!’ riep Rapp haar achterna.


    Ze stopte en draaide zich om.


    ‘Wil je mama vragen mijn eten in de blender te stoppen?’


    Dat verzoek bracht een verbaasde blik op haar gezicht, maar toch knikte ze en ze rende verder door de gang.


    Coleman wachtte tot ze buiten gehoorsafstand was voordat hij zei: ‘Tering… Mas zei al dat hij je flink had aangepakt, maar ik had nooit verwacht dat je gezicht er zo lelijk uit zou zien.’


    ‘Je ziet er zelf anders ook niet geweldig uit.’


    Rapp was blij om te zien dat zijn bijdehante opmerking niet helemaal terecht was. Hoewel Coleman flink was afgevallen en zijn huid spierwit was, stonden zijn ogen helder en was zijn stem weer net zo krachtig als voorheen. Het belangrijkste was echter dat hij nog boven de grond stond.


    ‘Ik heb gehoord dat je volledig zult herstellen,’ vervolgde Rapp.


    ‘Ja, maar pas na een lang, moeilijk traject.’


    ‘Geen probleem. Neem maar een paar weken vrij.’


    Coleman toonde de jongensachtige grijns die zijn vrienden zo goed hadden leren kennen. ‘Volgens de artsen had ik dood moeten zijn, en zou de infectie zonder jou fataal zijn geweest.’


    ‘Zonder mij? Wat heb ik ermee te maken?’


    ‘Doordat jij me naar de achterlijkste kutsteden in de derde wereld hebt meegesleurd, heb ik een sterk immuunsysteem ontwikkeld.’


    Het werd even stil en Rapp dacht weer aan de Pakistaanse operatie – de kapotte motor, het feit dat hij niet het pakhuis in was gegaan, maar…


    ‘Het spijt me, Scott. Ik had het moeten zijn.’


    ‘Niemand had kunnen voorspellen wat er zou gebeuren. Zo gaat het nou eenmaal in ons werk.’


    Rapp knikte. ‘Als jij klaar bent met revalideren, kom je dan terug?’


    ‘Reken maar,’ zei Coleman, die met een trillende vinger naar Rapps bont en blauwe gezicht wees. ‘Blijkbaar gaat het je niet zo best af als ik er niet bij ben om je te beschermen.’


    Claudia’s stem zweefde vanuit de gang naar hen toe. Het eten was klaar.


    Rapp zag een looprek in de hoek staan. ‘Heb je hulp nodig?’


    ‘Nee, ik denk dat ik hier blijf. Dan kan ik een tijdje slapen.’


    Rapp draaide zich naar de deur, maar stopte toen Coleman zijn naam zei.


    ‘Mitch, wil je me een plezier doen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Als Azarov nog leeft, moet je niet achter hem aan gaan. Dat verandert niets aan wat er is gebeurd.’


    Rapp liet een vinger glijden over de rand van een Chinese vaas, waarvan hij hoopte dat het een replica was. ‘Natuurlijk, Scott. Wat je wilt.’
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    Epiloog


    Vlak bij Dominical


    Costa Rica


    ‘Maak je er ook van die bakbananen bij?’


    ‘Vind je dat lekker?’


    Cara haalde de dop van haar derde flesje bier en fronste demonstratief. ‘Kom op, Grisja. Weet je dat nou nog steeds niet?’


    Hij koos een rijpe bakbanaan van de schaal op het aanrecht. ‘Snij jij hem maar.’


    Het was een ongebruikelijk hete avond en ze droeg nog steeds haar bikinitopje en korte broek, en ze stapte heen en weer over de tegelvloer op haar lievelingsslippers die ze uit een tweedehandswinkel had.


    ‘Voorzichtig,’ zei hij toen ze een mes wilde pakken. ‘Die zijn scherp.’


    ‘Jij en je messen ook. Ik durf te wedden dat je de hele nacht in je kelder bezig bent om ze op een grote steen te slijpen.’


    ‘Niet de hele nacht.’


    Ze was de opwindendste persoon die hij ooit had ontmoet. Een verblindend licht in de duisternis die hem al die jaren daarvoor had opgeslokt. Hij moest echter toegeven dat ze in de keuken een gevaar was voor zichzelf en iedereen om haar heen.


    Het was zes maanden geleden dat hij uit Saoedi-Arabië was ontsnapt. ISIS had de aanslag opgeëist en de rest van de wereld had geen enkele reden om daaraan te twijfelen. Het gebied werd al schoongemaakt en de gevolgen voor de olieprijs waren minimaal geweest. Maxim Kroepin was nog steeds aan de macht, maar regeerde over een woedend volk, met ontevreden oligarchen.


    Een tijdje was Azarov op de vlucht geweest. Hij had zijn netwerk van geheime bankrekeningen en contacten in de onderwereld gebruikt om in de verste uithoeken van de aarde te verdwijnen. Deze strategie garandeerde een lang bestaan, maar geen leven. Op een dag was hij wakker geworden in een anonieme hotelkamer in Namibië. Hij had zijn koffers gepakt en was naar huis gegaan. Daar zou hij blijven. In vrede als het kon. In een bloedige eindstrijd als dat moest.


    Tot zijn verbazing leek het eerste te gebeuren. Kroepin had niets van zich laten horen. Geen berichten, geen telefoontjes en, nog belangrijker, geen Russische moordenaars op de stoep. Ook de Amerikanen waren opvallend afwezig in zijn leven. Met alle politieke ophef die was ontstaan nadat de jihadisten een radioactief wapen hadden gebruikt, hadden ze waarschijnlijk belangrijkere dingen te doen dan een gepensioneerde Russische moordenaar te zoeken.


    Na zijn terugkomst had Azarov de verleiding die Cara heette een tijdje kunnen weerstaan, maar uiteindelijk had zijn discipline gefaald. Ze hadden gedineerd in een hotel-restaurant op het strand, en sindsdien waren ze altijd samen geweest. Elke dag drong ze zijn duisternis wat verder terug.


    Hij pakte het bord met hun biefstuk op en knikte naar de deur van de patio. ‘Kun je me helpen met de barbecue?’


    Het was bewolkt, maar er kwam genoeg licht van het zwembad en uit het huis om te kunnen werken. Cara hield een hand boven de barbecue om te voelen of de kolen al heet genoeg waren. Toen ze tevreden was, wilde ze het bord aanpakken, maar ze stopte.


    ‘Wat is dat voor vlek op je T-shirt?’


    Hij keek naar beneden toen ze haar hand voor zijn borst hield. De rode stip sprong van het witte linnen op haar gebruinde huid.


    Azarov liet het bord vallen en sprong tegen haar aan, waardoor ze op de grond viel, en hij beschermde haar met zijn lichaam. Ze was nog helder genoeg om te schreeuwen, dus rolde hij op zijn rechterzij en gooide haar door de lucht, het zwembad in.


    Tegen de tijd dat hij de plons hoorde, zat hij al verstopt achter de barbecue en zocht zijn hand naar het pistool dat eronder verstopt lag. Hij had zijn hand er net omheen toen hij het koude metaal van een geluiddemper achter zijn oor voelde.


    ‘Grisja!’ Hij hoorde Cara hoesten toen ze bovenkwam. ‘Wat…’


    ‘Stil! Blijf waar je bent!’


    Hij had nog nooit op die toon tegen haar gepraat, en het leek te werken. Al het geluid uit die richting verstomde. Azarov wilde zijn hoofd draaien om naar haar te kijken, maar besloot dat het niet verstandig zou zijn voordat hij wist met wie hij te maken had. Als het een van Kroepins mannen was, zou hij hem niet vermoorden tot de Russische president hem kon bellen en opscheppen over de onbegrensdheid van zijn macht. Het zou een onvermijdelijke, lange, overmoedige toespraak worden waardoor Azarov de tijd had om er iets op te verzinnen. En dan zou hij naar Rusland gaan om Kroepin te vermoorden, en zijn politieke medestanders, zijn familie en iedereen die hij ooit had gekend.


    ‘Rustig aan, Grisja.’


    Zijn adem stokte in zijn keel toen hij het Amerikaanse accent hoorde. Hij stond bijna komisch langzaam op en keek uiteindelijk om naar de man die een Glock 19 op zijn voorhoofd richtte.


    ‘U ziet er beter uit dan de vorige keer dat ik u zag, meneer Rapp.’


    ‘Drie bezoeken aan de plastisch chirurg, en ik wil niet eens weten hoe vaak ik op de stoel van de tandarts heb gezeten. En jij? Had ik je echt geraakt of was het bloed alleen maar voor de show?’


    ‘Biceps. Helemaal erdoorheen.’


    ‘Grisja!’ riep Cara, die zich niet meer kon inhouden. ‘Wie is dat? Ken je hem? Wat wil hij?’


    Azarov draaide zijn hoofd langzaam naar rechts tot hij haar vanuit zijn ooghoeken kon zien. Haar haar zat over haar gezicht geplakt, maar dat kon de doodsbange uitdrukking niet verbergen. Het was niet eerlijk. Een vrouw als zij zou geen angst moeten kennen.


    ‘Alsjeblieft, Cara. Het komt wel goed. Blijf maar gewoon in het zwembad.’


    Rapp gebaarde met zijn pistool. ‘Laten we een stukje lopen.’


    De Rus deed wat hij had gezegd en liep over de patio naar een pad dat naar zijn fitnessruimte leidde. Daarmee was hij weer in het voordeel. De onzichtbare scherpschutter was ongetwijfeld Charles Wicker, een van de beste scherpschutters ter wereld. De jungle aan de randen van het pad was echter erg dicht, waardoor het bijna onmogelijk was om direct te kunnen richten. Bovendien kende Azarov het terrein omdat hij daar zo lang had getraind.


    Het was eenzelfde soort voordeel als waar hij op had gerekend in Saoedi-Arabië, waarschuwde de Rus zichzelf. En dit was geen eenzame, gewonde Mitch Rapp die net een stuk door de bloedhete woestijn had gerend. De CIA-man was gezond, uitgerust en niet alleen.


    De enige vraag die Azarov zichzelf moest stellen, was hoe hij wilde doodgaan. Op z’n knieën of vechtend? Vreemd genoeg merkte hij dat het hem niets kon schelen. In gedachten ging hij terug naar de afgelopen paar maanden. Deze periode was eigenlijk heel kort geweest, maar toch was die een geschenk.


    Ze kwamen bij de fitnessruimte en Azarov stopte voor de glazen deuren.


    ‘Naar binnen,’ zei Rapp.


    Hij gehoorzaamde en Rapp gebaarde naar een stoel naast het squat rack. Azarov ging zitten terwijl de Amerikaan naar een tafel liep, op iets meer dan een meter bij hem vandaan.


    ‘Het verbaast me dat je het zo gemakkelijk hebt gemaakt, Grisja. Je zit hier veel te comfortabel.’


    ‘Is dat niet het idee van een thuis? Comfortabel?’


    ‘Niet voor ons.’


    Azarov knikte. ‘Dus u bent gekomen om me te vermoorden.’


    ‘Dat was wel het plan, maar nu weet ik het niet meer zeker.’


    ‘Wat is er veranderd?’


    ‘Je sprong op dat surfmeisje. Het was slimmer geweest om haar voor je te houden toen je dekking zocht. Of haar in elk geval te laten staan als afleiding. Daarom vraag ik me af of Irene Kennedy misschien gelijk heeft en je niet slechts een verspilling van zuurstof bent.’


    ‘Heeft ze dat gezegd?’


    Rapp legde zijn pistool op de tafel en Azarov hield het vanuit zijn ooghoeken in de gaten. De korte afstand was gemakkelijk te overbruggen als er iemand anders naast had gezeten. Met Rapp was het echter zelfmoord.


    ‘We hebben geen aanwijzingen gevonden die erop wijzen dat je contact hebt opgenomen met iemand in Rusland sinds je terug bent. Zelfs je eigen bedrijf weet niet waar je bent. Ze denken dat je dood bent.’


    ‘Niet dood. Met pensioen.’


    ‘Heb je dat tegen Kroepin gezegd?’


    ‘Maxim Kroepin?’ vroeg Azarov met gespeelde onwetendheid. ‘De Russische president?’


    ‘Is het niet een beetje te laat om te beweren dat je hem niet kent, Grisja?’


    Azarov leunde achterover in zijn stoel en staarde even naar de Amerikaan. ‘We hebben onze samenwerking opgezegd. Permanent.’


    ‘En als hij dat anders ziet?’


    ‘Dan vermoord ik hem.’


    ‘Dat is een probleem voor mij.’


    ‘Dat begrijp ik niet. Maxim Kroepin is een psychopaat die uw land en de rest van de wereld alleen maar problemen oplevert.’


    ‘Dat is waar, maar we hebben hem bij zijn ballen. Die rotzooi in Saoedi-Arabië was zijn werk, en het is niet gelukt. Als zijn betrokkenheid bekend wordt, zal de rest van de wereld op een vernietigende manier wraak op hem nemen.’


    ‘En u kunt dat gebruiken,’ zei Azarov, ‘om Rusland onder controle te krijgen zonder een machtsvacuüm te veroorzaken.’


    ‘Dat denken mevrouw Kennedy en de president ook. Persoonlijk zou ik liever naar Moskou vliegen om een kogel door zijn hoofd te schieten.’


    ‘Dus nu wilt u alles weten over zijn betrokkenheid bij die aanslag in Saoedi-Arabië.’


    ‘Dat is optie één.’


    ‘En als ik dat doe, zult u me dan tegen hem beschermen?’


    ‘Dat is niet mijn werk.’


    Azarov richtte zijn blik op het raam en de nachtelijke lucht daarachter. ‘Ik was nog jong toen ik president Kroepin voor het eerst ontmoette. Een simpele soldaat met een arme achtergrond. Wat hij me bood was… alles. Geld, knappe vrouwen, macht. Allemaal dingen die ik niet meer belangrijk vind.’


    ‘Wat vind je dan wel belangrijk, Grisja?’


    Die vraag verbaasde hem, en wat hem nog meer verbaasde was het feit dat hij niet wist hoe hij hem moest beantwoorden.


    ‘Niet je vaderland,’ hielp Rapp. ‘Ik neem aan dat het God ook niet is. Dat surfmeisje misschien?’


    Azarov schrok en hoopte dat Rapp het niet zou merken, maar toen zag hij een klein glimlachje op Rapps lippen.


    ‘Ze weet niets over me. Er is geen reden om haar iets aan te doen.’


    ‘Weet je niet wie je tegenover je hebt?’


    Azarov dacht even na over die vraag voordat hij antwoordde: ‘Sorry. U moet begrijpen dat ik eraan gewend ben om met een heel ander soort vijand om te gaan.’


    ‘Dus we begrijpen elkaar?’ vroeg Rapp terwijl hij opstond.


    ‘Ja.’


    ‘En alles tussen ons is voorbij?’


    ‘Alle vragen die ik had over onze vaardigheden zijn in Saoedi-Arabië al beantwoord.’


    De Amerikaan pakte zijn Glock en liep naar de deur. ‘Geniet dan maar van je biefstuk.’
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